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II

(Nem jogalkotdsi aktusok)

RENDELETEK

A BIZOTTSAG (EU) 2021/1096 FELHATALMAZASON ALAPULO RENDELETE
(2021. 4prilis 21.)

az (EU) 2019/787 eurépai parlamenti és tandcsi rendeletnek az elegyek jelolésére vonatkozd
rendelkezések tekintetében torténé médositdsirol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl szol6 szerzGdésre,

tekintettel a szeszes italok meghatdrozdsdrdl, leirdsirdl, megjelenitésérdl, jelolésérdl, a szeszes italok elnevezésének
hasznélatdrdl az egyéb élelmiszerek megjelenitése és jelolése sordn, a szeszes italok foldrajzi drujelz8inek oltalmérdl, a
mezdgazdasagi eredet etil-alkohol és desztillitumok haszndlatdrél az alkoholtartalm italokban, valamint a 110/2008/EK
rendelet hatdlyon kiviil helyezésérdl sz616, 2019. dprilis 17-i (EU) 2019/787 eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (') és
kiilonosen annak 50. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(1) Az (EU) 2019/787 rendelet jelentdsen dtfogalmazta a szeszes italok és a szeszes italok OsszetevSként torténd
felhasznaldsaval elGdllitott élelmiszerek gyartésara és jelolésére vonatkozo egyes rendelkezéseket.

(2) Az (EU) 2019/787 rendelet 13. cikkének (3) bekezdése az egyetlen szeszesital-kategéria kovetelményeinek sem
megfelel§ szeszes italokat eredményezd keverékekre vonatkozd jelolési rendelkezéseket kiterjeszti az olyan elegyekre,
amelyek a kilonb6z8 foldrajzi drujelz6khoz tartozd szeszes italok kombindcidjdbdl vagy a valamely foldrajzi
arujelzével ellatott szeszes italoknak a foldrajzi drujelz6vel nem rendelkezd szeszes italokkal valé kombinalasabdl
szdrmaznak.

(3)  Kovetkezésképpen az (EU) 2019/787 rendelet 13. cikkének (3) bekezdése szerint a széban forgd rendelet I.
mellékletében meghatdrozott szeszesital-kategoridk alatt szerepld eldirt nevek vagy a szeszes italokra vonatkozé
foldrajzi drujelz6k csak a szeszes ital el8irt nevével megegyezd latdmez6ben megjelend alkoholtartalmi 6sszetevék
listdjan tiintethet fel. Ez annyit jelent, hogy annak a szeszesital-kategéridnak az elnevezése, amelybe az emlitett
rendelkezés hatdlya ald tartoz6 elegy tartozik, nem haszndlhaté el6irt névként. Az emlitett cikkben el6irt egyetlen
kivétel az ugyanazon f6ldrajzi drujelz6hoz tartozo szeszes italokbdl késziilt elegyekre, illetve azokra az elegyekre
vonatkozik, amelyekben a szeszes italok egyike sem rendelkezik foldrajzi drujelzGvel. Ez annyit jelent, hogy ezen
elegyek leirdsdban, megjelenitésében és jelolésében haszndlhaté az adott szeszesital-kategéria elnevezése eldirt
névként.

(4) Az (EU) 2019/787 rendelet 3. cikkének 11. és 12. pontjaban foglalt fogalommeghatarozdsok szerint azonban az
elegyek két vagy tobb, azonos kategéridba tartozé olyan szeszes ital kombindcidjat jelentik, amelyek osszetételében
csak kisebb eltérések vannak. Ezért az igy elGéllitott szeszes italok sziikségszerfien ugyanabba a szeszesital-
kategdridba tartoznak, mint az elegyités el6tti eredeti szeszes italok. Az emlitett rendelet 10. cikkének (2) bekezdése
gy rendelkezik, hogy az emlitett rendelet I. mellékletében foglalt szeszesital-kategoridk kovetelményeit teljesits
szeszes italoknak az adott kategéria nevét kell elSirt névként haszndlniuk. E kovetelménynek megfelelGen
valamennyi elegy, és nem csak az emlitett rendelet 13. cikke (3) bekezdésének negyedik albekezdése altal mentesitett
elegyek hasznélhatjak el8irt névként annak a kategoridnak az elnevezését, amelybe tartoznak.

() HLL130.2019.5.17., 1. 0.
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(5)  Ezért az (EU) 2019/787 rendelet 10. cikkének (2) bekezdésébdl és 13. cikkének (3) bekezdésébdl eredd, elegyekre
vonatkozé jelolési kotelezettségek kozotti kovetkezetlenség javitdsa, valamint a szeszes italok gydrtéi szdmadra a
jogbiztonsdg garantdldsa és a fogyasztok jogszerd tdjékoztatdsa érdekében helyénvalé pontositani az elegyekre —
tobbek kozott a killonbozs f6ldrajzi drujelz6khoz tartozd szeszes italok kombindciéjabol vagy a valamely f6ldrajzi
arujelzével elltott szeszes italoknak a foldrajzi drujelz6vel nem rendelkezd szeszes italokkal valé kombinaldsdbol
szarmazo elegyekre — alkalmazand6 kiilonds jelolési rendelkezéseket. Mdositani kell tovabba az emlitett rendelet 3.
cikkének 3. pontjit és 10. cikkének (7) bekezdését, amelyek hivatkoznak a jel6lésre vonatkozé kiilonos
rendelkezésekre.

(6) Az (EU) 2019/787 rendeletet ezért ennek megfelelen médositani kell.

(7) Az (EU) 2019/787 rendelet 51. cikkének (3) bekezdésével 6sszhangban, valamint barmilyen joghézag elkeriilése
érdekében ezt a rendeletet 2021. majus 25-t8] indokolt alkalmazni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az (EU) 2019/787 rendelet a kovetkez8képpen médosul:
1. A 3. cikk 3. pontja helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»3. »utaldse kozvetlen vagy kozvetett hivatkozds egy vagy tobb, az I. mellékletben meghatdrozott szeszes italok
kategéridiba tartozd el8irt névre vagy szeszes italok egy vagy tobb foldrajzi drujelzGjére — kivéve az Osszetett
kifejezésekben vagy egy, a 13. cikk (2)—(4) bekezdésében emlitett, OsszetevGket tartalmazé felsoroldsban szerepld
hivatkozdsokat — a kovetkezdk lefrdsiban, megjelenitésén és jelolésén:

a) szeszes italtdl eltérd élelmiszerek; vagy
b) szeszes ital, amely megfelel az I. melléklet 33-40. kategéridjara vonatkozd kovetelményeknek;”.
2. A 10. cikk (7) bekezdése els§ albekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

o7) A 11.és a 12. cikknek, valamint a 13. cikk (2)—(4) bekezdésének sérelme nélkiil tilos az e cikk (2) bekezdésében
emlitett el8irt neveket vagy foldrajzi drujelzdket hasznalni az 1. mellékletben foglalt vonatkozé kategéria vagy a
vonatkozé foldrajzi drujelzé kovetelményeit nem teljesité barmely ital leirdsdban, megjelenitésén és jelolésén. Ez a
tilalom azokra az esetekre is vonatkozik, amikor az ilyen el6irt neveket vagy foldrajzi drujelzéket olyan szavakkal
vagy mondatokkal egyiitt alkalmazzdk, mint a »hasonldc, »tipusti, »ellegti, »készitett«, »zii«, vagy barmely mds
hasonlo6 kifejezéssel.”

3. A 13. cikk a kovetkezSképpen méddosul:
a) a (3) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg lép:

»(3) A keverékek esetében az I. mellékletben meghatdrozott szeszesital-kategoridk alatt szerepl§ el8irt nevek vagy a
szeszes italokra vonatkoz6 foldrajzi drujelzdk csak a szeszes ital el8irt nevével megegyezd litomezdben megjelend
alkoholtartalmt Gsszetevdk listdjan tintethetdk fel.

Az els§ albekezdéseben emlitett esetben alkoholtartalmi dsszetevdk listdjat a 10. cikk (6) bekezdésének e) pontjdban
emlitett kifejezések legalabb egyikének kell kisérnie. Mind az alkoholtartalmil 6sszetevdk listdjat, mind a kisérd
kifejezést a keverék el6irt nevével megegyezd litomezdben, azonos tipusi és szinli egységes betiikkel kell
feltiintetni, olyan bettimérettel, amely nem nagyobb, mint az el6irt névhez hasznalt bettiméret fele.

Ezenkiviil az alkoholtartalmu 6sszetevék listdjan szereplS minden alkoholtartalmi dsszetevének az ardnyadt legaldbb
egyszer meg kell adni a felhaszndlt mennyiségek szerinti csokkend sorrendben. Ennek az ardnynak azonosnak kell
lennie a keverék dsszes tisztaalkohol-tartalmaban az dltala jelolt tiszta alkohol térfogatszdzalékdval.”;

b) a cikk kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

,(3a) Elegy esetében a szeszes italon fel kell tiintetni az I. mellékletben meghatdrozott vonatkozé szeszesital-
kategéria tekintetében megjelolt el6irt nevet.
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A kiilonboz§ foldrajzi drujelz8khoz tartozd szeszes italok kombindcidjabol vagy a valamely f6ldrajzi drujelzével
ellatott szeszes italoknak a foldrajzi drujelz8vel nem rendelkezd szeszes italokkal valé kombindldsdbol szarmazd
elegyek esetében a kovetkezd feltételek alkalmazanddk:

a) az elegy leirdsa, megjelenitése és jelolése tartalmazhatja az I. mellékletben meghatdrozott elSirt neveket vagy az
elegyités soran felhasznalt szeszes italoknak megfeleld foldrajzi drujelzdket, feltéve, hogy e neveket:

i. kizdrélag az elegyben 1év8 alkohol-osszetevdk listdjdn tiintetik fel azonos tipusti és szind egységes bettikkel,
olyan betimérettel, amely nem nagyobb, mint az el6irt névhez hasznalt bettiméret fele; és

ii. legaldbb egyszer az elegy elirt nevével azonos litdmezdben tiintetik fel;

b) az alkoholtartalm 6sszetevdk listdjat a 10. cikk (6) bekezdésének d) pontjdban emlitett kifejezések legaldbb
egyikének kell kisérnie;

¢) az alkoholtartalmii osszetevSk listdjan szerepl6 minden alkoholtartalmii sszetevének az ardnyét legaldbb
egyszer meg kell adni a felhaszndlt mennyiségek szerinti csokkend sorrendben. Ennek az ardnynak azonosnak
kell lennie az elegy Osszes tisztaalkohol-tartalmdban az éltala jelolt tiszta alkohol térfogatszdzalékaval.”

2. cikk
Ez a rendelet az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd harmadik napon 1ép hatdlyba.

2021. méjus 25-t8l kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2021. dprilis 21-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Ursula VON DER LEYEN
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A BIZOTTSAG (EU) 2021/1097 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2021. jalius 1.)

az oltalom alatt 4ll6 eredetmegjel6lések és foldrajzi jelzések nyilvintartisiba bejegyzett egyik
elnevezés termékleirdsit érint6 nem kisebb jelentGségii médositds jovahagydsirél (,,Garbanzo
de Fuentesatico” [OFJ])

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurépai Uni6é miikodésérdl sz6l6 szerz6désre,

tekintettel a mezégazdasdgi termékek és az élelmiszerek minéségrendszereirdl sz616, 2012. november 21+ 1151/2012/EU
eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (') és kiilonosen annak 52. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1151/2012/EU rendelet 53. cikke (1) bekezdésének els§ albekezdésével Gsszhangban a Bizottsdg megvizsgalta
Spanyolorszdg kérelmét, amely az 1485/2007/EK bizottsdgi rendelet (*) alapjan bejegyzett ,Garbanzo de
Fuentesatdco” oltalom alatt all6 foldrajzi jelzéshez kapcsolddé termékleirds modositasanak jovahagydsara irdnyul.

(2) A szdban forgd mddositds az 1151/2012/EU rendelet 53. cikkének (2) bekezdése értelmében nem tekinthetd kisebb
jelent@ségiinek, ezért a Bizottsdg a mddositds irdnti kérelmet () az emlitett rendelet 50. cikke (2) bekezdésének a)
pontja alapjan kozzétette az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban.

(3) A Bizottsighoz nem érkezett az 1151/2012/EU rendelet 51. cikke szerinti felszolaldsi nyilatkozat, ezért a
termékleirds modositdsat jéva kell hagyni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A ,Garbanzo de Fuentesatico” (OF)) elnevezéshez kapcsol6dé termékleirdsnak az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban kozzétett
moédositasa jévahagyasra keriil.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovets huszadik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2021. jiilius 1-jén.

a Bizottsdg részérdl,
az elnk nevében,
Janusz WOJCIECHOWSKI
a Bizottsdg tagja

() HLL 343,2012.12.14, 1. 0.

() A Bizottsdg 1485/2007[EK rendelete (2007. december 14.) egyes elnevezéseknek az oltalom alatt dll6 eredetmegjelolések és foldrajzi
jelzések nyilvantartdséba vald bejegyzésérdl (Carne de Bisaro Transmontano vagy Carne de Porco Transmontano (OEM), Szegedi
szaldmi vagy Szegedi téliszalimi (OEM), Pecorino di Filiano (OEM), Cereza del Jerte (OEM), Garbanzo de Fuentesatico (OFJ), Lenteja
Pardina de Tierra de Campos (OFJ), Aoukolm Tepookninou (Loukoumi Geroskipou) (OFJ), Skalicky trdelnik (OFJ)) (HL L 330.,
2007.12.15,, 13. 0).

() HLC 82,2021.3.11, 14. 0.
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A BIZOTTSAG (EU) 2021/1098 RENDELETE
(2021. jilius 2.)

a 396/2005/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet II, IIl. és IV. mellékletének a bizonyos

termékekben, illetve azok feliiletén taldlhatd 24-epibrasszinolid, Allium cepa L. hagymakivonat,

ciflumetofen, fludioxonil, fluroxipir, ndtrium-5-nitroguajakoldt, ndtrium-o-nitrofenolit és ndtrium-
p-nitrofenoldt maradékanyag-hatdrértéke tekintetében torténdé modositdsarol

(EGT-vonatkozdsd szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Uni6é miikodésérdl sz6l6 szerz6désre,

tekintettel a novényi és dllati eredetd élelmiszerekben és takarmdnyokban, illetve azok feliiletén taldlhaté megengedett
n6vényvédGszer-maradékok hatdrértékérsl, valamint a 91/414/EGK tandcsi irdnyelv moédositdsardl szélo, 2005.
februdr 23-i 396/2005/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (') és killonosen annak 5. cikke (1) bekezdésére és 14.
cikke (1) bekezdésének a) pontjara,

mivel:

(1) A fludioxonil, a fluroxipir, a ndtrium-5-nitroguajakoldt, a ndtrium-o-nitrofenoldt és a ndtrium-p-nitrofenolat
tekintetében alkalmazandé megengedett szermaradék-hatdrértékeket (a tovabbiakban: MRL-ek) a 396/2005/EK
rendelet II. melléklete dllapitotta meg. A ciflumetofen tekintetében az MRL-eket az emlitett rendelet IIL
mellékletének A. része hatirozta meg. A 24-epibrasszinolid és az Allium cepa L. hagymakivonat tekintetében
a 396/2005/EK rendelet nem hatdrozott meg MRL-eket, és ezek nem szerepelnek annak IV. mellékletében sem,
ezért esetilkben a rendelet 18. cikke (1) bekezdésének b) pontjdban elGirt 0,01 mg/kg alapértelmezett érték
alkalmazando.

(2)  Egy, a ciflumetofen hatdanyagot tartalmazé novényvéds szer citrusfélék, kajszibarack, Gszibarack, paradicsom,
padlizsan/tojasgyimolcs, uborka és koml6 esetében valé alkalmazdsa irdnti engedélyezésre irdnyuld eljards
keretében —a 396/2005/EK rendelet 6. cikke (1) bekezdésének megfelelSen — kérelmet nyijtottak be a Bizottsighoz
az érvényben 1év6 MRL-ek médositdsa céljdbol.

(3) A fludioxonil esetében a fekete bodzdra vonatkozdéan nytjtottak be ilyen kérelmet. A fluroxipir esetében a
metél6hagymara, a zellerlevélre, a petrezselyemre, a kakukkfiire, a bazsalikomra és az ehetd virdgokra vonatkozdan
nydjtottak be ilyen kérelmet. A ndtrium-5-nitroguaiakoldt, a ndtrium-o-nitrofenoldt és a ndtrium-p-nitrofenoldt
esetében az étkezési olajbogyodra és az olajkinyerésre szant olajbogydra vonatkozdan nydjtottak be ilyen kérelmet.

(4) A 396/2005/EK rendelet 8. cikkének megfelelSen az érintett tagdllamok értékelték a fent emlitett kérelmeket, és az
értékeld jelentéseket tovabbitottdk a Bizottsdg részére.

(5) Az Eurépai Elelmiszerbiztonsigi Hat6sdg (a tovdbbiakban: Hat6sdg) megvizsgilta a kérelmeket és az értékeld
jelentéseket, kiilonos tekintettel a fogyasztdkat és adott esetben az dllatokat érint6 kockdzatokra, és a javasolt MRL-
ekrél indokoldssal elldtott véleményeket adott ki (). Ezeket a véleményeket tovdbbitotta a kérelmezdk, a Bizottsdg és
a tagallamok felé, és hozzaférhetdvé tette Gket a nyilvanossdg szdmadra.

() HLL 70, 2005.3.16. 1. 0.

() Az EFSA tudomdnyos jelentései elérhetdk az interneten: http://www.efsa.europa.cu:
Reasoned opinion on the modification of the existing maximum residue levels for cyflumetofen in various crops (Indokoldssal elltott
vélemény a ciflumetofenre kiilonb6z6 termények vonatkozdsiban megallapitott jelenlegi MRL-ek modositdsardl). EFSA Journal
2021;19(2):6373.
Reasoned opinion on the modification of the existing maximum residue level for fludioxonil in elderberries (Indokoldssal ellatott
vélemény a fludioxonilre a fekete bodza vonatkozdsaban megéllapitott jelenlegi megengedett szermaradék-hatdrértékek
modositdsardl). EFSA Journal 2020;18(7):6175.
Reasoned opinion on the modification of the existing maximum residue levels for fluroxypyr in chives, celery leaves, parsley, thyme
and basil and edible flowers (Indokoldssal elldtott vélemény a fluroxipir metél6hagyma, zellerlevél, petrezselyem, kakukkfd,
bazsalikom és az ehetd virdgok vonatkozdsaban megéllapitott jelenlegi MRL-jeinek mddositdsarél). EFSA Journal 2020;18(10):6273.
Reasoned opinion on the modification of the existing maximum residue levels for sodium 5-nitroguaiacolate, sodium o-nitrophenolate
and sodium p-nitrophenolate (sodium nitrocompounds) in table olives and olives for oil production (Indokoldssal elldtott vélemény a
natrium-5-nitroguaiakoldt, a ndtrium-o-nitrofenoldt és a ndtrium-p-nitrofenoldt (natrium-nitrovegyiiletek) étkezési olajbogyd és
olajkinyerésre szant olajbogyé vonatkozdsaban megallapitott jelenlegi MRL-jeinek médositdsardl). EFSA Journal 2020;18(11):6313.
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(6) A Hatdsag valamennyi kérelem esetében arra a kovetkeztetésre jutott, hogy az adatokra vonatkozé valamennyi
kovetelmény teljesiilt, és a kérelmezdk altal kért MRL-médositdsok — 27 specifikus eurdpai fogyasztdi csoport
fogyaszt6i expozicidjanak vizsgalata alapjan — a fogyasztok biztonsiga szempontjabdl elfogadhatok. A Hat6sdg
figyelembe vette az anyagok toxikoldgiai tulajdonsdgaira vonatkozé legfrissebb informdci6kat. Sem az emlitett
hatéanyagokat esetlegesen tartalmazé valamennyi élelmiszer fogyasztisdbdl kovetkezd, egész életen dt tartd
expozicid, sem az adott termékek fokozott fogyasztasabol kovetkezd, rovid tavi expozicid esetében nem meriilt fel
a megengedhetd napi bevitel vagy az akut referenciadézis tallépésének kockdzata.

(7) A 24-epibrasszinolid hatbéanyag jovdhagydsira vonatkozd kérelem Osszefoglalé dokumenticidja egy MRL
megallapitdsa irdnti kérelmet is tartalmazott az 1107/2009/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet () 8. cikke (1)
bekezdése g) pontjanak megfelel@en. Ezt a kérelmet az érintett tagillam az emlitett rendelet 11. cikke (2)
bekezdésének megfelelGen értékelte. A Hatdsdg értékelte a kérelmet, és kovetkeztetést adott ki a hatéanyagot
tartalmazé novényvédd szereknél felmeriil6 kockdzatok értékelésének szakmai vizsgdlata alapjin, amelyben
javasolta a 24-epibrasszinolid felvételét a 396/2005/EK rendelet IV. mellékletébe (¥).

(8) Az (EU) 2021/81 bizottsdgi végrehajtdsi rendelet () egyszerti anyagként jovdhagyta az Allium cepa L.
hagymakivonatot. Az emlitett anyag felhaszndldsi feltételei varhatéan nem vezetnek olyan mennyiség
maradékanyag jelenlétéhez az élelmiszerekben és takarmdnyokban, hogy az kockdzatot jelentene a fogyasztora.
Indokolt ezért az Allium cepa L. hagymakivonatot felvenni a 396/2005/EK rendelet IV. mellékletébe.

(9) A Hatdsdg indokoldssal elldtott véleményei és kovetkeztetései alapjdn és a tdrgy szempontjabol lényeges tényezdket
figyelembe véve az MRL-ek adott moédositdsai megfelelnek a 396/2005/EK rendelet 14. cikke (2) bekezdésében
szerepld kovetelményeknek.

(10) A 396/2005/EK rendeletet ezért ennek megfelel6en médositani kell.
(11) Az e rendeletben elirt intézkedések Gsszhangban vannak a Novények, Allatok, Elelmiszerek és Takarmdanyok
Alland6 Bizottsaganak véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
A 396/2005/EK rendelet IL, III. és IV. melléklete e rendelet mellékletének megfeleléen médosul.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2021. jiilius 2-dn.

a Bizottsdg részérdl
az elnék
Ursula VON DER LEYEN

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 1107/2009/EK rendelete (2009. oktéber 21.) a névényvédd szerek forgalomba hozataldrdl, valamint
a 79/117/EGK és a 91/414/EGK tandcsi irdnyelvek hatalyon kiviil helyezésérsl (HL L 309., 2009.11.24., 1. 0.).

(*) Conclusion on the peer review of the pesticide risk assessment of the active substance 24-epibrassinolide (A 24-epibrasszinolid
hatbanyag esetében felmeriil§ kockdzatok felmérésérdl szol6, peszticideket vizsgalo szakérti értékelésbél levont kovetkeztetés). EFSA
Journal 2020;18(6):6132.

() A Bizottsdg (EU) 2021/81 végrehajtdsi rendelete (2021. janudr 27.) az Allium cepa L. hagymakivonat egyszer(i anyagnak a novényvédé
szerek forgalomba hozataldrdl sz6l6 1107/2009/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet szerinti jévahagydsardl, tovabba az
540/2011/EU bizottsigi végrehajtdsi rendelet mellékletének modositasardl (HL L 29., 2021.1.28., 12. 0.).
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A 396/2005/EK rendelet IL, III. és IV. melléklete a kovetkez8képpen médosul:

MELLEKLET

1. AL mellékletben a fludioxonilra, a fluroxipirre, a ndtrium-5-nitroguajakoldtra, a natrium-o-nitrofenolatra és a ndtrium-
p-nitrofenolatra vonatkozé oszlopok helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,Novényvéddszer-maradékok és megengedett szermaradék-hatirértékek (mg/kg)
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(1) 0 4 (5
0100000 | FRISS ES FAGYASZTOTT GYUMOLCS; FAN TERMO HEJAS GYOMOLCSUEK
0110000 Citrusfélék 10 0,01 () 0,03 (%
0110010 Grapefruitfélék
0110020 Narancs
0110030 Citrom
0110040 Z61d citrom/lime
0110050 Mandarin
0110990 Egyéb (2)
0120000 Fin termd héjas gyiimolcsiiek 0,01 (¥ 0,03 (¥
0120010 Mandula 0,01 (*
0120020 Paradi6/brazil dié 0,01 (*
0120030 Kesu/kesudié 0,01 (¥
0120040 Gesztenye 0,01 (¥
0120050 Kokuszdid 0,01 (¥
0120060 Mogyord 0,01 (¥
0120070 Ausztréliai mogyord/makaddmdié 0,01 (%
0120080 Pekdndio 0,01 (¥
0120090 Feny6mag 0,01 (*)
0120100 Pisztdcia 0,2
0120110 Di6 0,01 (¥
0120990 Egyéb (2) 0,01 (¥
0130000 Almatermésiiek 5 0,03 (%
0130010 Alma 0,05 (*)(+)
0130020 Kérte 0,01 (¥
0130030 Birsalma 0,01 (%
0130040 Naspolya 0,01 (¥
0130050 Japdn naspolya 0,01 (*
0130990 Egyéb (2) 0,01 (¥
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1 @ o) @ 5)
0140000 Csonthéjasok 0,01 (% 0,03 (*

0140010 Sargabarack/kajszi 5

0140020 Cseresznye 5

0140030 Oszibarack 10

0140040 Szilva 5

0140990 Egyéb (2) 0,01 (*)

0150000 Bogyosgyiimolcsiiek 0,01 () 0,03 (¥
0151000 a) Sz6lé

0151010 Csemegesz616 5

0151020 Borsz3lé 4

0152000 b) Szaméca 4

0153000 c) Vesszdn termd bogyésgyiimélcsiiek 5

0153010 Feketeszeder

0153020 Hamvas szeder

0153030 Mélna (piros és sdrga)

0153990 Egyéb (2)

0154000 d) Egyéb bogydsgyiimolcsiiek

0154010 Fiirtos 4fonya 2

0154020 Tézegdfonya 2

0154030 Ribiszke (fekete, piros és fehér) 3

0154040 Koszméte/egres (zold, piros és sarga) 2

0154050 Csipkebogyd 0,01 ()

0154060 Faeper (fekete és fehér) 0,01 (%)

0154070 Azarélgalagonya/franciagalagonya 0,01 (¥

0154080 Fekete bodza 4

0154990 Egyéb (2) 0,01 (¥

0160000 Egyéb gyiimolcsok 0,01 (¥

0161000 a) ehetd héjtak 0,01 (%)

0161010 Datolya 0,03 (9
0161020 Fiige 0,03 (9
0161030 Etkezési olajbogy6 0,12
0161040 Kumkvat/japan torpemandarin 0,03 (*
0161050 Karambola/uborkafa 0,03 (%
0161060 Kakiszilva/datolyaszilva 0,03 (%
0161070 Javai szilva/dzsamboldn 0,03 (*
0161990 Egyéb (2) 0,03 (%
0162000 b) kisebbek, nem ehetd héjiaak 0,03 (%
0162010 Kivi (z6ld, piros, sdrga) 15

0162020 Licsiszilva/kinai ikerszilva 0,01 (%

0162030 Passidgyiimélcs/marakuja 0,01 (%

0162040 Toviskorte/fiigekaktusz 0,01 (*
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(1) 2 &) ) (5)
0162050 Csillagalma 0,01 (*)
0162060 Amerikai datolyaszilva/virginiai szilva 0,01 (%
0162990 Egyéb (2) 0,01 (%)
0163000 c) nagyobbak, nem ehetd héjiak 0,03 (¥
0163010 Avokado 1,5
0163020 Bandn 0,01 (%
0163030 Mango 2
0163040 Papija 0,01 (%
0163050 Grandtalma 3
0163060 Csirimojé krémalma 0,01 (%
0163070 Gudva/guajava 0,5
0163080 Anandsz 7
0163090 Kenyérgyiimolcs 0,01 (%
0163100 Duridn 0,01 (%
0163110 Tiiskés ann6na 0,01 (¥
0163990 Egyéb (2) 0,01 (%)
0200000 | FRISS ES FAGYASZTOTT ZOLDSEGEK
0210000 Gyokér- és gyokgumés zoldségek 0,01 (¥ 0,03 (¥
0211000 a) burgonya 5
0212000 b) tropusi gyokér- és gumos zoldségek
0212010 Kasszava gyokér/manidka 0,01 (%
0212020 Edesburgonya/batata 10
0212030 Jamszgyokér 10
0212040 Nyilgyokér 0,01 (*)
0212990 Egyéb (2) 0,01 (¥
0213000 c) egyéb gyokér- és gyokgumés zoldségek, a cukorrépa kivételével
0213010 Cékla 1
0213020 Sdrgarépa 1
0213030 Gumos zeller 0,2
0213040 Torma 1
0213050 Csicsoka 0,01 (%
0213060 Pasztindk/paszterndk 1
0213070 Petrezselyemgyokér 1
0213080 Retek 0,3
0213090 Bakszakall 1
0213100 Karé6répa 0,01 (¥
0213110 Tarlérépa 0,01 (*)
0213990 Egyéb (2) 0,01 (¥
0220000 Hagymafélék 0,03 ()
0220010 Fokhagyma 0,5 0,05 (*)(+)
0220020 Voroshagyma 0,5 0,05 ()(+)
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1 @ o) @ 5)
0220030 Salotta/mogyoréhagyma 0,5 0,05 (*)(+)
0220040 Ujhagyma/zoldhagyma és téli sarjadékhagyma 5 0,01 (¥
0220990 Egyéb (2) 05 0,01 (9
0230000 Termésiikért termesztett zoldségek 0,01 (% 0,03 (%
0231000 a) burgonyafélék és malyvafélék
0231010 Paradicsom 3
0231020 Etkezési paprika 1
0231030 Padlizsdn/tojdsgyiimolcs 0,4
0231040 Okra/bdmia 0,01 (%
0231990 Egyéb (2) 0,01 ()
0232000 b) kabakosok - ehetd héjiiak 0,4
0232010 Uborka
0232020 Apr6 uborka
0232030 Cukkini
0232990 Egyéb (2)
0233000 c) kabakosok — nem ehetd héjaak 0,3
0233010 Dinnye
0233020 Siitétok
0233030 Gorogdinnye
0233990 Egyéb (2)
0234000 d) csemegekukorica 0,01 (%)
0239000 e) egyéb termésiikért termesztett zoldségek 0,01 (¥
0240000 Kdposztafélék (nem tartalmazza a kdposztafélék gyokereit és kis leveli 0,01 (¥ 0,03 (¥
terményeit)
0241000 a) virdgukért termesztett kdposztafélék
0241010 Brokkoli 0,7
0241020 Karfiol 0,01 (%
0241990 Egyéb (2) 0,01 (¥
0242000 b) fejképzé kiposztafélék
0242010 Kelbimbé 0,01 (¥
0242020 Fejeskdposzta 2
0242990 Egyéb (2) 0,01 (%)
0243000 c) leveles kiposzta
0243010 Kinai kel/pekingi kdposzta/pe-tsai 10
0243020 Kel 0,01 (*)
0243990 Egyéb (2) 0,01 (%)
0244000 d) karalibé 0,01 ()
0250000 Levélzoldségek, fiiszernovények és ehetd virdgok
0251000 a) saldta és egyéb saldtafélék 0,01 (% 0,03 (%
0251010 Galambbegysaldta 20
0251020 Fejessaldta-félék 40
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1 3) (4) (5)
0251030 Endivia/széles leveld batdviai endivia 20
0251040 Kerti zsdzsa/kozonséges borbélafd, valamint egyéb csirdk és hajtdsok 20
0251050 Ko6zonséges borbalafti[szarazfoldi zsdzsa 20
0251060 Borsmustar/rukkola 20
0251070 Voros mustar 20
0251080 Kis levelif termények (a Brassica fajok is) 20
0251990 Egyéb (2) 20
0252000 b) spendt és hasonlo levelek 0,01 (% 0,03 (%
0252010 Spendtfélék 30
0252020 Ko6vér porcsin 20
0252030 Mangold 20
0252990 Egyéb (2) 20
0253000 c) szGl6levél és hasonlo fajtik 0,01 (% 0,01 (% 0,03 (%
0254000 d) vizitorma 10 0,01 (% 0,03 (%
0255000 e) cikoriasaldta 0,02 0,01 (% 0,03 (%
0256000 f) fiiszernovények és ehetd virdgok 20 0,06 (*)
0256010 Turbolya 0,02 (*
0256020 Metél6hagyma 0,5
0256030 Zellerlevél 0,3
0256040 Petrezselyemlevél/metélGpetrezselyem 0,3
0256050 Zsélya 0,02 (%
0256060 Rozmaring 0,02 (%
0256070 Kakukkfti 2(+)
0256080 Bazsalikom, valamint ehetd virdigok 0,3
0256090 Babérlevél 0,02 (%
0256100 Tarkony 0,02 (%)
0256990 Egyéb (2) 0,02 (%
0260000 Hiivelyes zoldségek 0,01 (¥ 0,03 (%
0260010 Bab (hiivelyben) 1
0260020 Bab (hiively nélkiil) 0,4
0260030 Borsé (hiivelyben) 1
0260040 Bors6 (hiively nélkiil) 0,33
0260050 Lencse 0,05
0260990 Egyéb (2) 0,01 (%)
0270000 Szirukért termesztett zoldségek 0,03 (¥
0270010 Spérga 0,01 (¥ 0,01 (9
0270020 Kardonna/sziirés articsoka 0,01 (* 0,01 (%
0270030 Szérzeller 1,5 0,01 (%
0270040 Olasz édeskomény 1,5 0,01 (*
0270050 Articsoka 0,01 (%) 0,01 (9
0270060 Péréhagyma 0,01 (% 0,3(+)
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1 @ o) @ 5)
0270070 Rebarbara 0,7 0,01 (¥
0270080 Bambuszriigy 0,01 (¥ 0,01 (%
0270090 Palmafa csticsriigy 0,01 (% 0,01 (%
0270990 Egyéb (2) 0,01 (%) 0,01 (9
0280000 Gombék, mohik és zuzmdk 0,01 (% 0,01 (% 0,03 (%
0280010 Termesztett gomba
0280020 Vadgomba
0280990 Mobha és zuzméd
0290000 Algék és prokari6ta szervezetek 0,01 (*) 0,01 (¥ 0,03 (%
0300000 | HUVELYESEK 0,01 (9 0,03 (9
0300010 Bab 0,5
0300020 Lencse 0,4
0300030 Borsd 0,4
0300040 Csillagfiirt/farkasbab 0,4
0300990 Egyéb (2) 04
0400000 | OLAJOS MAGVAK ES OLAJTARTALMU GYUMOLCSOK 0,01 (%
0401000 Olajos magvak 0,03 (¥
0401010 Lenmag 0,3
0401020 Foldimogyoré [amerikai mogyord 0,01 (*)
0401030 Mk 0,01 (%)
0401040 Szezdmmag 0,3
0401050 Napraforgémag 0,01 (¥
0401060 Repcemag 0,3
0401070 Széjabab 0,2
0401080 Mustdrmag 0,3
0401090 Gyapotmag 0,01 (*)
0401100 Tokmag 0,01 (*
0401110 Pérsifranymag 0,01 (%
0401120 Bordgd magja 0,3
0401130 Gomborkamag 0,3
0401140 Kendermag 0,3
0401150 Ricinusbab 0,01 (%)
0401990 Egyéb (2) 0,01 (*
0402000 Olajtartalma gyiimolcsok 0,01 (¥
0402010 Olajbogy6 olajkinyerésre 0,12
0402020 Olajpalma magja 0,03 (¥
0402030 Afrikai olajpdlma gyiimoles 0,03 (¥
0402040 Kapok 0,03 (9
0402990 Egyéb (2) 0,03 (¥
0500000 | GABONAFELEK 0,01 (%) 0,03 (%)
0500010 Arpa 0,1(+)
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1 @ o) @ 5)
0500020 Hajdina és egyéb dlgabonafélék 0,01 (¥
0500030 Kukorica 0,05 (%(+)
0500040 Koles 0,01 (9
0500050 Zab 0,1(+)
0500060 Rizs 0,01 (9
0500070 Rozs 0,1(+)
0500080 Cirok 0,05 ("(+)
0500090 Biiza 0,1(+)
0500990 Egyéb (2) 0,01 (9
0600000 | KAVE, TEA, GYOGYNOVENYTEA, KAKAO ES SZENTJANOSKENYER 0,15 (%
0610000 Tea 0,05 (%) 0,05 (9
0620000 Kévébab 0,05 (%) 0,05 ()
0630000 GyogyteafGzet a kovetkez3bol:
0631000 a) virdg 0,05 (*) 2(+)
0631010 Kamilla +)
0631020 Rozella/szuddni hibiszkusz (+)
0631030 Rézsa )
0631040 Jazminvirdg/fehér jazmin (+)
0631050 Kisleveld hérs (+)
0631990 Egyéb (2) *)
0632000 b) levelek és fiiszernévények 0,05 (% 0,05 (%)
0632010 Kerti szamédca
0632020 Voros fokfoldirekettye/rooibos
0632030 Maté
0632990 Egyéb (2)
0633000 ) gyokér 0,05 (Y
0633010 Macskagyokér 1
0633020 Ginszeng 4
0633990 Egyéb (2) 1
0639000 d) anévény birmely mds részei 0,05 (¥ 0,05 (*)
0640000 Kakaébab 0,05 (% 0,05 ()
0650000 Szentjdnoskenyér 0,05 (¥ 0,05 (%)
0700000 | KOMLO 0,05 (%) 0,05 () 0,3 (%
0800000 | FUSZEREK
0810000 Mag 0,05 (%) 0,05 () 0,15 (9
0810010 Anizsmag
0810020 Fekete komény
0810030 Zeller
0810040 Koriander/kerti koriander
0810050 Komény
0810060 Kapor
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1 @ o) @ 5)
0810070 Edeskomény
0810080 Gorogszénalepkeszeg
0810090 Szerecsendid
0810990 Egyéb (2)
0820000 Termés 0,05 (*) 0,05 (9 0,15 (9
0820010 Szegftibors
0820020 Szecsudni bors
0820030 Komény
0820040 Kardamom
0820050 Bordkabogy6
0820060 Borsfélék (fekete, zold és fehér)
0820070 Vanilia
0820080 Tamarinduszgyiimolcs
0820990 Egyéb (2)
0830000 Kéreg 0,05 (% 0,05 (*) 0,15 (¥
0830010 Fahéj
0830990 Egyéb (2)
0840000 Gyokér és rizoma
0840010 Edesgyokér 1 0,05 (%) 0,15 (%
0840020 Gydmbér (10)
0840030 Kurkuma/indiai séfrany 1 0,05 (% 0,15 (%
0840040 Torma (11)
0840990 Egyéb (2) 1 0,05 (Y 0,15 (9
0850000 Bimb6 0,05 () 0,05 () 0,15 ()
0850010 Szegftiszeg
0850020 Kapribogyé
0850990 Egyéb (2)
0860000 Viragbibe 0,05 () 0,05 () 0,15 ()
0860010 Safrany
0860990 Egyéb (2)
0870000 Magkopeny 0,05 () 0,05 () 0,15 (¥
0870010 Szerecsendid-virdg/mécisz
0870990 Egyéb (2)
0900000 | CUKORTERMO NOVENYEK 0,01 (%) 0,03 (9
0900010 Cukorrépagydkér 0,01 (¥
0900020 Cukorndd 0,05 (*)(+)
0900030 Cikériagyokér 0,01 (¥
0900990 Egyéb (2) 0,01 (9
1000000 | ALLATI EREDET( TERMEKEK - SZARAZFOLDI ALLATOK
1010000 Aruk a kovetkezd 4llatokbél 0,03 (%
1011000 a) sertés
1011010 Izom 0,02 0,01 ()(+)
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) 2 3) (4) (5)

1011020 Zsir 0,02 0,04(+)
1011030 Mij 0,1 0,04(+)
1011040 Vese 0,1 0,06(+)
1011050 Ehetd belsdség (a mdj és a vese kivételével) 0,1 0,06(+)
1011990 Egyéb (2) 0,02 0,01 (*)(+)
1012000 b) szarvasmarha
1012010 Izom 0,02 0,01 *)(+)
1012020 Zsir 0,02 0,06(+)
1012030 Mij 0,1 0,07(+)
1012040 Vese 0,1 0,3(+)
1012050 Ehetd belsdség (a mdj és a vese kivételével) 0,1 0,3(+)
1012990 Egyéb (2) 0,02 0,01 (*)(+)
1013000 c) juh
1013010 Izom 0,02 0,01 *)(+)
1013020 Zsir 0,02 0,06(+)
1013030 Mij 0,1 0,07(+)
1013040 Vese 0,1 0,3(+)
1013050 Ehet6 belsdség (a mdj és a vese kivételével) 0,1 0,3(+)
1013990 Egy¢b (2) 0,02 0,01 (*)(+)
1014000 d) kecske
1014010 Izom 0,02 0,01 (*)(+)
1014020 Zsir 0,02 0,06(+)
1014030 Méj 0,1 0,07(+)
1014040 Vese 0,1 0,3(+)
1014050 Ehetd belsdség (a mdj és a vese kivételével) 0,1 0,3(+)
1014990 Egyéb (2) 0,02 0,01 (*)(+)
1015000 e) lofélék
1015010 Izom 0,02 0,01 (*
1015020 Zsir 0,02 0,06
1015030 Mij 0,1 0,07
1015040 Vese 0,1 0,3
1015050 Ehetd belsdség (a mdj és a vese kivételével) 0,1 0,3
1015990 Egyéb (2) 0,02 0,01 (%
1016000 f) baromfi 0,01 (¥
1016010 Izom 0,01 (%)
1016020 Zsir 0,01 (*)
1016030 Méj 0,1
1016040 Vese 0,1
1016050 Ehetd belsdség (a mdj és a vese kivételével) 0,1
1016990 Egyéb (2) 0,01 (*)
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1) ) 3) (4 (5)
1017000 g) egyéb szirazfoldi haszonillatok
1017010 Izom 0,02 0,01 (¥
1017020 Zsir 0,02 0,06
1017030 Méj 0,1 0,07
1017040 Vese 0,1 0,3
1017050 Ehetd belsdség (a mdj és a vese kivételével) 0,1 0,3
1017990 Egyéb (2) 0,02 0,01 (¥
1020000 Tej 0,04 0,06(+) 0,03 (%
1020010 Szarvasmarha (+)
1020020 Juh ()
1020030 Kecske (+)
1020040 L6 (+)
1020990 Egyéb (2) +)
1030000 Madirtojds 0,02 0,01 (¥ 0,03 (¥
1030010 Csirke
1030020 Kacsa
1030030 Liba
1030040 Fiirj
1030990 Egyéb (2)
1040000 Méz és egyéb méhészeti termékek (7) 0,05 (* 0,05 (* 0,15 (%
1050000 Kétéltiiek és hiillsk 0,01 (¥ 0,01 (*) 0,03 (*)
1060000 Szérazfoldi gerinctelen dllatok 0,01 (¥ 0,01 (% 0,03 (%
1070000 Vadon €18 szdrazfoldi gerincesek 0,02 0,01 (¥ 0,03 (¥
1100000 | ALLATI EREDETU TERMEKEK - HALAK, HALTERMEKEK ES EGYEB
TENGERI ES EDESVIZI ELELMISZERIPARI TERMEKEK (8)
1200000 | KIZAROLAG ALLATI TAKARMANY-ELOALLITASBAN HASZNALT
NOVENYI TERMEKEK VAGY EZEK RESZEI (8)
1300000 | FELDOLGOZOTT ELELMISZEREK (9)

()
0

Az analitikai kimutathatésdg alsé hatdrdt mutatja.
Azon n6vényi és dllati eredetd termékek teljes listdja, amelyekre MRL-ek vonatkoznak, az I. mellékletben taldlhat6.

Fludioxonil (R) (F)

(R) a szermaradék meghatdrozdsa a kovetkez6 nvényvéddszer-kodszam kombindciok esetében kiilonb6z6: Fludioxonil — kéd: 1000000, kivéve 1040000: fludioxonil és 2,2-difluor-
benzo[1,3]dioxol-4 karbonsav metabolittd oxidalt metabolitjai 6sszesen, fludioxonilban kifejezve

(F) zsirban old6dd

Fluroxipir (fluroxipir, annak so6i, észterei és konjugdtumai dsszesen, fluroxipirben kifejezve) (R) (A)

(R) a szermaradék meghatdrozdsa a kovetkezd novényvédSszer-kodszam kombindciok esetében kiilonbozd: Fluroxipir — kéd: 1000000, kivéve 1040000: Fluroxipir (fluroxipir és s6i
Osszesen, fluroxipirben kifejezve)

(A) Az uniés referencialaboratoriumok megallapitottdk, hogy a fluroxipir konjugdtumainak referenciaszabvanya kereskedelmi forgalomban nem all rendelkezésre. Az MRL
feliilvizsgdlata sordn a Bizottsag figyelembe fogja venni, hogy az elsé mondatban emlitett referenciaszabviny 2016. jalius 1-jéig kereskedelmi forgalomban rendelkezésre dll-e, vagy
ha az emlitett id6pontig nem lesz kereskedelmi forgalomban elérhetd, akkor ennek a tényét.

Az Eurépai Elelmiszerbiztonsigi Hatésdg megallapitotta, hogy az analitikai médszerekkel és a maradékanyag-vizsgalatok sordn hasznalt analitikai modszerrel kapcsolatban bizonyos
informaciok nem allnak rendelkezésre. Az MRL feliilvizsgdlata sordn a Bizottsdg figyelembe fogja venni az els6 mondatban szerepl6 informéciot, amennyiben azt 2017. jilius 1-jéig
benytjtjik, vagy az informacié benyujtisinak elmaraddsa esetén annak hidnyat.

0500010 Arpa
0500030 Kukorica
0500050 Zab
0500070 Rozs
0500080 Cirok
0500090 Biza
0900020 Cukornad
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Az Eurépai Elelmiszerbiztonsagi Hatosig megillapitotta, hogy az analitikai modszerekkel, az anyagcserével és a maradékanyag-vizsgilatok sordn hasznlt analitikai médszerrel
kapcsolatban bizonyos informdciok nem allnak rendelkezésre. Az MRL feliilvizsgalata sordn a Bizottsdg figyelembe fogja venni az elsé mondatban szerepld informéciét, amennyiben
azt 2017. jilius 1-jéig benyuijtjak, vagy az informdci6 benyujtdsinak elmaraddsa esetén annak hidnyat.

0270060 Péréhagyma

Az Eurépai Elelmiszerbiztonsigi Hatésdg megdllapitotta, hogy az analitikai médszerekkel, az anyagcserével, az élelmezés-egészségiigyi varakozasi id6vel és a maradékanyag-
vizsgilatokkal kapcsolatban bizonyos informaciok nem éllnak rendelkezésre. Az MRL feliilvizsgdlata sordn a Bizottsdg figyelembe fogja venni az elsé mondatban szereplé
informaci6t, amennyiben azt 2017. jilius 1-jéig benydjtjak, vagy az informécié benytjtdsinak elmaradésa esetén annak hidnyat.

0220010 Fokhagyma
0220030 Salotta/mogyoréhagyma

Az Eurépai Elelmiszerbiztonsagi Hatésdg megdllapitotta, hogy az analitikai médszerekkel, az anyagcserével, a taroldsi stabilitassal és a maradékanyag-vizsgdlatokkal kapcsolatban
bizonyos informédciok nem dllnak rendelkezésre. Az MRL feliilvizsgdlata sordn a Bizottsdg figyelembe fogja venni az els6 mondatban szerepl§ informdci6t, amennyiben azt
2017. jalius 1-jéig benyuijtjdk, vagy az informaci6 benydjtisinak elmaraddsa esetén annak hidnyat.

0220020 Voroshagyma

Az Eurépai Elelmiszerbiztonsagi Hatosdg megéllapitotta, hogy az analitikai modszerekkel, a taroldsi stabilitdssal, az élelmezés-egészségiigyi varakozdsi idGvel és a maradékanyag-
vizsgdlatokkal kapcsolatban bizonyos informéciok nem éllnak rendelkezésre. Az MRL feliilvizsgdlata sordn a Bizottsdg figyelembe fogja venni az elsé mondatban szerepld
informdciot, amennyiben azt 2017. jilius 1-jéig benyujtjdk, vagy az informdci6 benytjtdsinak elmaraddsa esetén annak hidnyat.

0130010 Alma

Az Eurépai Elelmiszerbiztonsigi Hatésig megéllapitotta, hogy a téroldsi stabilitassal és az anyagcserével kapcsolatban bizonyos informaciék nem dllnak rendelkezésre. Az MRL
feliilvizsgalata sordn a Bizottsdg figyelembe fogja venni az els§ mondatban szerepld informdciét, amennyiben azt 2017. jalius 1-éig benyujtjék, vagy az informécié benyujtdsanak
elmaraddsa esetén annak hidnyat.

1011000 a) sertés

1011010 Izom

1011020 Zsir

1011030 Mdj

1011040 Vese

1011050 Ehet6 belsGség (a mdj és a vese kivételével)
1011990 Egyéb (2)

1012000 b) szarvasmarha

1012010 Izom

1012020 Zsir

1012030 M3j

1012040 Vese

1012050 Ehetd belsdség (a mdj és a vese kivételével)
1012990 Egyéb (2)

1013000 c) juh

1013010 Izom

1013020 Zsir

1013030 M4j

1013040 Vese

1013050 Ehetd belsdség (a mdj és a vese kivételével)
1013990 Egyéb (2)

1014000 d) kecske

1014010 Izom

1014020 Zsir

1014030 M4

1014040 Vese

1014050 Ehetd belsGség (a mdj és a vese kivételével)
1014990 Egyéb (2)

1020000 Tej

1020010 Szarvasmarha

1020020 Juh

1020030 Kecske

1020040 Lo

1020990 Egyéb (2)

Az Eurépai Elelmiszerbiztonsigi Hatésig megallapitotta, hogy a maradékanyag-vizsgalatok sorin haszndlt analitikai médszerrel kapcsolatban bizonyos informaciok nem dllnak
rendelkezésre. Az MRL feliilvizsgélata sordn a Bizottsdg figyelembe fogja venni az elsé mondatban szerepl$ informacidt, amennyiben azt 2017. julius 1-jéig benytjtjak, vagy az
informdci6 benydjtisinak elmaraddsa esetén annak hidnyat.

0256070 Kakukkfii

0631000 a) virdg

0631010 Kamilla

0631020 Rozella/szudéni hibiszkusz
0631030 Rézsa

0631040 Jézminvirdg/fehér jazmin
0631050 Kislevelii hérs

0631990 Egyéb (2)”
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2. AL melléklet B. részében a ciflumetofenre vonatkozé oszlop helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,NovényvédGszer-maradékok és megengedett szermaradék-hatirértékek (mg/kg)

Kéd szdm Olyan csoportok és egyedi termékek, amelyekre MRL-ek alkalmazandok () ~§
G
1) 2 3)
0100000 FRISS ES FAGYASZTOTT GYUMOLCS; FAN TERMO HEJAS GYUMOLCSUEK
0110000 Citrusfélék 0,5
0110010 Grapefruitfélék
0110020 Narancs
0110030 Citrom
0110040 Z61d citrom/lime
0110050 Mandarin
0110990 Egyéb (2)
0120000 Fin termd héjas gyiimolcsiiek 0,01 (%
0120010 Mandula
0120020 Paradié/brazil dié
0120030 Kesu/kesudi6
0120040 Gesztenye
0120050 Kokuszdid
0120060 Mogyor6
0120070 Ausztrdliai mogyord/makaddmdié
0120080 Pekdndié
0120090 Feny&mag
0120100 Pisztdcia
0120110 Di6
0120990 Egyéb (2)
0130000 Almatermésiiek 0,4
0130010 Alma
0130020 Korte
0130030 Birsalma
0130040 Naspolya
0130050 Japdn naspolya
0130990 Egyéb (2)
0140000 Csonthéjasok
0140010 Sargabarack kajszi 0,3
0140020 Cseresznye
0140030 Oszibarack 0,3
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1) 2 3)
0140040 Szilva
0140990 Egyéb (2)
0150000 Bogyésgyiimolcstiek
0151000 a) Szdlé 0,6
0151010 Csemegesz3l6
0151020 Borsz48lé
0152000 b) Szaméca 0,6
0153000 c) Vesszdn term§ bogyodsgyiimoélcsiiek
0153010 Feketeszeder
0153020 Hamvas szeder
0153030 Malna (piros és sdrga)
0153990 Egyéb (2)
0154000 d) Egyéb bogydsgyiimolcsiiek
0154010 Furtos dfonya
0154020 Tézegifonya
0154030 Ribiszke (fekete, piros és fehér)
0154040 Koszméte/egres (zold, piros és sdrga)
0154050 Csipkebogyd
0154060 Faeper (fekete és fehér)
0154070 Azardlgalagonya/franciagalagonya 0,4
0154080 Fekete bodza
0154990 Egy¢b (2)
0160000 Egyéb gyiimolcsok
0161000 a) ehetG héjaak
0161010 Datolya
0161020 Fiige
0161030 Etkezési olajbogyd
0161040 Kumkvat/japdn torpemandarin
0161050 Karambola/uborkafa
0161060 Kakiszilva/datolyaszilva 0,4
0161070 Javai szilvajdzsamboldn
0161990 Egyéb (2)
0162000 b) kisebbek, nem ehetd héjiak
0162010 Kivi (zold, piros, sirga)
0162020 Licsiszilva/kinai ikerszilva
0162030 Passi6gyiimolcs/marakuja
0162040 Toviskorte/fiigekaktusz
0162050 Csillagalma
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1) 2 3)
0162060 Amerikai datolyaszilva/virginiai szilva
0162990 Egyéb (2)
0163000 c) nagyobbak, nem ehetd héjiak
0163010 Avokadd
0163020 Bandn
0163030 Mangé
0163040 Pap4ja
0163050 Grénatalma
0163060 Csirimojé /krémalma
0163070 Gudva/guajava
0163080 Anandsz
0163090 Kenyérgyiimoles
0163100 Duridn
0163110 Tiiskés annéna
0163990 Egyéb (2)
0200000 FRISS ES FAGYASZTOTT ZOLDSEGEK
0210000 Gyokér- és gyokgumés zoldségek
0211000 a) burgonya
0212000 b) trépusi gyokér- és gumos zoldségek
0212010 Kasszava gyokér/manidka
0212020 Edesburgonya/batata
0212030 Jamszgyokér
0212040 Nyilgyokér
0212990 Egyéb (2)
0213000 c) egyéb gyokér- és gyokgumos zoldségek, a cukorrépa kivételével
0213010 Cékla
0213020 Sérgarépa
0213030 Gumos zeller
0213040 Torma
0213050 Csicsoka
0213060 Pasztindk/paszterndk
0213070 Petrezselyemgyokér
0213080 Retek
0213090 Bakszakall
0213100 Karérépa
0213110 Tarlérépa
0213990 Egy¢b (2)
0220000 Hagymafélék
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1) 2 G)

0220010 Fokhagyma

0220020 Voroshagyma

0220030 Salotta/mogyoréhagyma

0220040 Ujhagyma|zoldhagyma és téli sarjadékhagyma

0220990 Egyéb (2)

0230000 Termésiikért termesztett zoldségek

0231000 a) burgonyafélék és malyvafélék

0231010 Paradicsom 0,4

0231020 Etkezési paprika

0231030 Padlizsan/tojasgyiimolcs 04

0231040 Okra/bamia

0231990 Egyéb (2)

0232000 b) kabakosok — ehetd héjiak

0232010 Uborka 0,4

0232020 Apré uborka

0232030 Cukkini

0232990 Egyéb (2)

0233000 c) kabakosok — nem ehetd héjiak

0233010 Dinnye

0233020 Siit6tok

0233030 Gorogdinnye

0233990 Egyéb (2)

0234000 d) csemegekukorica

0239000 e) egyéb termésiikért termesztett zoldségek

0240000 Kdposztafélék (nem tartalmazza a kdposztafélék gyokereit és kis levelii
terményeit)

0241000 a) virdgukért termesztett kaposztafélék

0241010 Brokkoli

0241020 Karfiol

0241990 Egy¢b (2)

0242000 b) fejképz6 kaposztafélék

0242010 Kelbimbé

0242020 Fejeskdposzta

0242990 Egyéb (2)

0243000 c) leveles kiposzta

0243010 Kinai kel/pekingi kdposzta/pe-tsai

0243020 Kel

0243990 Egyéb (2)
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1) 2 3)
0244000 d) Kkaraldbé
0250000 Levélzoldségek, fiiszernévények és ehetd virigok
0251000 a) saldta és egyéb saldtafélék
0251010 Galambbegysalta
0251020 Fejessalata-félék
0251030 Endivia/széles level(i batdviai endivia
0251040 Kerti zsdzsa/kozonséges borbalafd, valamint egyéb csirdk és hajtdsok
0251050 Kozonséges borbalafti/szdrazfoldi zsdzsa
0251060 Borsmustdr/rukkola
0251070 Vords mustar
0251080 Kis levelti termények (a Brassica fajok is)
0251990 Egyéb (2)
0252000 b) spenét és hasonlé levelek
0252010 Spendttélék
0252020 Kovér porcsin
0252030 Mangold
0252990 Egyéb (2)
0253000 c) sz6l6levél és hasonlé fajtdk
0254000 d) vizitorma
0255000 e) cikoriasaldta
0256000 f) fliszernovények és ehetd virdgok
0256010 Turbolya
0256020 Metél6hagyma
0256030 Zellerlevél
0256040 Petrezselyemlevél/metélGpetrezselyem
0256050 Zsalya
0256060 Rozmaring
0256070 Kakukkfti
0256080 Bazsalikom, valamint ehet6 virdgok
0256090 Babérlevél
0256100 Tarkony
0256990 Egyéb (2)
0260000 Hiivelyes zoldségek
0260010 Bab (hiivelyben)
0260020 Bab (hiively nélkiil)
0260030 Borsé (hiivelyben)
0260040 Borsé (hively nélkiil)
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1) 2 3)
0260050 Lencse
0260990 Egyéb (2)
0270000 Szirukért termesztett zoldségek
0270010 Sparga
0270020 Kardonna/sziirds articska
0270030 Szérzeller
0270040 Olasz édeskomény
0270050 Articsoka
0270060 Péréhagyma
0270070 Rebarbara
0270080 Bambuszriigy
0270090 Palmafa cstcsriigy
0270990 Egyéb (2)
0280000 Gombidk, mohdk és zuzmdk
0280010 Termesztett gomba
0280020 Vadgomba
0280990 Mobha és zuzmo
0290000 Algdk és prokariéta szervezetek
0300000 HUVELYESEK
0300010 Bab
0300020 Lencse
0300030 Borso
0300040 Csillagfiirt/farkasbab
0300990 Egyéb (2)
0400000 OLAJOS MAGVAK ES OLAJTARTALMU GYUMOLCSOK
0401000 Olajos magvak
0401010 Lenmag
0401020 Foldimogyoré/amerikai mogyord
0401030 Miék
0401040 Szezammag
0401050 Napraforgémag
0401060 Repcemag
0401070 Széjabab
0401080 Mustdrmag
0401090 Gyapotmag
0401100 Tokmag
0401110 Pérsafranymag
0401120 Borag6 magja
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1) 2 G)
0401130 Gomborkamag
0401140 Kendermag
0401150 Ricinusbab
0401990 Egyéb (2)
0402000 Olajtartalmd gyiimolcsok
0402010 Olajbogy6 olajkinyerésre
0402020 Olajpdlma magja
0402030 Afrikai olajpdlma gyiimolcs
0402040 Kapok
0402990 Egyéb (2)
0500000 GABONAFELEK
0500010 Arpa
0500020 Hajdina és egyéb dlgabonafélék
0500030 Kukorica
0500040 Koles
0500050 Zab
0500060 Rizs
0500070 Rozs
0500080 Cirok
0500090 Buza
0500990 Egyéb (2)
0600000 KAVE, TEA, GYOGYNOVENYTEA, KAKAO ES SZENTJANOSKENYER
0610000 Tea
0620000 Kévébab
0630000 GydgyteafGzet a kovetkezGbdl:
0631000 a) virag
0631010 Kamilla
0631020 Rozella/szudéni hibiszkusz
0631030 Rézsa
0631040 Jazminvirdg/fehér jazmin
0631050 Kisleveld hars
0631990 Egyéb (2)
0632000 b) levelek és fliszernovények
0632010 Kerti szamdca
0632020 Voros fokfoldirekettye/rooibos
0632030 Maté
0632990 Egyéb (2)
0633000 c) gyokér
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0633010 Macskagyokér
0633020 Ginszeng
0633990 Egyéb (2)
0639000 d) a novény barmely mds részei
0640000 Kakadbab
0650000 Szentjanoskenyér
0700000 KOMLO 30
0800000 FUSZEREK
0810000 Mag
0810010 Anizsmag
0810020 Fekete komény
0810030 Zeller
0810040 Koriander/kerti koriander
0810050 Kémény
0810060 Kapor
0810070 Edeskomény
0810080 Gorogszéna/lepkeszeg
0810090 Szerecsendi6
0810990 Egyéb (2)
0820000 Termés
0820010 Szegftibors
0820020 Szecsudni bors
0820030 Komény
0820040 Kardamom
0820050 Bordkabogy6
0820060 Borsfélék (fekete, zold és fehér)
0820070 Vanilia
0820080 Tamarinduszgyiimolcs
0820990 Egyéb (2)
0830000 Kéreg
0830010 Fahéj
0830990 Egyéb (2)
0840000 Gyokér és rizoma
0840010 Edesgyokér
0840020 Gyombér (10)
0840030 Kurkuma/indiai safrany
0840040 Torma (11)
0840990 Egyéb (2)
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0850000 Bimbé
0850010 Szegfliszeg
0850020 Kapribogyd
0850990 Egyéb (2)
0860000 Virdgbibe
0860010 Séafrany
0860990 Egyéb (2)
0870000 Magkopeny
0870010 Szerecsendi6-virdg/mécisz
0870990 Egyéb (2)
0900000 CUKORTERMO NOVENYEK
0900010 Cukorrépagyokér
0900020 Cukornad
0900030 Cikériagyokér
0900990 Egyéb (2)
1000000 ALLATI EREDETU TERMEKEK — SZARAZFOLDI ALLATOK
1010000 Aruk a kovetkez§ dllatokbél
1011000 a) sertés
1011010 [zom 0,01 (*)
1011020 Zsir 0,01 (*)
1011030 M3j 0,02
1011040 Vese 0,02
1011050 Ehetd belsGség (a méj és a vese kivételével) 0,02
1011990 Egyéb (2) 0,01 (*
1012000 b) szarvasmarha
1012010 [zom 0,01 (*)
1012020 Zsir 0,01 (%)
1012030 M3j 0,02
1012040 Vese 0,02
1012050 Ehetd belséség (a mdj és a vese kivételével) 0,02
1012990 Egyéb (2) 0,01 (¥
1013000 ¢) juh
1013010 [zom 0,01 (*)
1013020 Zsir 0,01 (%)
1013030 M3j 0,02
1013040 Vese 0,02
1013050 Ehet6 belséség (a méj és a vese kivételével) 0,02
1013990 Egyéb (2) 0,01 (%)
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1014000 d) kecske
1014010 lzom 0,01 (*
1014020 Zsir 0,01 (*
1014030 M3j 0,02
1014040 Vese 0,02
1014050 Ehet6 belsGség (a méj és a vese kivételével) 0,02
1014990 Egyéb (2) 0,01 (%
1015000 e) lofélék
1015010 [zom 0,01 (*
1015020 Zsir 0,01 (*
1015030 M3j 0,02
1015040 Vese 0,02
1015050 Ehetd belséség (a mdj és a vese kivételével) 0,02
1015990 Egyéb (2) 0,01 (¥
1016000 f) baromfi
1016010 Izom
1016020 Zsir
1016030 M3j
1016040 Vese
1016050 Ehetd bels6ség (a mdj és a vese kivételével)
1016990 Egyéb (2)
1017000 g) egyéb szdrazfoldi haszondllatok
1017010 [zom 0,01 (¥
1017020 Zsi 0,01 (¥
1017030 M3j 0,02
1017040 Vese 0,02
1017050 Ehetd belséség (a mdj és a vese kivételével) 0,02
1017990 Egyéb (2) 0,01 (*
1020000 Tej 0,01 (*
1020010 Szarvasmarha
1020020 Juh
1020030 Kecske
1020040 L6
1020990 Egyéb (2)
1030000 Madirtojas
1030010 Csirke
1030020 Kacsa
1030030 Liba
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1 2 G)
1030040 Fiirj
1030990 Egyéb (2)
1040000 Méz és egyéb méhészeti termékek (7)
1050000 Kétéltiiek és hiillgk
1060000 Szirazfoldi gerinctelen dllatok
1070000 Vadon é16 szdrazfoldi gerincesek

1100000 ALLATI EREDETU TERMEKEK - HALAK, HALTERMEKEK ES EGYEB
TENGERI ES EDESVIZI ELELMISZERIPARI TERMEKEK (8)

1200000 KIZAROLAG ALLATI TAKARMANY-ELOALLITASBAN HASZNALT
NOVENYI TERMEKEK VAGY EZEK RESZEI (8)

1300000 FELDOLGOZOTT ELELMISZEREK (9)

(*) Az analitikai kimutathat6sdg als6 hatdrt mutatja.
() Azon novényi és dllati eredetii termékek teljes listdja, amelyekre MRL-ek vonatkoznak, az I. mellékletben talalhaté.”

3. A V. melléklet a kovetkezs bejegyzésekkel egésziil ki bettirend szerinti sorrendben: ,24-epibrasszinolid” és , Allium cepa
L. hagymakivonat”.
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A BIZOTTSAG (EU) 2021/1099 RENDELETE
(2021. jdlius 5.)
a kozmetikai termékekr6l sz6l6 1223/2009/EK eurépai parlamenti és tandcsi rendelet II. és IIL
mellékletének médositdsirol
(EGT-vonatkozdsd szoveg)
AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl sz616 szerzGdésre,

tekintette] a kozmetikai termékekrdl sz6lo, 2009. november 30-i 1223/2009/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
rendeletre () és kiilonosen annak 31. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1)

A 4-[(tetrahidro-2H-pirdn-2-il)oxi]fenol (koznapi név: deoxiarbutin, INCI-név: tetrahidropiraniloxi-fenol), amelyet az
1223/2009/EK rendelet jelenleg nem szabélyoz, 1,4-dihidroxibenzolt (INCI-név: hidrokinon) szabadit fel. A
hidrokinon szerepel a kozmetikai termékekben val6 felhaszndldsra tiltott anyagok jegyzékén az 1223/2009/EK
rendelet II. mellékletének 1339. bejegyzésében, és felhaszndldsa kizdrolag a rendelet Il mellékletének 14.
bejegyzése szerint engedélyezett.

A deoxiarbutin kozmetikai termékekben valé felhasznaldsat a fogyasztok biztonsdgaval foglalkozé tudoményos
bizottsag (FBTB) értékelte. Az FBTB 2015. jinius 25-én elfogadott véleményében () megéllapitotta, hogy a szdban
forgd anyagot tartalmazé termékek életciklusdval kapcsolatban felmeriilt biztonsagi aggalyok miatt a deoxiarbutin
legfeljebb 3 %-os koncentraciéban valé haszndlata arckrémekben nem tekinthetd biztonsdgosnak (*).

A vélemény alapjdn a deoxiarbutin kozmetikai termékekben val6 felhasznaldsat be kell tiltani, és az anyagot fel kell
venni a tiltott anyagoknak az 1223/2009/EK rendelet II. mellékletében foglalt jegyzékébe.

Az 1,3-dihidroxi-2-propanon anyag (INCI-név: dihidroxiaceton) olyan kozmetikai 0sszetevs, amely a vonatkozd
jelentés szerint bdrkondicionalé és -barnité funkcioval bir. A dihidroxiacetont jelenleg nem szabilyozza az
1223/2009/EK rendelet.

2020. maércius 3-4-én elfogadott véleményében (*) az FBTB tigy itélte meg, hogy a dihidroxiaceton legfeljebb
6,25 %-os koncentraciéig biztonsdgos a lecblitésre nem keriilld (nem oxidativ) alkalmazdsokban hajfestékek/
hajszinez6k Osszetevdjeként torténd alkalmazds esetén. Az FBTB tovdbbd az emlitett véleményében arra a
kovetkeztetésre jutott, hogy a dihidroxiaceton legfeljebb 6,25 %-os koncentraciéban hajfesték-sszetevéként (nem
oxidélo) torténd hasznélata, valamint a legfeljebb 10 %-os koncentraciéban dihidroxi-acetont tartalmazé 6nbarnité
lotionban és arckrémben val6 haszndlata szintén biztonsigosnak tekinthetd.

E kovetkeztetések alapjan az 1223/2009/EK rendelet III. mellékletét ki kell egésziteni egy Gj bejegyzéssel, amely
legfeljebb 6,25 %-os, illetve 10 %-os maximdlis koncentrdciéban lehet6vé teszi a dihidroxiaceton nem oxiddld
hajfestékekben/hajszinez8kben és kizarolag onbarnit6 termékekben valé korldtozott felhasznaldsat.

Az 1223[2009/EK rendeletet ezért ennek megfelel6en médositani kell.

Helyénvalé észszeri hatdrid6rdl rendelkezni annak érdekében, hogy az dgazat alkalmazkodni tudjon a
dihidroxiaceton kozmetikai termékekben val6 felhasznildsdra vonatkozé Uj kovetelményekhez, és fokozatosan
megsziintesse az emlitett kovetelményeknek meg nem felel§ kozmetikai termékek forgalomba hozataldnak és
forgalmazasanak lehetSségét.

Az e rendeletben el6irt intézkedések Osszhangban vannak a Kozmetikai Termékek Allandé Bizottsigdnak
véleményével,

HLL 342, 2009.12.22,, 59. o.

FBTB (a fogyasztdk biztonsdgaval foglalkozé tudomdnyos bizottsdg), Vélemény a deoxiarbutin — tetrahidropiraniloxi-fenolrél (Opinion
on deoxyarbutin — Tetrahydropyranyloxy Phenol), 2015. janius 25., SCCS/1554/15.

Lésd a vélemény 4. pontjat.

FBTB (a fogyasztok biztonsdgaval foglalkozé tudomanyos bizottsdg), Vélemény a dihidroxiacetonrdl (Opinion on Dihydroxyacetone —
DHA), 2020. mércius 3—-4., SCCS[1612/19.
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ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1223/2009/EK rendelet e rendelet mellékletének megfeleléen médosul.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovets huszadik napon lép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlentiil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2021. jalius 5-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Ursula VON DER LEYEN



Az 1223/2009/EK rendelet a kovetkezSképpen médosul:

1. A IL melléklet a kovetkezs bejegyzéssel egésziil ki:

MELLEKLET

Hivatkozési Az anyag azonositdsa
szam Kémiai név/INN CAS-szdm EK-szdm
a b c d
,1657 4-[(tetrahidro-2H-pirdn-2-il)oxi]fenol (deoxiarbutin, tetrahidropiraniloxi-fenol) 53936-56-4"
2. AL melléklet a kovetkezd bejegyzéssel egésziil ki:
Az anyag azonositdsa Korldtozdsok
Az alkalmazdsi
Hlvatlfozam Az Bsszetevik kkg%lelitgr}:iiibc’?a . felfetelek és .
szam Kémiai név/INN glosszdriuméban szerepl CAS-szdm EK-szdm A termék tipusa, testrészek oy ) Egyéb igyelmeztetese
- PP felhasznaldsra kész szovege
kozhasznélatd név Készitmé
észitményben
a b c d e f g d h
.321 1,3-Dihidroxi- Dihidroxiaceton 96-26-4 202-494-5 |a) Nem oxiddlé hajfestékek/|a) 6,25 %
2-propanon hajszinez6k osszetevdje (¥)
b) Onbarnité termékek (¥)
b) 10 %"

(*) 2022. janudr 26-t6l az emlitett anyagot tartalmazé és a korlatozdsoknak nem megfeleld hajfestékek/hajszinez8k és 6nbarnits termékek nem hozhatdk forgalomba az Unid piacdn. 2022. dprilis 22-t6l az
emlitett anyagot tartalmazo és a korldtozdsoknak nem megfeleld hajfestékek és onbarnitd termékek nem forgalmazhat6k az Unié piacan.”
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A BIZOTTSAG (EU) 2021/1100 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2021. jalius 5.)
a Torokorszigbol szdrmazd egyes vasbol, otvozetlen acélbol vagy mds otvozott acélbil késziilt
melegen hengerelt sik termékek behozataldra vonatkoz6 végleges dompingellenes vim kivetésérdl
és a kivetett ideiglenes vam végleges beszedésérdl
AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurépai Unié mtikodésérdl szo16 szerzGdésre,

tekintette] az Eurdpai Unidban tagsiggal nem rendelkezd orszdgokbdl érkezd dompingelt behozatallal szembeni
védelemrdl sz6ld, 2016. janius 8-i (EU) 2016/1036 eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (1) (a tovdbbiakban:
alaprendelet) és killonosen annak 9. cikke (4) bekezdésére,

mivel:

1. ELJARAS

1.1. Az eljirds meginditdsa

Az Eurépai Bizottsdg (a tovabbiakban: Bizottsdag) 2020. majus 14-én az alaprendelet 5. cikke alapjan dompingellenes
vizsgdlatot inditott a T6rokorszdgbdl (a tovabbiakban: érintett orszdg) szdrmazd egyes vasbol, 6tvozetlen acélbdl
vagy mads Otvozott acélbdl készillt melegen hengerelt stk termékek (a tovabbiakban: melegen hengerelt sik
acéltermékek, vizsgdlt termék) behozataldra vonatkozdan ().

A Bizottsag 2020. junius 12-én szubvencidellenes vizsgalatot inditott a Torokorszdgbdl szarmazd ugyanezen
termék behozataldra vonatkozdan (%).

1.2. Nyilvéntartisba vétel

A szitkséges bizonyitékokkal aldtdmasztott panaszosi kérelmet kovetSen a Bizottsdg az alaprendelet 14. cikkének (5)
bekezdése alapjan az (EU) 2020/1686 bizottsagi végrehajtasi rendelet (‘) (a tovabbiakban: a nyilvantartasba vételt
elrendeld rendelet) elfogaddsaval nyilvantartasbavételi kotelezettséget vezetett be az érintett termék behozataldra.

1.3. Ideiglenes intézkedések

A Bizottsdg az alaprendelet 19a. cikkével osszhangban 2020. december 17-én megkiildte a feleknek a javasolt
ideiglenes vdmok 0sszefoglaldsdt, valamint a dompingkiilonbozetek és az unids gazdasdgi dgazatot éré kdr
megszintetéséhez szitkséges mérték részletes szamitdsat. Az ideiglenes rendelet (215) és (216) preambulumbe-
kezdésében kifejtettek szerint, a felek dltal benyujtott észrevételek nem eredményeztek valtozast a dompingkiilonbo-
zetekben, mivel ezeket nem tekintették elirdsi hibdkat kifogdsol6 észrevételeknek.

A Bizottsdg 2021. janudr 7-én az (EU) 2021/9 bizottsagi végrehajtdsi rendelet (°) (a tovdbbiakban: ideiglenes
rendelet) ttjan ideiglenes dompingellenes vimot vetett ki.

1.4. Az eljirds tovabbi menete

Az érdekelt feleknek az ideiglenes dompingellenes vam kivetését eredményezd 1ényeges tényekrél és szempontokrol
torténd tdjékoztatdsdt (a tovdbbiakban: az érdekelt felek ideiglenes tdjékoztatdsa) kovetGen a panaszosok, egy
bizonyos felhasznalok érdekeit képvisel§ konzorcium, egy acélbdl késziilt hosszitermékeket importdl¢ felhasznald,
a mintdban szerepl exportdlé gyartok, egy, a mintdban szerepl§ egyik exportdlé gyartéval kapcsolatban 4llo
importér, a torok acélexportdrok szovetsége (a tovdbbiakban: CIB), valamint a térok kormany irdsbeli beadvanyt
nyujtott be az ideiglenes ténymegéllapitdsokkal kapcsolatos dlldspontjuk ismertetése céljdbol. Két exportalé gyartd
kért tovabbi tdjékoztatast az esetitkben alkalmazott kérkiilonbozet kiszdmitdsdval kapcsolatban, amelyet meg is
kaptak.

HLL176.,2016.6.30., 21. o.

HL C166.,2020.5.14., 9. o.

HL C197.,2020.6.12,, 4. 0.

A Bizottsdg (EU) 2020/1686 végrehajtdsi rendelete (2020. november 12.) a Torokorszdgbol szarmazo egyes vasbél, 6tvozetlen acélbol
vagy mas 0tvozott acélbol készilt melegen hengerelt stk termékek behozataldra vonatkozé nyilvantartdsba vételi kotelezettség
bevezetésérdl (HL L 379.,2020.11.13., 47. 0.).

A Bizottsag (EU) 2021/9 végrehajtdsi rendelete (2021. janudr 6.) a Térokorszagbdl szarmazé egyes vasbdl, 6tvozetlen acélbdl vagy més
6tvozott acélbol késziilt melegen hengerelt sik termékek behozataldra vonatkozd ideiglenes vam kivetésérdl (HLL 3., 2021.1.7., 4. o.).
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(7) A meghallgatast kér§ felek lehetéséget kaptak a meghallgatdsra. Meghallgatdsra a mintdban szerepl6 hdrom
exportalé gyartoval és a torok kormannyal keriilt sor.

(8) A Bizottsig folytatta a végleges megdllapitasokhoz szitkségesnek itélt valamennyi informécié feltdrdsat és
ellendrzését. A végleges ténymegallapitdsok megfogalmazdsakor a Bizottsag figyelembe vette az érdekelt felek
észrevételeit, és azok alapjan az indokolt esetekben médositotta az ideiglenes ténymegallapitasokat.

(9) A Bizottsag tdjékoztatta az érdekelt feleket azokrdl a lényeges tényekrdl és szempontokrél, amelyek alapjan végleges
dompingellenes vamot kivant kivetni a Torokorszdgb6l szdrmazd egyes vasbol, otvozetlen acélbdl vagy mds
otvozott acélbdl készilt, melegen hengerelt, sik termékek behozataldra (a tovabbiakban: az érdekelt felek végsé
tdjékoztatdsa). A Bizottsdg a felek szdmdra egy meghatdrozott idGszakot biztositott az érdekelt felek végsd
tajékoztatdsaval kapcsolatos észrevételeik megtételére.

(10) Amennyiben a felek kérelmezték, lehetGséget kaptak szébeli meghallgatdsra is. Meghallgatdsra a mintdban szerepld
hdrom exportdlé gydrtéval keriillt sor. Ezen tdlmenden a mintdban szereplS egyik exportdlé gyartd kérte a
meghallgato tisztvisel§ kozbenjdrasat az alaprendelet 18. cikkének alkalmazdsa tekintetében.

(11) Az érdekelt felek végsé tdjékoztatdsat kovetSen a Bizottsdg elirdst fedezett fel az exportdlé gyarték egyikére
vonatkoz6 végleges dompingkiilonbozet szamitdsaban. Ezért Gjabb végsé tdjékoztatasra keriilt sor a széban forgd
exportalé gyarté esetében, amely tovabbi észrevételeket tett a kapott Gjabb tdjékoztatdsra valaszul.

(12) Az érdekelt felek altal benyujtott észrevételeket a Bizottsag mérlegelte, és indokolt esetben e rendeletben figyelembe
vette.

1.5. Mintavétel

(13) mivel a mintavétellel kapcsolatban nem érkeztek észrevételek, a Bizottsdg megerdsitette az ideiglenes rendelet (7)—
(18) preambulumbekezdését.

1.6. Egyedi vizsgdlat

(14) mivel ezzel a kérdéskorrel kapcsolatban nem érkeztek észrevételek, a Bizottsdg megerGsitette az ideiglenes rendelet
(19) preambulumbekezdésében foglaltakat.

1.7. Vizsgilati idGszak és figyelembe vett idGszak

(15) mivel a vizsgélati id6szakkal és a figyelembe vett idszakkal kapcsolatban nem érkeztek észrevételek, a Bizottsdg
megerdsitette az ideiglenes rendelet (27) preambulumbekezdését.

1.8. A foldrajzi hatély véltozdsa és eljirdsjogi kifogdsok

(16)  2021. janudr 1-e 6ta Nagy-Britannia és Eszak-lrorszdg Egyesiilt Kirdlysiga (a tovabbiakban: Egyesiilt Kirdlysdg)
tobbé nem része az Eurdpai Unidnak. Ezért e rendelet az Egyesiilt Kirdlysdg nélkiili Eurépai Uni6 (a tovdbbiakban:
27 tagti EU) adatain alapul. A Bizottsdg ezért arra kérte a panaszost és a mintdban szerepld unids gyartokat, hogy az
eredeti kérd6iv bizonyos részeire adott valaszaikat ismételten nyujtsdk be csak a 27 tagi EU-ra vonatkoz6 adatok
feltiintetésével. A panaszos és a mintdban szerepl$ unids gyartok benyujtottdk a kért adatokat. Mivel az ideiglenes
rendeletben kozzétett makrogazdasdgi mutatok és a 27 tagii EU makrogazdasdgi adatai kozotti killonbség egyetlen
brit gyart6tél szdrmazé adatok kizardsanak tudhaté be, e rendelet egyes tabldzataiban az érintett féllel kapcsolatos
bizalmas informdciok védelme érdekében az adatok értéktartomanyok megaddsaval szerepelnek.

(17) Ami a dompinget illeti, a végleges dompingkiilonbozetek kiszdmitdsdhoz a Bizottsdg csak a mintdban szerepld
exportalé gyartoknak a 27 tagti EU-ba irdnyuld exportértékesitéseit vette figyelembe.

(18) Végiil az uniés érdekek értékelése céljabdl a Bizottsdg arrdl is érdeklédott, hogy az Egyesiilt Kirdlysdg Unidbol vald
kilépése milyen hatdssal volt a felhaszndlok és az importdrok — nevezetesen a Marcegaglia Carbon Steel SpA, a San
Polo Lamiere és a Network Steel csoport dltal képviselt érdekelt felek — kérd6ivre adott valaszaira. A San Polo
Lamiere nem reagélt a Bizottsdg megkeresésére. A tobbi fél kijelentette, hogy az Egyesiilt Kirdlysdg Uniébdl valé
kilépése nem befolydsolta az dltaluk kordbban benytjtott informacidkat.
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(20)

(21)

(22)

(25)

2021. janudr 12-én az érdekelt felek szamadra betekintésre dsszedllitott aktahoz ftizott feljegyzés () atjdn a Bizottsdg
arrél téjékoztatta az Egyesiilt Kirdlysdg vallalatait és sz6vetségeit, hogy a tovdbbiakban nem mindsiilnek érdekelt
feleknek a piacvédelmi eljardsokban. Kizardlag az import6rok és felhaszndlok érdekeit képviseld, egyesiilt
kirdlysdgbeli székhelyli Nemzetkozi Acélkereskedelmi Szévetség (International Steel Trade Association), amely
érdekelt félként nyilvantartisba volt véve, reagalt e feljegyzésre egy indokldssal ellatott kérelem benyujtdsaval,
amelyben kérte, hogy tovdbbra is érdekelt fél maradhasson a jelenlegi eljdrasban. Tekintettel arra, hogy e fél
rendelkezik egy németorszagi kozponttal, amely a 27 tagti EU relevans vallalkozasait képviseli, a Bizottsag elfogadta
e kérelmét.

A t6rok kormdny agy itélte meg, hogy az Egyesiilt Kirdlysdg Uniobdl valé kilépése a 2021. janudr 7-én bevezetett
ideiglenes intézkedéseket megalapozatlannd és jogellenessé tette, mivel azok a 28 tagi EU adatain alapultak.
2021. janudr 29-én a torok kormdny arra kérte a Bizottsdgot, hogy sziintesse meg az ideiglenes intézkedéseket, és
az Egyesiilt Kirdlysigra vonatkozé adatokat nem tartalmazé adatok alapjin végezzen elemzést. A Bizottsdg
megalapozatlannak taldlta a t6rok kormdny kérését, mivel az ideiglenes intézkedések az érdekelt felek szdmdra
2020-ban — vagyis abban az idészakban, amikor az Uniénak még 28 tagillama volt — el§zetesen nyilvdnossagra
hozott ténymegallapitisokbdl eredtek.

Ezenkivill a torok kormdny és a mintdban szerepl8 két exportdld gydrtd azt dllitotta, hogy egyetlen ideiglenes
intézkedés sem maradhat harom hénapndl hosszabb ideig hatdlyban az Eurépai Szén- és Acélkozosség és a Torok
Koztarsasdg kozott az Eurdpai Szén- és Acélkozosséget létrehozd szerzédés hatdlya ald tartozd termékek
kereskedelmérdl sz6lé6 megéllapodds (a tovabbiakban: Torokorszag-ESZAK megéllapodds) () 11. cikkének (2)
bekezdésére tekintettel. A Bizottsdg azonban dgy vélte, hogy a Torokorszdg—ESZAK megallapodds 11. cikkének
rendelkezései csak akkor relevdnsak, ha e cikkre a kdrosult fél kifejezetten hivatkozik. Ebben a vizsgalatban a
Bizottsdg nem hivatkozott a Torokorszdg—ESZAK megdllapodds 10. vagy 11. cikkének rendelkezéseire, ezért a
Bizottsdgnak nem kellett hat honapnal révidebb ideig tartd ideiglenes intézkedéseket bevezetni az alaprendeletben
el6irtak szerint.

2. AZ ERINTETT TERMEK ES A HASONLO TERMEK

s

2.1. A termékkort érintd allitdsok

Az ideiglenes szakaszban egy villds emelStargoncdt, valamint a villds emelStargoncdk és mds épitSipari gépek
alkotéelemeit gydrté vallalat kérte a melegen hengerelt hosszd ridacél termékek kizdrdsdt a vizsgélat
termékkorébdl. Az ideiglenes rendeletben a Bizottsdg ideiglenesen megdllapitotta, hogy a melegen hengerelt hosszd
radacél termékek nem tartoznak e vizsgdlat hatilya ald, mivel a 6-12 m hossztsdgt hosszi melegen hengerelt
ridacél hossza terméknek, nem pedig sik acélterméknek mindsiil.

Az ideiglenes tdjékoztatast kovetSen a fél megismételte kérését. Megjegyezte, hogy a termékmeghatarozds tovabbra is
magéban foglalja a sz6ban forg termékeket, és ezért az intézkedések tovabbra is alkalmazanddk azokra. Ezért kérte
a,,6 000 mm-nél hosszabb termékek” termékkorbdl valé kizdrdsat ugyanazon termékek, azaz egyes olyan melegen
hengerelt hosszi riudtermékek kizdrdsa céljabol, amelyek az intézkedések hatdlya ald tartozé KN-kédok egyike, a
72269191 KN-kéd ald tartoznak. A Bizottsig megillapitotta, hogy a fél dltal javasolt kizdrds nem volt
alkalmazhat6, mivel az magdban foglalna bizonyos melegen hengerelt sik acéltermékeket, amelyeknek a Bizottsdg
szandéka szerint az intézkedések hatdlya ald kell tartoznia. E tekintetben a panaszos megjegyezte, hogy a
10 000 mm hosszisagot a melegen hengerelt sik acéltermékek tekercselt terméktipusai, s6t egyes méretre vagott
melegen hengerelt sik acéltermékek is elérhetik, ezért ez nem kizdrdlag a kizdrdsra irdnyul6 kérelemben szerepld
termékek jellemzGje. A panaszos azonban egyetértett abban, hogy a vizsgélat hatdlydt nem helyénval6 kiterjeszteni
a szoban forgd melegen hengerelt hosszi ridacél termékekre.

A Bizottsdg megillapitotta, hogy a targoncagyarté véllalat kérelmében szerepld termékek nem a hosszisdguk,
hanem inkdbb a vastagsdguk és a szélességiik miatt rendelkeznek olyan, a melegen hengerelt sik acéltermékekétl
eltéré alapvetd jellemzdkkel, amelyek miatt azoktdl eltérS, més rendeltetésti termékeknek mindsiilnek. Ezért a
Bizottsdg kizdrta azon ,termékeket, amelyek a) szélessége legfeljebb 350 mm, és b) amelyek vastagsdga 50 mm vagy
anndl nagyobb, fuggetleniil a termék hosszatdl”.

Az érdekelt felek ideiglenes tdjékoztatdsdt kovetSen az Erdemir Romania S.R.L. kérte a 722519 10 KN-kéd ald
tartozd, tgynevezett ,mdagneses”, melegen hengerelt, nem szemcseorientdlt sziliciumtermékek kizarasat, mivel e
termékeket csak a torokorszdgi Erdemir anyavillalattdl szerzi be az unids gydrt6k allitélagos gyakorlata (azaz magas
arak és korlatozott kindlat), valamint az unids gyartokkal valé piaci verseny éllitélagos hidnya miatt. Az Erdemir
Romania S.R.L azt dllitotta, hogy ha a kérdéses termékeket a Bizottsig nem zdrja ki, ez negativ hatdssal lenne
magdra a vallalatra és a teljes romdn gazdasdgra.

(% 21.000389.
() HLL227.1996.9.7., 3.0.
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(26) A fenti kizdrasi kérelem a termeléshez alapanyagként haszndlt melegen hengerelt sik acéltermékeknek a torokorszagi
Erdemir anyavillalat dltal egy romadniai elektromos acélgydrto részére torténé beszdllitdsara vonatkozik. A Bizottsdg
megdllapitotta, hogy ezek a termeléshez felhaszndlt alapanyagok nem killonboznek egymdstdl, ellenkezéleg,
alapvet§ fizikai, mszaki és kémiai jellemz6ik, végsS felhasznaldsuk és felcserélhetdségitk szempontjdbol
ugyanazokkal a tulajdonsdgokkal rendelkeznek, mint a melegen hengerelt stk acéltermékeknek az intézkedések
hatilya ald tartozo egyéb tipusai. A Bizottsdg ezért elutasitotta a 722519 10 KN-kéd ald tartozd, magneses,
melegen hengerelt, nem szemcseorientdlt sziliciumtermékek kizdrdsdra irdnyuld kérelmet. Ezenkiviil szimos unids
gyartd gyart olyan magneses, melegen hengerelt, nem szemcseorientdlt sziliciumtermékeket, amelyek kozvetlen
versenyben dllnak az importtermékekkel. A kérelmez§ félre gyakorolt hatdst illetSen a Bizottsdg szdmara nem volt
vildgos, hogy a kizdrds hidnya miért is volna ,katasztrofalis”, amint azt a fél dllitotta, tekintettel az anyavallalatra
alkalmazand6 dompingellenes vam szintjére.

2.2. Kovetkeztetés

(27) A Bizottsdg a termékkorre vonatkozo egyéb észrevételek hidnydban az ideiglenes rendelet (28)—(33) preambulumbe-
kezdésében foglalt kovetkeztetéseit a fenti (24) preambulumbekezdésnek megfelelen megerdsitette.

3. DOMPING

(28) Az érintett felek ideiglenes és végleges tdjékoztatdsat kovetSen a Bizottsdghoz a mintdban szerepl6 harom exportdld
gyart6tol, valamint a panaszostdl érkeztek irdsbeli észrevételek a dompinggel kapcsolatos ideiglenes és a végleges
ténymegéllapitdsokat illetSen.

3.1. Az alaprendelet 18. cikkének alkalmazisa

(29) Az alaprendelet 18. cikkének a két, egymassal kapcsolatban dll6 exportdlé gyart6 dltal a belfoldi piacon torténd
értékesitésre vonatkozdan jelentett szdllitdsi koltségekre vonatkozé informdcidkra torténd alkalmazdsdnak részleteit
az ideiglenes rendelet (26) és (56)—(59) preambulumbekezdése ismerteti.

(30) Az érdekelt felek ideiglenes tdjékoztatasat kovetGen a két, egymassal kapcsolatban all6 exportdld gyart6 ellenezte az
alaprendelet 18. cikkének a belfoldi szallitasi koltségeik tekintetében torténd ideiglenes alkalmazdsat, és azt dllitottdk,
hogy e cikk alkalmazasdnak feltételei a szoban forgd esetben nem teljesiilnek. Azzal is érveltek, hogy ha a Bizottsdg
més kovetkeztetésre jutna, akkor csak azoknak a szdllitdsi ttvonalaknak a belfoldi szdllitdsi koltségein tudna
kiigazitdst végrehajtani, amelyekre vonatkozdan a véllalatok dltal szolgdltatott informdci6kat hibdsnak tekintette.

(31) Az ideiglenes tajékoztatdst kovetden benyujtott észrevételeiben a panaszos vitatta az exportdld gyartok allitasat, és
tdmogatta, hogy a Bizottsdg ideiglenesen alkalmazza az alaprendelet 18. cikkét az érintett exportdlé gyartokndl
felmeriil§ széllitdsi koltségek tekintetében.

(32) A végleges tdjékoztatdst kovetSen a szoban forgd exportdld gyartok megismételték allitdsukat. ElGszor is azzal
érveltek, hogy a tovdbbiakban mar nincs sziikség a melegen hengerelt sik acéltermékeknek a gydrto és a csoport egy
mésik tagvéllalata kozotti széllitdsa sordn felmeriil§ koltségek meghatdrozdsara, mivel a Bizottsdg gy dontott, hogy
a csoport mindkét exportalé gyartdja esetében kiilon dompingkiilonbozet-szamitast végez. Mdsodszor azt dllitottdk,
hogy a Bizottsdgnak a 18. cikk szerinti levélre adott vdlaszban szolgdltatott informdcidkat kellett volna felhasznalnia,
és csupan ki kellett volna igazitania a szdllitdsi koltségeket olyan széllitdsi ttvonalak esetében, amelyek kozvetett
értékesitési vagy szallitdsi pontként érintették valamelyik velikk kapcsolatban all6, a csoporthoz tartozé véllalat
raktdrat, illetve kikotgjét. Ennek kapcsdn a véllalat kérte a meghallgatd tisztvisel§ kozbenjardst is. 2021.
mdjus 6-dn keriilt sor a meghallgatdsra.

(33) A Bizottsdg elemezte az allitdst, és arra a kovetkeztetésre jutott, hogy az alaprendelet 18. cikkének az exportdld
gyartoknal felmeriilt belfoldi szallitdsi koltségek tekintetében torténd alkalmazédsa indokolt. El6szor is, bar az
érdekelt felek ideiglenes tdjékoztatdsdval kapcsolatos észrevételeiket kovetSen a Bizottsdg kiillon szdmitdsokat
végzett a két véllalat esetében, azok tovabbra is egymadssal kapcsolatban all6 felek, igy a bels§ szdllitdsi koltségek
tovabbra is relevansak. Mdsodszor a vallalatok dltal az allitdsuk aldtdmasztdsdra benyujtott dokumentumok nem
ismertettek semmilyen j informdciét, és nem részletezték vildgos és kimerit§ bontdsban a vizsgdlt termék belfoldi
értékesitésében érintett Osszes szallitdsi Gitvonalat, amely lehetdvé tenné a Bizottsdg szdmadra, hogy egyértelmiien
azonositson — és igy Osszevetéssel ellendrizzen — minden olyan tigyletet, amelyben kozvetett értékesitési vagy
terjesztési pontként egy, az adott vallalattal kapcsolatban dll6 madsik vallalat raktdra, illetve kikotdje érintett. A
rendelkezésre ll6 informécidk alapjin nem lehetett kell§ bizonyossdggal kizdrni, hogy nincsenek mads olyan
széllitdsi atvonalak, ahol bizonyos belsd széllitasi koltségeket is ki kellene zdrni.
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(34) A meghallgaté tisztvisel§ ajanldsait kovetGen a Bizottsdg udjraértékelte az exportald gyarték belfoldi szdllitdsi
koltségeihez kapcsol6dd kiigazitds ardnyos voltdt. A Bizottsdg megjegyezte, hogy az alaprendelet 18. cikkének
alkalmazdsa csak korldtozott szamu, a belfoldi piacon kotott értékesitési iigyletre vonatkozott (az egyik exportdld
gyartd esetében mintegy 10 %, a véllalatcsoporton beliili masik exportdld gyart6 esetében pedig mintegy 20 %), és a
Bizottsig csak az iigyfelet érint6 értékesitési tranzakciokat igazitotta ki. Igy a belfoldi értékesitési tigyletek tobbsége
esetében a helyreigazitidsok valtozatlanok maradtak. Ezenfeliil, bar a Bizottsdg a rendelkezésre all6 tényeket
alkalmazta, nem utasitotta el teljes mértékben a szdllitdsi koltségekre vonatkozé helyreigazitdst. Ehelyett a Bizottsdg
a véllalatok éltal szolgaltatott tényleges adatokat hasznélta fel azon ttvonalak szallitdsi koltségeinek becslésére, ahol
az adott vallalattal kapcsolatban 4llé kozvetitd pont részvétele nem volt egyértelmd. Kovetkezésképpen, tekintettel a
tényekre és arra, hogy az exportdl6 gyartoknak ald kell tdmasztaniuk a kért helyreigazitdsokat, a Bizottsdg agy itélte
meg, hogy a belfoldi értékesitési iigyletek széllitdsi koltségeinek kiigazitdsa tekintetében alkalmazott megkozelités
aranyos és észszert volt.

(35) A Bizottsdg ezért elutasitotta az allitdst, és megerGsitette az ideiglenes rendelet (56)—(59) preambulumbekezdésében
foglalt kovetkeztetéseket.

3.2. Rendes érték

(36) A rendes érték szamitdsira vonatkozd részleteket az ideiglenes rendelet (38)—(49) preambulumbekezdése
tartalmazta.

(37) Az egyik exportdl6 gydrtd azt dllitotta, hogy termelési koltségének megallapitdsakor a Bizottsdgnak ossze kellene
vetnie egy beszerzett alapanyag tjraszamitott koltségét a véllalat szamviteli nyilvantartdsaival.

(38) A Bizottsdg megvizsgilta az dllitdst, és azt megalapozottnak taldlta. Az a médszer, amelyet a Bizottsdg az ideiglenes
szakaszban a beszerzett alapanyag koltségének dtcsoportositdsara alkalmazott, annak érdekében, hogy titkrozze a
miszaki jellemzdinek eltéré voltdbol adédban a koltségekben felmeriild killonbséget, az alapanyag magasabb
osszkoltségéhez vezetett, amely nem allt sszhangban az exportdld gyartd szdmviteli nyilvantartdsaival. A Bizottsdg
ezért elfogadta az dllitdst, és a végleges szdmitds soran ennek megfelelGen feliilvizsgdlta a beszerzett alapanyag
koltségét.

(39) Az egyik exportdld gydrtd azt dllitotta, hogy a termelési koltségének megallapitdsa sordn a Bizottsdgnak el kellett
volna fogadnia az dltala bejelentett villamosenergia-ellentételezést. Azt allitotta, hogy ideiglenes kovetkeztetéseiben a
Bizottsdg félreértette a vallalat dltal a torok villamosenergia-piacon betoltott szerepet, valamint a YEKDEM rendszer —
a megtjuld energidt tdmogat6 torokorszagi mechanizmus — dltalinos miikodését. Az exportdld gyartd kifejtette,
hogy a megtjulé forrdsokbdl elddllitott villamos energidt a piacot irdnyité szervezet (EPIAS) bizonyos dron
értékesiti a piaci szerepl6knek. Ha azonban az a piaci ar, amelyen az EPIAS ezt a villamos energidt megvasarolta,
utdlag alacsonyabbnak bizonyul, a kiilonbozetet visszatéritik a villamosenergia-vdsarloknak. Ezért a villalat azt
allitotta, hogy e visszatéritést figyelembe véve villamosenergia-ellentételezésre van szitkség annak érdekében, hogy a
nett6 villamosenergia-koltsége tiikrozdjon.

(40) A Bizottsag elemezte a benydjtott ij magyarazatokat, és arra a kovetkeztetésre jutott, hogy az dllitds megalapozott
volt. A Bizottsdg ezért elfogadta ezt az dllitdst, és a vallalatra vonatkozd végleges dompingszamitdskor a
villamosenergia-ellentételezést belevette a termelési koltségbe.

(41) Az egyik exportdlé gyarté azt dllitotta, hogy a melegen hengerelt sik acéltermékek eldallitdsi koltségének
kiszamitasdhoz a Bizottsdgnak csak a belfoldon értékesitett melegen hengerelt, sik acéltermékek koltségét kellett
volna figyelembe vennie, amelyet az Unidba exportdlt melegen hengerelt, sik acéltermékek koltségétdl elkiilonitve
adott meg, ahelyett, hogy a melegen hengerelt, sik acéltermékek esetében egyetlen elallitdsi koltséget szamit ki a két
megadott koltségadat Osszevondsaval. A vallalat azt dllitotta, hogy e megkozelités figyelmen kiviil hagyta azt a tényt,
hogy a termékkéddal meghatdrozott terméktipuson belill a rendeltetési piacok fiiggvényében eltéré lehet a
termékosszetétel.

(42) Az érdekelt felek ideiglenes tdjékoztatdsat kovetSen benytjtott észrevételeiben a panaszos vitatta az exportdl6 gyart6
allitasat, kijelentve, hogy ha két vagy tobb termék ugyanazon termékkdd ald tartozik, akkor az el6éllitdsi koltségitk
azonos kell, hogy legyen, még akkor is, ha a gyartd sajat koltségelszamoldsi rendszerében eltéré koltséget rendel

azokhoz. Ezért azokat ugyanabban az el@llitdsi koltségeket ismertetd tdbldzatban kell feltiintetni.
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(43) Az érdekelt felek végs§ tdjékoztatdsat kovetSen az exportald gyartd megismételte azt az allitdsat, miszerint a rendes
érték kiszdmitdsakor csak a belfoldi értékesitésre szdnt termék elSallitdsi koltségét kellett volna figyelembe venni,
amelyet az Unidba irdnyuld értékesitésre szant termék elGallitasi koltségétdl elkiilonitve jelentett.

(44) A Bizottsag ugy itélte meg, hogy az exportil6 gyarté éltal el6adottak nem mutattak olyan tényszer( kiilonbségeket
az eléillitasi koltségekben a rendeltetési piac figgvényében, ami kiilon koltségszamitdst indokolna. A koltségek
allitolagos kiilonbségei azért meriiltek fel, mert a véllalat az el6allitasi koltségeket a belsé haszndlatd kddjai szerinti
bontdsban nydjtotta be, nem pedig a termékkédok alapjan. A Bizottsdg ugy itélte meg, hogy nincs ok
megkiilonboztetni a belfoldon értékesitett és exportdlt termékek eldallitdsi koltségeit, ha az elGallitdsi folyamatban
nincsenek tényszerd kiilonbségek. Mivel az exportdlé gyartd nem nydjtott be arra vonatkozé bizonyitékot, hogy a
kivitelre és a belfoldi értékesitésre szdnt termékek eldallitdsi folyamata eltérd lenne ugyanazon termékkddon beliil, a
Bizottsdg arra a kovetkeztetésre jutott, hogy nem tudja a koltségek két csoportjit elfogadni. Ezért a Bizottsdg ezt az
allitast elutasitotta.

(45) A hdrom exportal6 gyarté észrevételeket tett a belfoldi SGA-koltségek szamitdsaval kapcsolatban, kiilonos tekintettel
egyes pénzigyi tételek (példdul a pénziigyi miveletekbSl szarmazd jovedelem, az drfolyamnyereségek és
-veszteségek, valamint a rendkiviili bevételek és veszteségek) kizdrdsara vagy ideiglenes dtcsoportositisara az SGA-
koltségek kiszdmitdsa céljabol.

(46) Az érdekelt felek ideiglenes tdjékoztatdsat kovetGen benydjtott észrevételeiben a panaszos vitatta az exportald
gyartok dllitdsait, kijelentve, hogy a kizdrt Gsszegek nem a vizsgdlt termék el6éllitdsdhoz vagy értékesitéséhez
kapcsolddtak, hanem a véllalatok egyéb tevékenységeinek (iigy mint bankbetétek és atértékelési miiveletek)

eredményéhez.

(47) A végleges tdjékoztatdst kovetGen a hdrom exportdld gyartd megismételte az SGA-koltségek szdmitdsdval
kapcsolatos llitasat.

(48) Két, egymadssal kapcsolatban dllo exportdlé gyarté megkérdgjelezte, hogy a Bizottsdg egyes kiaddsokat dtsorolt az
eladott druk beszerzési értékébdl az SGA-koltségek vagy a termelési koltségek kozé (példdul a kihaszndlatlan
kapacitds koltségeit, az inaktiv anyagokra képzett céltartalékot), mikozben ezt nem tette meg bizonyos, az eladott
aruk beszerzési értéke alatt jelentett egyéb kiaddsok esetében. A véllalatok tovabba azzal érveltek, hogy a Bizottsdgnak
figyelembe kellett volna vennie a realizdlt, valamint az dtértékelési killonbozetekbdl fakadé devizadrfolyam-
nyereségeket és -veszteségeket. Végiil a vallalatok azt dllitottdk, hogy a szdllitdssal kapcsolatos SGA-kiaddsoknak az
dltaldnos SGA-kiaddsok kozé torténd részleges dtsoroldsit nem kellett volna elvégezni a veliik kapcsolatban 4llo,
szintén a csoporthoz tartozé kereskedd esetében, mivel anndl nem meriiltek fel belsd szallitdsi koltségek. Ez utobbi
allitast az érdekelt felek Gjabb végsS tdjékoztatdsat kovetden megismételték. Az exportdld gyarték killondsen azt
allitottak, hogy ez a kérdés nem érintheti a velitk kapcsolatban 4ll6 keresked6t, mivel az a széllitdsi folyamat utolsd
szakaszat képviseli.

(49) Ami az eladott druk beszerzési értéke alatt jelentett kiaddsok tsoroldsat illeti, a véllalat jelentett bizonyos kiaddsokat,
amelyek sem a termelési koltségek, sem az SGA-koltségek kozott nem szerepeltek. A Bizottsdg tehdt megéllapitotta,
hogy e koltségek tévesen kimaradndnak a rendes érték meghatirozdsabdl, ha nem keriilnének 4tsoroldsra e
kategéridk egyikébe sem. Ugyanakkor a Bizottsdg tgy itélte meg, hogy azok a kiaddsok, amelyek nem keriiltek
atsoroldsra, vagy nem kapcsolddtak a vizsgdlt termék gydrtasahoz és[vagy értékesitéséhez (példaul szarmaztatott
tigyletek) vagy a termék eléllitdsaval és|vagy értékesitésével fenndllo kapcsolat nem volt egyértelmd (példaul
nyersanyagdr-killonbségek).

(50) A devizadrfolyam-nyereség, illetve -veszteség tekintetében a Bizottsdg tgy itélte meg, hogy az atértékelési nyereség/
veszteség miiveletek lezdrdsdnak eredménye, és ezért nem kapcsolddott a vizsgdlt termék el@dllitdsdhoz és/vagy
értékesitéséhez. Ezenkiviil a véllalatok kifejtették, hogy a devizadrfolyam-nyereség/-veszteség az EUR vagy TRY
pénznemben denomindlt miveletekbdl szarmazott, mivel az elszdmoldsi pénznemiik USD. Tekintettel arra, hogy a
belfoldi értékesités USD-ben tortént, a Bizottsdg tgy itélte meg, hogy a realizdlt devizadrfolyam-nyereség/-veszteség
nem a belfoldi értékesitésnek tudhaté be, igy ezeket figyelembe kellett volna venni a szokdsos kereskedelmi
forgalomra vonatkozé vizsgélat sordn alkalmazand6é SGA-koltségek meghatdrozdsakor.

(51) Végil pedig a bels6 szdllitdsi koltségek dtsoroldsdval kapcsolatban, amelyre a (29)-(35) preambulumbekezdésben
ismertetettek szerint a Bizottsdg az alaprendelet 18. cikkének rendelkezéseit alkalmazta a véllalatokkal kapcsolatban 4llo
kereskedd tekintetében, a Bizottsdg gy itélte meg, hogy ez egy vallalatcsoport szintli kérdés, amely magédban foglalja a
véllalatokkal kapcsolatban 4ll6 kereskedd miiveleteit is. A vallalatokkal kapcsolatban 4l kereskeddt illetGen a Bizottsdg
megjegyezte, hogy az négy helyszinen rendelkezik telephellyel. Ezért nem volt kizdrhaté, hogy az drukat el@szor a tobbi
helyszin valamelyikére elszallitottdk, miel6tt azokat tovabbszallitottdk volna a vevdnek vagy a vevé dtvette volna azokat.
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(54)

(55)

(57)

(58)

(60)

(61)

Kovetkezésképpen a Bizottsdg az ideiglenes szakaszban megerdsitette az dltala alkalmazott megkozelitést, és
elutasitotta a két, egymadssal kapcsolatban dll6 exportdld gyarté dltal benydjtott kérelmeket.

Az egyik exportdlé gydrtd nem értett egyet azzal, hogy a Bizottsdg elutasitotta az devizadrfolyam-nyereségnek/-
veszteségnek, a rendkiviili bevételeknek és a pénziigyl miiveletek eredményének figyelembevételét, amelyeket a
véllalat az SGA-koltségek kozott jelentett. Ezenkivill azt dllitotta, hogy a Bizottsig a pénziigyi miveletek
eredményét kivette az SGA-koltségek koziil, mig a pénziigyi miiveletek raforditdsait nem.

Szamviteli gyakorlatdra tekintettel a széban forgd véllalat nem tudta elkiilonitetten jelenteni azon realizalt
devizadrfolyam-nyereséget/-veszteséget, amely kozvetleniil kapcsolodik a vizsgdlt termék el@allitdsdhoz és/vagy
értékesitéséhez. Ezért a Bizottsig nem tudta meghatdrozni a jelentett devizadrfolyam-nyereség/-veszteség azon
tényleges Osszegét, amelyet figyelembe lehetne venni az SGA-koltségek kiszdmitdsakor.

A rendkivilli bevételek kapcsin a Bizottsig megjegyezte, hogy az érdekelt felek ideiglenes tdjékoztatdsdval
kapcsolatos észrevételeiben a vallalat azt allitotta, hogy a rendkiviili bevételek a vizsgalt termék értékesitésével és
eldallitdsaval kapcsolatos tevékenységekhez kotédtek. A vallalat azonban nem tdmasztotta ald bizonyitékokkal ezt
az allitast. Ezenkiviil a Bizottsdg tisztdzta, hogy csak a rendkiviili bevételek kozott feltiintetett egyetlen tételt utasitott
el, amelynek jellegét a vallalat dltal szolgéltatott informdacidk alapjan nem lehetett megallapitani.

Végiil a Bizottsdg alaposan megvizsgalta a pénziigyi mtveletekbSl szdrmazé jovedelem és pénziigyi mveletek
raforditdsai alatt kozolt informdcidkat is. A Bizottsdg elutasitotta a véllalat pénziigyi mfiveletekbdl szdrmazd
jovedelemmel kapcsolatos kovetelését, mivel az nem a véllalat napi termelési és értékesitési tevékenységéhez
kapcsolddott, hanem a vizsgalt termék elSallitasahoz ésfvagy értékesitéséhez nem kothet8 pénziigyi miveletekhez.
Ezzel ellentétben — a vallalat altal szolgaltatott informacidk alapjan — a Bizottsdg tgy itélte meg, hogy a vllalat
pénziigyi miiveleteinek raforditdsai kapcsolédtak a melegen hengerelt sik acéltermékek eldallitdsi és értékesitési
tevékenységeihez.

Kovetkezésképpen a Bizottsdg az ideiglenes szakaszban megerdsitette megkozelitését, és elutasitotta az exportdld
gyarto altal benyujtott kérelmeket.

Az egyik exportdld gyarté azt allitotta, hogy a Bizottsdgnak nem kellett volna figyelmen kiviil hagynia az éltala az
ideiglenes szakaszban benydjtott informdcidkat, mivel nincs olyan hatdridéhoz kotott kivétel, amely ezt lehetGvé
tenné a Bizottsdg szdmdra, mindaddig, amig az informdciokat a vizsgalat hatdridején belill nytjtjak be, és a szdban
forgé informacidkat benydjté érdekelt fél egyiittmiikodik a Bizottsaggal.

Az ideiglenes szakaszban a kérdéses exportdlé gyartd vitatta a Bizottsdg dltal az Osszevetéssel ellenGrzott SGA-
koltségeken végrehajtott ideiglenes korrekciokat, és tovabbi részleteket nyujtott be ezzel kapcsolatban. A Bizottsdg
atcsoportositott olyan bizonyos SGA-koltségeket, amelyeket a véllalat eredetileg mds termékekre szdmolt el,
ideértve a sajit maga dltal gyartott melegen hengerelt sik acéltermékek el6dllitdsa sordn felhaszndlt termelési
tényezGket is. A Bizottsdg alaposan megvizsgilta a benydjtott tovabbi informdcidkat, és arra a kovetkeztetésre
jutott, hogy ezek az informdciék nem szolgdlnak bizonyitékkal arra, hogy a Bizottsdg altal az SGA-koltségek
atcsoportositdsdra alkalmazott médszer észszertitlen vagy nem megfeleld lenne, killonos tekintettel arra a tényre,
hogy a gyart6 elmulasztotta kozolni és megfelelGen felosztani ezeket az SGA-koltségeket a tavoli ellendrzés sordn,
és hogy az érdekelt felek ideiglenes tdjékoztatdsdval kapcsolatos észrevételeiben beleegyezett abba, hogy a vizsgilt
termék elddllitasahoz felhasznalt termelési tényezékkel kapcsolatos SGA-koltségeket a vizsgalt termékre allokdljdk.
Ezért a Bizottsdg elutasitotta ezt az allitast.

Az egyik exportal6 gyartdi csoport ellenezte azt az ideiglenes dontést, miszerint a csoportba tartozé két termeld
szervezet koltség- és értékesitési adatait a Bizottsdg Gsszevonja a csoport dompingkiilonbozetének kiszamitdsdhoz.
Azt dllitotta, hogy a Bizottsdgnak ehelyett elészor a két kapcsolt gyart6 egyedi dompingkiilonbozetét kellett volna
kiszdmitania azok egyedi rendes értéke és exportdra alapjin, majd ennek alapjdn kellett volna kiszdmitania az egész
csoport stlyozott dtlagos dompingkiilonbozetét.

Az érdekelt felek ideiglenes tdjékoztatdsat kovetden benyujtott észrevételeiben a panaszos vitatta az exportdld gyart6
azon allitdsdt, miszerint a Bizottsdg helyesen jdrt el, amikor a véllalatokat egyetlen gazdasdgi egységként kezelte,
tekintettel a csoport gazdasdgi tevékenységének jellegére.
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(62) A Bizottsag arra a kovetkeztetésre jutott, hogy mivel a csoportba tartozo két exportdld gyarté mindegyike megadta
sajat koltség- és értékesitési adatait oly médon, amely lehet6vé teszi e két exportald gyarté dltal egyedileg elallitott
termékek koltségeinek és értékesitési folyamatainak megkiilonboztetését és nyomon kovetését, lehetséges volt két
kiilon dompingkiillonbozet kiszdmitdsa, és csak ezt kovetSen, a két adatot Gsszevonva az egész csoportra vonatkozd
egyetlen stilyozott dtlagos dompingkiilonbozet kiszdmitdsa, amely egytttal pontosabb megoldas is. A Bizottsdg ezért

elfogadta a csoport éllitdsat, és ennek megfelelGen szdmitotta ki a dompingkiilonbozetét.

(63) Az egyik exportdlé gyarté azt éllitotta, hogy a Bizottsdg tévedett, amikor ideiglenesen belefoglalt néhdny
kihasznalatlan kapacitdssal kapcsolatos koltséget a termelési koltségébe, és azt allitotta, hogy ezek a koltségek csak a
vizsgélt terméktdl eltérd termékeket érintettek.

(64) A Bizottsdg elemezte az exportdld gyartd altal benydjtott informaciokat, és megalapozottnak taldlta az allitast.
Valéjaban ezen kihaszndlatlan kapacitdssal kapcsolatos koltségeket a Bizottsdg ideiglenesen azért szdmitotta bele a
vizsgélt termék koltségeibe, mivel volt egy félreértés annak kapcsan, hogy e kiaddsok mely termékkategéridhoz
kapcsolédnak. A Bizottsdg ezért elfogadta ezt az éllitdst, és a relevns kihaszndlatlan kapacitdssal kapcsolatos
koltségeket kivette az exportdl6 gydrt6 termelési koltségei koziil.

(65) Az egyik exportdlé gyarté6 megismételte azon éllitdsdt, hogy Bizottsgnak a vele kapcsolatban all6 szdllit6 altal
felszdmitott vételdr helyett a lemeztuskéknak (a melegen hengerelt sik acéltermékek alapanyaga) a vele kapcsolatban
allo szallitonal felmerilt, tényleges elGallitasi koltségeit kell figyelembe vennie. Ezenkiviil a véllalat megjegyezte, hogy
ez a megkozelités megfelel§ volt, mivel az ideiglenes szakaszban a Bizottsdg Osszevonta a két, egymdssal
kapcsolatban 4ll6 gyartd dltal szolgéltatott adatokat, és egyetlen dompingkiilonbozet-szdmitast végzett.

(66) Az érdekelt felek ideiglenes tdjékoztatdsdt kovetSen benytjtott észrevételeiben a panaszos vitatta az exportdl6 gydrt6
azon dllitdsdt, miszerint a lemeztuskok koltségeként az exportdld gyarténdl felmeriilt koltséget kell jelenteni.
Tekintettel arra, hogy a lemeztuskékat nem bekeriilési értéken, hanem afeletti értéken ruhdztdk at, az exportald
gyartéval kapcsolatban ll6 szdllit6tol szarmazé lemeztuskdk koltségének figyelembevétele torzitd hatdsi lenne.

(67) A Bizottsdg megjegyezte, hogy az alaprendelet 2. cikkének (5) bekezdése szerint a rendes érték kiszdmitdsakor
figyelembe vett koltségeknek észszertien titkrozniiik kell a vizsgdlt termék elGdllitdsdhoz és értékesitéséhez
kapcsol6dd, a vallalat szamviteli nyilvantartasiban szerepld koltségeket. Az allitdst megfogalmazé exportdlé gyart6
szamviteli nyilvantartdsiban a lemeztuskok koltségeit a gyartéval kapcsolatban dll6 szdllitonak fizetett vételdron
konyvelték el. Az exportdlé gydrtéknak torténd értékesités sordn a lemeztuskokért felszamitott eladdsi dr
oOsszehasonlithaté volt a figgetlen feleknek felszdmitott eladdsi drral, ezért a Bizottsdg tgy itélte meg, hogy
észszertien titkrozik a vizsgalt termék elGéllitdsdval és értékesitésével dsszefiiggd koltségeket. Ezenkiviil a Bizottsdg a
két gyartot kiilondllo szervezeteknek tekintette, és két kiilon dompingszamitdst végzett, igy az ideiglenes szakaszban
alkalmazott 6sszevont szdamitdssal kapcsolatos tovabbi érv tdrgytalannd vélt. A Bizottsdg ezért megerGsitette az
ideiglenes szakaszban tett ténymegdllapitdsokat.

(68) Az egyik exportdld gyartd azt allitotta, hogy a Bizottsdg helyteleniil jirt el, amikor ideiglenesen kiigazitotta a
vasérepellet koltségét a melegen hengerelt stk acéltermékek el6dllitasi koltségének megallapitdsakor. E kiigazitdsra
azért kerilt sor, mivel a széban forgd pelletek koltsége a vallalattal kapcsolatban dll6 felektSl szarmazé vételdrakon
alapult, azaz nem titkrozte a tényleges piaci drat. Az exportdl6 gyarté azt is allitotta, hogy ha kiigazitdsra keriilne
sor, az ebbdl ered§ tobbletkoltségeknek csak egy részét lehetne a vizsgélt termék elddllitdsara allokdlni, mivel a
vasércpelletet més termékek el8allitdsdhoz is felhaszndljdk.

(69) Az érdekelt felek ideiglenes tdjékoztatdsat kovetSen benytjtott észrevételeiben a panaszos vitatta az exportdl6 gydrt6
allitasat, és timogatta a vasérepelletek koltségeinek Bizottsdg dltali kiigazitdsat, mivel a gyartéval kapcsolatban 4llo
szervezeteknek fizetett vételdrak nem a szokésos piaci drat titkrozték.

(70) A Bizottsdg megerGsitette azt az ideiglenes kovetkeztetését, miszerint az alaprendelet 2. cikkének (5) bekezdése
alapjdn sziikség volt az exportdld gydrtd vasércpellet-koltségeinek kiigazitdsdra, mivel ezt az drut szinte kizdr6lag
vele kapcsolatban all6 felektSl szerezte be olyan drakon, amelyekrdl kideriilt, hogy nem voltak 6sszhangban a
szokdsos piaci drral. Ezeket a Bizottsdg a vallalat dltal megadott, fuggetlen felek kozott felszdmitott vételdrat
alkalmazta. Azon 4llitds, miszerint az ebbdl eredd tobbletkoltségeknek csak egy részét kellene a vizsgalt termék
el6allitasara allokdlni, nem tiikr6z3dott a véllalat kérd8ivre adott vdlaszdban, és az emlitett informdcidk pontossagat
a vizsgdlat ilyen kés6i szakaszdban nem lehetett az adatok egybevetésével ellendrizni. Ezért a Bizottsdg ezt az dllitdst

elutasitotta.
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(72)

(73)

(75)

Az érdekelt felek végsS tdjékoztatdsit kovetGen az exportdld gyarté megismételte azt az érvet, miszerint a vele
kapcsolatban 4ll6 felektdl szarmazé vasérepelletek beszerzési dra megfelel a szokdsos piaci drnak, és vitatta azt,
ahogyan a Bizottsdg a kiigazitdst végrehajtotta, vagyis, hogy a Bizottsig minden tovidbbi koltséget a vizsgalt
termékre osztott fel. Ezzel kapcsolatban az exportald gyarté azt allitotta, hogy a vasérepelleteket mds termékek
eldallitdsahoz is haszndljdk. Ezzel az utols6 ponttal kapcsolatban a vallalat vitatta a Bizottsdg azon kovetkeztetését
is, miszerint a koltségek felosztasahoz szolgaltatott informacié Gj volt és igy nem lehetett az adatok egybevetésével
ellendrizni.

A Bizottsdg gondosan Ujraértékelte a vallalat érdekelt felek végsS tdjékoztatdsdval kapcsolatos észrevételeiben
szerepld érveket és informdcidkat. A Bizottsdg megéllapitotta, hogy a vasérepelletek szallitdja, amely az exportdld
gyartéval kapcsolatban 4ll, feldrral értékesitette a nyersanyagot az utébbinak. Mindazondltal ez a feldr messze
elmaradt az exportdlé gyarté dltal allitott szinttdl és mélyen alatta maradt a véllalatcsoport tagjai kozotti
értékesitések sordn, a csoport transzferdrazasi politikdjanak megfelelGen alkalmazott felarnak, éppen ezért agy tiint,
hogy nem tiikr6zi a szokdsos piaci tigyletek sordn alkalmazott feldrat. Ezenkiviil a véllalat nem nydjtott be tovabbi
bizonyitékokat arra vonatkozdan, hogy az emlitett feldr titkrozné egy fiiggetlen keresked§ tdrsasdgtdl elvart,
észszer(i szintet. A melegen hengerelt stk acéltermékek elGéllitdsdhoz felhaszndlt, beszerzett vasércpelletek
részardnyaval kapcsolatban a Bizottsdg megjegyezte, hogy a vallalat kiilon-kiilon jelentette a vasérc kilonféle
formdkban torténd beszerzését. Ennek ellenére a melegen hengerelt stk acéltermékek eldallitdsdhoz felhasznalt
vasérc koltségeit a tdrsasdg tovabbi bontds nélkiil jelentette, és igy nem sikeriilt megerdsiteni a vasércpelletek
részletesebb felhaszndldsdt a melegen hengerelt, sik acéltermékek elallitasa sordn. Ezenkiviil az exportalé gyartd
dltal a kérd6ivre adott eredeti vilaszdnak mellékleteként benytijtott Kapacitdsjelentésben szerepld adatok arra
utaltak, hogy az osszes beszerzett vasérepelletet teljes egészében, a véllalat ltal jelentett mennyiségben felhasznaltdk
a melegen hengerelt sik acéltermékek elGallitasahoz. A Bizottsdg ezért véglegesen elutasitotta ezt az dllitdst.

Az érdekelt felek végsS tdjékoztatdsat kovetSen az egyik exportdld gyarté azt allitotta, hogy a Bizottsdgnak nem
kellene hozzdadnia tovabbi SGA-koltségeket egy, a csoporthoz tartozé és vele kapcsolatban allé gyarton keresztiil
megvaldsuld belfoldi értékesitéseihez, hogy tikr6z6djon, hogy egy, a gyartéval kapcsolatban all6 kereskedd is részt
vesz az értékesitésben. Ez az exportdl6 gyarté kiilonosen azt llitotta, hogy ezen belfoldi értékesitésben részt vevd és
vele kapcsolatban dll6 véllalat a — feldrat is magdban foglalé — felmeriilt értékesitési és dltalanos koltségeit a csoport
transzferdrazdsi politikdjaval osszhangban tovdbbszamldzta. Ezért az exportdlé gyartd szerint a vele kapcsolatban
all6 kereskeddnél felmeriilt koltségek mar titkrozédtek az SGA-koltségeiben. E tekintetben az exportdld gyartd
hivatkozott a vele kapcsolatban 4ll6 véllalat dltal felszamitott, csoporton beliil nydjtott szolgéltatdsok koltségeire.

A Bizottsdg elGszor is megjegyezte, hogy annak érdekében, hogy a belfoldi értékesitésben részt vevs keresked SGA-
koltségei titkrozddjenek, konzervativ megkozelitést alkalmazott azéltal, hogy nem a vele kapcsolatban 4ll6 exportald
gyarté tényleges SGA-koltségeit, hanem a csoport egy madsik olyan, vele kapcsolatban dllé véllalatdnak SGA-
koltségeit haszndlta, amely tisztin kereskedSként jart el bizonyos belfoldi értékesitési iigyletekben. Ebben a
tekintetben a Bizottsdg tgy itélte meg, hogy a kapcsolatban &ll6 exportdlé gydrté SGA-koltségei ardnytalanul
magasak lennének, mig a kapcsolatban 4ll6 kereskedd SGA-koltségei elfogadhaté szintfinek tekinthet6k azon
feladatok szempontjabol, amelyeket a kapcsolatban all6 gyart6 a belfoldi értékesitések kapcsan végzett. Ezenkiviil a
Bizottsdg megdllapitotta, hogy vele a kapcsolatban 4ll6 exportalé gyartd valdban kiszdmldzta a kérdéses exportdld
gyarténak a csoporton belill nydjtott szolgéltatdsokat. A véllalatok dltal szolgéltatott informdacidk alapjin a
Bizottsdg nem tudta megallapitani, hogy az exportdlé gyartonak kiszdmlazott szolgdltatdsok valdban a vizsgdlt
termék belf6ldi piacon torténd viszonteladdsa kapcsan felmeriilt koltségekhez kothetGek-e, mivel a konyvelésében
elszdmolt, illetve a kidllitott kereskedelmi szamldkon szerepld tigyleteket csak csoporton beliil nydjtott szolgélta-
tasokként tiintették fel. Rdaddsul az exportdlé gyarté konyvelésében elszdmolt és a vizsgalt termékre felosztott
csoporton beliil nydjtott szolgaltatdsok koltségei a nettd arbevétel elhanyagolhatd részét tették ki. Tekintettel a
kérdéses exportdld gyarté konyvelésében elszdmolt csoporton belill nytjtott szolgaltatdsok jellegével kapcsolatos
bizonytalansagra és a Bizottsdg dltal a kezdetekt8l fogva alkalmazott konzervativ megkozelitésére, a Bizottsdg
elutasitotta az allitast.

3.3. Exportar

Az exportdr kiszamitasdnak részleteit az ideiglenes rendelet (50) és (51) preambulumbekezdése tartalmazta. Mivel
ezzel a kérdéskorrel kapcsolatban nem érkeztek észrevételek, a Bizottsag megerdsitette az ideiglenes kovetkeztetéseit.

3.4. Osszehasonlitds

A rendes érték és az exportdr dsszehasonlitdsara vonatkozo részleteket az ideiglenes rendelet (52)—(68) preambulum-
bekezdése tartalmazta.
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(77) Az egyik exportdlé gyarté megismételte azon allitdsat, miszerint egyetlen gazdasdgi egységet képez a torokorszagi
székhellyel rendelkezd, vele kapcsolatban all6 kereskedGjével, amely a vizsgalt terméket a vizsgalati idGszak alatt az
Unibba értékesitette, és ezért vitatta exportdranak az alaprendelet 2. cikke (10) bekezdésének i) pontja szerinti
ideiglenes kiigazitdsat. A villalat hivatkozott kordbbi birésdgi esetekre, kiillonos a gydrtd korldtozott kozvetlen
kivitele tekintetében, arra hivatkozva, hogy ezek nem voltak elegend6k azon dllitds elutasitisdhoz, miszerint a
véllalat és a vele kapcsolatban all6 kereskedd egyetlen gazdasdgi egységet képeznek. A villalat azt is allitotta, hogy a
gyarté altal megvaldsitott kozvetlen belfoldi értékesitésnek nincs jelentSsége annak megdllapitdsa kapcsdn, hogy az
export oldalon egyetlen gazdasigi egységet képeznek-e, tovibbd az a tény, hogy a gyarté ellendrzi a vele
kapcsolatban 4ll6 kereskeddt, olyan alapvets szempont, amelyet figyelembe kell venni az éllitds értékelése soran.

(78) Az érdekelt felek ideiglenes tdjékoztatdsdt kovetSen benytjtott észrevételeiben a panaszos vitatta az exportdl6 gydrt6
allitast, miszerint a termel§ szervezet altali kozvetlen értékesités azt mutatja, hogy a keresked§ vele kapcsolatban
all6 viszonteladoként jar el, és tdimogatta a Bizottsag dltal végrehajtott exportar-kiigazitast.

(79) A Bizottsdg elemezte az észrevételeket és a rendelkezésre 4ll6 bizonyitékokat, igy kilonosen a gydrt6 és a vele
kapcsolatban allé kereskedd kozotti keretszerzGdést. A Bizottsag megjegyezte, hogy e keretszerzédés az eladott
druk utdn fizetendd jutalékot dllapit meg, és megjegyezte, hogy a gyart6 magdra vallalt olyan feladatokat, amelyeket
altaldban az értékesitési osztily végez, mig a vele kapcsolatban 4ll6 kereskedd feladatai megegyeztek egy olyan
iigynok feladataival, amely a gyarté exporttevékenységével kapcsolatos szolgdltatdsokat nyuijt. Ez 6sszhangban volt
az exportdl6 gyartondl felmeriilt, viszonylag magasabb értékesitési koltségekkel is. A gyartd és a vele kapcsolatban
all6 kereskedd kozotti szerz8déses viszonyra vonatkozdan tovabbi informéciét nem nydjtottak be. A Bizottsdg tehat
arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a keretszerz6dés olyan kikotéseket tartalmazott, amelyek nem élltak 6sszhangban
azzal az dllitassal, miszerint a gyartéval kapcsolatban 4llé kereskedd és a gydrtd kozotti viszony a valésigban egy
gyart és annak belsd értékesitési osztdlya kozotti viszonynak felel meg. Ehelyett a gyarté kozvetleniil végezte az
értékesitést, mig a vele kapcsolatban dll6 keresked§ a gyarté nevében és jutalék fejében végezte az exporttal
kapcsolatos tevékenységeket. Ezt az ideiglenes szakaszban tett azon ténymegallapitisokkal egyiitt figyelembe véve,
miszerint a gyarté kozvetlen értékesitést is folytatott, a Bizottsdg arra a kovetkeztetésre jutott, hogy az egyetlen
gazdasdgi egységre vonatkozé dllitdst el kell utasitani. A Bizottsdg ezért megerdsitette ideiglenes rendelet (54)—(55)
preambulumbekezdésében tett ideiglenes ténymegallapitdsokat.

(80) Ami a kozvetlen exportértékesitések relevancidjat illeti, az érdekelt felek ideiglenes tdjékoztatdsit kovetGen az
exportdl6 gyartd lényegében megismételte az érdekelt felek ideiglenes tdjékoztatdsaval kapcsolatos észrevételeiben
megfogalmazott érveket, amelyekkel az ideiglenes rendelet (54) preambulumbekezdése és a fenti (79) preambulum-
bekezdés foglalkozott.

(81) Az exportal6 gyarté azt is jelezte, hogy a széban forgd exportértékesitések tobbsége nem mindsiil valodi exportérté-
kesitésnek, hanem azok specidlis jogi vagy vamrendszerek alapjan, belfoldi vevSk felé megvaldsulé értékesitések. A
Bizottsdg megjegyezte, hogy az exportértékesitések jogi rendszere nem meghatdroz6 annak megitélésében, hogy
egy adott értékesités exportértékesitésnek mindsiil-e, valamint az a tény, hogy a belfoldi értékesitésen tilmenGen
kozvetlen értékesitésre is sor keriilt, bizonyiték arra, a gyarté magdnal tartotta az értékesitési funkciokat.

(82) Ezenkiviil az exportdlé gydrté azt dllitotta, hogy az a tény, hogy a belfoldi értékesités teljes egészét kozvetleniil a
gyartd bonyolitotta le a vele kapcsolatban 4ll6 keresked§ bevondsa nélkiil, nem lényeges annak meghatdrozasa
szempontjabol, hogy az exportértékesitésben egyetlen gazdasdgi egységként mitkodtek-e. A Bizottsdg megjegyezte,
hogy ez a tény azt mutatja, hogy a gyarténak teljes értékd belsG értékesitési osztdlya van, ami viszont lényeges
tényezd, amint azt a Torvényszék is elismerte (%).

(83) Az exportdld gydrtd szdmos érvet hozott fel a vele kapcsolatban dll6 kereskedGvel kotott keretszerzédéssel
kapcsolatban. Azzal érvelt, hogy azért jott létre ilyen szerz6dés az exportdlé gyartd és a vele kapcsolatban allo
keresked$ kozott, hogy ,rendelkezzenek okirati bizonyitékokkal a kormdnyzati, illetve adéhatdsdgi ellendrzések
esetére és a transzferdrazasi szabélyok aldtdmasztdsdra”. Ezzel 6sszefiiggésben a Bizottsdg megjegyezte, hogy jollehet
az exportal6 gyartd és a vele kapcsolatban dll6 kereskedGje kozotti szerz8dés ad6zasi okokbdl is relevans lehet, ez
nem véltoztat semmit azon, hogy a szerz8dés egyértelmtien kimondja, hogy a gydrtéval kapcsolatban 4ll6
kereskedS a megvaldsult értékesités alapjan fizetend§ jutalék fejében nyujt exportszolgaltatdsokat. Az exportald
gyart6 megerGsitette azt is, hogy a megdllapodds egyértelmien kimondja, hogy az exportdlé gydrt6 (a termékek
gyartdja) felelGssége az tigyfelek felkutatdsa, valamint a sziikséges szerz6dések és megdllapoddsok megkotése
ezekkel az {igyfelekkel. A Bizottsdg véleménye szerint ez azt bizonyitja, hogy az exportdlé gydrténak sajit,
teljeskortien mitkods értékesitési osztilya van az exportértékesitéshez, és a vele kapcsolatban 4ll6 kereskedd tehat
nem az exportdlé gydrtd belsG értékesitési osztilyaként mdikodott. Ezenkiviil gy tdnik, az exportdld gydrtd
érvelése azt sugallja, hogy az alaprendelet 2. cikke (10) bekezdésének i) pontja szerinti kiigazitds csak olyan
helyzetekben hajthaté végre, amikor a vele kapcsolatban 4ll6 kereskeddt olyan tevékenységek teljeskorti elvégzésével
bizzdk meg, amelyeket normdl esetben az értékesitési osztaly végez. Ez nem helytdll6. Az alaprendelet 2. cikke (10)
bekezdésének i) pontja az ,eladdsok utdn kifizetett jutalékokkal” foglalkozik (ezen eladdsokat jelen esetben az

(®) A Torvényszék 2015. jinius 25-i itélete, PT Perindustrian dan Perdagangan Musim Semi Mas (PT Musim Mas) kontra az Eurépai Unié
Tandcsa, T-26/12, 50. pont.
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exportértékesitések jelentik), anélkiil, hogy a nytjtott szolgédltatdsok tipusdra vonatkozdan tovabbi minGsitést
alkalmazna. Az alaprendelet 2. cikke (10) bekezdésének i) pontja szerinti kiigazitds célja annak biztositdsa, hogy egy
igynoknek az exportértékesitések kapcsan, az adott iigynok altal ezen értékesitési tevékenységekkel kapcsolatban
nydjtott szolgaltatdsok ellentételezése érdekében fizetett jutalék megfelel6en kiigazitdsra keriiljon a belfoldi
értékesitéssel valo sszehasonlithatdsdg biztositdsa érdekében, fuggetleniil attdl, hogy az tigynok szolgdltatdsai mit
foglalnak magukban. A Bizottsdg ezért elutasitotta ezt az allitdst.

(84) Az exportdl¢ gyarté azt is dllitotta, hogy az a szerz8déses rendelkezés, miszerint a termékek exportjéval kapcsolatos
miveletekbdl szdrmazd barmely nyereség vagy veszteség nem maradhat a vele kapcsolatban 4ll6 kereskedénél, nem
egyeztethet§ Ossze azzal az elképzeléssel, hogy a kereskedS hasonl6 funkcidkat rendelkezik, mint egy jutalékos
alapon dolgoz6 iigynok, mivel egy tigynok nem fogadnd el, hogy (teljes) nyereségét visszautaljak a gyarté cégnek, és
hogy csak az akkreditivek ellenGrzésével, a vimkezeléshez szitkséges okmdnyok intézésével, a sziikséges kiviteli
dokumentaci osszedllitdsaval, valamint a fizetések beszedésének biztositdsaval kapcsolatosan felmeriilt koltségeket
téritsék meg szdmdra. A Bizottsdg megjegyezte, hogy az exportdl6 gydrtd és a vele kapcsolatban 4ll6 kereskedd
kozotti pénziigyi konstrukcidk azokat a tevékenységeket és funkcidkat titkrozik, amelyeket a kereskedd a szerz8dés
alapjan, dfjazds ellenében magdra villalt. A Bizottsdg dltal az alaprendelet 2. cikkének (9) bekezdésének
alkalmazdsaval, analdgia dtjdn olyan mértékd kiigazitast hajtott végre, hogy az figyelembe vegye ezeket a
funkciokat, és tikkrozze a nydjtott szolgaltatds szokdsos piaci feltételeknek megfelel§ dijazdsit. Ezért az, hogy az
exportdlé gyartéval kapcsolatban dllé kereskedd olyan mértékd jutalékot kap-e, amely magidban foglalja az
exportdlé gyartonak nyujtott exportszolgéltatdsok ellenértékét, azt mutatja, hogy a kereskedd a megdllapodott
szolgdltatdsokat az exportdld gydrté megbizdsabdl teljesiti, de észszeri nyereséget tartalmazo, megfelel§ dijazds
nélkil. A Bizottsag ezért elutasitotta ezt az allitdst.

(85) Az exportdld gydrt6 azt is dllitotta, hogy az a tény, hogy magandl tartott néhdny, rendszerint az értékesitési
osztilyhoz tartozé funkciét, nem gétolja az egyetlen gazdasdgi egység meglétének megdllapitdsit. Az exportdld
gyartd szerint az a megszildrdult itélkezési gyakorlat, hogy a gyarté és a kereskedd tdrsasag akkor is egyetlen
gazdasagi egységet képezhet, ha a gyartd maga is végez bizonyos értékesitési funkcidkat. A Bizottsig megjegyezte,
hogy a szerz6dés feltételeinek megfelelGen az exportdlé gydrt6 valdjaban a rendszerint az értékesitési osztélyhoz
tartozo feladatok nagy részét — vagy akdr az egészét — megtartotta. A fenti (83) preambulumbekezdésben emlitettek
szerint ez ellentmond az exportdl6 gydrt6 azon dllitdsanak, miszerint a vele kapcsolatban 4llé keresked6t a belsd
értékesitési osztalyaként kell kezelni. Ezzel szemben az exportdld gyartéval kapcesolatban all6 kereskedd, amint arra
maga az exportdlé gydrtd emlékeztetett, dijazds vagy jutalék ellenében tovdbbi exportértékesitéssel kapcsolatos
funkciokat lat el. A Bizottsdg éppen ezen jutalékok miatt hajtotta végre az alaprendelet 2. cikke (10) bekezdésének i)
pontja szerint kiigazitast.

(86) A Bizottsdg megjegyezte, hogy az exportdld gyartd ismételten hivatkozott a Musim Mas iigyében folytatott vizsgalat
és hozott itélet () ténybeli koriilményeire. Lényegében az exportdld gyarté mintha azt probélta volna érzékeltetni,
hogy mivel sajat ténybeli helyzete nem hasonlit a Musim Mas tdrsasig helyzetéhez, az alaprendelet 2. cikke (10)
bekezdésének i) pontja szerinti kiigazitds nem indokolt. A Bizottsdg ezzel nem értett egyet. Az alaprendelet 2. cikke
(10) bekezdésének i) pontja szerinti kiigazitdst az egyes esetekre jellemz6 tények, valamint a Bizottsdg
rendelkezésére 4ll6 bizonyitékok Osszessége alapjan, killon-kiilon kell érdemben vizsgdlni. A Musim Mas iigyében
hozott itélet nem hatdrozott meg olyan minimumkovetelményt, amelynek minden esetben meg kellene felelni.
Ezzel szemben a Musim Mas iigyében a Birdsag egyetértett a Tandcsnak az adott iigyben megfigyelt tények alapjan
végzett értékelésével. Mindenesetre, amint arra a fentiekben emlékeztettiink, a Musim Mas tigyben ismertetett tobb
relevans tény megfigyelhetS a széban forgd exportdld gyarté helyzetében. Ezek koziil a leglényegbevagdbb az a
szerzGdés, amely Osszeegyeztethetetlen azzal a nézettel, mely szerint a gyartoval kapcsolatban 4ll6 keresked annak
de facto bels értékesitési osztalya.

(’) A Bir6sdg 2016. oktdber 26-i itélete, PT Perindustrian dan Perdagangan Musim Semi Mas (PT Musim Mas) kontra az Eurdpai Unid
Tandcsa, C-468/15P.
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(87) Az exportald gyarté azt is dllitotta, hogy az exportald gyarté altal a vele kapcsolatban dll6 kereskedd felett gyakorolt
ellenérzése, és az a tény, hogy a kapcsolt keresked§ nem szerez be fiiggetlen beszdllitoktdl, valamint, hogy az
exportalé gyartd és a vele kapcsolatban 41l kereskedd székhelye azonos, lényeges tényezSknek szdmitanak annak
megallapitdsaban, hogy ezek egyetlen gazdasagi egységet alkotnak-e.

(88) Ebben a tekintetben a Bizottsig megjegyezte, hogy nem szikséges, hogy a figyelembe vett tényez6k mindegyike azt
mutassa, hogy az exportdld gyarté és a vele kapcsolatban dllé kereskedd nem alkotnak egyetlen gazdasdgi egységet.
A Bizottsignak ehelyett az exportalé gyartd és a vele kapcsolatban 4ll6 kereskedd viszonyét szabalyozo feltételek
Osszességét kell figyelembe vennie. Az ellenérzés megléte nem dont§ jellegli annak megéllapitdséhoz, hogy az
exportdl6 gydrtdval kapcsolatban dllé kereskedS nem belsé értékesitési osztdly, hanem a vallalatcsoport tagjainak
kilonboz4 jellegli — jelen esetben exporttal kapcsolatos — szolgdltatdsokat nydjt. Az, hogy a keresked§ kizdrélag az
exportdld gyartonak nytjt jutalék fejében exportszolgaltatisokat, valamint a székhelyének cime csak azt mutatjik,
hogy a keresked§ a jelen szakaszban nem nyjtja e szolgéltatdsokat mds iigyfelek szdmadra. Ez nem jelenti azt, hogy
az exportalé gydrtéval kapcsolatban ll6 kereskedd az el6bbi bels értékesitési osztdlya lenne.

(89) A fentick alapjan a jelen tigyben a Bizottsdg ezért tigy itélte meg, hogy az exportdlé gydrtéval kapcsolatban 4ll6
kereskedS az el6bbi exporttevékenységével foglalkozé tigynok feladatait latja el, kilonos tekintettel a kapott
akkreditivek ellenSrzésére, a vimkezeléssel és druberakoddssal kapcsolatos dokumentumok intézésére és nyomon
kovetésére, a sziikséges kiviteli dokumentacié elGkészitésére a berakodds utdn, valamint az kivitellel kapcsolatos
eljdrdsok lefolytatdsara, példdul annak biztositdsara, hogy az druk ellenértéke beszedésre keriiljon. A kereskedének
az eladdsok volumenétdl fiiggGen jutalékban részesiilt. Mivel erre a dijazdsra hatdssal volt a véllalatcsoport tagjai
kozotti viszony, és az alaprendelet 2. cikke (9) bekezdését analdgia ttjan alkalmazva a Bizottsdg helyénvalonak itélte
egy észszer(i haszonkulcs alkalmazdsat az olyan torzité hatdsok kikiiszobolése érdekében, amelyek az exportdld
gyartd és a vele kapcsolatban dllé kereskedd kozotti bels6 megallapoddsokbdl eredhetnek (*°).

(90) Kovetkezésképpen az ideiglenes rendelet (54) preambulumbekezdésében, valamint a fenti (79)—(88) preambulumbe-
kezdésben ismertetett osszes okbdl a Bizottsdg elutasitotta az dllitdst.

(91) Két exportdl6d gyarté megismételte azon dllitdsat, miszerint a Bizottsagnak negyedéves alapon kell kiszamitania a
dompingkiilonbozetet.

(92) Az érdekelt felek ideiglenes tdjékoztatdsit kovetSen benyujtott észrevételeiben a panaszos vitatta az exportdld
gyartok allitdsait, kijelentve, hogy a negyedéves alapon végzett dompingszdmitds a jelen tigyben nem indokolt,
mivel a kisebb koltségingadozdsok, valamint az inflaci6 és a torok lira leértékeldése nem indokoltdk a negyedéves
megkozelités alkalmazasat.

(93) A Bizottsdg arra a kovetkeztetésre jutott, hogy mivel a két véllalat az allitdsit nem tdmasztotta ald olyan dj
bizonyitékokkal, amelyek valtoztattak volna a Bizottsdg értékelésén, az ideiglenes rendelet (64)—(68) preambulumbe-
kezdésében foglalt ideiglenes ténymegallapitasokat a Bizottsdg megerdsitette, és az allitast elutasitotta.

(94) Az érdekelt felek végsS tdjékoztatdsat kovetSen az egyik exportdld gydrt6 ismételten kérte a dompingkiilonbozet
negyedéves alapon torténd kiszamitdsat. Ezenkiviil a vdllalat 6sszehasonlitotta a koltségingadozdsokat, valamint az
atlagos inflaci6t és a torok lira leértékelGdését a megdllapitott aldkindldsi kilonbozetekkel, hogy megmutassa az
elébbi allitolagos jelentGségét. Végil a véllalat megjegyezte, hogy bar a Bizottsdg minden kotelezettségvallaldsi
eljdrasban el6ir egy nyersanyagdr-indexédldsi mechanizmust, a jelen iigyben a Bizottsdg nem vette figyelembe az
dringadozdsokat a dompingkiilonbozet kiszdmitdsakor.

(95) A vdllalat nem tdmasztotta ald Gj informdciokkal ezt az éllitdst. Az ideiglenes rendelet (68) preambulumbe-
kezdésében meghatarozottak szerint, Bizottsdg figyelembe vette, hogy — az exportdlé gyarté éllitdsaval ellentétben —
a negyedéves termelési koltségek ingadozasa leginkdbb egy negyedévet érintett a vizsgélati idGszakon beliil, a vizsgalt
termék értékesitése ugyanakkor a teljes vizsgdlati id6szakra kiterjedt, tovabbd a koltségek ingadozdsa, az dtlagos
inflacids rata és a torok lira leértékel6dése Gsszességében nem voltak olyan mértékiek, amely indokolta volna az
éves alapon torténd dompingszdmitdstol vald eltérést, amely a Bizottsdg dllandé gyakorlata. Az exportdld gyartd
altal az aldkindldsi killonbozetek, valamint a vizsgdlati id6szak alatti koltségkiilonbségek, inflacio és leértékelSdés
kozott végrehajtott Osszehasonlitds nem allta meg a helyét, mivel két teljesen eltérS értékelésre vonatkozott,

(1) Ezzel 6sszefiiggésben ldsd a WTO vizsgélobizottsigdnak az ,Eurdpai Unié — Az Indonézidbdl szdrmazé egyes zsiralkoholok behozataldval
kapcsolatos dimpingellenes intézkedések” jogvitdban készilt jelentését (WT/DS442/R), 2016. december 16., 7.129. pont.
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amelyek nem kapcsolddtak kozvetlenill egymdshoz. Ami a kotelezettségvallaldsok esetén alkalmazott drindexéldsi
mechanizmusokat illeti, a Bizottsdg megjegyzi, hogy ezekre a megfelel6 minimaélis importdr fenntartdsa érdekében
van sziikség, a visszaéléseknek és az intézkedések kijatszdsdnak elkeriilése, valamint a megallapitott domping és kar
megfelel kikiiszobolése érdekében. A domping és a kir egy maltbéli idGszak vizsgélatdval keriil megallapitasra,
ezért a két helyzet nem 0sszehasonlithaté.

(96) Az egyik exportdld gyartd és két mdsik, az el6bbivel kapcsolatban 4ll6 exportdlé gydrtd vitatta a devizadtvéltds
kiigazitdsanak ideiglenes elutasitdsdt, amelyet az Uni6ba irdnyul6 értékesitéseikhez kapcsol6dé fedezeti szerz8dések
kapcsdn kértek. A kérelem a devizdban megvalsult értékesités értékének (a jelen esetben EUR) az exportalé orszag
pénznemére (TRY) torténd atvdltdsakor alkalmazandé devizadrfolyamra vonatkozik. A vllalatok az alaprendelet 2.
cikke (10) bekezdésének j) pontjdra hivatkoztak, mely szerint ,(...) ha a széban forgd exporteladdshoz kozvetleniil
hatdridés piaci valutaeladds kapcsolodik, amely esetben a hatdrid6s piaci eladds drfolyamat kell haszndlni”.

(97) Az érdekelt felek ideiglenes tdjékoztatdsit kovetSen benyujtott észrevételeiben a panaszos vitatta az exportdld
gyartok azon dllitdsait, kijelentve, hogy a fedezeti tigyletek kotése belsé folyamat, és a vdllalatok nem érvelhetnek
azzal, hogy fedezeti tigyletek nélkiil az eladdsi 4r magasabb lett volna, mert nem nyilvanval, hogy az iigyfelek
magasabb drat fizettek volna.

(98) A Bizottsdg megjegyezte, hogy az alaprendelet 2. cikke (10) bekezdésének j) pontja alkalmazandé olyan
helyzetekben, amikor a rendes érték és az exportar oOsszehasonlitdsa céljabdl van szitkség devizadtvaltdsra. A
szokdsos gyakorlat az, hogy az Osszehasonlitdst az érintett orszdg pénznemében végzik el. Ezért a jelen esetben a
Bizottsdg Osszehasonlité pénznemként a TRY-t haszndlta. A devizaatvaltds kiigazitasat kérelmez8 mindkét véllalat
fedezte az EUR-ban denominalt exportértékesitési tigyleteket. Az ezen iigyletekb6l ered§ devizaatvaltasi kockdzatot
minden esetben az USD-vel szemben fedezték. Mivel a Bizottsdg az Osszehasonlitdst TRY-ben végezte, és az Gsszes
EUR-ban végrehajtott tigyletet kozvetleniil TRY-re valtotta at, anélkiil, hogy kozbensd dtvaltast végzett volna USD-re
(ahogyan az osszes belfoldi értékesités is TRY-ben valosult meg), a Bizottsdg ugy vélte, hogy a fedezeti
szerz8désekben megallapodott EUR[USD atvaltdsi drfolyamnak nincs jelentGsége az 9sszehasonlitds szempontjdbdl.
Kovetkezésképpen a Bizottsag elutasitotta a harom exportald gyarté éllitdsat.

(99) Az érdekelt felek végsé tdjékoztatdsat kovetGen a hirom exportdlé gydrt6 ismételten deviza-dtvéltdsi kiigazitdst kért
az Uniéba irdnyul eladdsaikra vonatkozdan, annak érdekében, hogy a Bizottsdg figyelembe vegye az EUR-ban
denomindlt tgyleteikb6l fakadé devizakockdzat mérséklése érdekében végrehajtott fedezeti miiveleteiket.
Megismételték azt az érvet, miszerint az dr-6sszehasonlitdshoz hasznalt pénznemtd| fuggetleniil a fedezeti tigylet
idépontjaban alkalmazott 4tvéltdsi drfolyambdl szarmazd nyereség vagy veszteség jelentGs hatdssal van az
ar-osszehasonlitdsra. Kiilonosen hoztak egy elméleti példat: ebben egyrészt szerepelt egy belfoldi értékesitési
megrendelés, amely esetében az egységar USD-ben keriilt meghatdrozasra egy adott napon, mdsrészt egy exportérté-
kesitési megrendelés, amely esetében az egységar az el6bbiével azonos volt, de az EUR-ban volt kifejezve, ugyanazon
a napon megallapitott értéken. A véllalatok szdmitdsai azt mutattdk, hogy amikor ezeket a megrendeléseket
ugyanazon a napon leszdllitjdk, és a szdmlazott értéket kozvetlenil a szdmla pénznemérgl TRY-re atvéltjdk, az
oOsszehasonlitds dompinget eredményez, jollehet a két megrendelésben megszabott dr a megrendelések napjin
azonos volt. Ezutdn azt allitottdk, hogy a fedezeti tigyletek miatt az alaprendelet 2. cikke (10) bekezdésének j)
pontja, vagy 2. cikke (10) bekezdésének k) pontja alapjan kiigazitast kell végrehajtani.

(100) A Bizottsdg elemezte az dllitdst, kiilonos tekintettel az elméleti példdra, amely allitdlagosan bebizonyitotta, hogy
ar-6sszehasonlitds céljdbol a fedezeti szerz8désekben meghatdrozott drfolyamot kell figyelembe venni. El6szor is a
Bizottsdg megjegyezte, hogy bdr a példa matematikailag helyes volt, nem titkrozte sem a vdllalatok iizleti
tevékenységének, sem pedig a dompingkiilonbozet-szdmitdsoknak a valésdgos helyzetét. Kiilonosen a példa arra
utalt, hogy a dompingkilonbozet kiszdmitdsa két egy idében lebonyolitott, egyedi {igylet Gsszehasonlitdsdval
torténik, ami nem igaz, mivel a Bizottsdg a vizsgdlati id6szak alatt meghatdrozott dtlagos rendes értéket és az
atlagos exportdrat hasonlitja 6ssze terméktipusonként. Mdsodszor, a példa azt feltételezte, hogy az adott napon
kotott osszes megrendelést hasonlé id6pontban teljesitik, ami helytelennek bizonyult. Val6jaban az egyik exportdld
gyart6 megfogalmazott egy kiilon llitdst, miszerint a gydrtds befejezése és az dru vevd dltali dtvétele kozotti atfutdsi
id8 sokkal hosszabb volt a belfoldi piacon, mint az exportpiacokon. Ezért a Bizottsdg ugy taldlta, hogy a vallalatok
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altal hozott példa pontatlannak a széban forgd helyzetben. Ezenkiviil egyik vallalat sem nydjtott be bizonyitékot arra
vonatkozéan, hogy az EUR-ban denomindlt exportértékesitési iigyleteik kapcsdn eredetileg az USD-ben
meghatérozott 4raik alapjan allapodtak volna meg. Eppen ellenkezéleg, az ezen exportértékesitési iigyletekre
vonatkoz6 addsvételi szerz6désekben és/vagy megrendelésekben az osszegek kozvetleniil EUR-ban voltak megadva,
az USD-re val6é barminemd hivatkozds nélkiil. Az EUR-rél TRY-re az USD kozbeiktatdsdval torténd dtvaltdst a
Bizottsdg ezért nem tekintette relevinsnak. Kovetkezésképpen a Bizottsdg az alaprendelet 2. cikke (10)
bekezdésének j) pontja alapjan elutasitotta a kért kiigazitdst.

(101) Ezen tdlmenden, bar a vallalatok azt allitottdk, hogy képesek az exportiigyletekhez hozzarendelni az egyes fedezeti
miveleteket, ezek az értékesitést kovetSen kiigazitdsra keriilhettek — és sok esetben ez meg is tortént — a pénziigyi
kilatdsok alakuldsa fuggvényében, és a véllalatok hozamdnak maximalizdldsa érdekében. A Bizottsdg ezért nem
gondolta tigy, hogy egy fedezeti tigylet kozvetleniil hozzdrendelhetd lenne az érintett exportértékesitéshez, és hogy
a hatdridds eladdsi ar figyelembevétele a tényleges exportdr torzuldsanak kockdzatdval jart volna.

(102) A Bizottsag a 2. cikk (10) bekezdésének k) pontja alapjan szintén elutasitotta az allitast, mivel a vallalatok nem
nydjtottak be bizonyitékot arra vonatkozdan, hogy fedezeti miveleteik eredményeként az tigyfelek kovetkezetesen
eltérg drakat fizettek volna a belfoldi piacon.

(103) Két exportald gydrté vitatta, hogy a Bizottsdg ideiglenes elutasitotta a belf6ldi értékesités kapcsin altaluk kért egyes
kiigazitdsokat. Ezek egyike a vdm-visszatéritési rendszer meglétéhez, mig a mdsik a készlettartdsi koltségek
kiigazitdsdhoz kapcsolddott. Egyikiik szintén vitatta azokat a fizetési feltételeket, amelyeket a Bizottsdg a belf6ldi
hitelkoltségeinek kiszdmitdsahoz hasznalt.

(104) Az érdekelt felek ideiglenes tdjékoztatdsit kovetSen benyjtott észrevételeiben a panaszos vitatta az exportdld
gyartok allitdsait. A vamvisszatéritéssel kapcsolatban kijelentette, hogy a pusztin elméleti koltségek nem
hasznédlhatok kiigazitdsra, mivel nem lehet egyértelmii kapcsolatot megéllapitani az exportdlt termékek és az
importalt alapanyagok utdn meg nem fizetett vdimok kozott. A készlettartdsi koltségeket illetSen a panaszos
tdmogatta azt, hogy a Bizottsdg elutasitotta a szoban forgd kiigazitast, mivel az érintett vallalat nem bizonyitotta,
hogy a belfoldi drak magasabbak azoknadl a termékeknél, amelyek hosszabb ideig maradnak raktaron.

(105) mivel a véllalatok az dllitdsukat nem tdmasztottdk ald a vdmvisszatérités kiigazitdsdval kapcsolatos olyan dj
bizonyitékokkal, amelyek valtoztattak volna a Bizottsdg értékelésén, az ideiglenes rendelet (60)—(63) preambulumbe-
kezdésében foglalt ténymegdllapitasokat a Bizottsig megerGsitette, és az allitdst elutasitotta. A készlettartdsi
koltségeknek az exportdld gyartok egyike éltal az alaprendelet 2. cikke (10) bekezdésének k) pontja alapjn kért
kiigazitds ahhoz kapcsolddik, hogy belfoldi értékesitései sordn bizonyos esetekben az iigyfelek késedelmesen vették
at az drukat, amelyek ezért tovabb maradtak a vallalat raktdrdban. Ezzel az dllitdssal kapcsolatban a Bizottsdg arra a
kovetkeztetésre jutott, hogy mivel a véllalat nem tudta egyedi értékesitési tigyletekhez vagy konkrét tigyfelekhez
hozzérendelni ezt az éllit6lagos koltséget, tovabbd azt sem tudta bizonyitani, hogy a belfoldi drakat befolydsoltdk
volna a készlettartdsi koltségek, az dllitdst elutasitotta. A belf6ldi hitelkoltségek kiszdmitdsakor alkalmazott fizetési
feltételeket illetGen az érintett véllalat nem nydjtott be olyan @ij bizonyitékot, amelyek megvaltoztatndk a Bizottsdg
altal ideiglenesen alkalmazott megkozelitést, vagyis azt, hogy a Bizottsdg a jelentett fizetési feltételek helyett,
amelyekrdl a tavoli ellen6rzés sordn megallapitotta, hogy azok nincsenek 6sszhangban a kapcsolédd addsvételi
szerz3désekben elfogadott feltételekkel, a vallalat ltal biztositott pontosabb fizetési feltételeket alkalmaz, amelyeket
a tavoli ellen6rzés sordn az adatok egybevetésével ellenSrzott. A Bizottsdg ezért elutasitotta az dllitdst.

(106) Az érdekel felek végsd tajékoztatdsit kovetSen az egyik exportdld gydrté megismételte azt az dllitdst, hogy a vim-
visszatérités és a készlettartdsi koltségek kiigazitdsat figyelembe kell venni a belfoldi értékesitései tekintetében, és
ismét vitatta azokat a fizetési feltételeket, amelyeket a Bizottsdg a bels6 hitelkoltségei kiszdmitdsahoz alkalmazott.

(107) A vamvisszatérités miatti kiigazitdskor megismételte azt az érvet, miszerint fiiggetleniil att6l, hogy behozatali vimot
ténylegesen megfizették-e vagy sem, egy alapanyagra kivetett behozatali vim megléte hatdssal van az adott alapanyag
hazai beszallitoi altal felszamitott drra.
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(108) A készlettartasi koltségek miatti kiigazitdskor a véllalat megismételte azt az érvet, miszerint az ilyen koltségekkel vald
kiigazitds hasonld a hitelkoltségekkel val6 kiigazitdshoz, mivel mindketts a késedelmes fizetéshez kapcsolddik. Azzal
érvelt tovabbd, hogy a széban forgd belfoldi értékesitésre vonatkozd helyreigazitds elutasitdsa nem volt 6sszhangban
azzal, hogy a Bizottsdg elfogadta az Unidba irdnyulé exportértékesitéséhez kapcsolodé élldspénzre vonatkozd
helyreigazitast, mondvan, hogy az druk mindkét esetben késedelmesen érkeznek meg, ami tobbletkoltségeket
eredményez.

(109) A belfoldi hitelkoltségek kiszamitdsdhoz hasznélt fizetési feltételekkel kapcsolatban a véllalat megismételte, hogy a
Bizottsdgnak a hitelkoltségeket a megallapodott fizetési feltételek alapjan kellett volna kiszdmitania, nem pedig a
kifizetések tényleges id6pontja alapjan, mivel csak a megdllapodott fizetési feltételek lehetnek hatdssal az ar
meghatdrozdsdra.

(110) Ezekre a vamvisszatéritésre vonatkozé dllitolagos engedménnyel kapcsolatos észrevételekre vélaszul, a Bizottsdg
azon ideiglenes megfontoldsait kovetden, miszerint elméleti koltségeket nem lehet figyelembe venni a szdmitds
sordn, Ugy tlint, hogy — a vallalat 4llitdsaival ellentétben — az exportdld gyarté dltal felszamitott belf6ldi értékesitési
drak nem vették figyelembe az igényelt vamvisszatérités Osszegét, amely egyébként veszteségessé tenné az
értékesitést. Ezért a Bizottsdg ezt az allitdst elutasitotta.

(111) A készlettartasi koltségekkel valo kiigazitdssal kapcsolatban a Bizottsdg megjegyezte, hogy bdr az druk késedelmes
atvétele esetén felmeriil§ tovabbi raktdrozasi koltségek mar szerepelnek az értékesités osszkoltségében, a kiigazitast,
amelyet a késedelmes 4tvétel kovetkeztében halasztott fizetésre tekintettel kértek, és amelyet a villalat
osszehasonlitott a hitelkoltségekkel valé kiigazitassal, a Bizottsdg nem tudja jovahagyni, mert a vallalat az addsvételi
szerz6dés megkotésekor nem vette figyelembe az esetleges kés6i dtvételt, és nem tudta azt egyetlen tigyféllel vagy
konkrét tigylettel sem Osszefiiggésbe hozni, igy megerdsitve, hogy a kért kiigazitds nem titkroz6dott az eladdsi
arban. Ellentétben az allispénzzel, amelyeket a véllalat csak azon exportiigyletek kozott osztott fel, ahol ténylegesen
fizettek dlldspénzt, a véllalat nem tudott semmiféle parhuzamot vonni az allitélagos készlettartdsi koltségek és az
allitolagosan érintett tényleges tigyletek kozott. Ezért a Bizottsdg ezt az allitast elutasitotta.

(112) A belfoldi hitelkoltségek kiszdmitdsdhoz hasznélt fizetési feltételeket illetSen a Bizottsdg tgy itélte meg, hogy a
véllalat altal megadott tényleges fizetési feltételek pontosabbak voltak, mivel megallapitdst nyert, hogy azok a
fizetési feltételeket, amelyeket a vallalat a megrendelésekben megallapodott fizetési feltételekként jelentett, nem
voltak 6sszhangban az tigyletekbdl vett mintdban a megfelel megrendelésekben ténylegesen megéllapodott fizetési
feltételekkel. Ezért a Bizottsdg ezt az llitast elutasitotta.

(113) Az egyik exportald gyartdi csoport vitatta a belfoldi eladdsok szamldzasi kiigazitdsdra irdnyuld, az alaprendelet 2.
cikke (10) bekezdésének c) pontja szerinti kérelem ideiglenes elutasitdsat, mely kiigazitds a szdmldk kiallitdsa utdn
allitélagosan nytjtott kedvezményeket volt hivatott titkrozni.

(114) A vizsgilat sordn — beleértve, amikor a tavoli ellenérzés sordn erre a Bizottsdg felkérte — a villalat kifejtette, hogy
nem tudta a szdmviteli nyilvdntartdsdban rogzitett szdmlazdsi kiigazitdst egyéni tigyletekhez kotni. Példdul nem
tudta azonositani azokhoz a konkrét szdmldkhoz kapcsol6dé jovairdsi vagy terhelési értékesitéseket, amelyek
értékét a szamldzdsi kiigazitdsoknak korrigdlniuk kellett volna. A Bizottsdg ezért arra a kovetkeztetésre jutott, hogy
a kért kiigazitds nem volt kell6en megalapozott, és megerdsitette a kérelem elutasitasat.

(115) Két egymadssal kapcsolatban allo exportald gyarté megkérdGjelezte az Unidba irdnyuld értékesitések hitelkolt-
ségeinek ideiglenes kiszdmitdsdt. A vallalatok kiilonosen azt éllitottdk, hogy a Bizottsdg tévedett, amikor az EUR és
az USD esetében is ugyanazokat a torok kozponti banktdl szarmazé kamatldbakat alkalmazta a mintdban szerepld
oOsszes exportdl6 gyartdndl, és ezt azzal indokolta, hogy ez a médszer nem tiikrozte, hogy a kolcsonok kamatlabai a

véllalatok sajétos jellemz6itdl és pénziigyi helyzetétdl fiiggnek. Azt allitottdk, hogy ehelyett a tirsasigok kolcsonei
esetében ténylegesen felszdmitott kamatldbakat kellett volna hasznélni.

(116) Az érdekelt felek ideiglenes tdjékoztatdsit kovetSen benyujtott észrevételeiben a panaszos vitatta az exportdld
gyartok allitasat, és kijelentette, hogy a Bizottsdgnak a torok kozponti banktdl szdrmazé kamatlabak egyenletes
alkalmazdsara vonatkoz6 ideiglenes dontése atlathato és objektiv volt, és azt fenn kell tartani.

(117) A Bizottsdg megvizsgdlta ezt az dllitast, és arra a kovetkeztetésre jutott, hogy az egymdssal kapcsolatban dll6
exportdlé gyartok egyike dltal piaci dron, figgetlen bankoktdl felvett kolcsonok esetében valdban indokolt volt a
gyarté dltal e rovid lejarati kolcsonokért ténylegesen fizetett USD-kamatldb alkalmazdsa a hitelkoltségeinek
kiszdmitasdhoz. A Bizottsag ezért modositotta ezt a végleges szamitdsban. A gyartéval kapcsolatban dllé banktdl
kapott kolcson esetében azonban a Bizottsdg arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a torok kozponti bank altal
kozzétette dtlagos EUR-kamatldb alkalmazdsa indokolt volt, mivel a szerz6désben meghatdrozott kamat nem
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tikkrozte a piaci feltételeket. A csoport masik exportdlé gyartdjanak a vizsgalati idGszak alatt nem volt fennallo
kolcsontartozdsa, ezért nem volt elérhetd vallalatspecifikus kamatldb, amelyet a hitelkoltségre vonatkozo
helyreigazitas kiszdmitdsidhoz alkalmazni lehetett volna. Ezért indokolt volt a torok kozponti bank dltal megadott
atlagkamatlabak alkalmazasa.

(118) Az érdekelt felek végsS tdjékoztatdsdt kovetSen az egymdssal kapcsolatban all6 két exportdl6 gydrtd azzal érvelt,
hogy a Bizottsagnak ugyanazt az USD-kamatldbat kellett volna alkalmaznia a csoporthoz tartozé mindkét gyart6
esetében, mivel finanszirozdsi feltételeik azonosak voltak. Kilonosen az egyik exportdlé gydrtd tovabbi
informdcidkat nydjtott be, amelyek azt mutattdk, hogy a vele kapcsolatban 4ll6 mdsik exportdlé gyarté altal
jelentett kolesonok egyikét valdjaban a széban forgd exportald gyartd hasznélta fel.

(119) A Bizottsdg értékelte az dllitdst, és megjegyezte, hogy a kérdéses exportdlé gydrtd finanszirozasi feltételei nem
azonosak a csoport masik véllalat finanszirozasi feltételeivel, amit az is igazol, hogy a kérdéses exportald gyartd
kolcsone esetében alkalmazandé kamatldb magasabb volt mint a t6bbi kolcson dtlagkamatlba, és ez a kamatlab
még nem is tartalmazta a székhelyszolgéltatdsok utdn felszamitott felarat, amint azt a vallalatok a tavoli ellen6rzés
soran kifejtették, majd megismételték az érdekelt felek végss tdjékoztatdsira vonatkozo észrevételeikben. E tényekre
tekintettel a Bizottsdg elutasitotta ezt az allitdst.

(120) Ezenkiviil egy exportdlé gyart6 azzal érvelt, hogy a Bizottsdgnak a véllalat kolcsoneinek kamatlabait kellett volna
alkalmaznia, mivel a Bizottsdg elfogadta ezt a megkozelitést egy mdsik, a mintdban szerepld exportdlé gyartd
esetében.

(121) A Bizottsdg a két esetet eltérének itélte meg. A mdsik exportdlé gyart a kérdGivre adott eredeti vilaszdban
szolgaltatott informaciokat a sajat kolcsoneirdl, mig a kérdéses véllalat nem szdmolt be semmilyen rovid lejératd
kolcson meglétérsl. Ehelyett a tdrsasdg a bankkozi kamatldbak alkalmazdsit javasolta a hitelkdltségek
meghatdrozdsihoz. A Bizottsdg tigy itélte meg, hogy a vallalat nem tudna a bankkozi kamatlib mellett kdlcsont
felvenni, ezért e kamatldbak helyett a rovid lejaratii kereskedelmi hitelek torok kozponti bank altal kozzétett atlagos
kamatldbdt alkalmazta.

(122) A Bizottsdg tovabba értékelte a kérdéses exportdlé gydrtd dltal az érdekelt felek ideiglenes tdjékoztatdsdval
kapcsolatosan tett észrevételeiben szolgdltatott, majd az érdekelt felek végsd tdjékoztatdsaval kapcsolatosan tett
észrevételeiben kiegészitett informdcidkat. A Bizottsdg ugy itélte meg, hogy tekintettel a kérdSivre adott eredeti
vélaszban és a vizsgalat kés6bbi szakaszdban szolgaltatott, egymdsnak ellentmondé informécidkra, a Bizottsag azon
ideiglenes dontése, miszerint a torok kozponti bank dltal kozzétett kamatldbakat alkalmazza a hitelkoltségek
meghatdrozdsara, nem tekinthet6 megalapozatlannak. Ezért a Bizottsdg elutasitotta ezt az allitast.

(123) Két, egymassal kapcsolatban dll6 exportdlé gyartd azt allitotta, hogy a koltség- és az értékesitési adatok esetében
alkalmazott devizadrfolyamok kovetkezetlenek. Ertékesitési adataik esetében egy dtlagos havi 4tvaltdst, mig a
koltségadataik esetében a Bizottsdg egy atlagos éves atvéltast alkalmazott.

(124) Az érdekelt felek ideiglenes tdjékoztatdsat kovetGen benydjtott észrevételeiben a panaszos vitatta az exportild
gyartok allitdsat és tdmogatta a Bizottsdg altal a felhaszndlt arfolyamok kapcsdn alkalmazott ideiglenes
megkozelitést. Meglatdsa szerint a koltségeket (amelyeket a vallalatok konyvelésében hosszabb ideig szerepelnek)
éves alapon kell kiszdmitani és a vizsgdlati id8szak atlagarfolyamadn kell dtszdmitani, mig az értékesitéshez
kapcsolddé jovedelmet abban a pillanatban kell dtszdmitani havi — vagy akdr napi — arfolyamon, amikor az adott
jovedelem keletkezik.

(125) A Bizottsdg elemezte az éllitdst, és azt megalapozottnak taldlta. A Bizottsdg ezért elfogadta ezt az allitast, és a
végleges szdmitds sordn a havi 4tlagdrfolyamokat haszndlta a véllalatok koltségeinek és értékesitési adatainak
atszamitdsdhoz.

(126) Az érdekelt felek végsS tdjékoztatdsit kovetGen az exportdlé gydrtok azzal érveltek, hogy mivel a démping
kiszdmitasdhoz relevins Gsszes adatot USD-ben szolgiltattdk, az alaprendelet 2. cikke (10) bekezdésének j) pontja
értelmében nem volt sziikséges az adatok USD-r6l TRY-re torténd atszdmitdsdra az ar-Osszehasonlitds céljabdl. A
véllalatok ezutdn hivatkoztak az alaprendelet 2. cikkének (5) bekezdésére, amely kimondja, hogy ,a koltségek
kiszdmitdsa rendszerint a vizsgdlat alatt all6 fél altal nyilvantartott adatok alapjan torténik”, igy azdltal, hogy a
Bizottsdg USD-r6l TRY-re dtszdmitotta a rendes értékitk kiszdmitdsdhoz haszndlt termelési koltségeiket, azok
eltértek a véllalatok szdmviteli nyilvantartdsukban feltiintetett 6sszegektdl.



L 238/48 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2021.7.6.

(127) Elészor is a Bizottsdg megjegyezte, hogy az exportdlé gyarték USD, EUR és TRY pénznemben is folytattak
tigyleteket. Ezért mindenképp sziikség volt devizadtvaltdsra az értékek egyetlen pénznemben torténd kifejezéséhez,
lehet6vé téve az Osszehasonlitdst. Mdsodszor a Bizottsdg nem vitatta azt a tényt, hogy a vallalatok az Gsszes értéket
atvaltottak USD-re, mivel az a vallalatok elszdmoldsi pénzneme. A Bizottsdg mindazonaltal helyénvalonak vélte az
érintett orszdg pénznemének hasznélatdt a rendes érték és az exportdr Osszehasonlitisdhoz. Végiil, mivel a
véllalatok USD-ben jelentették a termelési koltségeket, a Bizottsdg a véllalatok ideiglenes tdjékoztatdssal kapcsolatos
észrevételeit kovetSen is indokoltnak taldlta az adatok TRY-re torténd dtvaltdsat havi szinten megdllapitott
arfolyamok alkalmazdsaval. Mivel a villalatok nem szolgdltattak teljeskorii informaciot a termelési koltségeikrdl
TRY-ben, a szdmviteli nyilvdntartasaikban TRY-ben — mint kiegészit§ pénznemben — szerepl§ értékektsl vald
barminemd eltéréseket a Bizottsdg nem tudta figyelembe venni. Kovetkezésképpen a Bizottsdg elutasitotta ezt az
allitast.

(128) Az érdekelt felek végsé tdjékoztatdsat kovetGen az egyik exportdld gyarté azt dllitotta, hogy a Bizottsdgnak az el6bbi
Uniéba irdnyuld értékesitési drdnak kiszdmitdsakor nem kellett volna levonnia bizonyos helyreigazitisok osszegét,
azaz az exportdrszovetségi dijat és az exporthoz kapcsolddé dtaldnyosszegti levondst.

(129) A Bizottsidg megjegyezte, hogy az exportdld gyarté ezt a kérést mar az érdekelt felek ideiglenes tdjékoztatdsdval
kapcsolatos észrevételeiben is megfogalmazta, és a helyreigazitisokat megvitattdk az ideiglenes tdjékoztatdst
kovetSen tartott meghallgatdson.

(130) A meghallgatds sorn a véllalat megerdsitette, hogy az exportSrszovetségi dijat a CiB-ben val6 tagsdguk utdn fizették.
A villalat kifejtette tovabbd, hogy e dijat az egyes exportiigyletek értékének szdzalékaban fejezik ki. Ezért a Bizottsdg
ugy itélte meg, hogy az exportSrszovetségi dij olyan koltség, amelyet a véllalatnal kizdrélag annak exportiigyleteivel
kapcsolatosan meriilt fel, és mértéke a vallalat exportjanak mértékétdl fiigg. Ezenkiviil a helyreigazitds Osszegét
minden exportiigylet esetében egyedileg, annak értéke alapjan meg lehetett hatdrozni.

(131) Az exporthoz kapcsolddé dtalinyosszeg( levondssal kapcsolatban a véllalat azt dllitotta, hogy nem helyénvalé annak
értékét levonni az exportarbdl, mivel az csupdn egy adokedvezményre vonatkozott, nem pedig a vallalat tényleges
kiaddsaira. A véllalat az érdekelt felek végs6 tdjékoztatdsdval kapcsolatos észrevételeiben hivatkozott a torok
jogszabdlyokra ('), amelyek lehet6vé teszik minden exportSr szdmadra, hogy az exportértékesitéseibdl szdrmazd
bevétel 0,5 %-at levonja, azon felmeriilt kiaddsokat titkrozends, amelyek a megfelel dokumentdcié hidnya miatt
mds médon nem elszdmolhatdk. Ezért a Bizottsdg tigy itélte meg, hogy az exporthoz kapcsol6dé dtalinydsszegii
levonds a villalat exportértékesitési tigyleteivel kapcsolatban ténylegesen felmeriilt kiaddsnak minGsilt, amelyre
vonatkozdan a villalatnak nem éllt rendelkezésére megfelel6 dokumentacio, és amelyet nem lehetett egyetlen mds
koltségszdmldn sem elkonyvelni. Ezenkiviil a Bizottsdgnak mddjdban dllt minden egyes iigyletnél egyedileg
meghatdrozni a levonds értékét.

(132) Kovetkezésképpen a Bizottsdg elutasitotta az exportdrszovetségi dij levondsdra és az exporthoz kapcsol6dd
ataldnyosszeg(i levonasra vonatkoz6 éllitdst.

3.5. Dompingkiilonbozetek

(133) Amint azt a fenti (28)—(132) preambulumbekezdés részletezi, a Bizottsdg figyelembe vette az érdekelt felek altal az
ideiglenes tajékoztatdst kovetGen benyujtott észrevételeket, és ennek megfelelGen Gjraszamitotta a dompingkiilon-
bozeteket.

(134) A vamfizetés nélkiil, unidés hatdrparitdson szdmitott, koltséget, biztositdst és fuvardijat is tartalmazé ar (CIF-ar)
szazalékdban kifejezett végleges dompingkiilonbozetek a kovetkezsk:

Villalat Végleges dompingkiilonbozet
Colakoglu Metalurji A.S. 7,3 %
Erdemir csoport: 5,0 %
—  Eregli Demir ve Celik Fabrikalari T.A.S.
— Iskenderun Demir ve Celik A.S.

(") Az 1995. juniusi 4108. torvénnyel médositott, 1961. janudr 6-i 193. torok jovedelemadé-torvény 40. cikke.
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Habas Sinai Ve Tibbi Gazlar Istihsal Endiistrisi A.S. 4,7 %
Agir Haddecilik 5,7 %
Borgelik Celik Sanayii Ticaret A.S. 57 %
Minden mds vallalat 7,3 %

(135) A Bizottsdg tdjékoztatta a mintdban szerepl§ exportdlé gyartkat az érdekelt felektSl az ideiglenes és végleges
tdjékoztatdsukat kovetden kapott észrevételek alapjn elvégzett javitdsokat és kiigazitdsokat is magukban foglalo
dompingkilonbozetekrol.

4.1. Az unids gazdasigi dgazat és az unids termelés meghatdrozdsa

(136) A vizsgdlati id6szak alatt a 27 tagi EU-ban a hasonl6 terméket 21 ismert gyart gydrtotta, amelyek 14 csoporthoz
tartoztak. Ezek a gydrtok alkotjdk az alaprendelet 4. cikkének (1) bekezdése értelmében vett ,uni6s gazdasigi
agazatot”.

(137) A 27 tagt EU-ban a vizsgélati idGszak alatt a teljes unios termelés a 71-74,5 millié tonna kozott volt, beleértve a
kotott piaci értékesitésre szant termelést is.

(138) A mintdba felvett hdrom unids gydrt6 a hasonl6 termék teljes becsiilt uniés termelésének 34-38 %-at képviselte a 27
tagti EU-ban. E hdrom gyart6 a 40-44 %-at tették ki azon gydrtok unids értékesitési volumenének, amelyek az eljards
meginditdsat megel6z4 dllandé értékelés keretében jelentkeztek.

4.2. Az érintett unids piac meghatdrozisa

s o

(139) A t6rok kormdny agy itélte meg, hogy a Bizottsdg nem magyarazta el kielégitGen, hogy miért kellett a szabadpiaci és
a kotott piaci adatokat kiilon megvizsgdlni. A torok kormédny véleménye szerint a Bizottsdg dltal elSterjesztett
magyardzatok ellentétesek voltak a WTO marokkéi vizsgdlobizottsaga dltal a ,Melegen hengerelt acél
(Torokorszag)” tigyben, valamint a Fellebbezési Testiilet altal az ,US — Melegen hengerelt acél” tigyben megfogalma-
zottakkal, amelyek szerint a nyomozé hatésigoknak elvben egy ipardg minden részét, valamint az adott ipardg
egészét hasonldan kell megvizsgalnia, vagy ellenkezd esetben ennek elmaradasara kielégit6 magyardzattal szolgélni.

(140) Az unids gazdasdgi dgazatrdl alkotott lehetdleg legteljesebb kép érdekében a Bizottsdg adatokat gytjtott az érintett
termék teljes termelésére vonatkozdan és meghatdrozta, hogy a termelést belsé felhasznaldsra vagy a szabadpiacra
szantdk-e. Az ideiglenes rendelet (82) preambulumbekezdésében emlitett kdrmutatok kapcsdn a Bizottsdg kiilon
elemezte a szabadpiaci és a kotott piaci adatokat, majd lehetGség szerint és indokolt esetben sszehasonlitd elemzést
végzett. Ami az ideiglenes rendelet (83) preambulumbekezdésében emlitett gazdasdgi mutatékat illeti, a Bizottsdg
csak az unids gazdasdgi dgazat tevékenységének egésze vonatkozdsdban tudott érdemi értékelést végezni. Ezért a
Bizottsdg tgy vélte, hogy elemzése 6sszhangban van az unids birdsdgok és a WTO itélkezési gyakorlatdval ('2).

(141) Az érdekelt felek végsd tdjékoztatdsat kovetSen a torok kormdny ragaszkodott ahhoz, hogy a Bizottsig nem a WTO
joggyakorlataval osszhangban jart el, mivel i) nem elemezte killon az értékesitési drakra, a termelési koltségekre, a
novekedésre, az export volumenére, az exportdrakra, a jovedelmezdségre, a beruhdzdsok megtériilésére és a
pénzforgalomra vonatkozé adatokat, valamint ii. nem szolgdlt magyardzattal arra vonatkozdan, hogy miért
vizsgalta csak a szabadpiaci adatokat vizsgalta egy kiilon, 6sszehasonlithat6 vizsgilat helyett. A Bizottsdg ezzel nem
értett egyet, mivel a fenti preambulumbekezdésben kifejtetteken tilmenden a mintdban szerepl$ unids gyartok altal
a kérdGivre adott vilaszok lehet6vé tették a szabadpiaci értékesitési drak, értékesitési volumenek, valamint
jovedelmezGség mds piacokkal osszehasonlitisban torténd elemzését. Az a tény, hogy a 10. tabldzat a szabadpiaci
értékesitési drakat mutatja, nem jelenti azt, hogy a kotott piacon felszdmitott értékesitési drakat a Bizottsdg nem
vizsgélta.

() A Birdsdg itélete, Gimelec kontra Bizottsig, C-315/90, ECLLEU:C:1991:447, 21-29. pont; A WTO Fellebbezési Testiiletének
2001.7.24.i jelentése, United States — Anti-dumping Measures on Certain Hot-Rolled Steel Products from Japan (Egyesiilt Allamok —
Japanbdl szarmazo, egyes melegen hengerelt acéltermékekre vonatkozé démpingellenes intézkedések), WT/DS184/AB/R, 181-215.
pont.
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(142) mivel ezzel a kérdéskorrel kapcsolatban nem érkeztek tovabbi észrevételek, az ideiglenes rendelet (78)—(83)
preambulumbekezdésében foglalt kovetkeztetéseit a Bizottsdg megerdsitette.

4.3. Uni6s felhaszndlds

4.3.1. Szabadpiaci felhaszndlds az Uniéban
(143) A 27 tagli EU-ban az uni6s szabadpiaci felhaszndlds a kovetkez6képpen alakult a figyelembe vett id§szakban:
1. tdbldzat

Szabadpiaci felhasznilds az uniés piacon (tonna)

2016 2017 2018 Vizsgélati idGszak
Unids szabadpiaci 33-34 milli6 32-33 milli6 34-35 millio 33-34 millio
felhasznalds
Mutaté 100 96 102 99

Forrds: Eurofer, a mintdban szerepl6 unids gyartok és az Eurostat.

(144) 2016 és 2018 kozott a szabadpiaci felhasznalds 2 %-kal nétt, majd ezt koveten visszaesett. Osszességében a
figyelembe vett id§szakban a szabadpiaci felhasznalds 1 %-kal csokkent.

4.3.2. Bels6 felhaszndlds az unids piacon
(145) A 27 tagli EU-ban az uni6s belsé felhasznélds a kovetkezSképpen alakult a figyelembe vett id@szakban:
2. tdbldzat

Belsd felhasznélds az unids piacon (tonna)

2016 2017 2018 Vizsglati id6szak
Unids bels6 felhasznalds 42,5-45,5 millié 44-47 millié 43,5-46,5 millid 39,5-42,5 millié
Mutaté 100 103 102 93

Forrds: Eurofer és a mintdban szerepl$ unids gyartok.

(146) A belsg felhasznalas a vizsglati idGszak els§ felében enyhe novekedést mutatott, majd ezt kovetGen visszaesett. A
belsé felhaszndlds 6sszességében 7 szdzalékponttal csokkent a figyelembe vett id@szakban.

4.3.3. Osszfelhaszndlds

(147) A 27 tagti EU-ban az 6sszfelhaszndlds (a bels§ és a szabadpiaci felhaszndlds egyiitt) a kovetkez8képpen alakult a
figyelembe vett idGszak alatt:

3. tdbldzat

Osszfelhasznilés (belsé és szabadpiaci) (tonna)

2016 2017 2018 Vizsgalati id6szak
Unids osszfelhaszndlds 78-81 millié 78-81 millié 80-83 millié 7477 millié
Mutato 100 100 102 95

Forrds: Eurofer, a mintdban szerepl6 unids gyartok és az Eurostat.

(148) A fenti tabldzat azt mutatja, hogy az Osszfelhaszndlds 2018-ban kismértékben nétt, 6sszességében viszont 5 %-kal
elmaradt a 2016. évi szintt6l. A vizsgdlati id8szakban a belsé felhasznélds a teljes felhaszndlds 59 %-at tette ki.
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4.4. A Torokorszigbdl érkezé behozatal

4.4.1. A Torokorszdgbdl érkezd behozatal volumene és piaci részesedése
(149) A Torokorszdgbol a 27 taghi EU-ba érkezd behozatal a kovetkezSképpen alakult:
4. tdbldzat

A behozatal volumene és piaci részesedés

2016 2017 2018 Vizsgélati idGszak
A Torokorszagbol érkezd 934651 1738017 2779174 2767 658
behozatal volumene (tonna)
Mutato 100 186 297 296
Szabadpiaci részesedés (%) 2,8-3,1 5,3-5,6 7,8-8,1 8,2-8,5
Mutato 100 190-220 270-300 270-300

Forrds: Eurofer, a mintdban szerepl6 unids gyartok és az Eurostat.

(150) A figyelembe vett idGszakban a Torokorszagbdl érkezé behozatal 196 %-kal béviilt, szabadpiaci részesedése
csaknem a hidromszorosara nétt.

(151) Az érdekelt felek ideiglenes tdjékoztatdsit kovetSen a torok kormdny kijelentette, hogy a Torokorszagbdl érkezd
behozatal nem vette t az unids gazdasagi agazat piaci részesedését, hanem csak bizonyos harmadik orszdgok piaci
részesedésének egy részére tett szert, ami semmilyen hatdssal nem lehetett az unids gyartokra.

(152) Az érdekelt felek végsd tdjékoztatdsat kovetSen a torok kormdny hozzitette, hogy a Torokorszaghdl érkezd
behozatal volumenének bizottsigi elemzése két adott idSpont kozotti helyzetet hasonlitott Gssze, és felkérte a
Bizottsigot, hogy annak alakuldsit inkdbb a 2019-es és 2020-as negyedéves adatok és a behozatal vizsgalati
idgszak utdn bekovetkezett csokkenése alapjdn elemezze. A Bizottsig megjegyezte, hogy a torok kormdny
megkozelitése nem kérdGjelezheti meg azt a tényt, hogy 2016 és 2018 kozotti idGszakban a Torokorszagbol érkezd
behozatal évrél évre, osszesen 196 %-kal béviilt a figyelembe vett idszakban, szabadpiaci részesedése csaknem a
haromszorosara nétt.

(153) Tekintve az észrevételek természetét, ezeket az aldbbi 5. szakasz targyalja.

4.4.2. A Torokorszdgbdl érkezd behozatal drai és draldkindlds

(154) A Bizottsdg a behozatal drait az Eurostat adatai alapjan hatdrozta meg. A Tor6korszdgbol a 27 tagt EU-ba érkezd
behozatal stilyozott dtlagdra a kovetkezSképpen alakult:

5. tdbldzat

Importirak (EUR/tonna)

2016 2017 2018 Vizsgélati idGszak
Torokorszag 363 490 538 492
Mutaté 100 135 148 136

Forrds: Eurostat.
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(155) A Torokorszagbdl érkezd behozatal tlagara a 2016. évi tonndnként 363 EUR-hoz képest a vizsgalati idszakban
36 %-kal magasabb volt (tonndnként 492 EUR). A 10. tdbldzatban lathaté médon a vizsgélati idészak alatt a
dompingelt behozatal 4tlagdrai és az unids gazdasigi dgazat unids értékesitési dtlagirai kozott jelentds, 7,8 %-os
eltérés volt.

(156) Az érdekelt felek ideiglenes tdjékoztatdsat kovetSen a torok kormdny tgy vélte, hogy a torok behozatal nem
okozhatott kért az uniés gyartoknak. Tekintve az észrevételek természetét, ezeket az aldbbi 5. szakasz targyalja.

(157) Az aldkindldsi kiilonbozetre vonatkozé szamitdsokat a Bizottsdg feliilvizsgdlta annak érdekében, hogy azok a 27
tagli EU helyzetét tikkr6zzék, és a Bizottsdg megdllapitotta, hogy a mintdban szerepld exportdlé gyartoktol érkezd
dompingelt behozatal aldkinaldsi kiilonbozetének stilyozott dtlaga 1,2 % és 2 % kozott alakult. Mivel a melegen
hengerelt sik acéltermékek zome igen drérzékeny, és a verseny nagyrészt az ar tekintetében zajlik, a Bizottsdg ezeket
az dralakinaldsi kiilonbozeteket jelent@snek itélte.

(158) Az érdekelt felek végs6 tajékoztatasat kovetGen az Eurofer hangstlyozta, hogy a piac jellegére és a fenndll6 jelentds
arversenyre tekintettel még egy viszonylag alacsony szintd aldkindlds is jelentds lehet. A t6rok kormdny azonban
kijelentette, hogy a megallapitott aldkindldsi kiilonbozetek jelentGsnek mindsitése pusztan egy dllitds volt, mivel azt
a Bizottsag nem tdmasztotta ald megfelels értékeléssel vagy olyan kritériumokkal, amelyek megallapitandk, hogy mi
tekinthetd jelentGsnek. A Bizottsdg annak megalapozatlansdga miatt elutasitotta az dllitdst. A piac alakuldsa és az
importforrasok 14. tabldzatban megfigyelhet§ valtozdsa megerdsiti, hogy a melegen hengerelt sik acéltermékek
piacdn az ar fontos szerepet tolt be. Ezen tiilmenden, amint azt maga a tor6k kormdny is beismerte, hogy egy
kismértékd arkillonbség a torok behozatal piaci részesedésének novekedését eredményezte (*%).

(159) Az érdekelt felek végsé tdjékoztatasat kovetSen az Erdemir és a Colakoglu csoport azt dllitotta, hogy az aldkindldsnak
a mintdban szerepl$ unids gyartok értékesitéseinek 66,1 %-a (Colakoglu csoport), illetve 69,5 %-a (Erdemir csoport)
tekintetében torténd megallapitdsdval a Bizottsig nem dllapitotta meg az draldkindldst a termék egészére nézve,
megsértve az alaprendelet 3. cikkének (3) bekezdését. Véleményiik szerint nem zdrhaté ki, hogy a megéllapitott
aralakindlasi kulonbozetek eltéréek lettek volna, ha a Bizottsdg a mintdban szerepld unids gyartok Osszes
értékesitése alapjan vizsgélta volna az drhatdst. A Bizottsdg annak megalapozatlansdga miatt elutasitotta az dllitdst,
mivel az alaprendelet nem firja el8, hogy az aldkinalds megéllapitdsdnak a mintdban szerepl$ unids gyartok osszes
értékesitésén kellene alapulnia. Ehelyett az drelemzés az Unidba exportdlt modellek és a hasonlé termék
osszehasonlitdsdn alapul, tovabbd az exportdld gyartok exportértékesitései és az unids gazdasagi dgazat értékesitései
osszehasonlitdsdnak jellegébdl adddik, hogy a mintdban szereplS unids gyartdk (jelen esetben harom gyartd) altal
forgalmazott nem minden modellt exportdl minden egyes exportdlé gyart6 az Unidba. Mindenesetre a Bizottsdg
emlékeztetett arra, hogy — a 10. tdbldzatban ldthaté médon — a vizsgélati id6szak alatt a dompingelt behozatal
atlagdrai és az unids gazdasagi dgazat unios értékesitési atlagdrai kozott jelentds, 7,8 %-os eltérés volt.

4.5. Az uni6s gazdasigi dgazat gazdasigi helyzete

4.5.1. Altaldnos megjegyzések

(160) A Bizottsdg emlékeztet arra, hogy a panaszos arra kérte a Bizottsdgot, hogy a kar tendencidjinak elemzését 2017-t6l
kezdje arra tekintettel, hogy a 2016. év (a jelen vizsgdlat sordn figyelembe vett id8szak els6 éve) ,nem reprezentativ”
év, mivel megallapitast nyert, hogy abban az évben tobb forrasbdl érkezd timogatott behozatal miatt is kdr érte az
unids gazdasdgi dgazatot. A Bizottsdg elismerte, hogy a kdrmutatok alakuldsdt 2016-t6] kezdGdden torzitotta az a
tény, hogy az unids gazdasdgi dgazat helyzetét 2016-ban még érintették a dompingelt és timogatott behozatalok,
mig 2017-ben az unids gazdasdgi dgazat a felépiilés egyértelmdi jeleit mutatta azt kovetGen mutatkoztak, hogy a
Bizottsdg abban az évben végleges dompingellenes és kiegyenlitd intézkedéseket vezetett be az érintett behozatalok
ellen. A Bizottsdg azonban ugy dontétt, hogy az adatokat a szokdsos gyakorlata szerint ismerteti, amely abbdl 4ll,
hogy a vizsgilati idGszakon tilmenden figyelembe veszi a vizsgalati iddszakot megel6z6 hdrom naptari évet is.
Ezért a Bizottsdg a 2016-0s évet is belevette a figyelembe vett idgszakba.

() A betekinthetd aktdban t21.000916 hivatkozdsi szimon megtalalhaté tigyirat (Torokorszdg kormdnyanak beadvanya) 14. oldalanak
utolsé pontja.
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(161) Az érdekelt felek ideiglenes tdjékoztatdsat kovetSen a CIB azzal érvelt, hogy a kdrelemzés bizonyos vonatkozdsai

latszolag nem tartalmazzak a 2016-os adatokat, és ez félrevezette a Bizottsag karértékelését. Az érdekelt felek végsé
tdjékoztatdsat kovetden a szdban forgd fél pontositotta, hogy azt vitatta, hogy a Bizottsag nem értékelte a 2016-ra
vonatkozé mutatékat, killonosen azokat, amelyek 2016 utdn pozitiv tendencidt mutattak (példdul az unids
gazdasagi dgazat szabadpiaci értékesitési volumenét és piaci részesedését), amelyekre tgy kell tekinteni, mint az
unids gazdasigi dgazatot érinté jelentSs kdr hidnydnak bizonyitékai. Az érdekelt felek ideiglenes tdjékoztatdsdt
kovetSen a torok kormdny ugyanebben a szellemben azt dllitotta, hogy az Unié bels§ ipardt ért dllitdlagos kir
vizsgdlatdt a 2016-2019 kozotti idGszakra kell alapozni, amely — dllitdsa szerint — nem minden kdrmutatéra
esetében volt elmondhaté. A t6rok kormdny kiilonosen ugy vélte, hogy a kozelmuiltban lehetetlen volt a gazdasdgi
dgazat javuldsat vagy romldsdt a piacvédelmi intézkedések meglétével vagy hidnyédval osszefiiggésbe hozni. A térok
kormdny birdlta az ideiglenes rendelet (104) preambulumbekezdésének végét, mivel — megldtdsa szerint — az a tény,
hogy a Bizottsig Kindval szemben 2017 dprilisdban és jiniusdban vezetett be végleges dompingellenes
intézkedéseket és vetett ki kiegyenlité vamokat ('), valamint Brazilidval, Irdnnal, Oroszorszdggal és Ukrajndval
szemben 2017 oktdberében vezetett be végleges dompingellenes intézkedéseket (), azt eredményezte, hogy az
ezen orszdgokbdl érkezd dompingelt behozatal valamennyi kdros hatdsa 2017-ben még fenndllt. Ezen dllitds
aldtdmasztdsdra a torok kormdny hangsulyozta, hogy 2017-ben az emlitett 6t orszdgbdl érkezd behozatal tovdbbra
is a melegen hengerelt sik acéltermékek behozataldnak 26 %-it tette ki.

(162) Ami az arra vonatkozé dllitdsokat illeti, hogy a 2016-o0s év benne foglaltatik-e némelyik kdrmutatéban, a Bizottsdg

tisztdzta, hogy az erre vonatkozé tdbldzatok, az 1.8. pont és az ideiglenes rendelet egyéb ténymegallapitdsai
a 2016-2019 kozotti idszakra vonatkoztak, amint azt a rendelet is kimondja. A figyelembe vett idGszakra
vonatkozé tablazatok alatti szerepl§ megjegyzések szdmba veszik a 2016-t6l kezd6d6 tendencidkat, fiiggetleniil
att6l, hogy azok pozitivak vagy negativak. Ez a helyzet akkor is fenndll, ha — mint a jelen iigyben — a Bizottsdg egy, a
figyelembe vett id@szakon beliili konkrét idGkeretben bekovetkezs eseményeket vett szamba és mérlegelt, ideértve a
piacvédelmi intézkedéseket is.

(163) Ami a Braziliaval, Irdnnal, Oroszorszaggal és Ukrajnaval szembeni dompingellenes intézkedéseket illeti, a vizsgalat a

2015. jalius 1. és 2016. junius 30. kozotti idGszakra terjedt ki. Ami a Kindval szembeni dompingellenes és
kiegyenlitS intézkedéseket illeti, a dompingre, timogatdsra és kdrra vonatkoz vizsgélat a 2015. janudr 1-ét6l 2015.
december 31-ig tart$ id@szakra terjedt ki. FélrevezetSek a torok kormdny azon észrevételei, amelyek szerint a széban
forg6 6t orszdg 2017-ben még mindig az érintett termék behozataldnak 26 %-dt tette ki, és ezért még mindig kért
okoztak az unids gazdasigi dgazatnak. Amint azt az ideiglenes rendelet 14. tdbldzata bizonyitja, az ot érintett
orszagbdl érkezd behozatal volumene 2016 és 2017 kozott 68 %-kal (azaz 5724 303 tonndrdl 1 810 518 tonndra)
csokkent, egyittes piaci részesedésiik pedig 16,1 %-rol 5,2 %-ra esett vissza. Ezeket a tendencidkat a 27 tagii EU
adatai is megerdsitik. E rendelet 14. tdbldzata azt mutatja, hogy az 6t érintett orszagb6l érkezd behozatal volumene
2016 és 2019 kozott jelentSsen (azaz 5 611 020 tonndrdl 1 565 303 tonndra) csokkent, csakigy, mint azok egyiittes
piaci részesedése (16-17 %-r6l 4-5 %-ra). A Bizottsdg tehdt megalapozatlannak tartotta azt az dllitdst, miszerint a
kordbbi vizsgilatok azt mutattdk, hogy a Kindb6l, Brazilidbdl, Irdnbdl, Oroszorszagbol és Ukrajndbdl érkezd
dompingelt behozatal valamennyi kdros hatdsa 2017-ben tovdbbra is fennallt.

(164) Az érdekelt felek végsS tdjékoztatdsit kovetGen a torok kormdny emlékeztetett a Kindval szembeni végleges

("

*)

dompingellenes intézkedések és kiegyenlit§ vamok, valamint Brazilia, Irdn, Oroszorszag és Ukrajna elleni végleges
dompingellenes intézkedések id6zitésére vonatkozd észrevételeire. Azt llitotta, hogy az emlitett orszdgokbdl
érkez8 behozatal csokkenése nem valtoztat azon a tényen, hogy ez a behozatal 2017-ben tovabbra is a 27 tagi EU
behozataldnak jelentds részét tette ki, és kdrt okozott. A torok kormdny véleménye szerint a Bizottsig megprébalta
elkertilni e kdros hatdsok vizsgalatdt azéltal, hogy abszolit csokkenést mutaté szamadatokra tdmaszkodott. A
Bizottsdg megalapozatlannak tekintette az allitdst. A korabbi vizsgalatok vizsgilati idészakai 2017-ben nem
allapitottak meg kart okozé dompinget, amikorra is az érintett orszdgok piaci részesedése mar drasztikusan
csokkent, amint arra a Bizottsdg mdr emlékeztetett. Ezenkiviil a jelen rendelet 5.2.1. pontjdban szerepel a piac
alakuldsanak és a kilonféle importforrasok piaci részesedésének elemzése.

A Bizottsdg (EU) 2017/649 végrehajtasi rendelete (2017. dprilis 5.) a Kinai Népkoztdrsasigbol szarmazo egyes melegen hengerelt, sik,
vasbél, otvozetlen acélbdl vagy mds 6tvozott acélbol készilt termékek behozatalira vonatkozd végleges dompingellenes vam
kivetésérdl (HL L 92.,2017.4.6., 68. 0.); A Bizottsdg (EU) 2017/969 végrehajtasi rendelete (2017. junius 8.) a Kinai Népkoztarsasagbol
szdrmazé egyes melegen hengerelt, sik, vasbdl, otvozetlen acélbdl vagy mds otvozott acélbol készilt termékek behozataldra
vonatkoz6 végleges kiegyenlit vam kivetésérdl és a Kinai Népkoztdrsasigbol szdrmazé egyes melegen hengerelt, sik, vasbol,
otvozetlen acélbdl vagy mds o6tvozott acélbol késziilt termékek behozataldra vonatkozd végleges dompingellenes vam kivetésérdl
sz616 (EU) 2017/649 bizottsagi végrehajtasi rendelet modositasardl (HL L 146., 2017.6.9., 17. 0.).

A Bizottsag (EU) 2017/1795 végrehajtdsi rendelete (2017. oktdber 5.) a Brazilidbdl, Iranbol, Oroszorszagbdl és Ukrajndbol szarmazé egyes
melegen hengerelt, sk, vasbol, 6tvozetlen acélbél vagy mds 6tvozott acélbdl késziilt termékek behozataldra vonatkozd végleges
dompingellenes vam kivetésérdl, valamint a Szerbidbdl szdrmazé egyes melegen hengerelt, sik, vasbdl, 6tvozetlen acélbdl vagy mds
otvozott acélbol késziilt termékek behozataldval kapcsolatos vizsgdlat megsziintetésérdl (HL L 258., 2017.10.6., 24. o).
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4.5.2. Makrogazdasdgi mutatdk

4.5.2.1. Termelés, termelési kapacitds és kapacitaskihasznalds

(165) A teljes uni6s termelés, termelési kapacitds és kapacitdskihaszndlds a kovetkez8képpen alakult a figyelembe vett

idGszakban:
6. tdbldzat
Termelés, termelési kapacitds és kapacitdskihaszndlds

2016 2017 2018 Vizsgélati idészak
Termelési volumen (tonna) 74-77,5 milli6 77-80,5 millié 76-79,5 millié 71-74,5 millié
Mutato 100 104 102 96
Termelési kapacitds (tonna) 88-93 milli6 89-94,5 millié 90-95,5 millié 91-96 millié
Mutaté 100 102 103 104
Kapacitaskihasznélds (%) 84 86 84 78
Mutaté 100 102 99 93

Forrds: Eurofer, a mintdban szerepl$ uni6s gydrtok és az Eurostat.

(166) A figyelembe vett idészak alatt az unids gazdasdgi dgazat termelési volumene 4 %-kal csokkent, mig a termelési
kapacitds 4 %-kal b6viilt. A kapacitdskihaszndlds 2016 és a vizsgdlati id8szak kozott 84 %-rél 78 %-ra, vagyis 7 %-
kal csokkent.

(167) Az érdekelt felek ideiglenes tdjékoztatdsdt kovetden a torok kormdny agy itélte meg, hogy az a tény, hogy az unids
gazdasdgi dgazat 2016 6ta minden évben novelte kapacitdsdt, annak jo dllapotdt mutatja. A Bizottsig nem értett
egyet ezzel az dllitdssal, megjegyezve, hogy — amint az az ideiglenes rendelet (107) preambulumbekezdésében
szerepel — a kapacitds 2016 és 2017 kozotti novekedése azt jelzi, hogy az 6t orszdgbdl szdrmazo behozatal elleni
végleges dompingellenes és kiegyenlit§ intézkedések bevezetését kovetSen javultak az unids piaci feltételek, és
a 2017 ota tarté kapacitdsnovekedés inkdbb a fokozott hatékonysdgnak és a sztik keresztmetszetek
megsziintetésének eredménye volt.

(168) A torok kormdny kritizdlta, hogy e bekezdésben nem szerepel a kotott és a szabadpiacra vonatkoz6 kiilon elemzés,
amelynek hidnya nem teszi lehet6vé a termelés altaldnos csokkenése eredetének azonositdsat. A Bizottsdg igy vélte,
hogy a 6. tabldzat adatainak kotott és szabadpiac szerinti bontdsa értelmetlen lenne. Valéjaban az unids gyartok
ugyanazokat a gyartoberendezéseket és -sorokat hasznaljak a vizsgdlt termék eléallitdsahoz, fiiggetleniil attdl, hogy
azt belsg felhaszndlasra szanjak-e vagy sem. Az alabbi 8. tablazatban azonban tovabbi részletek szerepelnek a kotott
piaci volumenre vonatkozéan.

4.5.2.2. Az értékesités volumene és piaci részesedése

(169) A 27 tagt EU-ban az uniés gazdasdgi dgazat szabadpiaci értékesitésének volumene és piaci részesedése a
kovetkezSképpen alakult a figyelembe vett idszakban:

7. tdbldzat

A szabadpiaci értékesités volumene és piaci részesedése

2016 2017 2018 Vizsgdlati id6szak

Unibs gazdasagidgazat—unids 24-27 millié 24-27,5 millié 25-28,4 millié 24,5-27,5 millié
értékesités (tonna)

Mutaté 100 101 103 103
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Piaci részesedés (%) 75-76 79-80 7677 78=79
Mutato 100 105 102 104

Forrds: Eurofer, a mintédban szerepld unids gyartok és az Eurostat.

(170) Az unids gazdasigi dgazat szabadpiaci értékesitési volumene a figyelembe vett idészakban 3 %-kal nétt, és piaci
részesedése 4 %-kal boviilt.

(171) A 27 tagh EU-ban az uniés gazdasigi dgazat kotott értékesitési volumene és unids piaci részesedése a
kovetkez6képpen alakult a figyelembe vett idszakban:

8. tdbldzat
A kotott értékesités volumene és piaci részesedése

2016 2017 2018 Vizsgélati idGszak
Kotott unids piaci volumen 42,5-45,5 millid 44-47 millié 43,5-46,5 millid 39,5-42,5 millié
(tonna)
Mutato 100 103 102 93
Az unids gazdasdgi dgazat 73-76 milli6 76-79 millio 75-78 millié 70-73 millio
teljes termelése (tonna)
Mutaté 100 104 102 96
A kotott piac részesedése a 61 61 61 59
teljes uni6s termelésen beliil
(%)
Mutatd 100 99 99 96

Forrds: Eurofer, a mintdban szerepld unids gyartok és az Eurostat.

(172) Az uniés gazdasdgi dgazat belsG piaci értékesitésének volumene az unids piacon (a melegen hengerelt sik
acéltermékek termelésébdl az unids gazdasagi agazat dltal feldolgozoipari célra fenntartott mennyiség) a figyelembe
vett idGszakban 7 %-kal, mintegy 3 milli6 tonndval esett vissza. Az unids gazdasdgi dgazat kotott piaci — a teljes
unids termelés szdzalékaként kifejezett — részesedése a vizsgdlati idGszak alatt a 2016-0s 61 %-rdl, 59 %-ra csokkent.

(173) Az érdekelt felek ideiglenes tdjékoztatdsat kovetGen a torok kormdny kritizdlta, hogy a Bizottsdg az ideiglenes

rendelet (109) preambulumbekezdésében azzal magyardzta az unids gazdasdgi dgazat szabadpiaci részesedésének
2018 és 2019 kozotti novekedését, hogy elidegenitések miatt jelentds értékesitési volumenek irdnyultak at a kotott
piacrél a szabadpiacra. Ugy vélte, hogy e magyarizat a Bizottsdg elfogult hozzadlldsdt jelzi, amely ,sajit beltdsa
szerint” tesz kilonbséget e piacok kozott. A torok kormdny az érdekelt felek végsé tdjékoztatdsat kovetSen
megismételte dllitdsat, és megkérdGjelezte annak objektivitdsdt, ahogyan a Bizottsdg az unids gazdasdgi dgazat piaci
részesedésének alakuldsit megallapitotta. A Bizottsdg elutasitotta az elfogult hozzdallisra vonatkozé allitast. A
Bizottsdg jogszertinek, s6t mi tobb sziikségesnek tartja, hogy elidegenitése esetén a kotott termelést szabadpiacinak
dtmindsitse. A Bizottsdg megjegyezte, hogy még akkor is, ha — amint azt a torok kormdny dllitotta — az unids
gyartok szabadpiaci részesedése novekedett a figyelembe vett id@szakban, ez a novekedés lényegesen csekélyebb
mértékd volt, mint a torok import piaci részesedésének novekedése ugyanabban az id@szakban. Az Unibban
meglehetGsen stabil fogyasztds mellett a torok behozatal betoltotte azt az drt, amelyet néhdny mdsik, 2017 6ta
dompingellenes és/vagy kiegyenlit6 vamok hatdlya ald tartoz6 harmadik orszag hagyott.
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(174) Az érdekelt felek ideiglenes tdjékoztatdsit kovetGen a torok kormdny kijelentette, hogy nem késziilt elemzés az
ideiglenes rendelet (111) preambulumbekezdésében kifejtettek szerint eladott gydrtésorok termelési volumenérdsl. A
CIB szerint ennek az értékesitésnek stratégiai és kereskedelmi okai voltak. A Bizottsdg megjegyezte, hogy az
értékesités egy unids gyartok kozotti tulajdonosvalts volt, amely nem volt hatdssal a 6. tdblazatra. A Bizottsig nem
talalt kapcsolatot a széban forg6 értékesités és a torok behozatal kozott.

(175) Az érdekelt felek ideiglenes tdjékoztatdsat kovetSen a CIB kijelentette, hogy a legfontosabb kirmutaték, mint péld4ul
a szabadpiaci értékesitési volumene és piaci részesedése, azt mutattak, hogy az unids gazdasagi dgazat nem teljesit
rosszul. A Bizottsdg ezt az dllitdst megalapozatlannak taldlta, mivel az ideiglenes rendelet (109) és (150)
preambulumbekezdése mar kifejtette, hogy az unids gazdasdgi dgazat piaci részesedése egy olyan elidegenités
kovetkeztében novekedett, amelynek eredményeként szdmos olyan iigylet mindsiilt szabadpiaci tigyletnek, amelyet
korabban kotott piacinak tekintettek. Ezenkiviil a kdr meghatdrozdsa valamennyi olyan relevans gazdasdgi tényezd
és index értékelésén alapul, amelyek az alaprendelet 3. cikkének (5) bekezdése értelmében egyiittesen véve hatdst
gyakorolt az unids gazdasagi dgazat helyzetére.

(176) Az érdekelt felek végsé tdjékoztatdsat kovetSen a CIB azt dllitotta, hogy a Bizottsdg e ponthoz f(izétt észrevételei nem
szolgaltak magyarazattal arra vonatkozdan, hogy miért nétt az unibs gazdasagi dgazat, illetve miért nincs jelent8sége
a jelen tigyben a piaci értékesitési volumen és részesedés novekedésének. Tekintettel azok természetére, ezen
észrevételekkel az alabbi (217) preambulumbekezdés foglalkozik.

4.5.2.3. Novekedés

(177) Az érdekelt felek ideiglenes tdjékoztatdsat kovetSen a torok kormdny kijelentette, hogy az ideiglenes rendelet (112)
preambulumbekezdése ald nem tdmasztott allitdsokbdl llt, és kritizdlt egyes megfogalmazdsokat. A Bizottsdg ezen
allitdsokat megalapozatlannak taldlta, mivel a kérdéses preambulumbekezdés kifejezetten hivatkozik az ideiglenes
rendeletben szerepld adatokra és ténymegéllapitdsokra.

(178) A 27 tagd EU termelésére vonatkozd szdmadatok 2017-t6l kezd6dden egyardnt erételjesen csokkend tendencidt
jeleznek, mig az értékesitések és a piaci részesedés stabilak maradtak, amelyet ugyanebben az id@szakban a
szabadpiaci felhaszndlds mérsékelt novekedése kisért. A 27 tagti EU-ban az unids gazdasagi dgazatban csak akkor
allapithaté meg novekedés, ha a kiindulépont a 2016. év, amikor a ténymegallapitdsok szerint az dgazatot tobb
orszdgbdl érkez8 dompingelt behozatal miatt érte kér.

(179) Az érdekelt felek végsS tdjékoztatasit kovetSen a torok kormdnyban felmeriilt a kérdés, hogy a névekedésre
vonatkozé bizonyos kovetkeztetések tényszertiek voltak-e, mivel a Bizottsdg kordbban a termelés csokkenését
Lserételjesnek”, ugyanakkor a szabadpiaci értékesités novekedését ,csekélynek” mindsitette. A Bizottsdg elGszor is
megjegyezte, hogy a t6rok kormany éltal emlitett szdzalékos ardnyok nem a 27 tagi EU-ra vonatkoztak, ezért
elavultak voltak; mdsodszor, hogy mindenesetre egy szazalékos valtozds mindsitésének Osszehasonlitdsi céla
megvitatdsanak figyelembe kell vennie e valtozds dltal érintett mogottes érték relativ nagysagat.

4.5.2.4. Foglalkoztatds és termelékenység
(180) A 27 tagli EU-ban a foglalkoztatds és a termelékenység a kovetkezSképpen alakult a figyelembe vett idGszakban:
9. tdbldzat

Foglalkoztatds és termelékenység

2016 2017 2018 Vizsgdlati idgszak
Alkalmazottak létszdma 38-40 ezer 42-44 ezer 38-40 ezer 37-39 ezer
Mutaté 100 112 103 100
Termelékenység (tonna/ 1900-2 000 1700-1 800 1900-2000 1800-1900
alkalmazott)
Mutaté 100 92 99 96

Forrds: Eurofer és a mintdban szerepl unids gyartok.
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(181) Az unids gazdasagi dgazatban a melegen hengerelt sik acéltermékek elGallitdsahoz kapcsolddé foglalkoztatds szintje
a figyelembe vett idGszakban ingadozott, de Osszességében stabilan alakult. A termelés csokkenésére tekintettel az

unids gazdasigi dgazat termelékenysége az egy munkavillal6 dltal évente elGallitott termék tonndban kifejezett
mennyisége alapjan 4 %-kal romlott a figyelembe vett id6szakban.

(182) Az érdekelt felek ideiglenes és végs6 tdjékoztatdsdt kovetSen a CIB kijelentette, hogy a legfontosabb kdrmutatdk,
mint példdul a foglalkoztatds, azt mutattdk, hogy az unids gazdasigi dgazat nem teljesit rosszul. A Bizottsdg
ugyanakkor megjegyezte, hogy a foglalkoztatottak szdmdnak a figyelembe vett idészak alatti stabilitdsa ellenére a
foglalkoztatottak szdma 2017 és 2019 kozott erdteljesen csokkent. Az unids gazdasdgi dgazat dltal elszenvedett

jelents kdr mindenesetre nyilvanvalé volt, amint az az ideiglenes rendelet 4.5.4. pontjabdl és az aldbbi 4.6. pontbdl
kideriil.

(183) Az érdekelt felek ideiglenes tdjékoztatdsat kovetSen a CIB kijelentette, hogy a pusztan a foglalkoztatottak szémanak
csokkenése alapjdn a jelents kdrra vonatkozdan tett ténymegdllapitds nem egyeztethetS ossze a WTO {télkezési
gyakorlatdval, és a munkavallalok szdmanak 2017-t6] kezd6d6 csokkenését nem lehet a Torokorszdgbdl érkezd
dompingelt behozatalnak tulajdonitani. A Bizottsdg elutasitotta ezeket az dllitdisokat. A Bizottsdg sehol nem
allitotta, hogy a jelentds kdr megéllapitdsa pusztdn a foglalkoztatottak szdmdnak csokkenésén alapulna. Ami az
alkalmazottak szdmdnak alakuldsdt illeti, az szorosan kovette a termelését.

(184) Az érdekelt felek ideiglenes tdjékoztatdsit kovetGen a torok kormdny kijelentette, hogy a termelékenységet nem
szabad 6nmagdban vizsgdlni, mivel 2017-ben a termelékenység a foglalkoztatds 2016-2017 kozotti jelentGs
béviilése miatt csokkent. Tekintve, hogy a termelékenység a karelemzés sordn figyelembe vett tényezék egyike volt,
a Bizottsdg megerdsitette, hogy egyetlen tényez6t sem elszigetelten vizsgalt.

(185) Az érdekelt felek végsd tdjékoztatdsat koveten a torok kormany tgy itélte meg, hogy a fenti preambulumbekezdés
utolsé mondata egyenértékii annak megerGsitésével, hogy a termelékenység csokkenését a foglalkoztatds 2017-es
béviilése idézte eld. A Bizottsdg nem értett egyet a torok kormdnnyal, bdr elismerte, hogy a foglalkoztatds
2016-2017 kozotti novekedése szerepet jitszott a termelékenység 2016-2017 kozotti csokkenésében.
Mindazonéltal figyelemre méltd, hogy a termelékenység ismét csokkent 2018 és a vizsgélati idészak kozott, egy
olyan id@szakban, amikor a foglalkoztatds is visszaesett, ami Osszességében 4 %-os termelékenységcsokkenéshez
vezetett a figyelembe vett id§szakban, amint az a (181) preambulumbekezdésben szerepel.

4.5.2.5. A dompingkiilonbozet nagysdga és a korabbi dompingelt behozatal hatdsaibél valo felépiilés

(186) A 27 tagi EU-ban minden dompingkiilonbozet joval meghaladta a csekély mértékii szintet. Figyelembe véve a
Torokorszagbdl érkezd behozatal volumenét és drait, a dompingkiilonbozet tényleges nagysiga jelentds hatdst
gyakorolt az unids gazdasagi dgazatra.

(187) Az érdekelt felek ideiglenes tdjékoztatdsat kovetden a torok kormdny vitatta a Bizottsdg altal azzal kapcsolatban tett
észrevételeket, hogy az unids gazdasdgi dgazat 2017-ben a piacvédelmi eszkdzok eredményeként fellendiilt. Mivel ez
a szakasz ,a kordbbi démpingelt behozatal hatdsaibdl vald felépiilésrdl” szdl, a Bizottsdg tgy taldlta, indokolt
emlékeztetni arra, hogy — tekintettel az ugyanezen termékkel kapcsolatos korabbi vizsgdlatok ténymegallapitdsaira —
az unids gazdasagi dgazat helyzetét 2016-ban hatdssal voltak a dompingelési gyakorlatok, a fellendiilés jelei 2017-t8l
kezdtek megmutatkozni, valamint az elért egészségesebb jovedelmez8ségi szint megsziint a vizsgélati id8szakban.

(188) mivel ezzel a kérdéskorrel kapcsolatban nem érkeztek tovdbbi észrevételek, az ideiglenes rendelet (115)—(117)
preambulumbekezdésében foglalt kovetkeztetéseit a Bizottsdg megerdsitette.

4.5.3. Mikrogazdasdgi mutatok

4.5.3.1. Arak és az drakat befolyasol6 tényezsk

(189) A mintaban szereplS unids gyartok altal az unids fuggetlen vevSk részére felszamitott stlyozott dtlagos értékesitési
egységdrak a kovetkez8képpen alakultak a figyelembe vett idgszakban:
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10. tdbldzat

Ertékesitési drak és termelési koltség az Unidban

2016 2017 2018 Vizsgélati idészak
Atlagos értékesitési egységar a 393 532 574 534
szabadpiacon (EUR[tonna)
Mutaté 100 135 146 136
Termelési egységkoltség 413 497 540 560
(EUR[tonna)
Mutaté 100 121 131 136

Forrds: A mintdban szerepl8 unids gyartok.

(190) 2017-ben az dtlagos értékesitési egységdrak jelentdsen emelkedtek a 2016. évhez képest, majd 2018-ban tovabb
néttek. Az unidés gazdasdgi dgazat atlagos értékesitési egységdrai azonban a vizsgélati id@szakban a 2018-as
tonndnként 574 EUR-t6] tonndnként 534 EUR-ra estek vissza, mig az dgazat termelési koltségei ugyanebben az
idgszakban a 2018-as tonndnként 540 EUR-t6] tonndnként 560 EUR-ra néttek. Ezért mig az unids gazdasdgi dgazat
2017-ben és 2018-ban a felmeriilt koltségnovekedést tovabb tudta hdritani a vevékre és ennélfogva megdrizhette
jovedelmezGségét, a vizsgalati idGszakban erre mdr nem volt lehetdsége. A termelési koltségekre vonatkozdan
ebben a tablazatban és az ideiglenes rendelet 10. tabldzatdban kozolt informacidk azonosak.

(191) Az érdekelt felek ideiglenes tdjékoztatdsat kovetSen a torok kormany megjegyezte, hogy az unids gazdasagi dgazat
termelési egységkoltsége és szabadpiaci dtlagos értékesitési egységdrai a figyelembe vett id6szak alatt ugyanolyan
mértékben (+ 36 %) emelkedtek, hogy az uniés gazdasagi dgazat draiban titkr6z8djon a nyersanyagarak emelkedése.
A Bizottsdg megjegyzi, hogy a torok kormdny értékelése pusztan két adott id6pont kozotti helyzet 9sszehasonlitdsa,
amely nem veszi figyelembe a szdmadatok éves alakuldsét és azt a tényt, hogy a Brazilidval, Irdnnal, Oroszorszaggal
és Ukrajndval szemben intézkedésekhez vezetS, 2017-es dompingellenes vizsgdlat a 2015. julius 1. és 2016.
janius 30. kozotti idGszakban kér fenndlldsat dllapitotta meg. Ugyanis mig az unids értékesitési drak 2016-ban még
mindig nyomds alatt alltak (*%) a Brazilidbdl, Irinbdl, Oroszorszagbdl és Ukrajndbdl érkez dompingelt behozatal
miatt, az unids dgazatnak csak 2017-re sikeriilt normalizdlnia az értékesitési drai szintjét (V). A Bizottsdg egyuttal
azt is megjegyzi, hogy unids gazdasigi dgazat értékesitési drai a vizsgédlati id@szakban a 2018-as tonndnként
574 EUR-tdl tonndnként 534 EUR-ra estek vissza, mig az egységkoltségek ugyanebben az idészakban tonndnként
540 EUR-t6l tonndnként 560 EUR-ra néttek. Ezért mig az unibs gazdasdgi dgazat 2017-ben és 2018-ban a
felmeriilt koltségnovekedést tovdbb tudta hdritani a vevdkre és ennélfogva megdrizhette jovedelmezdségét, a
vizsgélati idGszakban erre mar nem volt lehetésége.

(192) Az érdekelt felek végsé tdjékoztatdsat koveten a torok kormdny azt éllitotta, hogy a Bizottsdg nem bizonyitotta,
hogy az uni6s gazdasagi dgazat hogyan tudta értékesitési draiban titkrozni a 2017-ben bekévetkezett koltségnove-
kedéseket. A Bizottsdg ezzel nem értett egyet. A mintdban szereplS unids gyartok kérddivre adott vélaszainak tavoli
ellenérzése és a fenti 10. tdbldzat megerGsitette, hogy a 2016-2017 kozott bekovetkezett koltségnovekedés
2016-2017 kozott magasabb eladasi drakat eredményezett a 27 tagi EU szabadpiacan.

4.5.3.2. Munkaergkoltség

(193) A mintdban szerepl6 unids gyarték dtlagos munkaerdkoltsége a kovetkez8képpen alakult a figyelembe vett
idgszakban:

(") Ldsd tobbek kozott a Brazilidbdl, Irdnbdl, Oroszorszdgbdl és Ukrajndbol szdrmazé egyes melegen hengerelt, sik, vasbdl, otvozetlen
acélbdl vagy mds otvozott acélbol késziilt termékek behozataldra vonatkozé végleges dompingellenes vam kivetésérél, valamint a
Szerbidbdl szdrmazd egyes melegen hengerelt, sik, vasbdl, otvozetlen acélbdl vagy mds o6tvozott acélbol készilt termékek
behozataldval kapcsolatos vizsgdlat megsziintetésérsl sz6l6 (EU) 20171795 bizottsdgi végrehajtdsi rendelet 3. és 7. tdbldzatdt
és (339) preambulumbekezdését.

() A Bizottsdg (EU) 2017/1795 végrehajtasi rendelete (ldsd a fenti 10. libjegyzetet). 2016 oktoberétdl kezdve az unids gyartok
részesiilhettek a Kinai Népkoztdrsasdgbdl szdrmazd egyes melegen hengerelt, sik, vasbol, 6tvozetlen acélbdl vagy mds 6tvozott
acélbdl készillt termékek behozataldra vonatkozd ideiglenes dompingellenes vdm kivetésérdl sz6lo, 2016. oktéber 6-i
(EU) 2016/1778 bizottsagi végrehajtdsi rendelet (HL L 272., 33. 0.) biztositotta védelemben.
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11. tdbldzat

Alkalmazottankénti dtlagos munkaerGkoltség

2016 2017 2018 Vizsgilati idészak
(EUR) 74295 78101 79241 83187
Mutaté 100 105 107 112

Forrds: A mintdban szerepl$ unids gyartok.

(194) Az alkalmazottankénti dtlagos munkaerékoltség a figyelembe vett idgszakban 12 %-kal novekedett. E tdbldzat
azonos az ideiglenes rendelet 11. tablazatdval.

(195) Az érdekelt felek ideiglenes tdjékoztatdsit koveten a torok kormdny kijelentette, hogy a munkaerdkoltségek
novekedése nem kothetd kizar6lag a Torokorszdgbdl érkezd behozatalhoz. A fél azt kifogdsolta, hogy az ideiglenes
rendelet nem vizsgalta a munkaerdkoltségek alakuldsanak okait. A Bizottsdg biztositotta a torok kormdnyt, hogy
tekintve, hogy a munkaer6koltség a kdrelemzés sordn figyelembe vett tényezSk egyike volt, a Bizottsdg egyetlen
tényezdt sem elszigetelten vizsgdlt. A munkaerdkoltségek novekedésének okai sokrétéiek voltak, beleértve a
munkaerSt képviseld szakszervezetek felé vallalt kotelezettségeket is. A Bizottsdg azonban emlékeztetett arra, hogy
ebben az elemzésben az a fontos kérdés, hogy az unids gazdasagi dgazat milyen mértékben tudnd tovibbhéritani a
koltségek novekedését az el6z8 szakaszban kifejtetteknek megfelelgen.

4.5.3.3. Készletek
(196) A mintdban szereplS unids gyartok készletszintjei a kovetkez8képpen alakultak a figyelembe vett id6szakban:

12. tdbldzat

Készletek
2016 2017 2018 Vizsgélati idGszak
Zarokészletek (tonna) 1033 364 1207 363 843 448 862918
Mutaté 100 117 82 84
Zarokészletek a termelés 4,5-5,5 5-6 4-5 4-5
szdzalékiban (%)
Mutato 100 110 81 85

Forrds: A mintdban szerepld unids gyartok.

(197) A figyelembe vett id6szak alatt a zdrékészletek szintje 16 %-kal csokkent. Ez a termelés szdzalékdban kifejezett
zdrokészletek alakuldsdt jelz8 mutaté viszonylag stabilan a termelési volumen 5 %-a koriili szinten maradt a
figyelembe vett idGszakban. E tablazat azonos az ideiglenes rendelet 12. tibldzataval.

(198) Az érdekelt felek ideiglenes tédjékoztatdst koveten a torok kormdny elfogultnak vélte az ideiglenes rendelet (125)
preambulumbekezdésében szerepld, megfeleléen részletezett bizottsagi ténymegallapitdsokat, melyek szerint a
készletek nem tekinthetSk fontos kdrmutaténak. A Bizottsag ezzel nem értett egyet. Az ideiglenes rendeletben
kifejtettek szerint a hasonlé termék legtobb tipusdt konkrét felhaszndléi megrendelésre gyartjak, ezért azt az
elgallitast kovetGen kiszallitjdk és nem tartjak raktdron. A Bizottsdg a készletek kapcsan hasonld kovetkeztetésre
jutott az ugyanezen termékkel kapcsolatos kordbbi vizsgédlatok sordn (*)). Rdaddsul a jelenlegi vizsgalat
megerdsitette, hogy a hasonl6 termék legtobb tipusat ténylegesen konkrét felhaszndloi megrendelésre gyartjak.

("*) Ldsd tobbek kozott az (EU) 2017/1795 bizottsagi végrehajtasi rendelet (292) preambulumbekezdését (lasd a fenti 10. labjegyzetet).
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(199) Az érdekelt felek végsé tdjékoztatdsat kovetSen a torok kormany megkérdGjelezte a Bizottsignak a termelés
szazalékdban kifejezett zdrokészletek csokkenésével kapcsolatos észrevételeit. A Bizottsdg emlékeztetett, hogy a
termelési volumen szdzalékdban kifejezett zarokészletek alakuldsat jelz6 mutaté viszonylag stabilan 5 % koriili
szinten maradt a figyelembe vett idészakban, és hogy ez nem mindsiil lényeges mutaténak. Mivel a hasonlé termék
legtobb tipusat konkrét felhaszndl6i megrendelésre gyartjak, a Bizottsdg részérdl indokolatlan lenne stabil (a
termelési volumen szdzalékaban kifejezett) készletszintet figyelembe venni, amely egyenértékd lenne azzal, hogy az
unids gazdasagi dgazat nem szenvedett kért.

4.5.3.4. Jovedelmezdség, pénzforgalom, beruhdzasok, a beruhdzdsok megtériilése és t6kebevonasi képesség

(200) A mintdban szerepl§ unids gyartok jovedelmezdsége, pénzforgalma, beruhdzdsai és beruhdzdsainak megtériilése a
kovetkez6képpen alakult a figyelembe vett idszakban:

13. tdbldzat

JovedelmezGség, pénzforgalom, beruhdzisok és a beruhdzdsok megtériilése

(201)

(202)

(203)

(204)

2016 2017 2018 Vizsgélati idészak
Az Unidban fuggetlen vevék -3,4 6,8 6,7 -6,1%
részére végrehajtott
értékesitések jovedelmezbsége
(az értékesitési forgalom
szdzalékdban) (%)
Mutato -100 197 197 -178
Pénzforgalom (EUR) —140 233 454 441132791 621327297 -308067 291
Mutaté -100 315 443 -220
Beruhdzasok (EUR) 144 626 230 234309 366 210822274 156161956
Mutaté 100 162 146 108
A beruhdzdsok megtériilése -3,1 9,7 10,2 -13,0
(%)
Mutaté -100 317 331 -424

Forrds: A mintdban szerepld unids gyartok

A jovedelmez@ség az eleinte — 2017-ben és 2018-ban — javulé eredmények ellenére is kedvezétleniil alakult a
figyelembe vett idGszakban. A jovedelmezGség a 2017. évi 6,8 %-rdl a vizsgélati idGszakban — 6,1 %-ra esett vissza.

A csticspontjat 2018-ben elérg netté pénzforgalom 2017-2018 kozott pozitiv volt, majd a vizsgalati id6szakban
negativ értéket vett fel, amikor a jovedelmezdség is mélypontra jutott a figyelembe vett id@szakon belil. A
t6kebevondsi képességet akadalyozta a jovedelmezdség romldsa.

Az éves beruhdzdsok szintje 8 %-kal nétt a figyelembe vett id6szakban, azonban a figyelembe vett idészakban
a 2016. évit alig meghalado szintre esett vissza. A beruhdzdsok megtériilése a jovedelmezdséggel azonos tendencidt
kovetett. A 13. tdbldzat beruhdzdsokra és a beruhdzdsok megtériilésére vonatkozé e része azonos az ideiglenes
rendelet 13. tébldzataval.

Az érdekelt felek ideiglenes tdjékoztatdsdt koveten a torok kormdny azt dllitotta, hogy az ideiglenes rendelet 13.
tdbldzatdban szerepld beruhdzasi szint hatalmas volt, ami a kdr hidnydnak egyértelmd bizonyitéka. A Bizottsdg nem
értett egyet a torok kormdny kovetkeztetésével, mivel a beruhdzdsokra tobbnyire 2017-ben és 2018-ban keriilt sor,
vagyis miutdn az unids gazdasdgi dgazat elkezdett felépiilni a kordbbi démpingelt behozatal hatdsaibdl. Az
ideiglenes rendelet (167) preambulumbekezdésében kifejtettek szerint az unids gyartok a figyelembe wvett
idgszakban nem tudtak akkora dsszeget beruhdzni, mint amekkorét szerettek volna. Mivel ez az unids gazdasdgi
dgazat nagyon tékeigényes, a beruhdzdsok ardnyaikat tekintve nem voltak jelentGsek. A t6kebevondsi képességet
akaddlyozta a jovedelmez@ség romlasa.
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(205) Az érdekelt felek végsS tajékoztatdsat kovetSen a torok kormdny magyarazatot kért a beruhdzdsok 2016-2017
kozotti 62 %-os novekedésére, mivel a melegen hengerelt sik acéltermékekre vonatkozé intézkedések 6t harmadik
orszdggal szemben 2017 oktdberében léptek hatélyba. ElGszor is a Bizottsdg megjegyezte, hogy fGszabély szerint az
a tény, hogy a piacon fennéllnak az uni6s gazdasagi dgazatnak kart okoz6 dompingelt behozatalok, nem haszndlhaté
fel az uniés gazdasdgi dgazat beruhdzdsi dontéseinek kizdrdsdra, mivel ez implicit médon dijaznd a kérdéses
tisztességtelen kereskedelmi gyakorlatot. A Bizottsdg lényegében emlékeztetett arra, hogy a melegen hengerelt stk
acéltermékek akkori egyik f6 behozatali forrdsival — Kindval — szemben 2016. oktober 7-én ideiglenes
dompingellenes intézkedéseket tett kozzé (**), mig a végleges intézkedéseket 2017. dprilis elején vezette be (¥).
Ezenkiviil e rendelet 14. tdbldzata a Kindb6l, Oroszorszagbdl, Brazilidbdl, Ukrajndbdl és Iranbdl érkezé dompingelt
behozatal egyértelmdi csokkenését mutatja 2016— 2017 kozott, ami elGsegitette az elhalasztott beruhdzasok
2017-es megvalositasat.

(206) Az érdekelt felek ideiglenes tdjékoztatdsit kovetSen a torok kormdny kijelentette, hogy bizonyos egészségi,
biztonsdgi és kornyezetvédelmi iigyekkel kapcsolatos beruhdzdsok nem hoznak nyereséget, illetve az ilyen
beruhdzdsok nem tériilnek meg. A Bizottsdg gy vélte, hogy az unids gazdasdgi dgazatnak képesnek kellett volna
lennie nyereséget termelni, még akkor is, ha teljesiti az egészségi, biztonsdgi és kornyezetvédelmi kotelezettségval-
laldsait. Az egészségi, biztonsagi és kornyezetvédelmi tigyekhez kapcsol6dé beruhdzdsok normal piaci viszonyok
kozott nem akadélyozzak meg a véllalkozdsokat abban, hogy egészséges nyereségre tegyenek szert. Noha egyetértett
ezzel a kovetkeztetéssel, az érdekelt felek végsé tdjékoztatdsat kovetSen a torok kormdny tigy itélte meg, hogy a
Bizottsdg nem vizsgdlta meg objektiven a jovedelmez@séget és a beruhdzdsok megtériilését, mivel az egészségi,
biztonsdgi és kornyezetvédelmi iigyekhez kapcsolédd beruhdzdsok nagyon sokba keriilnek a megvalésitasuk
évében, és egyetlen tdrsasdg sem szdmit az ilyen beruhdzdsok megtériilésére. A Bizottsdg nem értett egyet ezzel az
allitdssal, mivel egy egészséges unids gazdasdgi dgazatnak szilird jovedelmezdségi és megtériilési szintet kell
mutatnia, amely lehet6vé teszi az anyagilag ugyan nem megtériil6, de egészségi, biztonsagi és kornyezetvédelmi
okokbol abszolut sziikséges kiaddsokat.

(207) mivel ezzel a kérdéskorrel kapcsolatban nem érkeztek tovébbi észrevételek, az ideiglenes rendelet (126)—(131)
preambulumbekezdésében foglalt kovetkeztetéseit a Bizottsdg megerdsitette.

4.6. A kérra vonatkozé kovetkeztetés

(208) A szabadpiaci felhaszndlds ugyan enyhén visszaesett a figyelembe vett idgszakban (- 1 %), az uniés gazdasdgi dgazat
szabadpiaci értékesitési volumene ndtt, piaci részesedése pedig [75-76 %]-r6l [78-79 %]-ra bévilt. Ezek az
értékesitési volumen és piaci részesedés tekintetében elért kisebb javuldsok azonban csak a 2016. évhez viszonyitva
figyelhet6k meg, amikor az unids gazdasagi dgazatot kdr érte mas orszagokbdl érkezé dompingelt behozatal miatt.
Ennek ellenére a figyelembe vett id6szakban az unids gazdasdgi dgazat termelése 4 %-kal, kapacitdskihaszndldsa
7 %-kal esett csokkent. 2018 és a vizsgdlati idGszak kozott markdnsabb visszaesésre keriilt sor mind a termelés,
mind a kapacitdskihasznalds terén, emellett a szabadpiaci értékesités is mérsékl6dott. A dompingellenes és
szubvencidellenes intézkedésekkel stjtott tisztességtelen behozatal hatdsai aldl felépil6 unids gazdasigi dgazat
2017-t6l novekedésnek indult, a vizsgdlati idGszak alatt azonban romlott a helyzete.

(209) Az unids gazdasdgi dgazat gydrtdsi koltségei a figyelembe vett id@szakban jelentGsen megugrottak (+ 36 %),
els6sorban a nyersanyagdrak erdteljes novekedése miatt.

(210) 2017-ben és 2018-ban az uniés gazdasagi dgazat értékesitési drai a koltségeknél nagyobb iitemben emelkedtek, {gy
az unibs gyartok felépiilhettek a kordbbi kdros déompingmagatartds hatdsai aldl, és 6,7 %-os jovedelmezdséget
érhettek el. 2018 és a vizsgdlati idészak kozott azonban a dompingelt torok importtal szembesiilve az unids
gazdasdgi dgazatnak csokkentenie kellett értékesitési drait a koltségek novekedése (+ 4 %) ellenére ahhoz, hogy
megdrizhesse piaci részesedését. Mindez pusztité hatdssal volt az unids gazdasdgi dgazat jovedelmezdségére, amely
a 2018. évi +6,7 %-rdl a vizsgélati idGszakban — 6,1 %-ra esett vissza.

(211) Més pénziigyi mutatok (pénzforgalom, a beruhdzdsok megtériilése) hasonlé tendencidt mutattak, killonosen a
vizsgélati id@szakban, amikor ebbdl kovetkezden a beruhdzdsok szintje erdteljesen visszaesett a kordbbi évekhez
képest.

(") (EU) 2016/1778 végrehajtasi rendelet.
(*) (EU) 2017/649 végrehajtasi rendelet.
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(212) Amint az a fenti (16) preambulumbekezdésben kifejtésre keriilt, az Egyesiilt Kirdlysdg Unidbdl val6 kilépése a
makrogazdasagi mutatok és néhany egyéb adat felilvizsgdlatdt vonta maga utdn. Az ideiglenes rendelet 1-13.
tdbldzata, valamint e rendelet 1-13. tabldzata kozotti kiilonbségek azonban jelentéktelenek mind az egységek, mind
a tendencidk tekintetében. Az aldkinalasi szintek jelentések maradtak. Kovetkezésképpen a Bizottsag arra jutott, hogy
az Egyesiilt Kirdlysdg Uni6bodl valo kilépése nem viltoztatja meg az ideiglenes rendeletben a kdrra vonatkozdan
levont kovetkeztetést.

(213) A fentiek alapjan a Bizottsdg véglegesen megéllapitotta, hogy az unids gazdasdgi dgazatot az alaprendelet 3.
cikkének (5) bekezdése szerinti jelentds kar érte.

5. OK-OKOZATI OSSZEFUGGES

5.1. A dompingelt behozatal hatdsai

(214) Az érdekelt felek ideiglenes tdjékoztatdsit kovetSen a CIB és a térok kormany nem értett egyet az ideiglenes
rendelet 5.1. pontjdban levont kovetkeztetésekkel. A t6rok kormdny azt allitotta, hogy az azokban szerepld
magyardzatok nem igazolhatjdk a dompingelt behozatal és a 2018-2019 kozotti allitélagos kdr kozotti ok-okozati
osszefiiggést, és ezt azzal indokolta, hogy a torok behozatali volumen stabil volt, és mind a torok behozatal arai,
mind pedig az unibs gazdasdgi dgazat termelési koltségei csokkentek a széban forg6 idészakban. A Bizottsdg
ramutatott a torok kormény allitdsainak pontatlansdgdra. Egyrészt az unids gazdasagi dgazat termelési koltségei
ebben az idészakban nem csokkentek. Ehelyett a 2018. évi tonndnként 540 EUR-rél 2019-re tonndnként
560 EUR-ra néttek, amint azt az ideiglenes rendelet 10. tdbldzata és e rendelet 10. tdbldzata mutatja. Masrészr6l,
2018 és 2019 kozott a torok behozatali volumen meglehetdsen stabil maradt (bar a 2016-o0s és 2017-eshez képest
magasabb szinten volt), mig az importaraik 8,5 %-kal csokkentek, amint az e rendelet 4. és 5. tablazatdban lathatd.
A Bizottsdg megjegyezte, hogy a torok kormdny jelentéktelennek itélte az ideiglenes rendeletben megéllapitott
aldkinalasi szinteket, ugyanakkor nem vitatta, hogy a melegen hengerelt sik acéltermékek felettébb drérzékeny
terméknek mindsiilnek. Ugyanis maga a t6rok kormdny is beismerte, hogy egy kismértékd arkiilonbség az oka a
torok behozatal piaci részesedése novekedésének (*). Az éllitdsokat ezért a Bizottsdg elutasitja. Mindenesetre az
alakinalds fennalldsatdl fuggetleniil a vizsgalati idGszak alatt az Unids gazdasdgi dgazat az olcsébb torok behozatal
altal kifejtett drleszorité hatds miatt arra kényszeriilt, hogy piaci részesedésének megtartdsa érdekében a termelési
koltségeit6l joval elmaradé drakat alkalmazzon.

(215) A torok kormdny azt is dllitotta, hogy a Torokorszagbdl érkezd behozatal nem vette at az unids gazdasdgi dgazat
piaci részesedését, hanem csak bizonyos harmadik orszdgok piaci részesedésének egy részére tett szert, ami
semmilyen hatdssal nem lehetett az uni6s gyartékra. Ugyanebben a szellemben a CIB azt 4llitotta, hogy a Bizottsdg
szemet hunyt afelett, hogy a torok behozatal a terméket beszllité mds orszdgok dltal hagyott (irt toltotte be. A fél
azt is dllitotta, hogy az unids gazdasdgi dgazat teljesitménye és a torok behozatal alakuldsa kozott nincs id6beni
osszefiiggés, mivel amikor az uniés gyartok helyzete 2019 mdsodik és harmadik negyedéve kozott romlott, a
panaszos allitdsa szerint a torok behozatal volumene csokkent és drai nem viltoztak. Az érdekelt felek végsé
tdjékoztatdsat kovetSen a torok kormdny kijelentette, hogy egy negyedéves elemzés azt mutatta, hogy a
Torokorszagb6l érkezd behozatal 2019 eleje 6ta jelentSsen csokkent. Ugyanezen logika mentén, az érdekelt felek
ideiglenes és végss tajékoztatdsat kovetSen a CIB kijelentette, hogy a Bizottsig nem magyardzta el, hogy az unids
gazdasdgi dgazat egyes kulcsfontossdgi gazdasigi mutatéi miért javultak vagy maradtak viltozatlanok
a 2016-2019 kozotti idszakban, mig a Torokorszdgbdl érkezd behozatal fokozatosan nétt. Az érdekelt felek
végs6 tajékoztatdsdt kovetSen a CIB kijelentette, hogy az jelentds kar a Torokorszdgbdl érkets behozatalon kiviili
més tényezGknek tudhaté be, mivel 2016-2018 kozott nétt a torok behozatal volumene, de az importdraik is
novekedtek.

(216) A Bizottsag egyetértett abban, hogy azzal nem volt baj, hogy a torok behozatal betoltotte a kordbban keletkezett tirt;
e behozatal azonban tisztességtelen, dompingelt drakon érkezett az Unidba. Ami az id8beli 6sszefiiggés hidnyat illeti,
a Bizottsdg nem értett egyet. Valéjdban a CIB elemzésében figyelmen kiviil hagyta a térok behozatal 4ltal kifejtett
drnyomds hatdsait. Az a tény, hogy a kdr inkdbb az drhoz kapcsol6dé mutatdk esetében nyilvanvald, nem dssa ald a
kiros dompingre vonatkozé altalinos kovetkeztetést. Amint az az ideiglenes rendelet (139) preambulumbe-
kezdésében is szerepel, a 2019. évben az Unids gazdasigi dgazat az olcsébb torok behozatal drnyomadsa miatt arra
kényszeriilt, hogy piaci részesedésének megtartdsa érdekében a koltségeitSl joval elmaradé drakat alkalmazzon.
Egyértelm( osszefiiggés mutathat6 ki tehat a dompingelt behozatal és az uni6s gazdasagi dgazatot ért kir kozott.

(*) A t21.000916 szamd tigyirat 14. oldaldnak utolsé pontja.
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(217) Az érdekelt felek végs6 tdjékoztatdsat kovetSen a torok kormdny megjegyezte, hogy az unids gazdasdgi dgazat
alapvetGen a szabadpiacon versenyez a behozatallal. A torok kormdany azt dllitotta, hogy az uniés gazdasdgi dgazat
szabadpiaci részesedésének novekedése azt bizonyitja, hogy a Torokorszagbdl érkezd behozatal nem idézett el§
kirt. A CIB elmondta, hogy az uniés gazdasdgi dgazat szabadpiaci értékesitési volumenének és szabadpiaci
részesedésének novekedése a torok behozatal jelenléte ellenére nem tdmasztja ald azt a kovetkeztetést, miszerint az
unids gazdasdgi dgazatot jelentds kdr érte a figyelembe vett id6szakban. A Bizottsdg véleménye szerint mindkét fél
allitasai figyelmen kiviil hagyjék a torok behozatal dltal gyakorolt dnyomads hatdsait, és azt a tényt, hogy az drral
kapcsolatos mutatdk egyértelmi és bizonyithaté kért jeleznek. A vizsgilati id6szakban az unids gazdasdgi dgazat
megszerezte a bizonyos kies§ behozatali forrdsok éltal hatrahagyott piaci részesedések egy részét. Ez azonban a
torok behozatal dltal gyakorolt drnyomds és annak alacsonyabb dra kovetkeztében joval a koltségek alatti eladdsi

drak mellett tortént.

(218) mivel ezzel a kérdéskorrel kapcsolatban nem érkeztek tovabbi észrevételek, az ideiglenes rendelet (138)—(139)
preambulumbekezdésében foglalt kovetkeztetéseit a Bizottsdg megerdsitette.

5.2. Az egyéb tényezGk hatdsai

5.2.1. Harmadik orszdgokbdl érkezd behozatal

(219) A mas harmadik orszagokbol érkez behozatal volumene a kovetkez8képpen alakult a figyelembe vett id6szakban:

14. tdbldzat

Harmadik orszigokbdl érkez§ behozatal

Orszég 2016 2017 2018 \iggfi‘i‘{“
Oroszorszagi Foderdcié | Volumen (tonna) 1935269 720339 1587740 1340462
Mutaté 100 37 82 69
Piaci részesedés (%) 5-6 2-3 4-5 3-4
Mutaté 100 39 81 70
Atlagér 335 468 496 443
(EUR/tonna)
Mutato 100 140 148 132
Szerbia Volumen (tonna) 348619 465158 733711 860953
Mutaté 100 133 210 247
Piaci részesedés (%) 0-1 1-2 2-3 2-3
Mutaté 100 139 207 249
Atlagar (EUR [tonna) 386 498 547 479
Mutato 100 129 142 124
India Volumen (tonna) 430713 1098 632 884 455 847 584
Mutaté 100 255 205 197
Piaci részesedés (%) 1-2 3—4 2-3 2-3
Mutaté 100 266 202 199
Atlagér (EUR [tonna) 403 494 531 464
Mutato 100 122 132 115
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Brazilia Volumen (tonna) 654633 369 251 266555 114142
Mutato 100 56 41 17
Piaci részesedés (%) 1-2 1-2 0-1 0-1
Mutaté 100 59 40 18
Atlagér (EUR [tonna) 362 494 531 485
Mutaté 100 136 147 134
Ukrajna Volumen (tonna) 1078716 606 830 131928 106 797
Mutato 100 56 12 10
Piaci részesedés (%) 3-4 1-2 0-1 0-1
Mutaté 100 59 12 10
Atlagér (EUR [tonna) 331 466 472 424
Mutato 100 141 142 128
Irdn Volumen (tonna) 917783 76 707 56026 3377
Mutaté 100 8 6 0
Piaci részesedés (%) 2-3 0-1 0-1 0-1
Mutaté 100 9 6 0
Atlagér (EUR [tonna) 305 428 489 504
Mutato 100 140 160 165
Kina Volumen (tonna) 1024619 8456 579 525
Mutaté 100 0,83 0,06 0,05
Piaci részesedés (%) 2-3 0-1 0-1 0-1
Mutaté 100 1 0 0
Atlagér (EUR [tonna) 325 667 3760 3177
Mutato 100 205 1158 978
Més harmadik orszdgok | Volumen (tonna) 935 804 1560157 1507 414 1242177
Mutaté 100 167 161 133
Piaci részesedés (%) 2-3 4-5 4-5 3-4
Mutaté 100 174 159 134
Atlagér (EUR [tonna) 384 493 562 523
Mutato 100 128 146 136
Torokorszag kivételével | Volumen (tonna) 7326155 4905531 5168 408 4516016
minden harmadik orszdg
Ssszesen Mutaté 100 67 71 62
Piaci részesedés (%) 21-22 15-16 15-16 12,5-13,5
Mutaté 100 70 69 62
Atlagér (EUR [tonna) 344 480 530 477
Mutato 100 141 154 139

Forrds: Eurostat.
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(220) A figyelembe vett id@szak alatt a Torokorszagon kiviili tobbi orszdgbél érkez8 behozatal 38 %-kal visszaesett; piaci
részesedésiik 21-22 %-r6l 12,5-13,5 %-ra csokkent.

(221) Az érdekelt felek ideiglenes tdjékoztatdsdt koveten a torok kormdany tigy vélte, hogy az ideiglenes rendelet figyelmen
kiviil hagyta a bizonyos harmadik orszdgokbdl érkezs behozatal (alacsony) drdt és a torok behozatal nem okozhatott
kart az uniés gyartdknak. A torok kormany e kovetkeztetést arra a tényre alapozta, hogy egyrészt az ideiglenes
rendelet 14. tdbldzatdban bemutatott adatok alapjén az 4ltalinos importdrak 2018-tdl a vizsgilati id6szakig jobban
csokkentek, mint a kizdrolag Torokorszagbdl érkezd behozatal drai, és mdsodszor, hogy a melegen hengerelt stk
acéltermékek drait erds volatilitds jellemezte. A torok kormdny kijelentette, hogy Torokorszdgon kiviili valamennyi
harmadik orszdg oOsszesitett behozatali volumene csaknem kétszerese volt a torok behozatal volumenének. Mivel
araik alacsonyabbak voltak, mint a torok importdrak, a kormény kijelentette, hogy hatdsukat nem lehet figyelmen
kiviil hagyni. Ezzel 6sszefiiggésben a CIB kijelentette, hogy az indiai behozatal drdnak gyors csokkenése idében
egybeesett az uniés gyartok jovedelmezGségének visszaesésével.

(222) A Bizottsag elemezte az egyéb harmadik orszagokbdl érkezg behozatal volumenét, értékét és tendencidit, azonban azt
allapitotta meg, hogy azok hatdsa nem gyengiti a dompingelt torok behozatal és az unids gyartokat ért jelentSs kar
kozotti ok-okozati Osszefiiggést. A torok kormdny dltal a torok importarak és az egyéb forrasokbdl érkezs behozatal
drai kozott végzett Osszehasonlitdst illetGen a Bizottsdg megjegyzi, hogy utébbiak ald lettek becsiilve, mivel a torok
kormdny figyelmen kiviil hagyta azt a tényt, hogy az Eurostat dradatai nem tartalmazzdk a megfizetett
dompingellenes és kiegyenlit§ vimokat. Ami az Indidbdl érkezd behozatalt illeti, amint azt az ideiglenes rendelet
(144) preambulumbekezdése megjegyzi, hogy csupan az Eurostattdl szdrmazé dtlagdrak alapjan nem éllapithaté meg
e behozatalok esetében a pontos termékdsszetétel, és ennélfogva az, hogy ténylegesen aldkindltak-e az unids gazdasdgi
dgazat drainak. Egyetlen fél sem nyujtott be terméktipusonkénti bontdsban olyan bizonyitékot, amely az indiai
behozatal altal megvaldsitott jelentds aldkinaldsra utalna. Ennél is fontosabb, hogy egyik fél sem vitatta, hogy az indiai
behozatal volumene a torok behozatal egynegyedét tette ki, és igy nem volt képes gyengiteni a dompingelt behozatal
és a jelen iigyben megéllapitott kdr kozotti ok-okozati Osszefuiggést. Az érdekelt felek ideiglenes tdjékoztatdsat
kovetden a panaszos azt dllitotta, hogy nincs tudomadsa arra utal6 informdci6krél, hogy az Indidbél érkez8 behozatal
dompingelt drakon keriilt volna értékesitésre az Unidban, vagy kart okozott volna az uniés gyartoknak. Igy, annak
viszonylag szerény piaci részesedését szem el6tt tartva, az indiai behozatal nem gyakorolhatott a T6rokorszdgbdl
érkez8 dompingelt behozatallal azonos mértékii nyomadst az unids gyartdkra.

(223) Az érdekelt felek végsS tdjékoztatdsit kovetSen a CIB vitatta az elemzést és az e szakasz alapjan levont
kovetkeztetéseket, és a torok kormany kijelentette, hogy a Bizottsdg ,Ggy dontott, hogy nem vizsgdlja meg [a mds
harmadik orszdgokbdl érkezd behozatal] hatdsait”, és elmulasztotta bizonyitani, hogy e behozatal nem okozott kért
a Unids gyartoknak. A Bizottsdg nem értett egyet a felekkel, mivel megvizsgalta az tigyre vonatkozé Gsszes lényeges
informéciot. Példdul egyetlen fél — még a torok kormany vagy a CIB — sem nydjtott be a vizsgilat barmely
szakaszdban olyan bizonyitékot terméktipusonkénti bontdsban, amely az indiai (vagy — a CIB 4llitdsa szerint — a
szerb) behozatal jelentds aldkinaldsdra utalna. A Bizottsdg arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a rendelkezésre ll6
bizonyitékok nem tdmasztjdk ald az egyéb harmadik orszdgokbdl szdrmazé behozatal illitdlagos hatdsaira
vonatkozé dllitdst. Ez a kovetkeztetés nem céfolja az ilyen behozatal dltal az unids gydrtokra a Torokorszagbol
szarmaz6 dompingelt behozatallal parhuzamosan gyakorolt nyomds mértékére vonatkozé megéllapitdst.
Megerdsitést nyert az a megdllapitds, hogy a harmadik orszdgokbdl szdrmazé behozatal nem tudta gyengiteni a
Torokorszagbdl érkezd dompingelt behozatal és az unids gazdasdgi dgazat dltal elszenvedett kdr kozotti ok-okozati
oOsszefiiggést. Ezen megfontoldsok alapjan a Bizottsig az ok-okozati Osszefiiggésre vonatkozé altalanos
kovetkeztetést is megerdsitette.

(224) mivel ezzel a kérdéskorrel kapcsolatban nem érkeztek tovabbi észrevételek, az ideiglenes rendelet (140)—(146)
preambulumbekezdésében foglalt kovetkeztetéseit a Bizottsdg megerdsitette.

5.2.2. Az uniés gazdasdgi dgazat exportteljesitménye

(225) Az uniés gazdasdgi dgazat fiiggetlen vevlk részére végzett exportértékesitésének volumenei és drai a
kovetkez6képpen alakultak a figyelembe vett idGszakban:

15. tdbldzat

Exportértékesités

2016 2017 2018 Vizsgilati idészak
Exportvolumen (tonna) 1-2 millié 1-2 millié 1-2 millié 1-2 millié

Mutaté 100 102 102 121
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Atlagér (EUR [tonna) 376 502 554 468

Mutaté 100 133 147 124

Forrds: Eurofer (volumenek) és a mintdban szerepl8 unids gydrtok (atlagdrak).

(226) A figyelembe vett idészak alatt az unids gyartok 21 %-kal novelték exportvolumeniiket, amely ezdltal 2019-ben
megkozelitette az 2 millié tonndt. Osszességében azonban az unids gazdasdgi dgazat exportvolumene az dgazat
altal az unids szabadpiacon értékesitett volumennek mindossze 6 %-at tette ki.

(227) mivel ezzel a kérdéskorrel kapcsolatban nem érkeztek tovdbbi észrevételek, az ideiglenes rendelet (147)—(149)
preambulumbekezdésében foglalt kovetkeztetéseit a Bizottsdg megerdsitette.

5.2.3. Belsd felhaszndlds

(228) Az érdekelt felek ideiglenes tdjékoztatdsit kovetSen a torok kormdny arra kérte a Bizottsdgot, hogy gytjtson tobb
adatot és részletesebben vizsgdlja meg a kotott piaci keresletet. A torok korméany megemlitett a panaszos ,European
Steel in Figures 2020” (Az eurdpai acéldgazat a szdmok titkrében 2020) cimd kiadvanydban bizonyos bontdsokban
szerepld adatokat, valamint az Eurdpai Gépjarmiigydrtok Szovetsége dltal a 2019-es jelentésében kozzétett
kedvezétlen eredményeket.

(229) Az acélbol késziilt, melegen hengerelt, sik termékek két {8 felhasznaldsi teriilettel rendelkeznek. Elészor is elsGdleges
nyersanyagként szolgdlnak tobbféle, hozzdadott értéket képvisel§ feldolgozott acéltermék — igy a hidegen
sikhengerelt és bevont acéltermékek - gydrtdsdhoz. Masodszor: olyan ipari alapanyagok, amelyeket a
végfelhaszndlok tobbek kozott az épitSipar (acélesovek gyartdsa), hajogydrtds, gdztartdlyok, személygépkocsik,
nyomadstart6 edények és energiavezetékek teriiletén valé killonféle alkalmazdsokra szereznek be. A torok korméany
altal benytjtott adatok nem tették lehet6vé a keresletnek az érintett fogyasztéi dgazatok széles korében torténd
értékelését. A Bizottsdg megdllapitotta, hogy az unids acélfelhaszndlé dgazatok teljes termelési tevékenysége
2019-ben 0,2 %-kal esett vissza — a 2018-as 2,9 %-os ndvekedést kovetSen —, ami 2013 Ota az elsé kibocsdtds-
csokkenés volt. A 2019-es negativ novekedés az épitSipari termelés béviilésének és az 6sszes tobbi acélfelhaszndlo
dgazat visszaesésének kovetkezménye volt (a legjelentsebb csokkenés az autdiparra volt jellemzd) (*2). A Bizottsag
elismerte, hogy a melegen hengerelt sik acéltermékek gydrtéi 2019-ben kihivdsokkal szembesiiltek szdmos
acélfelhaszndlé dgazat negativ novekedése miatt. E helyzet kapcsin azonban nem nyert megallapitdst, hogy az a
vizsgélati id@szakban gyengitette volna a Torokorszagbdl érkezé dompingelt behozatal és az unids gazdasagi dgazat
kedvezétlen helyzete kozotti ok-okozati osszefiiggést, tekintettel az emlitett behozatal volumenének novekedésére ds
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az uni6s gazdasdgi dgazat draira gyakorolt hatdsaira, valamint a fent azonositott egyéb kartényezdkre.

(230) Az érdekelt felek végsd tdjékoztatdsat kovetden a torok kormdny azt dllitotta, hogy a Bizottsdg elmulasztotta
vizsgélni a bels§ felhaszndlds hatdsait, amely nem Osszeegyeztethet§ a WTO szabdlyaival. A t6rok kormdny
kijelentette, hogy a Bizottsdg ,Ugy dontott, hogy nem vizsgdlja” ,az unids acélfelhaszndlé dgazatok rendkivili
hanyatldsdt”. A Bizottsdg ezzel nem értett egyet. A torok kormdny nem tdmasztotta ald bizonyitékokkal az allitdsat.
Az ideiglenes rendelet 16. labjegyzetében felsorolt publikdciok nem jelzik ,az unids acélfelhaszndlé dgazatok”
allitolagos ,rendkiviili hanyatlasat”. A vizsgalat sordn egyetlen felhaszndlé sem tett hasonlé éllitdst. Amint azt az
ideiglenes rendelet (195) preambulumbekezdése kiemelte, a f6bb értékesitési piacokat, koztitk a gépjarmdipart, az
ipari berendezések dgazatdt és az épitSipart képvisel felhaszndlok nem jelentkeztek.

(231) mivel ezzel a kérdéskorrel kapcsolatban nem érkeztek tovabbi észrevételek, az ideiglenes rendelet (150)—(151)
preambulumbekezdésében foglalt kovetkeztetéseit a Bizottsdg megerdsitette.

(*) Gazdasdgi jelentés, Economic and Steel Market Outlook 2020-2021 (Gazdasdgi és acélpiaci kildtdsok 2020-2021), mdsodik
negyedéves jelentés, 2019-ig terjedS adatok (beleértve a teljes 2019-es évet is), 2020. mdjus 12., Eurofer, letoltheté a kovetkezd
internetes  oldalon:  https://www.eurofer.eu/assets/Uploads/REPORT-Economic-and-Steel-Market-Outlook-Quarter-2-2020.pdf,
valamint a Worldsteel Short Range Outlook October 2019 (Az Acélipari Vildgszovetség rovidtdva kildtdsai, 2019. oktéber), 2019.
oktéber 14., Acélipari Vildgszovetség, elérhet6 a kovetkez$ internetes oldalon: https:/[www.worldsteel.org/media-centre/press-
releases/2019 /worldsteel-short-range-outlook-2019.html
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5.2.4. A kereslet alakuldsa

(232) Az érdekelt felek végss tajékoztatdsdt kovetSen a CIB a kdrt az unids fogyasztds dltaldnos visszaesésének
tulajdonitotta, mig a torok kormdny kijelentette, hogy a fogyasztds csokkenése az unids gazdasagi dgazat termelési
volumenében is visszaesést idézett el6. A Bizottsdg megjegyezte, hogy amint az az 1. tdbldzatbdl kideril, a
szabadpiaci felhaszndlds — amely piacon a behozatallal folytatott verseny lényegében zajlik — 1 %-kal esett vissza a
figyelembe vett idészak alatt. A Bizottsig ugy véli, hogy az unids fogyasztds csokkenésének mértéke nem
gyengitette volna a Torokorszagbdl érkezé dompingelt behozatal és az unids gazdasdgi dgazat kedvez6tlen helyzete
kozotti ok-okozati Osszefliggést a vizsgdlati idGszakban.

(233) A fenti szakaszban szereplé megfontoldsokra tekintettel, és mivel ezzel a kérdéskorrel kapcsolatban nem érkeztek
tovabbi észrevételek, az ideiglenes rendelet (152)-(153) preambulumbekezdésében foglalt kovetkeztetéseit a
Bizottsdg megerGsitette. A keresletnek a 27 tagi EU adatai alapjan megdllapitott alakuldsa nem véltoztat e
kovetkeztetéseken.

5.2.5. Nyersanyagdrak

(234) mivel ezzel a kérdéskorrel kapcsolatban nem érkeztek tovébbi észrevételek, az ideiglenes rendelet (154)—(155)

preambulumbekezdésében foglalt kovetkeztetéseit a Bizottsdg megerdsitette.

5.2.6. Egyéb tényezdk

(235) Az érdekelt felek végs6 tdjékoztatdsat koveten a CIB azzal érvelt, hogy a jelent6s kdr az uniés piac valtozasainak, az
unids gyartok szerkezetatalakitdsi és észszertsitési erdfeszitéseinek, egy bizonyos beszerzési politikdnak és egyéb
harmadik orszdgokbol érkez8, alacsony art behozatalnak tudhaté be. Mivel az dllitdsokat nem tdmasztottak ald
bizonyitékokkal, ezért azokat a Bizottsdg elutasitotta.

(236) mivel ezzel a kérdéskorrel kapcsolatban nem érkeztek tovdbbi észrevételek, az ideiglenes rendelet (147)—(149)
preambulumbekezdésében foglalt kovetkeztetéseit a Bizottsdg megerdsitette.

5.3. Az ok-okozati dsszefiiggésre vonatkozo kovetkeztetés

(237) A fentiek alapjan és egyéb észrevételek hidnyaban a Bizottsdg arra a kovetkeztetésre jutott, hogy az 6nmagéban vagy
egyiittesen elemzett tényezdk egyike sem gyengitette a dompingelt behozatal és az unids gazdasigi dgazat altal
elszenvedett kdr kozotti ok-okozati Gsszefiiggést olyan mértékben, hogy ezen Osszefiggés megsztinne valdsnak és
jelentsnek lenni, igy Bizottsdg megerGsitette az ideiglenes rendelet (159)-(161) preambulumbekezdésében foglalt
kovetkeztetését.

6. AZ INTEZKEDESEK SZINTJE

6.1. Alulértékesitési kiilonbozet

(238) Az érdekelt felek ideiglenes tdjékoztatdsit koveten a panaszos ellenezte, hogy a Bizottsig a 2017-ben elért
atlagnyereséget, nevezetesen 6,8 %-ot haszndlja az alulértékesitési kiilonbozet kiszdmitdsdhoz haszndlt nyereségcél
alapjdul. A panaszos azzal érvelt, hogy 2017-ben az unibs gazdasdgi dgazatot tovabbra is kdrositotta az egyéb
szarmazasi helyekrdl érkez8 dompingelt behozatal, és a Bizottsdg nem a szokdsos gyakorlata szerint jart el, és még
a CIB is magasabb haszonkulcsot javasolt. A panaszos ragaszkodott ahhoz, hogy a nyereségcélnak a 10-15 %
kozotti tartomdnyban kell lennie, mint a 12,9 %, amelyet egy kordbbi, ugyanazon termék behozataldra vonatkozd
vizsgdlatban alkalmaztak (¥), bdr elismerte, hogy a nyereségcél minimdlis alapja lehet 7,9 %, ez volt a széban forgd
termékkel kapcsolatos legtijabb vizsgélat soran alkalmazott nyereségcél.

(239) A Bizottsdg megvizsgélta az éllitdst. Az ideiglenes rendelet (164) és (166) preambulumbekezdésében kifejtettek
szerint a Bizottsdg a nyereségcél meghatdrozdsdt az alaprendelet 7. cikke (2c) bekezdésének rendelkezéseire
alapozta, bar a Torokorszagbdl érkez8 behozatal novekedését megel6z8 észszerdi idStartamon belil nem volt
azonosithaté ,rendes versenykorilmények mellett eltelt” év. Ezenkivil, amint azt a fenti 4.5.1. pont mdr
hangsulyozta, a Bizottsdg nem tudta megdllapitani, hogy 2017-ben az unids gazdasdgi dgazatnak tovabbra is kdrt
okozott a dompingelt behozatal, amint azt a panaszos éllitotta. Ami a Brazilidval, Irdnnal, Oroszorszaggal és

(®) Az Indiabdl és Tajvanrdl szarmazo, egyes sikhengerelt, legaldibb 600 mm szélességti, vasbdl vagy otvozetlen acélbdl késziilt,
plattirozds, lemezelés vagy bevonds nélkiili, tekercsben 1évs, melegen hengerelt, de tovabb nem megmunkalt termékek behozataldra
végleges kiegyenlitd vam kivetésérdl, egyes exportdld gydrtdk altal felajanlott kotelezettségvéllaldsok elfogaddsrdl, valamint a Dél-
Afrikabdl szdrmazd behozatalt illetSen az eljdrds megsziintetésérdl sz6l6, 2000. februdr 4-i 284/2000/ESZAK bizottsdgi hatdrozat
(HLL 31.,2000.2.5., 44. 0.).
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Ukrajnaval szembeni ddmpingellenes vizsgalatban a domping és a kar vizsgalata a 2015. jalius 1. és 2016. junius 30.
kozotti idGszakra terjedt ki. Az a tény, hogy 2017 oktdberében végleges védelmi intézkedéseket vezettek be az ilyen
szarmazési helyekrdl érkezd behozatal ellen, nem jelenti azt, hogy 2017-ben tovabbra is fennllt volna a kdrt okozé
dompingtevékenység. Amint azt a fenti (163) preambulumbekezdés mar emlitette, ezt alitdmasztja az 6t orszdgb6l
szdrmazé behozatal 2017-ben bekovetkezett drasztikus visszaesése. Kovetkezésképpen a Bizottsdg megerdsitette,
hogy a jelenlegi vizsgdlat keretében a 2017-es év jelentette a legjobb kiinduldsi alapot a nyereségcél
meghatdrozdsihoz. Mindenesetre, figyelembe véve a jelen tigyben megallapitott dompingkiilonbozeteket, még ha a
Bizottsdg engedne is a kérésnek, és magasabb nyereségcélt alkalmazna, ez sem lenne hatdssal az intézkedések
szintjére.

(240) Az ideiglenes szakaszban a Bizottsdg a Bloomberg New Energy Finance adatait haszndlta az unids kibocsatdske-
reskedelmi rendszer (ETS) keretében kiosztott kibocsdtdsi egységek varhat6 drainak meghatdrozasdhoz, amelyekre a
jovébeli kornyezeti koltségek kiszdmitdsdhoz volt sziikség. Ezeket az drakat a végleges szakaszban a 2020.
februdr 15-én lehivott adatokkal frissitette.

(241) Az ideiglenes rendelet (216) preambulumbekezdése utal az egyik mintdban szerepl§ unids gyartotdl az
alaprendelet 19a. cikkével oOsszefiiggésben, a kdrszdmitdsokkal kapcsolatosan érkezett észrevételekre. A fél azt
allitotta, hogy a melegen hengerelt sik acéltermékek jov6ben el6éllitani tervezett dtlagmennyiségét kell hasznalni a
melegen hengerelt sik acéltermékek gyartdsdhoz a jovében felhasznélt beszallitéi termékek atlagmennyisége helyett
az unis gazdasagi dgazat jovdbeni megfelelési koltségeinek felméréséhez annak érdekében, hogy figyelembe vegyék
a termelés kornyezeti és tdrsadalmi koltségeit, amelyek multilaterdlis kornyezetvédelmi megéllapoddsokbdl vagy
tarsadalmi kotelezettségekbdl fakadé. Ebben az eljardsban, figyelembe véve a mintdban szerepld hdrom unids gyarté
altal rendelkezésre bocsitott és a Bizottsdg dltal ellenSrzott informdcidkat, a Bizottsdg megdllapitotta, hogy
kozvetlenil a beszallitoi termékek idézték elS a szennyezd anyag-kibocsatast, és ezek szintje a megfelel6 a jov6beni
megfelelési koltségek értékeléséhez. Ezeket a koltségeket késébb a Bizottsdg a vizsgdlt termék eldllitdsdra
alkalmazta, a vizsgdlt termék elGéllitdsa sordn a szennyez8 anyag-kibocsatasért felelds tovabbfeldolgozott termékek
felhasznéldsi ardnya alapjan.

(242) A fenti 1.8. pontban kifejtettek szerint, az Unié Osszetétele 2021-ben megvaltozott, amely tény az alulértékesitési
killonbozet megallapitdsahoz hasznalt adathalmaz valtozdsaval is jart. A 27 tagi EU-ban a kdr megsziintetéséhez
szitkséges mértéket az aldbbi tdblazat mutatja be.

Orszag Villalat Dompingkiilonbozet Alulértékesitési killonbozet
Torokorszag Colakoglu Metalurji A.S. 7,3 % 19,5 %
Erdemir csoport: 5,0 % 21 %
—  Eregli Demir ve Celik Fabrika-
lari TAS.
— Iskenderun Demir ve Celik A.
S.
Haba§ Sinai Ve Tibbi Gazlar 4,7 % 20,5%
Istihsal Endiistrisi A.S.
Agir Haddecilik A.S. 5,7 % 20,3 %
Borgelik Celik Sanayii Ticaret A.S. 57 % 20,3 %
Minden mds véllalat 7,3 % 21%

(243) mivel ezzel a kérdéskorrel kapcsolatban nem érkeztek tovabbi észrevételek, az ideiglenes rendelet (163)—(170)
preambulumbekezdésében foglalt és a fenti tédbldzattal Gsszhangban modositott kovetkeztetéseit a Bizottsdg
megerdsitette.
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6.2. Az uni6s gazdasdgi dgazatot érd kar elhdritisdhoz elegendd kiilonbozet vizsgilata

(244) mivel ezzel a kérdéskorrel kapcsolatban nem érkeztek tovébbi észrevételek, az ideiglenes rendelet (171)—(172)

preambulumbekezdésében foglalt kovetkeztetéseit a Bizottsdg megerdsitette.

6.3. Kovetkeztetés

(245) A fenti értékelés utdn a Bizottsdg azt a kovetkeztetést vonta le, hogy helyénval6 az alaprendelet 7. cikkének (2)
bekezdésében foglalt ,az alacsonyabb vam szabalyaval” és 9. cikke (4) bekezdésének masodik albekezdésével
osszhangban meghatdrozni a végleges vamok osszegét. A végleges dompingellenes vimoknak kovetkezésképpen a
kovetkezSképpen kell alakulniuk:

Orszdg Villalat Végleges dompingellenes vim
Torokorszag Colakoglu Metalurji A.S. 7,3 %
Erdemir csoport: 5,0 %

—  Eregli Demir ve Celik Fabrikalari T.A.S.
— Iskenderun Demir ve Celik A.S.

Habas Sinai Ve Tibbi Gazlar Istihsal Endiistrisi A.S. 4,7 %
Agir Haddecilik A.S. 5,7 %
Borgelik Celik Sanayii Ticaret A.S. 5,7 %
Minden mads vallalat 7.3 %

7. UNIOS ERDEK

7.1. Az uniés gazdasdgi dgazat érdeke

(246) Az érdekelt felek ideiglenes tdjékoztatdsat kovetSen a panaszos kijelentette, hogy a torok export6rok nemrégiben
bejelentett terjeszkedési tervei tovabbi érvként hozhatdk fel amellett, hogy a dompingellenes intézkedések az Uni6
érdekeit szolgdlndk. Egyetlen fél sem vitatta, hogy az intézkedések bevezetése az unids gazdasagi dgazat érdekét
szolgdlnd. Az ideiglenes rendelet (175)—(179) preambulumbekezdésében levont kovetkeztetések tehdt megerdsitést
nyertek.

7.2. A figgetlen importdrok érdeke

(247) Az érdekelt felek ideiglenes tdjékoztatdsdt kovetSen a torok kormany és a CIB kijelentette, hogy az unids gyartokat
mar jelenleg is védik az importtdl. A CIB azzal érvelt, hogy a torok behozatal 2019 utolsé negyedévében jelentSsen
visszaesett ugyanazon év els§ negyedévéhez képest. E tekintetben a torok kormdny ramutatott a kvantitativ felsé
hatdrokat (vimkontingenseket) és a vimkontingens kimeriilése utdn fizetend§ 25 %-os kiegészit6 vamokat el6ird
végleges védintézkedésekre. A torok kormdny emlékeztetett arra, hogy az import6rok és a felhaszndlok az
ideiglenes intézkedések bevezetése el6tt kijelentették, hogy a piacvédelmi eszkozok jelent@sen befolydsoljak az
ellatas biztonsdgat, és nehezitik az import6rok tevékenységét. A torok kormdany hozzdtette, hogy az ideiglenes
dompingellenes intézkedések és a 2021. janius végéig hatdlyban 1évé védintézkedések keretében alkalmazott
orszagspecifikus kvotdk miatt az import8rok és a felhaszndlok nem tudndnak Gj importforrast taldlni az unids
kereslet kielégitésére.

(248) A Bizottsdg tgy itélte meg, hogy az ideiglenes rendelet (188)—(193) preambulumbekezdése bdségesen cifolja az
allit6lagos elldtdsi hidnyra vonatkoz6 allitdsokat, ideértve a kormdny dltal az érdekelt felek ideiglenes tdjékoztatdsdt
kovetSen a torok kormdny dltal tett, fentebb ismertetett dllitdsokat is. A Bizottsdg azt is megjegyezte, hogy a
védintézkedések és a dompingellenes intézkedések kiilonbozs helyzeteket szdndékoznak kezelni. A jelen iigyben a
Bizottsdg valoban vaimkontingens formdjdban vezette be a védintézkedéseket, de ez nem akadalyozza abban, hogy a
tisztességtelen kereskedelmi gyakorlatok megsziintetését célzé intézkedéseket vezessen be, kiilondsen a
vamkontingens keretein belill, vagyis miel6tt barmilyen véd6vamot alkalmazna.
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(249) Tovabba a (192) preambulumbekezdésben kifejtettek szerint a dompingellenes intézkedések bevezetése nem jelenti
azt, hogy a Torokorszagbol érkezd behozatal megsziinik, s6t még azt sem, hogy érdemben visszaesik. A vizsgélat
ténymegallapitdsai aldtdmasztjak ezt a kovetkeztetést. Az érdekelt felek ideiglenes tdjékoztatdsat kovetSen egyetlen
importdr sem nydjtott be olyan mennyiségi adatokat, amelyek azt bizonyitandk, hogy a jelenlegi eljardsbdl eredd
dompingellenes intézkedések ardnytalan hatdssal lennének tevékenységeikre. Az intézkedések szintje varhatéan nem
akaddlyozza meg a torok acélgyartokat abban, hogy melegen hengerelt sik acéltermékeiket az Unidban és unids
import8roknek értékesitsék. A Steel Business Briefing egy 2021. évi sajtdjelentése kiemelte, hogy 2020-ban
tovabbra is az Unid volt a Torokorszdgbdl szarmazé melegen hengerelt tekercsek f6 exportpiaca (). Ugyanezen
forrds arrdl szamol be, hogy Toérokorszdg tovabbi kapacitdsokkal rendelkezik tovabbi melegen hengerelt sik
acéltermékek el@dllitdsdra (¥%).

(250) mivel a fiiggetlen import8rok érdekével kapcsolatban nem érkeztek egyéb észrevételek, a Bizottsdg megerdsitette az
ideiglenes rendelet (180)—(182) preambulumbekezdésében foglalt kovetkeztetéseit.

7.3. A felhasznildk érdeke

(251) A torok kormdny felhasznalokkal kapcsolatos, az érdekelt felek ideiglenes tdjékoztatdsdt kovetS észrevételei
megegyeztek a fuggetlen importSrokkel kapesolatos észrevételekkel, és ezekkel a Bizottsig mdar a 7.2. pontban
foglalkozott.

(252) Az érdekelt felek ideiglenes tdjékoztatdsat kovetSen a CIB aggodalmanak adott hangot amiatt, hogy az intézkedések a
mindgség és az innovdcié visszaesését fogjdk eredményezni az unids piacon. A Bizottsdg ezt a nagyon dltaldnos és
semmilyen bizonyitékkal ald nem tdmasztott allitdst megalapozatlannak taldlta. A Bizottsig megdllapitotta, hogy a
nehéz piaci koriilmények ellenére az unids gyartok a figyelembe vett id@szak egésze alatt tovdbbra is kivdld
mindségli termékeket kindltak. A Bizottsdg arra szdmit, hogy a dompingellenes intézkedések egyenl§ versenyfel-
tételeket teremtenek, amelyek lehetvé teszik az unids gazdasdgi dgazat szdmdra, hogy jobb mindségii és
innovativabb termékeket kindljanak, ami az Gsszes piaci szerepl§ javara szolgal.

(253) A melegen hengerelt sik acéltermékek felhaszndléibdl és importdreibdl allé konzorcium (a tovabbiakban:
konzorcium) az ideiglenes rendelettel kapcsolatos észrevételeket nydjtott be (¥%). ElGszor is a konzorcium azzal
érvelt, hogy a vizsgdlati idGszakot kovetGen az unids gydrtok dllitlagosan csokkentették az unids szabadpiacon
elérhet6vé tett termelési volument. A konzorcium kiemelte, hogy ez az dllitlagos gyakorlat, az egyéb szdrmazdsi
helyekrél érkez6 behozatallal szemben jelenleg érvényben 1évS piacvédelmi intézkedésekkel egyiitt, ,példatlan”
dremelkedéshez vezettek az unids piacon. A konzorcium azt dllitotta, hogy az uni6s fiiggetlen felhaszndlok igy nem
voltak olyan helyzetben, hogy egy alapvet§ nyersanyagot (melegen hengerelt sik acéltermékek) az unids gyartoktdl
szerezzenek be. Az dremelkedés viszont lehetdvé tette volna az unids gyartdk szdmadra, hogy olyan mértékig
noveljék a haszonkulcsukat, amely lehet6vé teszi szdmukra a vizsgalati id6szakban elszenvedett dllit6lagos karbol
valo felépiilést. A konzorcium ugy itélte meg, hogy az unids birdsagok itélkezési gyakorlata lehetdvé tette a
Bizottsdg szdmadra, hogy az uniés érdekre vonatkozé elemzés keretében a vizsgalati idészak utdni fejleményeket is
értékelje, és a jelen tigyben ezek a fejlemények az intézkedés megsziintetését teszik sziikségessé. Ennek kapcsan a
konzorcium tovdbba azzal érvelt, hogy az uniés gyartok dllitélagosan sziikos kindlata és az ebbdl kovetkezGen
emelkedd drak kovetkeztében az unids fiiggetlen felhaszndloknak nem volt mds valasztdsuk, mint a megfelel§
mennyiségli behozatalra timaszkodni. E tekintetben a konzorcium kijelentette, hogy bizonyos szdrmazasi helyekkel
szemben alkalmazott piacvédelmi intézkedések, valamint a torok behozatallal szembeni ideiglenes intézkedések
veszélyeztetik a melegen hengerelt stk acéltermékek harmadik orszdgokbdl torténd szerzésének lehetGségét. A
konzorcium rdmutatott, hogy egyéb harmadik orszdgok nem helyettesithetik Torokorszdgot, amely a
legmegbizhatébb beszdllité orszdg. A konzorcium vitatta a Bizottsdg azon megéllapitdsit is, amely szerint a
felhaszndlok képesek alkalmazkodni a szabélyozdsi véltozdsokhoz és beszdllitot véltani. A konzorcium azt allitotta,
hogy a gyakorlatban ez ritkdn lehetséges, és hogy a mds harmadik orszdgbeli gyartoktdl vald korldtozott
mennyiség( beszerzés nem lehet arra utald jelnek tekinteni, hogy a felhaszndl6k képesek gyorsan beszallitét valtani.
A konzorcium kétségbe vonta az unids gazdasdgi dgazat azon képességét — s6t mi tobb hajlanddsigat —, hogy
tovabbi lényeges mennyiségeket szdllitson az Unié fiiggetlen tovdbbfelhaszndléi szdmadra, tovdbbd vitatta a
Torokorszagon kiviili orszdgok azon képességét, hogy érdemi mennyiségli melegen hengerelt sik acéltermékeket
széllitsanak az Unidba. Mindezek az elemek — a konzorcium érvelése szerint — egy, a felhaszndlok szdméra
kulcsfontossdgti nyersanyag koltségeinek fenntarthatatlan novekedéséhez vezetnének, amely ardnytalanul nagy
hatéssal lenne a felhasznalokra.

(254) Az érdekelt felek ideiglenes tdjékoztatdsdt kovetSen a CIB aggodalmanak adott hangot amiatt, hogy az intézkedések
kovetkeztében az uniés piacon emelkednek a melegen hengerelt sik acéltermékek drai, és vitatta az ideiglenes
rendelet (191) preambulumbekezdését, amely szerint az unids gydrték szabad kapacitdsukat felhasznalhatjdk a
fuggetlen felhaszndlok igényeinek kielégitésére.

(* £21.000701, 2. melléklet.
(*) t21.000701, 1. és 3. melléklet.
() £21.000721.
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(255) A panaszos vitatta ezeket az éllitdsokat (¥). Kiillondsen hivatkozott olyan forrdsokra, amelyek 2021-ben — tobbek
kozott egyes kemencék Gjrainditdsival — megnovelt termelési kapacitdsra utaltak, valamint arra, hogy mind az
Unién beliil, mind harmadik orszagokbdl elegend§ ellatasi forrds all rendelkezésre. A panaszos elismerte, hogy a
piacon az elldtdsi linc barmely egyensulyhidnya csak dtmeneti jellegii lett volna, és azt a Covid19-vildgjarvany
rombold hatdsa idézte volna el8, beleértve egyes kemencék ledllitdsat is. A panaszos tovabba azt dllitotta, hogy az
Unién beliil és azon kivill is rengeteg alternativ beszerzési forrds dll rendelkezésre az uni6s kereslet esetleges
novekedésének kielégitésére, ideértve az Unidban és vildgszerte meglévs bdséges szabad kapacitdst. Azt is llitotta,
hogy Torokorszdg valdszintleg tovdbbra is szdllitani fog az unibs piacra, tekintettel a kivetett mérsékelt
dompingellenes vamokra. Végiil pedig a panaszos megismételte, hogy a dompingellenes vimnak nincs jelentSs
hatdsa a felhasznalok koltségeire, hivatkozva az eljards kordbbi szakaszdban altala benyujtott szimuldcidkra.

(256) Az érdekelt felek végsS tdjékoztatdsdt kovetden a torok kormdny azt dllitotta, hogy ha a Bizottsdg a meglévs
védintézkedés és az érintett termék egyéb szdrmazdsi helyeivel szemben alkalmazott egyéb dompingellenes és
kiegyenlit6 vamok mellett végleges védintézkedést vezetne be, az ellatdsi hidnyt okozhat. A torok kormény azt is
allitotta, hogy az dltala végrehajtott behozatal 2019-ben, a hatalyos védintézkedés kovetkeztében csokkenni kezdett,
és hogy ,ugy vélte, hogy barmely tovdbbi intézkedés a Torokorszdgbdl érkezé behozatal megsziinését okozza”,
valamint megkérdezte, hogy a Bizottsdg hogyan lehet biztos abban, hogy a Torokorszdgbdl érkezd behozatal nem
szlinik meg.

(257) A Bizottsag el8szor az elldtds szlikosségére, az egyéb forrdsok elérhetSségére, valamint a szabalyozasi valtozasokhoz
val6 alkalmazkodds és a beszéllitévaltds képességére vonatkozé dllitdsokkal foglalkozott. Ezt kovetGen a vizsgélati
id@szak utdni adatok haszndlataval kapcsolatos kérelemmel foglalkozott.

(258) A Bizottsdg megallapitotta, hogy a konzorciumnak és a térok kormdnynak az ellatds sziikosségére vonatkoz6 allitasa
ellentmond a vizsgélat sordn megéllapitdst nyert szimadatoknak és tendencidknak. Ez elmondhaté mind altalanos
szinten, mind az egyiittmiikods felhasznalok dltal mutatott adatok szintjén. Altalinossigban a Bizottsig elGszor
megjegyezte, hogy az acélra vonatkozéan hozott védintézkedés () keretében kovetkezetesen egyre novekvd
mennyiségli vimmentes vimkontingens allt rendelkezésre a vizsgélati idGszak alatt (¥). Ezért ha nagyobb volumenti
behozatalra lenne igény az Unidban, azt vimmentesen ki lehetne elégiteni. Mdsodszor a vizsgdlat megerdsitette,
hogy az uni6s gazdasdgi dgazat elegendd szabad kapacitdssal rendelkezik (**), amely lehet6vé tenné szdméra az
unids termelési teljesitménye tovabbi novelését. Nincs semmilyen gazdasdgi indok arra, hogy az unids gyartok ne
hasznaljdk fel (szabad) kapacitdsukat az Union beliili kereslet kielégitésére, fiiggetleniil attdl, hogy a felhasznalok
kapcsolatban allnak-e veliik vagy sem, killonosen akkor, ha az optimélisnédl rosszabb gazdasagi helyzetbe keriilnek.
Harmadszor, a Bizottsdg az ideiglenes szakaszban megismételte azon ténymegéllapitdsait ('), miszerint a harmadik
orszagok képesek a melegen hengerelt sik acéltermékeket megfelel6 mennyiségben széllitani, és emlékeztetett arra,
hogy kereslet esetén tovabb novelhetik jelenlétitket az unids piacon, mint ahogyan néhdnyuk mdr meg is tette.
Végiil pedig a Bizottsdg hivatkozott az ideiglenes rendelet (192) preambulumbekezdésében azon megalapozatlan
feltételezéssel kapcsolatosan tett ténymegdllapitdsdra, miszerint Torokorszdg behozatala el fog téinni az unids
piacrdl, ha a Bizottsdg védGvamot vet ki. A Bizottsdg e tekintetben emlékeztetett arra, hogy az intézkedések hatilya
ald tartoz6 orszdgok egy része tovdbbra is exportdl az Uni6ba, bizonyos esetekben jelentds mennyiségben (*2).

(259) Réaddsul a konzorcium dllitdsa ellentmond a fiiggetlen felhasznalok dltal a vizsgdlat keretében szolgéltatott
adatoknak is. El6szor is a torok behozatalnak e felhaszndlok portfélidjahoz viszonyitott részardnya meglehetésen
korldtozott (Osszességében 15 % alatt van). A torokorszagi beszerzéseik az egyéb szdrmazdsi helyekrdl érkezd
behozatalnak kevesebb mint felét teszik ki, és kozel otszor kisebbek, mint az unids gydrtoktdl (a felhaszndlok
messze legjelentGsebb beszallit6itdl) szdrmazé beszerzéseik. Ezenkiviil a Bizottsdg megerGsitette, hogy a fiiggetlen
felhaszndlok kérdSivre adott valaszaiban szolgdltatott szdimadatok egyértelmiien mutatjdk nemcsak azt, hogy egyik
évrdl a masikra jelentGsen mddosithatjak a beszerzési forrasaik Gsszetételét (ahogyan ezt meg is tették), hanem azt
is, hogy ez jelent8s volumeneket érinthet. Ebben a tekintetben a Bizottsdg megjegyezte, hogy az egyiittm(ikodd
felhaszndlok megduplaztk, s6t meghdromszoroztik a bizonyos szdrmazési helyekrdl érkez6 behozatalt a vizsgalati
id@szakban (0sszességében 40 %-kal novelve az e harmadik orszagokbdl érkezd behozatalt). Tovabba a felhasznalok
a vizsgdlati id6szakban olyan szdrmazdsi helyekrdl kezdtek el beszerezni, amelyekt6l a vizsgalati idGszakot megel 526

() £21.000931.

(*) 2018 juliusdban a Bizottsdg ideiglenes védintézkedést vezetett be, amely 2019 februdrjaban vilt véglegessé, és az egész vizsgdlati
idgszak alatt érvényben volt. Ezen intézkedés értelmében a melegen hengerelt sik acéltermékek kore nagyrészt megfelel az 1.
termékkategéridnak. Ezért a vdmkontingens védintézkedés keretében torténd felhasznaldsinak alakuldsa relevins e vizsgdlat
szempontjabol.

(*) Az egyes acéltermékek behozataldra vonatkozé végleges védintézkedések bevezetésérdl szolé (EU) 2019/159 végrehajtdsi rendelet
modositdsardl sz616, 2020. junius 29-i (EU) 2020/894 bizottsdgi végrehajtasi rendelet (45)~(50) preambulumbekezdése; (HL L 206.,
2020.6.30., 27. 0.).

(%) Az ideiglenes dompingellenes intézkedéseket bevezetd rendelet 6. tablézata.

(") Az ideiglenes dompingellenes intézkedéseket bevezetd rendelet (188)-(189) preambulumbekezdése.

() Az egyes acéltermékek behozataldra vonatkozé végleges védintézkedések bevezetésérdl sz6lé (EU) 2019/159 végrehajtdsi rendelet
moédositasardl szo6lo, 2019. szeptember 26-i (EU) 2019/1590 bizottsdgi végrehajtasi rendelet (21)-(23) preambulumbekezdése;
(HLL 248.,2019.9.27., 28. 0.).
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évben nem vésdroltak, ezzel egyidejtileg nem szereztek be tobbet olyan szarmazasi helyekrél, amelyeket 2018-ban
még igénybe vettek. A vizsgdlat irataiban rendelkezésre ll6 adatok tehdt ellentmondanak a Konzorcium azon
allitasanak, miszerint a felhasznalok csak korldtozott mennyiségli melegen hengerelt sik acélterméket tudnak mds
harmadik orszdgokbdl beszerezni, és a gyakorlatban ritkdn lehetséges beszallitét valtani.

(260) Ami a torok kormdny dltal elGterjesztett egyéb dllitdsokat illeti, a behozatal 2019-ben bekovetkezett hanyatldsa
kapcsdn a Bizottsdg megjegyezte, hogy Torokorszdg nem tudta teljesiteni a 2020. julius 1-jéig rendelkezésre 4llo
globélis vamkontingenst (). Ezenkiviil a Bizottsdg nem ldtott Osszefiiggést egy adott év sordn bekovetkezett
behozatal-csokkenés és azon dllitds kozott, miszerint ez a behozatal a végleges dompingellenes vim kivetése
kovetkeztében meg fog sziinni, és a torok kormdny nem szolgdlt semmilyen erre vonatkozé bizonyitékkal.
Ezenkivill a Bizottsig megjegyezte, hogy a torok behozatalnak az ideiglenes dompingellenes vam kivetése ota
tapasztalt szintje azt mutatja, hogy a széban forgd behozatal nem sziint meg. Ehelyett Térokorszdg 2021 janudrja
és marciusa kozott az orszdgspecifikus vaimkontingense jelentds részét (92 %-dt) felhaszndlta, és 2021 dprilisa és
juniusa kozott tovabbra is jelentds mennyiségeket exportalt. Ezek az adatok azt mutatjék, hogy a hatalyos ideiglenes
dompingellenes vam ellenére Torokorszdg folytatta a védintézkedés keretében neki kiosztott kontingensmennyi-
ségekkel ardnyos volumenek szallitdsat.

(261) A CIB 4llitdsdra reagdlva, a behozatalnak a szovetség altal emlitett éllitolagos csokkenése kapesin (2019 elsd
negyedéve, szemben a 2019 negyedik negyedévével) a Bizottsdg ismételten megjegyezte, hogy Torokorszdg tovabbi
mennyiségeket tudott volna szdllitani a vimkontingens-rendszerben (*) 2019 utols6 negyedévében. A Bizottsdg
mindazondltal nem latta be, hogy a Torokorszagbdl érkezd behozatal csokkentése 6nmagdban miért jelentene
ellatasi hidnyt a piacon. A Bizottsdg emlékeztetett arra, hogy az uniés piac bebizonyitotta, hogy a jogszabalyi
véltozdsok — példaul a piacvédelmi intézkedések bevezetése — fiiggvényében képes alkalmazkodni a kiillonb6zd
beszerzési forrdsokhoz.

(262) Ezért a fenti tényekre tekintettel a Bizottsag elutasitotta a konzorcium, a térok kormany és a CiB éllit4sait.

(263) Ami azt a kérést illeti, hogy a Bizottsag terjessze ki ténymegallapitdsait oly modon, hogy azok figyelembe vegyék a
vizsgdlati idGszak utdni fejleményeket is, beadvinydban a konzorcium rdmutatott az drak soha nem ldtott
emelkedésére, amire 2020 vége és 2021 els6 negyedéve kozott keriilt sor. A konzorcium hozzitette, hogy ez az
dremelkedés veszélyezteti az Union beliili mikodésiiket, és ilyen drak mellett az uniés gyartok novelni fogjdk a
nyereségiiket, és igy felépiiltek a vizsgdlati idgszakban ket ért kdrokbol.

(264) Az érdekelt felek végss tdjékoztatdsdt kovetSen a CIB és a torok kormdny kritizdlta a Bizottsdg ezzel kapcsolatos
megallapitdsdt. A panaszos a maga részérdl azzal érvelt, hogy a Bizottsignak nem szabad értékelnie a vizsgdlati
idgszak utdni fejleményeket, mivel a jelen tigyben fenndllé korilmények nem kivételes természetiiek, és
mindenesetre csak rovid tdvilak és nem strukturalis természettiek.

(265) A Bizottsdg gy vélte, hogy az az dllitds, miszerint a vizsgdlati idgszakot kovetSen egy bizonyos idGpontban
dremelkedésre keriilhetett sor, onmagdban nem kérdgjelezheti meg a vizsgdlat altal az ideiglenes és a végleges
szakaszban tett ténymegallapitdsokat. A Bizottsig megjegyezte, hogy a konzorcium éllitdsdnak nincs érdemi hattere
és olyan aldtdmaszt6 bizonyitékok, amely egyértelmiien azt mutatndk, hogy a vizsgalati idészakra vonatkozd
adatokon alapulé ténymegallapitdsokat onmagdban az adott fejlemény céfolja. Ezenkivil az az 4llitds, miszerint az
unids gazdasdgi dgazat felépult az elszenvedett kdr utdn, megalapozatlan, és semminem( bizonyitékkal nem
tdmasztottdk ald. A Bizottsdg emlékeztetett arra, hogy az alaprendelet 6. cikkének (1) bekezdése megjegyzi, hogy a
vizsgélati idGszakot kovetS id6szakra vonatkozé informdcidkat rendszerint nem lehet figyelembe venni.

(**) Ez az kijelentés mindkét id8szakra érvényes, vagyis amikor Torokorszdgra 2019. februdr 2. és szeptember 30. kozott globélis
vamkontingens vonatkozott, és amikor Torokorszdgra 2019. oktdber 1-jét6l 30 %-os fels korlit vonatkozott a globalis
vamkontingens keretében.

() 2019 utolsé negyedévében Torokorszdg azon teljes vamkontingens-mennyiség 73 %-dt hasznadlta fel, amelyet jogosult volt
vammentesen szdllitani, igy ebben a negyedévben koriilbeliil 170 000 tonnanyi vimkontingenst felhasznélatlanul hagyva.
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(266) Az érdekelt felek végs6 tajékoztatdsat kovetSen kapott észrevételekkel kapcsolatban a Bizottsdg megjegyzi, hogy
egyik fél sem nydjtott be tovabbi bizonyitékokat arra vonatkozdan, hogy a vizsgilati id6szak utdn bekovetkezett
dremelkedés az unids érdek vizsgalata alapjan 6nmagaban hogyan teszi a végleges dompingellenes vamok kivetését
alaptalannd.

(267) A Bizottsdg igy megerdsitette az ideiglenes rendelet (183)-(198) preambulumbekezdésében rogzitett
kovetkeztetéseit.

7.4. Egyéb tényezGk

(268) Az érdekelt felek ideiglenes tdjékoztatdsit kovetSen a torok kormdny kijelentette, hogy az unids acélgyartok
kovetkezetesen megprobéljdk fenntartani oligopdliumukat az unids piacon és felszdmolni a nemzetkozi versenyt. A
torok kormdny megjegyezte, hogy az unids gyartok mdr a szabadpiaci értékesitések 79 %-at tudhatjak magukénak,
és hogy ez a szdzalék nem tartalmazza a jelentSs kotott mennyiségeket. A CIB az unids gydrtok magas piaci
részesedésére is hivatkozott, és monopdliumtdl tartott.

(269) Amint azt az ideiglenes rendelet (200) preambulumbekezdése mar kifejtette, a Bizottsdg az oligopdliumra vonatkozd
allitast megalapozatlannak taldlta. Az érdekelt felek ideiglenes tdjékoztatasat kovetGen egyik fél sem vitatta, hogy — az
ideiglenes rendelet (75) és (200) preambulumbekezdésében emlitetteknek megfelelGen — tobb mint 20 ismert gyartd
van, amelyek 14 kiilonb6z6 csoportba tartoznak, és latszolag egészséges versenyt folytatnak egymadssal és a
harmadik orszdgokbdl érkezé behozatallal. A versenyellenes gyakorlatokra vonatkozé bizonyitékok hidnyaban az
altaluk jelenleg birtokolt piaci részesedés nem alkalmas az oligopé6liumra vonatkozé dllitds aldtdmasztdsara, a
monopdéliumra vonatkozé allitdsrél mar nem is beszélve.

(270) Az érdekelt felek végs6 tdjékoztatdsit kovetSen a CIB kijelentette, hogy a fentick nem értékelték részletesen,
elégségesen és dtlithatdan az unibs gazdasdgi dgazat altal az unids piacon megvaldsitott fejlett oligopdliumra
vonatkoz¢6 dllitdst, tovdbbd azt sem, hogy az ezen fejlett oligopdliumra vonatkozé allitds megalapozatlan lenne. A
CIB esetében az allitdst més tényezdk figyelembevételével kellett volna értékelni, igy mint a meglévé intézkedések,
az ellatds hidnya, a minGség és az innovdciok szamdnak csokkenése stb. A fél szerint a Torvényszék el6irja, hogy az
alaprendelet 21. cikke (1) bekezdésének alkalmazdsdban kiilonos figyelmet forditsanak a hatékony verseny
helyreallitdsara. A fél Gj bizonyitékok benyujtdsa nélkiil megismételte azon dllitdsdt, miszerint az unids gazdasagi
dgazat ,fejlett oligopdliummal rendelkezik” az uniés piacon.

(271) A Bizottsdg hivatkozik a kozelmdltbeli szolgdlati munkadokumentumdra (¥), amelyben megjegyezte, hogy ,a
kozelmultbeli konszolidaciés hullimban az Osszefonddas-ellendrzés hozzdjarult ahhoz, hogy az élénk verseny
megmaradjon az eurdpai acélpiacokon azon szdmos downstream dgazatnak kedvezve, amelyek acélt hasznalnak,
megfizethet6 anyagokra hagyatkoznak a globdlis versenyben és eurdpaiak millidinak foglalkoztatjdk. A
versenykorldtozé osszeolvaddsok megtiltdsaval (példdul Tata Steel/ThyssenKrupp) vagy az osszeolvaddsok
feltételekhez, tigy mint bizonyos iizleti tevékenységek levalasztisdhoz és elidegenitéséhez — kotott jovahagyasaval
(példaul ArcelorMittal/llva) az sszefonddds-ellendrzés biztositotta, hogy az eurdpai acéldgazati tigyfelek vélasztasi
lehetSsége ne szdkiljon, illetve ne kelljen magasabb drakkal vagy kevesebb innovéciéval megelégedniiik.” A
Bizottsdg megalapozatlannak taldlta a CIB llitdsait, beleértve a melegen hengerelt sik acéltermékek elldtasdnak
hidnydra vonatkozé dllitdsokat is, amelyeket a 7.3. pont ismertet. A Bizottsdg ezért megerdsitette az ideiglenes
szakaszban tett ténymegéllapitdsait.

(272) E szakaszra vonatkozé tovabbi észrevételek hidnydban az ideiglenes rendelet (199)-(200) preambulumbekezdésében
foglalt kovetkeztetéseit a Bizottsdg megerdsitette.

7.5. Az unids érdekre vonatkozé kovetkeztetés

(273) Az érdekelt felek ideiglenes tdjékoztatdsit kovetSen a torok kormény kijelentette, hogy véleménye szerint a
dompingellenes vdmok egyardnt szitkségtelenek és karosak az unids piac szdmadra, és ellenkeznek az Unid
egészének érdekeivel. Az érdekelt felek végss tijékoztatdsdt kovetGen a CIB elSadta, hogy a Bizottsdg nem
egyenstlyozta ki dtlithat6 mddon az érintett killonboz8 érdekeket, valamint nem indokolta ténymegallapitdsait. A
Bizottsdg ezeket a kijelentéseket megalapozatlannak taldlta tekintettel a vizsgélat ténymegéllapitdsaira, nevezetesen a
domping fennalldsira, az unids gazdasdgi dgazat abbdl fakadd jelentSs kdrdra és a kilonbozd érintett érdekek
kiegyensiilyozdsdnak eredményére.

(274) A fentiek alapjdn, és mivel nem érkeztek tovabbi észrevételek, a Bizottsdg megerdsitette az ideiglenes rendelet (201)
preambulumbekezdésében foglalt kovetkeztetéseket.

(*) A ,Towards Competitive and Clean European Steel” (A versenyképes és tiszta eurdpai acélra torténd atdllds) cimd bizottsdgi szolgdlati
munkadokumentum, SWD(2021) 353 final, 2021.5.5., 4-5. o.
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8. VEGLEGES DOMPINGELLENES INTEZKEDESEK

8.1. Végleges intézkedések

(275) A dompinggel, a dompingbdl eredd kdrral, az ok-okozati Osszefiiggéssel és az unids érdekkel kapcsolatban az
alaprendelet 9. cikkének (4) bekezdésével osszhangban megfogalmazott kovetkeztetéseket figyelembe véve végleges
dompingellenes intézkedéseket kell bevezetni annak megakadédlyozdsa érdekében, hogy az érintett termék
dompingelt behozatala tovdbbi kdrt okozzon az unids gazdasdgi dgazatnak. Az e rendelet 6. szakaszdban és
kiilonosen a 6.3. pontban ismertetett okokbdl a dompingellenes vamokat az alacsonyabb vam szabalydnak
megfelelGen kell megallapitani.

(276) A fentiek alapjdn az emlitett vimok az aldbbi tételek szerint keriilnek megallapitasra:

Orszag Villalat Végleges dompingellenes vim
Torokorszag Colakoglu Metalurji A.S. 7,3 %
Erdemir csoport: 5,0 %

—  Eregli Demir ve Celik Fabrikalari T.A.S.
— Iskenderun Demir ve Celik A.S.

Habays Sinai Ve Tibbi Gazlar istihsal Endiistrisi A.S. 4,7 %
Agir Haddecilik A.S. 5,7 %
Borgelik Celik Sanayii Ticaret A.S. 57 %
Minden mids vallalat 7,3 %

(277) Az e rendeletben az egyes meghatdrozott vallalatok esetében megallapitott egyedi dompingellenes vamtételek a
vizsgdlat ténymegéllapitdsain alapulnak. Ennek megfeleléen a vdmok az e vizsgdlat sordn az e vallalatok
tekintetében feltdrt helyzetet tiikrozik. Ezek a vamtételek kizdrdlag az érintett orszdgb6l szdrmaz6 és a megnevezett
jogalanyok altal gyartott érintett termék behozataldra vonatkoznak. Az e rendelet rendelkezd részében kifejezetten
meg nem jel6lt véllalatok — koztiik a kifejezetten megjelolt vallalatokkal kapcsolatban 4ll6 vallalatok — dltal gyartott
érintett termék behozatalaira a ,minden mds véllalatra” vonatkozé vamtételt kell alkalmazni. E véllalatok esetében
az egyedi dompingellenes vimtételek nem alkalmazhatok.

(278) Ha egy vallalatnak a késébbiekben megvdltozik a neve, a rd vonatkozé6 egyedi dompingellenes vamtételek a kérelme
alapjdn alkalmazhatok. A kérelmet a Bizottsighoz kell intézni (*). A kérelemnek tartalmaznia kell minden olyan
relevans informdciot, amely alapjin bizonyithatd, hogy a viltozds nem érinti a vdllalatnak a rd vonatkoz
vamtételre valé jogosultsdgat. Ha a vallalat nevének megvaltozdsa nem érinti a véllalatra vonatkozé vamtétel
igénybevételére vald jogosultsgot, a névvdltoztatdsr6l a Bizottsdg rendeletet tesz kozzé az Eurdpai Unié Hivatalos
Lapjdban.

(279) A vamtételek kozotti kiilonbségbdl ad6do, az intézkedések kijatszdsdval kapcsolatos kockdzat lehetd legkisebbre
csokkentése érdekében az egyedi dompingellenes vamok alkalmazasdnak biztositdsdhoz kiilonleges intézkedésekre
van szitkség. A vallalatoknak, amelyekre egyedi dompingellenes vaimok vonatkoznak, a tagdllamok vamhatdsdgai
felé érvényes kereskedelmi szdmldt kell bemutatniuk. A szdmldnak meg kell felelnie az e rendelet 1. cikkének (3)
bekezdésében meghatdrozott kovetelményeknek. Amennyiben a behozatalt nem kiséri ilyen szdmla, akkor a
,minden mds vallalatra” megallapitott dompingellenes vim alkalmazando.

(280) Bér a szdmla bemutatdsa sziikséges ahhoz, hogy a tagdllamok vdmhatdsdgai egyedi dompingellenes vamtételeket
alkalmazhassanak a behozatalokra, nem a szdmla jelenti az egyetlen olyan elemet, amelyet a vamhat6sdgoknak
figyelembe kell venniiik. Ugyanis, még ha a bemutatott szdmla teljesiti is az e rendelet 1. cikkének (3) bekezdésében
el6irt osszes kovetelményt, a tagallamok vamhatésagainak akkor is el kell végezniiik a szokdsos ellendrzéseket, és —

(*) European Commission, Directorate-General for Trade, Directorate H, Wetstraat 170 Rue de la Loi, 1040 Bruxelles/Brussel, Belgique/
Belgié.
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minden mds esethez hasonléan — tovdbbi dokumentumokat (fuvarokmanyokat stb.) is bekérhetnek a nyilatkozatban
foglalt adatok pontossdganak ellendrzése céljdbol, valamint annak érdekében, hogy az adott vimtétel alkalmazdsa a
vamjognak megfelelGen indokolt legyen.

(281) Amennyiben az érintett dompingellenes intézkedések bevezetését kovetSen az alacsonyabb egyedi vamtételekben
részesiil§ vallalatok kivitelének volumene jelentSsen megnd, ez a novekedés onmagdban is az alaprendelet 13.
cikkének (1) bekezdése szerinti, a kereskedelem szerkezetében az intézkedések bevezetése nyomdn bekovetkezett
véltozdsnak tekinthetd. Ilyen koriilmények kozott, és amennyiben a feltételek teljesiilnek, a kijatszdsok feltdrdsara
vizsgélatot lehet inditani. E vizsgalat tobbek kozott irdnyulhat annak megallapitdsara, hogy sziikség van-e az egyedi
vamtételek eltorlésére és ebbdl kovetkezden orszdgos vam kivetésére.

(282) A dompingellenes vimok megfelel§ érvényesitése érdekében a ,minden mds véllalatra” megéllapitott dompingellenes
vam nemcsak az e vizsgdlatban nem egyiittmiikodd exportdl6 gyartokra alkalmazandé, hanem azokra a gydrtdkra is,
amelyek a vizsgélati idGszak alatt nem exportdltak az Unidba.

8.2. Az ideiglenes vimok végleges beszedése

(283

~

Tekintettel a megéllapitott dompingkiilonbozetekre és figyelembe véve az unids gazdasdgi dgazatnak okozott kar
mértékét, az ideiglenes rendelettel kivetett ideiglenes dompingellenes vam formdjaban biztositott Gsszegeket
véglegesen be kell szedni.

(284

=

mivel a végleges vamtételek alacsonyabbak, mint az ideiglenes vamtételek, az ideiglenesen biztositott Gsszegeknek a
végleges dompingellenes vamokon kiviili részét el kell engedni.

8.3. Visszahat6 hatdly

(285) Az 1.2. pontban emlitettek szerint, a panaszosi kérelmet kovetSen a Bizottsdg az alaprendelet 14. cikkének (5)
bekezdése alapjn nyilvantartdsbavételi kotelezettséget vezetett be a vizsgdlt termék behozataldra.

(286) A vizsgélat végleges szakaszaban a Bizottsdg a nyilvantartdsba vétellel Osszefiiggésben gytijtott adatokat értékelte. A
Bizottsdg megvizsgilta, hogy a végleges vdmok visszahaté hatillyal torténs beszedéséhez teljesiiltek-e az
alaprendelet 10. cikkének (4) bekezdése szerinti kritériumok.

(287

~

A Bizottsdg elemzése nem mutatta ki a vizsgdlati id6szak alatt kdrokat okozé behozatal szintjén tilmenden a
behozatal jelentds mértékii tovabbi novekedését, amelyet az alaprendelet 10. cikke (4) bekezdésének d) pontja
feltételként ir el6. Ennek elemzéséhez a Bizottsdg Osszehasonlitotta az érintett termék vizsgdlati idGszak alatti
atlagos havi behozatali volumenét az e vizsgilat meginditdsit kovet6 hoénaptdl az ideiglenes intézkedések
bevezetését megel6z6 utolsé teljes honapig terjedS idGszak alatti dtlagos havi behozatali volumennel. Az érintett
termék vizsgdlati idészak alatti dtlagos havi behozatali volumenét az e vizsgalat meginditdsat kovetS honaptél az
ideiglenes intézkedések bevezetését megel6z8 utolsé teljes honapig terjedd iddszak alatti dtlagos havi behozatali
volumennel 6sszehasonlitva sem volt megfigyelhetd a behozatal jelentGs mértékd tovabbi novekedése.

Vizsodlati id6szak 2020. junius és 2020. 2020. junius és 2021. janudr
g december kozott kozott
tonna tonna/hénap tonna tonna/hénap tonna tonna/hénap

Melegen hengerelt sik 2767658 230638 1031186 147 312 1194329 149 291

acéltermékek
Torokorszagbdl érkezd
behozatala

Forrés: Eurostat (27 taga EU)




L 238/76 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2021.7.6.

(288) A Bizottsdg ezért arra a kovetkeztetésre jutott, hogy végleges vamok azon id@szak tekintetében torténd
visszamendleges hatllyal torténg beszedése, amelynek sordn a behozatalt nyilvantartdsba vették, ebben az esetben
nem volt megalapozott.

9. KOTELEZETTSEGVALLALAS FELAJANLASA

(289) Az érdekelt felek végsd tdjékoztatdsit kovetden az egyik exportdlé gyartd drra vonatkozé kotelezettségvallaldst
ajanlott fel az alaprendelet 8. cikkével 6sszhangban.

(290) A Bizottsig értékelte ezt az ajanlatot és megdllapitotta, hogy a kotelezettségvillalds elfogaddsa nem jarna gyakorlati
haszonnal az alaprendelet 8. cikke értelmében. Ennek okai els§sorban: az ajanlatban szereplé megkiilonboztet-
hetetlen terméktipusok sokasdga, az a tény, hogy egyes, ugyanazon KN/TARIC-kéd ald tartozd terméktipusok eltérg
minimélis importdrakkal rendelkeznek, az a tény, hogy a felajanlott minimdlis importarak a legtobb terméktipus
esetében nem lennének elegendéek a domping kdros hatdsainak felszamoldsdhoz, valamint a felajanlott indexalds
alkalmatlan a nyersanyagdr-ingadozasok figyelembevételére.

(291) Az exportald gyart6 drra vonatkozd kotelezettségvallaldsi ajanlatdhoz fizott észrevételeiben a panaszos annak
elutasitdsa mellett érvelt, és érvei aldtdimasztottdk a Bizottsdg sajit elemzését.

(292) A Bizottsdg levelet kiildott az exportdlé gyartonak, amelyben meghatirozta a kotelezettségvallaldsi ajanlat
elutasitdsanak okait, és lehet8séget biztositott a véllalatnak észrevételei megtételére.

(293) A Bizottsaghoz nem érkezett a véllalatt6l észrevétel a Bizottsdg azon kovetkeztetése kapcsdn, miszerint a javasolt
kotelezettségvallalds nem megfelel§ és a gyakorlatban megvaldsithatatlan.

(294) Ezért a fenti (290)—(293) preambulumbekezdésben kifejtett okokbdl a Bizottsdg az drra vonatkozé kotelezettség-
véllaldsi ajdnlatot elutasitotta.

10. ZARO RENDELKEZESEK

(295) Tekintettel az (EU, Euratom) 2018/1046 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (') 109. cikkére, az Eurépai Unid
Bir6sdganak itéletét kovetden visszatéritendd osszegek utdn fizetend§ kamat mértékét gy kell megallapitani, hogy
az Eurépai Kozponti Bank dltal az irdnyadd refinanszirozdsi mveletei esetében alkalmazott, az Eurdpai Unid
Hivatalos Lapjdnak C sorozatdban az adott honap els6 naptdri napjan kozzétett kamatldbbodl kell kiindulni.

(296) Az e rendeletben eldirt intézkedések 0sszhangban vannak az (EU) 2016/1036 rendelet 15. cikkének (1) bekezdésével
létrehozott bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1) A Bizottsdg végleges dompingellenes vimot vet ki a Torokorszagbdl szdrmazo, jelenleg a 7208 10 00, 7208 25 00,
720826 00, 7208 27 00, 7208 36 00, 7208 37 00, 7208 38 00, 7208 39 00, 7208 40 00, 7208 5210, 7208 52 99,
7208 53 00, 7208 5400, ex 72111300 (TARIC-k6d: 7211130019), ex72111400 (TARIC-kéd: 72111400 95),
ex 72111900 (TARIC-kéd: 721119 00 95), ex 722519 10 (TARIC-k6d: 722519 10 90), 7225 30 90, ex 7225 40 60
(TARIC-k6d: 722540 60 90), 72254090, ex 72261910 (TARIC-kdéd: 722619 1095), ex7226 9191 (TARIC-kéd:
72269191 19) és 7226 91 99 KN-k6dok ald tartoz6, kovetkez8képpen meghatdrozott termékek behozataldra: vasbol,
otvozetlen acélbdl vagy mds 6tvozott acélbol késziilt sikhengerelt termékek, tekercsben is (beleértve a ,méretre vagott” és a
,keskeny szalag” tipust termékeket is), melegen hengerelve, de tovdbb nem megmunkalva, plattirozds, lemezelés vagy
bevonds nélkiil.

Nem mindsiilnek érintett terméknek a kovetkezd termékek:
i. arozsdamentes acélbdl és a szemcseorientdlt szilicium-elektromos acélbdl késziilt termékek;

il. aszerszdmacél és a gyorsacél termékek;

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU, Euratom) 2018/1046 rendelete (2018. jalius 18.) az Unié daltaldnos koltségvetésére
alkalmazandé pénziigyi szabilyokrdl, az 1296/2013/EU, az 1301/2013/EU, az 1303/2013/EU, az 1304/2013[EU, az
1309/2013/EU, az 1316/2013/EU, a 223/2014/EU és a 283/2014/EU rendelet és az 541/2014/EU hatdrozat médositdsardl, valamint
a 966/2012/EU, Euratom rendelet hatalyon kiviil helyezésérél (HL L 193.,2018.7.30., 1. 0.).
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iii. a nem tekercsben 1évé, feliiletiikon mintazas nélkili, 10 mm-t meghaladé vastagsagu és legalabb 600 mm szélesség(i
termékek; valamint

iv. a nem tekercsben 1évd, felilletiikon mintdzds nélkiili, legaldbb 4,75 mm, de 10 mm-t nem meghaladé vastagsdgt és
legalabb 2 050 mm szélesség(i termékek;

v. azon termékek, amelyek a) szélessége legfeljebb 350 mm, és b) amelyek vastagsiga 50 mm vagy anndl nagyobb,
fuggetleniil a termék hosszatol.

(2) Az (1) bekezdésben meghatirozott és az alabbiakban felsorolt vallalatok altal gydrtott termékre vonatkozd, a
vamfizetés el6tti, unids hatdrparitdson szdmitott netté drra alkalmazandé végleges dompingellenes vam vamtétele a

kovetkez6:
A végleges
Orszag Villalat dompingellenes vam TARIC-kiegészits kod
vamtétele
Torokorszag Colakoglu Metalurji A.S. 7,3 % C602
Erdemir csoport: 5,0 % C603
—  Eregli Demir ve Celik Fabrikalari T.A.S.
— Iskenderun Demir ve Celik A.S.
Habag Sinai ve Tibbi Gazlar {stihsal 4,7 % C604
Endiistrisi A.S.
Agir Haddecilik A.S. 5,7 % C605
Borgelik Celik Sanayii Ticaret A.S. 57 % C606
Minden mads vallalat 7,3 % €999

(3) A (2) bekezdésben megjelolt vallalatok esetében meghatdrozott egyedi vamtételek alkalmazdsdnak feltétele olyan
érvényes kereskedelmi szdmla bemutatdsa a tagallamok vamhatdsagainak, amelyen szerepel a szdmlat kibocsdt6 vallalat
név és beosztds szerint azonositott tisztségviselGje altal keltezett és aldirt kovetkezd nyilatkozat: , Alulivott igazolom, hogy az
e szdmla tdrgydt képezd, az Eurdpai Unidba torténd kivitelre értékesitett (mennyiség) (érintett terméket) a(z) (vdllalat neve és cime)
(TARIC-kiegészitG kdd) dllitotta elG [érintett orszdg]-ban/-ben. Kijelentem, hogy az e szdmldn szerepld adatok hidnytalanok és
megfelelnek a valosdgnak.” Ha ilyen szdmldt nem mutatnak be, a minden mds véllalatra alkalmazandé vamot kell alkalmazni.

(4)  Eltérd rendelkezés hidnydban a vimokra vonatkozé hatélyos rendelkezések alkalmazanddk.

2. cikk

Az (EU) 2021/9 bizottsdgi végrehajtasi rendelet alapjan ideiglenes dompingellenes vam formdjaban biztositott 9sszegeket
véglegesen be kell szedni. A dompingellenes vim végleges vamtételeit meghaladdan biztositott Gsszegeket fel kell
szabaditani.

3. cikk

A Bizottsdg a nyilvintartdsba vett behozatalokra visszahaté hatdllyal nem vet ki végleges dompingellenes vamot. Az (EU)
2020/1686 végrehajtasi rendelet 1. cikkével 6sszhangban gyfijtott adatokat nem szabad tovébb tdrolni.

4. cikk

Az 1. cikk (2) bekezdése mddosithaté 1j, Torokorszdgban miikods exportdld gydrtok felvételével, amelyekre a mintdban
nem szerepld egyiittm(ikods véllalatokra érvényes megfelel§ stilyozott dtlagos dompingellenes vamot kell alkalmazni. Az
Uj exportdl6 gydrténak bizonyitania kell, hogy:

a) avizsgélati id6szakban, azaz 2019. janudr 1-jét6l 2019. december 31-ig nem exportélta a Torokorszagb6l szarmazo, az
1. cikk (1) bekezdésében megnevezett drut;
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b) nem all kapcsolatban olyan exportdrrel vagy gyartoval, amelyre az e rendelettel bevezetett intézkedések alkalmazandok;
valamint

¢) a vizsgdlati idGszak vége utdn ténylegesen exportdlta az érintett terméket, vagy visszavonhatatlan szerzGdéses
kotelezettséget véllalt arra, hogy jelentds mennyiséget exportdl az Unidba.

5. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd napon lép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2021. jilius 5-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Ursula VON DER LEYEN
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HATAROZATOK

ATANACS (EU) 2021/1101 HATAROZATA
(2021. majus 20.)

az Eurdpai Uni6 éltal az Egészségiigyi Viligkozgytilés hetvennegyedik iilésszakin képviselendd
allaspontrol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérél szo16 szerz8désre és kiilonosen annak 168. cikke (5) bekezdésére, osszefiiggésben
218. cikke (9) bekezdésével,

tekintettel az Eurdpai Bizottsig javaslatdra,
mivel:

(1) Az Eurdpai Uniorél sz6l6 szerz6dés 21. cikke (1) bekezdésének mdsodik albekezdése kimondja, hogy az Uni6 arra
torekszik, hogy kapcsolatokat alakitson ki és partnerségre lépjen azokkal a harmadik orszdgokkal, valamint
nemzetkozi, regiondlis vagy univerzélis szervezetekkel, amelyek osztoznak vele a 21. cikk (1) bekezdésének elsé
albekezdésében emlitett elvekben. Az emlitett masodik albekezdés arrdl is rendelkezik, hogy az Unid, killonosen az
Egyesiilt Nemzetek keretében, elGsegiti a kozos problémdk tobboldalt megolddsat.

(2) Az Eurdpai Unié miikodésérsl szolé szerzédés (EUMSZ) 168. cikkének (3) bekezdése értelmében az Unid és a
tagdllamok el6segitik az egyiittmtikodést harmadik orszdgokkal és a népegészségiigy teriiletén hatdskorrel
rendelkez8 nemzetkozi szervezetekkel.

(3) Az Egészségiigyi Vildgszervezet Alapokmdnya (a tovdbbiakban: a megéllapodds) 1948. dprilis 7-én lépett hatalyba.

(4) A megillapodds 60. cikke értelmében az Egészségiigyi Vildgkozgytilés az az Egészségiigyi Vildgszervezet (WHO)
jelen 1év6 és szavaz6 tagjainak tobbségével hatdrozatokat fogadhat el.

(5) Az Egészségiigyi Vilagkozgytlés a 2021. mdjus 24-én kezd8dS hetvennegyedik iilésszakdn hatdrozatot késziil
elfogadni egy vildgjarvanyokra vald felkésziiltségrél és reagalasrdl sz6ld6 WHO-keretegyezmény kidolgozasira és
megtargyaldsdra szolgdlé korménykozi iilés létrehozdsarol.

(6)  Helyénvalé meghatdrozni az Unié altal az Egészségiigyi Vilagkozgyiilésen képviselendd éllispontot, mivel az
Egészségiigyi Vilagkozgyiilés hatdrozata meg fogja hatdrozni — a tagéllamai mellett — az Unid azon képességét, hogy
részt vegyen egy vildgjarvanyokra val6 felkésziiltségrél és reagaldsrol sz616 WHO-keretegyezmény kidolgozasaban és
megtargyaldsdban, és regiondlis gazdasdgi integracios szervezetként potencidlisan részes féllé valjon abban.

(7) Az Unidnak egy vildgjarvanyokra valo felkésziiltségrél és reagdlasrél sz616 WHO-keretegyezmény kidolgozasdban és
megtargyaldsdban valé részvétele, valamint — az Unié tagdllamai mellett — az egyezményhez val6 esetleges
csatlakozdsa hozzd fog jarulni az ENSZ rendszerén beliil a nemzetkozi egytittmtikodésnek a vilagjarvanyokra
vélaszul torténd fokozasdhoz.

(8) Az EUMSZ 168. cikkének (7) bekezdése értelmében tiszteletben kell tartani a tagdllamoknak az egészségiigyi
politikdjuk meghatdrozdsdra, valamint az egészségiigyi szolgdltatisok és az orvosi elldtds megszervezésére és
biztositasdra vonatkoz6 hatdskorét a targyaldsi folyamat sordn.

(9) Az Uni6 alldspontjat az Uni6 azon tagallamai képviselik, amelyek tagjai az Egészségiigyi Vilagkozgytilésnek,
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ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
Az Egészségiigyi Vilagkozgytilés hetvennegyedik iilésszakdn az Unid altal képviselend§ dlldspont a kovetkezs:
Az Eurdpai Uni6 tdmogatja egy vildgjarvanyokra val6 felkésziiltségrdl és reagaldsrol sz6l6 1j keretegyezményre irdnyuld
Egészségligyi Vildgszervezet-folyamat létrehozasit, és szdmara lehet6vé kell tenni, hogy — unids hatdskorben — egy ilyen
szerz6désben szerzd6 félként részt vehessen.
Az Egészségligyi Vilagkozgytlésnek a targyaldsok eljardsi szempontjait meghatarozé hatdrozatanak lehet6vé kell tennie az
Uniénak az uniés hatdskorbe tartozé kérdésekkel foglalkozé tdrgyaldsi folyamatban vald részvételét, tekintettel az Unidnak
regiondlis gazdasdgi integracios szervezetként az egyezményhez vald lehetséges csatlakozdsdra.
Az ilyen részvételt olyan konkrét utaldsoknak a hatdrozat szovegébe torténd felvételével kell elérni, amelyek egyértelmdvé

teszik, hogy az egyezmény kidolgozdsa és targyaldsa céljabdl létrehozott barmely kormanykozi testiiletnek nyitottnak kell
lennie regionalis gazdasagi integracids szervezetek részvételére.

2. cikk

Az 1. cikkben emlitett dlldspontot az Unié azon tagdllamai képviselik az Uni6 nevében egyiittesen eljdrva, amelyek tagjai az
Egészségligyi Vildgszervezetnek.

3. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjan lép hatilyba.

Kelt Briisszelben, 2021. mdjus 20-4n.

a Tandcs részérdl
az elnék
A. SANTOS SILVA
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A TANACS (EU) 2021 /1102 HATAROZATA
(2021. jinius 28.)

a Bizottsdgnak a gerinctelen biodgenseknek az Unié teriiletén valé bevezetésével, értékelésével,

elGéllitasaval, piaci értékesitésével és alkalmazdsival kapcsolatos unids helyzetrél és lehetGségekrdl

sz616 tanulmény és — amennyiben a tanulmédny eredményeire tekintettel annak helye van - javaslat
benyiijtisira valo felkérésérdl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzGdésre és killondsen annak 241. cikkére,
mivel:

(1) A bioadgensek természetes ellenségek, antagonista szervezetek vagy ,versenytarsak”, illetve a novénykarositok — a
zdrlati kdrositokat is ideértve — elleni védekezésre haszndlt barmely egyéb organizmusok. A védekezésre sor keriilhet
kozvetlentil vagy kozvetett mddon, a vektorjaik, a gyomok és az idegenhonos invazids novények elleni védekezés
atjan.

(2)  E hatdrozat alkalmazdsa csak a gerinctelen biodgensekre, igy példdul a rovarokra — beleértve a steril him rovarokat is
—, az atkdkra és a fondlféregfajokra (a tovabbiakban: a biodgensek) terjed ki.

(3)  Nagy eltérések figyelhet6k meg a tagdllamok megkozelitései, illetve az dltaluk a biodgensek szabadon engedésére,
értékelésére és szdllitdsdra vonatkozdan alkalmazott szabalyozdstipusok kozott. A biodgenseket azonban nem
allitidk meg a hatdrok, és azokon a teriileteken tdl is elterjedhetnek, ahol a novénykarositok, gyomok vagy
idegenhonos invdzids novények elleni védekezés céljabdl szandékosan szabadon engedték Sket.

(4) A biodgenseket gyakran alkalmazzdk az tiveghdzi termelésben, és egyre fontosabb a szerepitk a fenntarthat6
mezbgazdasig és erdégazdilkodds terén, nevezetesen az integralt novényvédelem és a biogazdalkodds
megvaldsitdsdban. A fenntarthaté gazdilkoddsi rendszerek kulcsfontossdgi médon jarulnak hozzd az Uniénak a
fenntarthat6 élelmiszerrendszerekre torténg atallasahoz, ahogyan ,A termel6tdl a fogyasztoig stratégia a méltanyos,
egészséges és kornyezetbardt élelmiszerrendszerért” cimii bizottsigi kozleményben és az eurdpai  zold
megallapodasrdl sz616 bizottsagi kozleményben szerepel, és amelyet a jovdbeli kozos agrarpolitika is tdmogat. A
biodgensek alkalmazdsa e tekintetben segit csokkenteni a vegyi novényvédd szerektdl vald figgést.

(5) A 2016/2031 eurbpai parlamenti és tandcsi rendelet () célja az Unidnak az 6j kdrositok behurcoldsdval szembeni
védelme, valamint a meglévg kdrositok hatékonyabb kezelése. Az emlitett rendeletben foglalt novényegészségiigyi
politika kiilonosen az 4j novénykarositok vildgszerte torténd sziirésére, az ilyen novénykdrositdk unids teriiletre
valé bejutdsinak megakadalyozdsdra, valamint a behurcoldsuk esetén a korai észlelésre és a felszdmoldsra
Osszpontosit.

(6) A novénykdrositok bejutdsa, megtelepedése és elterjedése veszélyeztetheti a mezGgazdasdg, az erddk, a természetes
kornyezet, a bioldogiai sokféleség és az Okoszisztémdk fenntarthatdsigat. A globélis kereskedelem, a személyek
mozgdsa, az éghajlatvaltozds és a szélsGséges idGjardsi jelenségek gyakoribbd teszik a kdrositék és a
novényegészségiigyi kockdzatok elSforduldsat. Az 4j egzotikus kdrositofajok veszélyt jelentenek a meglévd unids
mezd@gazdasdgi és erdészeti termelési rendszerekre, valamint az Gshonos novény- és allatviligra is. A kdrositd
szarmazasi régi6jabol szarmazé természetes ellenség bevezetése hozzdjirulhat a megfelel6 védekezési stratégia
kialakitdsahoz, de kockdzatot jelenthet az &shonos novény- és dllatviligra nézve. Ezért valamely biodgens
bevezetése el6tt szabvanyos mddszer segitségével tudomdnyos értékelést kell késziteni a novényegészségiigyre és a
bioldgiai sokféleségre gyakorolt lehetséges hatdsokrol, igy tobbek kozott a nem célzott fajokra, az 6koszisztémadkra
és dltaldban a bioldgiai sokféleségre gyakorolt esetleges nemkivanatos hatdsokrol.

(7)  Elismert tény, hogy az azon mez8gazdasagi termeldk, zoldterilet-kezelSk és kertészek feld] érkezé nagyobb igény
miatt, akik csokkenteni kivanjdk a vegyi novényvéds szerektdl vald fuggésiiket, egyre elterjedtebb a biodgensek
hasznalata.

(') Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2016/2031 rendelete (2016. oktéber 26.) a novénykdrositokkal szembeni védekezd
intézkedésekr6l, a 228/2013/EU, a 652/2014/EU és az 1143/2014/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet médositdsardl, valamint
a 69/464[EGK, a 74/647[EGK, a 93/85/EGK, a 98/57[EK, a 2000/29/EK, a 2006/91/EK és a 2007/33/EK tandcsi irdnyelv hatdlyon
kiviil helyezésérdl (HL L 317.,2016.11.23., 4. 0.).
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(8)  Egyes nemzetkozi szervezetek — kiilonosen a Nemzetkozi Novényvédelmi Egyezményen keresztiil (IPPC) az ENSZ
Elelmezési és Mez6gazdasdgi Szervezete és az Eurépai és Foldkozi-tenger melléki Novényvédelmi Szervezet (EPPO)
- nemzetkdzi novényegészségiigyi szabvanyokat és irdnymutatdst dolgoztak ki a biodgensek biztonsdgos
alkalmazdsardl, emellett pedig fontos szerepet toltenek be a kockdzatelemzésre és a kutatdsra vonatkozd
szabvanyok kidolgozasdban.

(9) A biodgensek el6dllitéi — koztik kis- és kozépvdllalkozdsok (kkv-k) — innovativ és egyedi névényvédelmi
megolddsokat kindlnak. A biodgensek mindség-ellendrzése alapvetS kovetelmény azok biztonsdgossdgdnak és
teljesitményének szavatoldsdhoz.

(10) A tagdllamok kozotti kovetkezetesebb megkozelités elsegithetné a biztonsdgos biodgensek kidolgozasat és piacra
jutdsat. Ez segitene lehetGségeket teremteni a mezégazdasdgi és erdészeti termelési rendszerek, valamint a
novénykarositokkal szembeni védekezés tekintetében, emellett pedig biztositand az egészség és a kornyezet
védelmét.

(11) A Tandcs Ggy véli, hogy a jogalkotds mindségének javitdsarol szold, 2016. dprilis 13-i intézménykozi
megallapodassal () és killonosen annak az Eurdpai Unié6 miikodésérdl szolo szerz8dés 225. és 241. cikkének
alkalmazdsarél sz616 (10) bekezdésével dsszhangban tanulmdnyt kell késziteni a biodgenseknek az Unié teriiletén
valo bevezetésével, értékelésével, elGallitasaval, piaci értékesitésével és alkalmazdsaval kapcsolatos unids helyzetrdl
és lehetGségekrdl, hogy azok konnyebben elérhet6vé és hozzaférhetGvé véljanak a felhaszndlok szdmara, biztositva
ugyanakkor az emberek, az allatok, a novények és a kornyezet biztonsdgét és az élelmezésbiztonsagot.

(12) Az emlitett lehet6ségek magukban foglalhatjdk a kovetkezSkkel kapcsolatos potencidl felmérését: a kritériumok, az
eljdrdsok és a dontéshozatal harmonizacidja az Uni6ban; unids kutatdsi, innovécids és ismeretterjesztd programok,
tovabbd megerGsitett egyuttmdkodés az érintett nemzetkozi szervezetekkel a biodgensek piacra jutdsinak
meggyorsitdsa és a hozzdférhetGségiik javitdsa érdekében; valamint a beruhdzdsoknak, az innovdciénak és a
biodgensek novénykdrositok elleni védekezésben vald biztonsigos alkalmazdsdnak tdmogatdsa, els§ 1épésként a
bioldgiai védekezés tagabb fogalmanak harmonizalt meghatdrozasa felé,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A Tandcs felkéri a Bizottsdgot, hogy 2022. december 31-ig nytjtson be tanulmdnyt a gerinctelen biodgenseknek az Unié
teriiletén vald bevezetésével, elGdllitdsaval, értékelésével, piaci értékesitésével és alkalmazdsdval kapcsolatos helyzetrdl.
Ertékelni kell tovibbd az eljardsok harmonizdldsinak lehetSségeit az Uni egész teriiletén annak érdekében, hogy
elésegitsék a biodgensek telepitésének és piacra jutdsdnak el6mozditdsat, tdmogassak a biodgensekkel kapcsolatos
beruhdzésokat és innovaciét, valamint hozzdjiruljanak a biztonsigos alkalmazdsukhoz, ideértve azokat az eseteket is,
amikor azokra a novényegészségiigyi hatosagok el8irdsai nyomadn zarlati krositok elleni védekezéshez van sziikség.

2. cikk
A Tandcs felkéri a Bizottsdgot, hogy — amennyiben a tanulmany eredményeire tekintettel annak helye van — nytjtson be
javaslatot, vagy tdjékoztassa a Tandcsot a tanulmdny nyomon koévetését szolgdlé valamennyi lehetséges intézkedésrdl.

3. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetésének napjan 1ép hatélyba.

() Intézménykozi megdllapodds az Eurépai Parlament, az Eurépai Unié Tandcsa és az Eurdpai Bizottsdg kozott a jogalkotds mindségének
javitasarol (HLL 123.,2016.5.12., 1. 0.).
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Kelt Luxembourgban, 2021. janius 28-4n.

a Tandcs részérdl
az elnok
M. do C. ANTUNES
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A BIZOTTSAG (EU) 2021/1103 VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2021. jilius 5.)

a brazil intézmények dltal a Brazil Kozponti Bank rendelete alapjan kotott szdrmaztatott iigyletek

tekintetében Brazilia jogi, feliigyeleti és végrehajtisi keretrendszerének a t6zsdén kiviili

szdrmaztatott iigyletekrél, a kozponti szerz8d6 felekrdl és a kereskedési adattirakrdl sz6l6 648|

2012/EU eurépai parlamenti és tandcsi rendelet 11. cikke szerinti bizonyos kovetelményekkel valé
egyenértékiiségének elismerésérdl

(EGT-vonatkozdsd szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl szo16 szerzGdésre,

tekintettel a t6zsdén kiviili szdrmaztatott tigyletekrdl, a kozponti szerz8d6 felekrdl és a kereskedési adattdrakrol szold,
2012. julius 4-i 648/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre () és kiilonosen annak 13. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) A 648/2012[EU rendelet 13. cikke olyan mechanizmust ir el§, amelynek keretében a Bizottsdg felhatalmazdssal
rendelkezik olyan egyenértékiiségi hatdrozatok elfogaddsdra, amelyekkel egy harmadik orszdg jogi, feliigyeleti és
végrehajtasi  intézkedéseit egyenértéktinek nyilvanitia a 648/2012/EU rendelet 11. cikkében megallapitott
kovetelményekkel, és igy az emlitett rendelet hatdlya ald tartozé tigyletet kotS szerz8d6 felek — ha legaldbb egyikiik a
szoban forgd harmadik orszdgbeli székhellyel rendelkezik — az emlitett kovetelményeket a széban forgd harmadik orszdg
jogi keretrendszerében foglalt kovetelményeknek valé megfeleléssel teljesitik. Az egyenértékiiségi hatdrozat hozzdjirul
a 648/2012/EU rendelet tfogd céljanak eléréséhez, vagyis a harmadik orszdgokkal kozosen elfogadott és az emlitett
rendeletben megdllapitott elvek nemzetkozileg egységes alkalmazasinak biztositdsaval csokkenti a rendszerszintd
kockazatot, és noveli a szdrmazékos piacok dtlathat6sagat.

(2) A 648/2012/EU rendelet 11. cikkének (1), (2) és (3) bekezdése — mely rendeletet a 149/2013EU felhatalmazason alapuld
bizottsagi rendelet () és az (EU) 2016/2251 felhatalmazdson alapuld bizottsdgi rendelet (*) egésziti ki — meghatdrozza az
Unid jogi kovetelményeit a t6zsdén kiviili szarmaztatott tigyletek feltételeinek id6ben torténd megerdsitésével, a portfolio-
tomorités elvégzésével és azon megéllapodasokkal kapcsolatban, amelyek alapjan a portféliokat nem kozponti szerz6ds
félen keresztiil elszamolt t6zsdén kiviili szdrmaztatott tigyletek tekintetében egyeztetik. Ezen tilmenden az emlitett
rendelkezések megdllapitjdk az emlitett tigyletekkel kapcsolatos értékelési és vitarendezési kotelezettségekre (a
miikodésikockdzat-csokkentési technikakra), valamint a biztositékeszkozok (biztositékok) szerz8d6 felek kozotti
cseréjével kapcsolatos kotelezettségekre vonatkoz6 kovetelményeket.

(3)  Annak érdekében, hogy egy harmadik orszdg jogi, feliigyeleti és végrehajtdsi rendszere egyenértékiinek mindsiiljon
az Unié rendszerével a mikodésikockdzat-csokkentési technikdk és a letéti kovetelmények tekintetében, az
alkalmazand6 jogi, feliigyeleti és végrehajtdsi keretrendszer érdemi eredményének egyenértékiinek kell lennie
a 648/2012EU rendelet 11. cikke szerinti unids kovetelményekkel, és az emlitett rendelet 83. cikkében
meghatdrozott védelemmel egyenértékii szakmai titoktartdsi garancidkat kell nydjtania. Ezenkiviil az egyenértékd
jogi, feliigyeleti és végrehajtasi keretrendszert hatékonyan, méltdnyos és torzitasoktol mentes médon kell alkalmazni

() HLL201.2012.7.27. 1.o.

() A Bizottsdg 149/2013/EU felhatalmazdson alapulé rendelete (2012. december 19.) a 648/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi
rendeletnek a kozvetett elszdmoldsi megdllapoddsokrol, az elszdmoldsi kotelezettségrdl, a nyilvdnos jegyzékrdl, a kereskedési
helyszinhez valé hozzaférésrsl, a nem pénziigyi szerz8d6 felekrdl és a nem kozponti szerz8d6 fél dltal elszdmolt t6zsdén kiviili
szdrmaztatott {igyletek tekintetében alkalmazott kockdzatcsokkentési technikdkr6l szolé szabdlyozdsi technikai standardok
tekintetében torténd kiegészitésérsl (HL L 52.,2013.2.23., 11. o.).

() A Bizottsdg (EU) 2016/2251 felhatalmazason alapulé rendelete (2016. oktdber 4.) a t6zsdén kivilli szdrmaztatott tigyletekrdl, a kozponti
szerz3d6 felekrdl és a kereskedési adattdrakrdl sz6l6 648/2012[EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletnek a nem kozponti szerz6d6 félen
keresztiil elszdmolt t6zsdén kivilli szdrmaztatott tigyletek kockdzatcsokkentési technikdit meghatdrozé szabdlyozdstechnikai standardok
tekintetében torténd kiegészitésérsl (HL L 340., 2016.12.15., 9. 0.).
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jogi, feliigyeleti és végrehajtdsi keretrendszere biztositja-e, hogy a nem kozponti szerz8d6 félen keresztiil elszdmolt és
legaldbb egy, adott harmadik orszagbeli székhely(i szerz8d6 fél részvételével kotott tézsdén kiviili szarmaztatott
tigyletek ne tegyék ki az unids pénziigyi piacokat nagyobb kockdzatnak, és kovetkezésképpen ne okozzanak
elfogadhatatlan mértékd rendszerszint(i kockdzatot az Unidban.

(4)  Ez a hatdrozat nemcsak a Brazilidban alkalmazandé jogi, feliigyeleti és végrehajtdsi kovetelmények osszehasonlité
elemzésén alapul, hanem e kévetelmények eredményének, valamint annak értékelésén is, hogy e kovetelmények
alkalmasak-e arra, hogy oly mddon csokkentsék a nem kozponti szerz6dg félen keresztiil elszdmolt t6zsdén kiviili
szarmaztatott ligyletekbdl fakad6 kockdzatokat, hogy az egyenértékiinek mindsiiljon a 648/2012/EU rendeletben
megallapitott kovetelmények eredményével.

(5) A Brazilidban a tézsdén kiviili szdrmaztatott iigyletekre alkalmazandé jogi, feliigyeleti és végrehajtasi keretrendszert
jogszabalyok, valamint a Banco Central do Brasil (a tovabbiakban: BCB), a Comissdo de Valores Mobilidrios (a
tovabbiakban: CVM) és a Conselho Monetdrio Nacional (a tovdbbiakban: CMN) dltal kiadott korlevelek,
dlldsfoglaldsok és utasitdsok hatdrozzak meg. A 6.385/76. sz. torvény szabdlyozza elsGsorban Brazilia
értékpapirpiact; a CVM 461/07. sz. utasitds a szabdlyozott értékpapirpiacokat szabalyozza, amelyek magukban
foglaljak a szervezett t6zsdéket, a szervezett t6zsdén kiviili piacot és a nem szervezett tézsdén kiviili piacot; a BCB
3.082/02. sz. korlevele meghatdrozza a pénziigyi intézmények és a Brazil Kozponti Bank dltal feliigyelt egyéb
intézmények tulajdondban 1év8 szdrmaztatott tigyletek szamviteli kezelésének kritériumait; a Resolugdo CMN
3.505/07. sz. dllasfoglalds szabalyozza a braziliai pénziigyi intézmények és a Brazil Kozponti Bank dltal feliigyelt
egy¢b intézmények altal Brazilidban kotott t6zsdén kiviili szdrmaztatott iigyleteket; a Resolucio CMN 4.277/13. sz.
alldsfoglalds rogziti a pénziigyi intézmények és a BCB ltal feliigyelt egyéb intézmények altal kotott szarmaztatott
tigyletekre vonatkozé piaci drazdsi és modellalapt drazdsi kovetelményeket; az Instru¢io CVM 438/06. sz. utasitds
meghatdrozza a kolesonos kockdzatkezelési alapok bizonyos tipusaira vonatkozé piaci drazdsi kovetelményeket; a
Resolugdo 4.662/18. sz. allasfoglalds kétoldald biztositékokkal kapcsolatos kovetelményeket hatdroz meg; a
Resolugdo BCB 3.263/05. sz. allasfoglalds a portfoliotomoritéssel kapesolatos kérdésekre terjed ki; a Resolugdo CMN
4.373/14. sz. dllasfoglalds kovetelményeket allapit meg azon nem rezidens befektet6k szdmdra, akik t6zsdén kiviili
szarmaztatott iigyleteket kotnek Brazilidban, végiil a 4.595/64., 6.385/76., 10.214/01. és 12.810/13. sz. torvény a
szakmai titoktartdst, a feliigyeletet és a végrehajtdst szabélyozza.

(6) A Resolugdo BCB 3.263/05. sz. dllasfoglalds nem ir el portfoliotomoritésre vonatkozé kotelezettséget, és erre
vonatkozd ajinlast sem fogalmaz meg. Ugyanakkor lehet6vé teszi a pénziigyi intézmények és a BCB dltal feliigyelt
egyéb intézmények szdmdra, hogy olyan megallapodast kossenek, amely ezt lehet6vé teszi szamukra. A
vitarendezési eljdrdsokra vonatkozdan nincs kiilon jogszabaly. A vitarendezési szabdlyokat a kereskedési adattdrak
hatdrozzdk meg. Ezért a brazil rendelkezések nem tekinthetSk egyenértékiinek a portfoli6tomoritésre és a
vitarendezésre vonatkozo uni6s kovetelményekkel.

(7) A t6zsdén kivili szdrmaztatott tigyleteket barmely Brazilidba belépd jogalanynak be kell jelentenie valamely
Brazilidban letelepedett és szabdlyozott kereskedési adattdrnak. A 6.385/76. sz. torvény szerint az tgylet
érvényessége a kereskedési adattr felé torténd bejelentéstd] fiigg. A Resolugdo CMN 4.373/14. sz. allasfoglalds
szerint a Brazilidban t6zsdén kiviili szdrmaztatott tigyleteket k6t nem rezidens befektetSknek szerepelniiik kell a
CVM nyilvantartdsdban, és meg kell felelniitk az tigyleteik jogilag kotelezd érvény( visszaigazoldsaiban foglalt
kotelezettségeknek. Mivel az tigyletet mindkét félnek jelentenie kell, a kereskedési adattdr szabadlyain kiviil nincs mds
jogi kovetelmény, amely el6irja az tgyletek visszaigazoldsit, a kétoldali portféliok egyeztetését vagy a vitdk
rendezését. A visszaigazoldsra egyidejiileg keriil sor, és az az adatszolgaltatdstdl fiigg. Az adatszolgdltatast a lehetd
leghamarabb végre kell hajtani, és arra dltaldban az tigylet megkotésének napjan sor keriil. Hasonlképpen, mivel az
tigyleteket mindkét fél bejelenti és egyidejiileg a kereskedési adattdrak is visszaigazoljdk, nincs sziikség
portfélidllomdany-egyeztetésre, mivel szerkezetitknél fogva nem lehet eltérés a szerz8d6 felek portfélioi kozott. Az
id6ben torténd visszaigazoldsra és a portfdlidallomdny-egyeztetésre vonatkozd brazil rendelkezéseket ezért
egyenértékiinek kell tekinteni a vonatkoz6 unids kovetelményekkel.

(8) A Resolugdo CMN 3.505/07. sz. és a Resolugdo CMN 4.277/13. sz. alldsfoglalds értelmében a keresked bankok, a
kiilfoldi bankok helyi fidktelepei, a kiilf6ldi bankok helyi leanyvallalatai, valamint a BCB éltal szabalyozott alap- és
eszkozkezel6k szdmdra naponta meg kell hatdrozni az értékelést, akdr piaci drazds, akdr modellalapti drazds Gtjan.
A kotelezettség nem vonatkozik a szovetkezetekre, a biztositokra, a viszontbiztositokra, a nyugdijalapokra és az
egyéb nem pénziigyi véllalati szerz8dS felekre, amelyek csak akkor kotelesek napi értékelést végezni, ha olyan
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pénziigyi konglomerdtumhoz tartoznak, amely tobb kereskedelmi, befektetési, deviza- vagy takarékbankot is
magédban foglal. Ennek megfelel6en a brazil rendelkezések egyenértékiinek tekinthet6k a megfelel6 unids
kovetelményekkel, amennyiben ez a hatdrozat a Brazil Kozponti Bank altal szabalyozott szerz6d§ felekkel kotott
tigyletekre korlatozodik.

(9)  Figyelembe véve a t6zsdén kiviili szdrmaztatott iigyletek Brazilidban szabdlyozott kereskedési adattdraknak torténd
bejelentésére vonatkoz kotelezettséget és e kotelezettség jogi kovetkezményeit, Brazilia esetében fontoléra lehet
venni egy kétszintli megkozelitést, amely lehetévé teszi annak megdllapitdsat, hogy az idében torténd visszaigazolds
és a portfoliddllomany-egyeztetés tekintetében a Brazilidban alkalmazanddé kovetelmények a 149/2013/EU
felhatalmazdson alapulé rendeletben foglaltakkal egyenértéktinek tekinthet6k. Emellett a napi értékelésre
Brazilidban alkalmazandé szabilyok egyenértékiieck a 149/2013/EU felhatalmazdson alapulé rendeletben
meghatdrozottakkal, amennyiben az tigyleteket keresked§ bankokkal, kiilfoldi fidktelepek helyi fidktelepeivel,
kiillfoldi bankok helyi lednyvillalataival, alap- és eszkozkezelSkkel, illetve szovetkezetekkel, biztositokkal és
viszontbiztositokkal, nyugdijalapokkal és mds nem pénziigyi véllalati szerz6d6 felekkel bonyolitjék le, amelyek tobb
kereskedelmi, befektetési, deviza- vagy takarékbankot is magaban foglalé pénziigyi konglomerdtumhoz tartoznak.
Figyelembe véve, hogy a hatdrokon dtnydlé tézsdén kivilli szdarmaztatott iigyletek tobbségét a BCB dltal
szabalyozott szerz8dé felek bonyolitjdk le, e hatdrozatot ezért a BCB dltal szabalyozott szerz6dé felek és az Unidban
letelepedett szerz6dé felek kozotti iigyletekre kell korlatozni, amelyekre a 149/2013/EU felhatalmazason alapuld
bizottsagi rendelet vonatkozé kovetelménye vonatkozik.

(10) Ami a nem kozponti szerz6d félen keresztiil elszdmolt t6zsdén kiviili szdrmaztatott iigyletek letéteit illeti, Brazilia
jogilag kotelezd erejii elSirdsai a Resolugdo CMN 4.662/18. sz. dlldsfoglalisban és a BCB 3.902/18. sz. korlevélben
(Brazilia letéti szabalyai) keriiltek meghatdrozasra.

(11) Brazilia letéti szabalyaiban meghatdrozottak szerint a rendelet hatdlya ald tartozé szerz6d6 fél (a tovabbiakban:
érintett szerz6d6 fél) minden olyan pénziigyi intézmény vagy egyéb, a Brazil Kozponti Bank szabalyozdsa ald
tartozé intézmény, amelynek a rendelet dltal végrehajtott iigyletei (a tovabbiakban: érintett {igylet) operativ
csoportszinten aggregdlt dtlagos névleges Osszege meghaladja a 25 millidrd BRL-t. Az érintett igyletek
a 648/2012/EU rendeletben meghatdrozottakkal egyenértékd t6zsdén kiviili szarmaztatott tigyletekre terjednek ki,
kivéve a fizikailag teljesitend§ drualapii szdarmaztatott iigyleteket, de ideértve az érintett iigyletnek mindsils
szdrmaztatott aranypozicibkat is, amelyekre az Unié letéti szabalyai vonatkoznak, Brazilia letéti szabalyai azonban
nem; kiterjednek tovabba az olyan részvényopciokra, amelyek a brazil letéti szabalyok hatdlya ald tartoznak, de az
(EU) 2016/2251 felhatalmazdson alapulé rendelet értelmében dtmeneti mentességet élveznek. Emellett — az
Uniéban alkalmazandé kerethez hasonléan — a csoporton beliili tigyleteket, a fizikailag teljesitendd hatdridGs
devizatigyleteket és deviza-csereiigyleteket, valamint az Unidban a fedezett kotvényekhez hasonlé meghatdrozdsa
eszkozokkel végrehajtott tigyleteket ki kell zdrni az érintett iigyletek korébdl. Ezeket azonban figyelembe kell venni
az operativ csoportszinten aggregalt dtlagos névleges Osszeg meghatdrozdsakor. Ez a hatdrozat ezért nem
alkalmazando a fizikailag teljesitend drualapt szdrmaztatott termékekre, a szdrmaztatott aranypoziciok kivételével.

(12) Az érintett szerz8d6 feleknek 2019. szeptember 1-jét6l kell valtozo letétet nydjtaniuk és beszedniiik. Azoknak az
érintett szerz8d§ feleknek, amelyek érintett iigyleteinek operativ csoportszinten aggregalt dtlagos névleges Gsszege
meghaladja a 2,250 millidrd brazil realt (BRL), 2019. szeptember 1-jét6l kell alapletétet nytjtaniuk és beszedniiik,
mig e kiiszobérték alatt az érintett szerz8dd feleknek 2020. szeptember 1-jét6l kell alapletétet nydjtaniuk és
beszedniiik. Ez a hatdrozat ezért a 648/2012/EU rendelet 11. cikke (3) bekezdésének hatdlya ald tartozé szerz6dd
felek és azon érintett szerz6d6 felek kozotti iigyletekre korlatozodik, amelyek esetében Brazilia letéti szabélyai
szerint valtozo letétet és alapletétet kell nydjtani és beszedni.

(13) A brazil letéti szabdlyok lehet6vé teszik, hogy az alapletét és a valtozo letét egyiittes minimadlis 4tutaldsi osszege elérje
az 1,5 milli6 BRL-t, mig az (EU) 2016/2251 felhatalmazdson alapulé rendelet 25. cikke szerinti kiiszobérték
500 000 EUR. Brazilia letéti szabélyai azt is lehet6vé teszik, hogy az alapletét legfeljebb 150 millié BRL 6sszeggel
csokkenjen. Az emlitett kiiszobérték alatti alapletét egyiittes Osszegével rendelkezd érintett szerz8dS felek nem
kotelesek alapletétet cserélni. Az (EU) 2016/2251 felhatalmazdson alapuld rendelet 29. cikke hasonlé mentességrél
rendelkezik, és a kiiszobértéket 50 milli6 EUR-ban dllapitja meg. Tekintettel az emlitett pénznemek értékében
jelentkezd marginalis killonbségre, ezeket az 9sszegeket helyénval6 egyenértékiinek tekinteni.
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(14) Az alapletét kiszamitdsdhoz haszndlt, az (EU) 2016/2251 felhatalmazdson alapulé rendelet IV. mellékletében
meghatdrozott szabvanyositott mddszerhez hasonléan Brazilia letéti szabalyai is lehet6vé teszik a fent emlitett
mellékletben megdllapitottal egyenértékii szabvanyositott modell hasznalatat. Brazilia letéti szabdlyai azonban nem teszik
lehet6vé bels6 modell vagy harmadik fél modelljének alkalmazésat az alapletét kiszdmitdsdhoz. Annak ellenére, hogy
Brazilia letéti szabalyainak az alapletét kiszdmitdsdra vonatkoz6 kovetelményei szigortibbak, mint a 648/2012/EU
rendeletben és az (EU) 2016/2251 felhatalmazdson alapulé rendeletben meghatdrozott kovetelmények, e hatdrozat
alkalmazdsaban azokat egyenértékiinek kell tekinteni.

(15) A brazil letéti szabalyok elismerhet§ biztositékeszkozokre, azok értékelésére, illetve tartdsdra és elkiilonitésére
vonatkozé koévetelményei egyenértékiick az (EU) 2016/2251 felhatalmazdson alapulé rendeletben meghatdro-
zottakkal. A brazil letéti szabdlyok tartalmazzdk az elismert biztositékok megfeleld felsoroldsat, de nem irjdk el6 a
szerz3d6 felek szdmdra, hogy megfelelGen diverzifikaljak az altaluk osszegydijtott biztositékokat, tobbek kozott az
alacsony likviditasti értékpapirok korldtozasdval a biztositékok koncentracidjanak elkeriilése érdekében, az
(EU) 2016/2251 felhatalmazdson alapuld rendelet 8. cikkéhez hasonléan. Mivel azonban a 8. cikk szerinti
koncentraciés kovetelmények az unids szerz6dd felekre vonatkoznak, megéllapithaté, hogy a biztositékokra
vonatkozd, Brazilia letéti szabdlyainak alkalmazdsa szerinti kovetelmények az (EU) 2016/2251 felhatalmazdson
alapul6 rendeletével azonos eredménnyel jarnak. A nem kozponti szerz8d§ félen keresztill elszdmolt t6zsdén kiviili
szarmaztatott tgyletekre vonatkozdé brazil letéti szabdlyokat ezért helyénvalé egyenértékiinek tekinteni
a 648/2012/EU rendelet 11. cikkének (3) bekezdésében meghatérozottakkal.

(16) Ami a védelemmel egyenértékdi szakmai titoktartasi garancidkat illeti Brazilidban, az 1964. évi 4.595. sz. térvény, az
1976. évi 6.385. sz. torvény, a 2001. évi 10.214. sz. torvény és a 2013. évi 12.810. sz. torvény felhatalmazza a BCB-t és
a CVM-et arra, hogy a szdrmaztatott tigyletekre vonatkozé adatokat a kereskedési adattdraktol bekérjék. A 2001. évi 105.
sz. kiegészit6 torvény (LC 105) tovabbd el6irja, hogy minden adatot bizalmasan kell kezelni. Ebben az 6sszefiiggésben, ha
barmely mds belfoldi vagy kilfoldi hatdsdgnak a brazil kereskedési adattdrak dltal tdrolt adatokra van sziksége, kérelmét
hivatalosan a BCB-hez ésfvagy a CVM-hez kell benytjtania, amely elvégzi az elemzést, figyelembe véve tobbek kozott az
LC 105 altal el6irt korlatozasokat; a hivatalos megallapodds sziikségességét eseti alapon elemzik. Ezért e jogszabélyokat
egylttesen ugy kell tekinteni, hogy a 648/2012/EU rendeletben meghatdrozott védelemmel egyenértékdi szakmai
titoktartdsi garancidkat nyujtanak.

(17) A CMN Brazilia nemzeti pénziigyi rendszerének legmagasabb szintdi hatdsdga, amely dltaldnossigban felel a
monetdris és hitelpolitika kialakitdsdért. A BCB a CMN ellendrzése alatt all, és a monetdris politikdért, a nemzetkozi
tartalékok kezeléséért, a bankfeliigyeletért, valamint a kiilfoldi tGke és hitel feliigyeletéért felelgs. A BCB érvényesiti a
prudencidlis szabdlyokat, valamint monetdris hatésagként is eljar, és ilyen minGségében felelGs a rendszerszintd
stabilitds biztositdsaért. A szabalytalan gyakorlatok visszaszoritdsa, az oktatdsi intézkedések végrehajtdsa és a
nemzeti pénziigyi rendszert esetlegesen veszélyeztetS helyzetek kezelése érdekében a BCB kozigazgatdsi szankciokat
szabhat ki, ovintézkedéseket vagy ideiglenes intézkedéseket fogadhat el, kotelezettségvallalasi nyilatkozatot adhat ki,
valamint felfiggesztéseket vagy korldtozdsokat vezethet be. A CVM a CMN ald tartozik; feladata a t8kepiacok
szabdlyozdsa és feliigyelete, beleértve az értékpapir-kibocsatokat, a t6zsdéket és a tézsdén kivilli piacokat, valamint
az értékpapir-forgalmazdsi rendszer részét képezd intézményeket. A CVM célja, hogy fenntartsa a piac
hatékonysagat és el@segitse a fejlddést, valamint védje a befektetSket és méltanyos gyakorlatokat tartson fenn az
értékpapirpiacon, az informdcidkozlésre és az 4tlathatdsdgra vonatkozo szabdlyok érvényesitése mellett. Helyénvald
tgy tekinteni, hogy a BCB és a CVM rendelkezésére dllé intézkedések hatékonyan, tisztességes és torzitdsoktdl
mentes médon biztositjdk Brazilidban a tézsdén kivilli szdrmaztatott tigyletek relevdns jogi, szabilyozdsi és
végrehajtdsi keretrendszerének hatékony feliigyeletét és végrehajtdsdt.

(18) Ez a hatdrozat elismeri az elfogaddsakor a t6zsdén kiviili szdrmaztatott tigyletekre érvényes, a brazil torvényben
meghatdrozott, kotelezd erejti kovetelmények egyenértékiiségét. A Bizottsdg az ESMA-val egyiittmiikodésben tovabbra is
rendszeres jelleggel nyomon fogja kovetni az e t6zsdén kiviili szdrmaztatott tigyletekre vonatkozé jogi, feliigyeleti és
végrehajtasi rendelkezések alakuldsdt, valamint azok kovetkezetes és hatékony végrehajtdsit az idSben torténd
visszaigazoldsra, a portf6liotomoritésre és -egyeztetésre, tovibba az értékelésre, a vitarendezésre és biztositékokra
vonatkozéan — mely nem kozponti szerz6dd félen keresztil elszamolt t6zsdén kiviili szdrmaztatott {igyletekre
alkalmazand6 kovetelmények e hatdrozat alapjdul szolgdltak. Nyomonkovetési erSfeszitései részeként a Bizottsdg
felkérheti a BCB-t és a CVM-et, hogy nytjtsanak tdjékoztatdst a szabdlyozasi és feliigyeleti fejleményekr6l. A Bizottsdg
bérmikor egyedi feliilvizsgdlatot végezhet, amennyiben a relevéns fejlemények sziikségessé teszik szdmdra az e hatdrozat
alapjan kibocsdtott egyenértékiiségi nyilatkozat tjraértékelését. Az ilyen djraértékelés e hatdrozat visszavondsihoz
vezethet, minek kovetkeztében a 648/2012/EU rendeletben megéllapitott osszes kovetelmény ismét automatikusan
vonatkozna a szerz8d¢ felekre.
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(19) Az e hatdrozatban el6irt intézkedések 6sszhangban vannak az Eurdpai Ertékpapir-bizottsdg véleményével,
ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 648/2012[EU rendelet 13. cikke (3) bekezdésének alkalmazdsiban a Banco Central do Brasil (a tovdbbiakban: BCB) és a
Comissdo de Valores Mobilidrios (a tovabbiakban: CVM) dltal t6zsdén kiviili szdrmaztatott tigyletként szabalyozott és nem
kozponti szerz8d§ félen keresztil elszamolt iigyletekre alkalmazott brazil jogi, feliigyeleti és végrehajtdsi keretrendszert —
az idében torténd visszaigazolds, a napi értékelés és a portfoliddllomany-egyeztetés tekintetében — egyenértékiinek kell
tekinteni az emlitett rendelet 11. cikkének (1) és (2) bekezdésében meghatdrozott kapcsolédd kovetelményekkel,
amennyiben az emlitett tigyleteknek legaldbb az egyik szerz6dd fele a brazil letéti szabdlyok alkalmazdsiban érintett
szerz6dé fél.

2. cikk

A 648/2012/EU rendelet 13. cikke (3) bekezdésének alkalmazdsdban a BCB és a CVM dltal t6zsdén kiviili szdrmaztatott
tigyletként szabalyozott — a fizikailag teljesitend§ drualap szdrmaztatott iigyletek kivételével, és nem ideértve a
szdrmaztatott aranypoziciokat — és nem kozponti szerz6d§ félen keresztiil elszdimolt iigyletekre alkalmazott brazil jogi,
feliigyeleti és végrehajtdsi keretrendszert — a biztositékok cseréje tekintetében — egyenértékiinek kell tekinteni az emlitett
rendelet 11. cikkének (3) bekezdésében meghatdrozott kovetelményekkel, amennyiben az emlitett tigyleteknek legaldbb az
egyik szerz8dé fele a brazil letéti szabalyok alkalmazdsdban érintett szerz8d6 fél.

3. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetS huszadik napon 1ép hatdlyba.

Kelt Briisszelben, 2021. jalius 5-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Ursula VON DER LEYEN
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A BIZOTTSAG (EU) 2021/1104 VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2021. jilius 5.)

a pénziigyi intézmények féfeliigyeletét ellité hivatal dltal feliigyelt szdrmaztatott iigyletek

tekintetében Kanada jogi, feliigyeleti és végrehajtisi keretrendszerének a t8zsdén kiviili

szdrmaztatott iigyletekrél, a kozponti szerzGdd felekrdl és a kereskedési adattirakrdl sz6l6 648/

2012/EU eurépai parlamenti és tandcsi rendelet 11. cikke szerinti bizonyos kévetelményekkel vald
egyenértékiiségének elismerésérdl

(EGT-vonatkozdsd szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl sz616 szerzGdésre,

tekintettel a t6zsdén kiviili szdrmaztatott tigyletekrdl, a kozponti szerz6d6 felekrdl és a kereskedési adattdrakrél sz6lo,
2012. julius 4-i 648/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (') és killonosen annak 13. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) A 648/2012/EU rendelet 13. cikke olyan mechanizmust ir el§, amelynek keretében a Bizottsdg felhatalmazdssal
rendelkezik olyan egyenértékiiségi hatdrozatok elfogaddsira, amelyekkel egy harmadik orszdg jogi, feliigyeleti és
végrehajtdsi intézkedéseit egyenértéktinek nyilvanitja a 648/2012/EU rendelet 4., 9., 10. és 11. cikkében
megallapitott kovetelményekkel, és igy az emlitett rendelet hatdlya ald tartozé tigyletet kotd szerz6d6 felek — ha
legaldbb egyikiik a széban forgd harmadik orszagbeli székhellyel rendelkezik — az emlitett kovetelményeket a
szoban forgd harmadik orszdg jogi keretrendszerében foglalt kovetelményeknek valé megfeleléssel teljesitik. Az
egyenérték(iségi hatdrozat hozzdjarul a 648/2012/EU rendelet atfogd céljanak eléréséhez, vagyis a harmadik
orszdgokkal kozosen elfogadott és az emlitett rendeletben megdllapitott elvek nemzetkozileg egységes
alkalmazdsdnak biztositasdval csokkenti a rendszerszint(i kockdzatot, és noveli a szdrmazékos piacok dtldthat6sagat.

(2) A 648/2012/EU rendelet 11. cikkének (1), (2) és (3) bekezdése — mely rendeletet a 149/2013/EU felhatalmazdson
alapul6 bizottsagi rendelet (?) és az (EU) 2016/2251 felhatalmazadson alapulé bizottsagi rendelet () egésziti ki —
meghatdrozza az Unid jogi kovetelményeit a t6zsdén kivili szdrmaztatott figyletek feltételeinek id6ben torténd
megerdsitésével, a portf6liotomorités elvégzésével és azon megéllapoddsokkal kapcsolatban, amelyek alapjn a
portfélidkat nem kozponti szerz6dg félen keresztiil elszdmolt t6zsdén kivilli szdrmaztatott tigyletek tekintetében
egyeztetik. Ezen tilmenden az emlitett rendelkezések megéllapitjdk az adott tigyletekkel kapcsolatos értékelési és
vitarendezési kotelezettségekre (a miikodésikockdzat-csokkentési technikdkra), valamint a biztositékeszkozok
(letétek) szerz6dé felek kozotti cseréjével kapcesolatos kotelezettségekre vonatkozé kovetelményeket.

(3)  Annak érdekében, hogy egy harmadik orszdg jogi, feliigyeleti és végrehajtasi rendszere egyenértékiinek mindsiiljon
az Unié rendszerével a miikodésikockdzat-csokkentési technikdkkal és a biztositékokkal kapcsolatos kovetelmények
tekintetében, az alkalmazandé jogi, feliigyeleti és végrehajtdsi intézkedések érdemi eredményének egyenértékiinek
kell lennie a 648/2012/EU rendelet 11. cikke szerinti unids kovetelményekkel, és az emlitett rendelet 83. cikkében
meghatdrozott védelemmel egyenértékii szakmai titoktartdsi garancidkat kell nydjtania. Ezenkiviil az egyenértéki
jogi, feliigyeleti és végrehajtasi keretrendszert hatékonyan, méltdnyos és torzitasoktol mentes médon kell alkalmazni
jogi, feliigyeleti és végrehajtdsi keretrendszere biztositja-e, hogy a nem kozponti szerz6d6 félen keresztiil elszamolt és
legaldbb egy, adott harmadik orszdgbeli székhely(i szerz6d6 fél részvételével kotott t6zsdén kiviili szdrmaztatott
tgyletek ne tegyék ki az unids pénziigyi piacokat nagyobb kockdzatnak, és kovetkezésképpen ne okozzanak
elfogadhatatlan mértékd rendszerszint(i kockdzatot az Unidban.

() HLL201.2012.7.27. 1.o.

() A Bizottsdg 149/2013/EU felhatalmazdson alapulé rendelete (2012. december 19.) a 648/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi
rendeletnek a kozvetett elszdmoldsi megdllapoddsokrol, az elszdmoldsi kotelezettségrdl, a nyilvdnos jegyzékrdl, a kereskedési
helyszinhez valé hozzaférésrsl, a nem pénziigyi szerz8d6 felekrdl és a nem kozponti szerz8d6 fél dltal elszdmolt t6zsdén kiviili
szdrmaztatott {igyletek tekintetében alkalmazott kockdzatcsokkentési technikdkr6l szolé szabdlyozdsi technikai standardok
tekintetében torténd kiegészitésérsl (HL L 52.,2013.2.23., 11. o.).

() A Bizottsag (EU) 2016/2251 felhatalmazdson alapulé rendelete (2016. oktdber 4.) a t6zsdén kiviili szdrmaztatott igyletekrdl, a
kozponti szerz6d6 felekrdl és a kereskedési adattdrakrdl szolo 648/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletnek a nem
kozponti szerz8dS félen keresztill elszdmolt t8zsdén kiviili szdrmaztatott iigyletek kockdzatcsokkentési technikdit meghatdrozo
szabalyozastechnikai standardok tekintetében torténd kiegészitésérdl (HL L 340., 2016.12.15., 9. 0.).
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(4) A Bizottsdg 2013. oktdber 1-ién megkapta az Eurépai Ertékpapirpiaci Hatésdg (a tovabbiakban: ESMA)
szakvéleményét a Kanaddban alkalmazott jogi, feliigyeleti és végrehajtdsi keretrendszerrdl (*), amely tobbek kozott a
nem kozponti szerz6d6 félen keresztiil elszdmolt t6zsdén kiviili szdrmaztatott {igyletekre alkalmazandé
mtikodésikockazat-csokkentési technikdkra vonatkozik. Szakvéleményében az ESMA arra a kovetkeztetésre jutott,
hogy mivel Kanaddban még folyamatban van az elszdmoldsi kotelezettséggel, a nem pénziigyi szerz6d6 felekkel és
az el nem szdmolt iigyletekkel kapcsolatos kockazatcsokkentési technikdkra vonatkozd szabdlyozasi rendszer
véglegesitése, nem volt abban a helyzetben, hogy végleges elemzést végezzen, és szakvéleményt nydjtson e
kérdésben.

(5) A Bizottsdg tudomdsul vette az ESMA szakvéleményét, és figyelembe vette az id6kozben bekovetkezett szabélyozdsi
fejleményeket. Ez a hatdrozat nemcsak a Kanadaban alkalmazandé jogi, feliigyeleti és végrehajtasi kovetelmények
osszehasonlité elemzésén alapul, hanem e kovetelmények eredményének, valamint annak értékelésén is, hogy e
kovetelmények alkalmasak-e arra, hogy oly médon csokkentsék a nem kozponti szerz8d6 félen keresztiil elszamolt
t6zsdén kiviili szdrmaztatott tigyletekbdl fakadd kockdzatokat, hogy az egyenértékiinek mindsiiljon a 648/2012/EU
rendeletben megdllapitott kovetelmények eredményével.

(6)  Kanaddban a t8zsdén kivili szdrmaztatott tigyletekre alkalmazandé jogi, feliigyeleti és végrehajtasi keretrendszert a
pénziigyi intézmények féfeliigyeletét ellité hivatalnak (Office of the Superintendent of Financial Institutions, a
tovabbiakban: OSFI) a nem kozpontilag elszdmolt t8zsdén kivili szdrmaztatott tigyletekre vonatkozd letéti
kovetelményekrdl sz616 E-22. irdnymutatdsa és a szdrmaztatott termékekre vonatkozo bevilt gyakorlatokrdl sz616
B-7. irdnymutatdsa (a tovabbiakban egyiittesen: irinymutatdsok) dllapitjdk meg. Az irinymutatdsok be nem tartdsa
maga utdn vonhatja annak az engedélynek a feliilvizsgélatat, amely alapjan az irinymutatdsok hatalya ald tartozo
jogalanyok mtikodnek. Az OSFI gyakorolja Kanaddban a szovetségi szinten szabdlyozott pénziigyi intézmények
(Federally-Regulated Financial Institutions, a tovdbbiakban: FRFI) prudencialis szabalyozasat és feliigyeletét, valamint
felelgs az OSFl-irinymutatdsoknak valé megfelelés nyomon kovetéséért és végrehajtasaért. Az FRFI a bankokra, a
kiilfoldi bankfiokokra, a bankholding térsasigokra, a bizalmi vagyonkezel6- és hiteltirsasigokra, a szovetkezeti
hitelintézetekre, a szovetkezeti kereskedelmi szovetségekre, az életbiztositd tdrsasdgokra, az ingatlan- és balesetbiz-
tositokra, valamint a biztositdsi holdingtdrsasigokra vonatkozik. Az irdnymutatds minimumszabélyokat hatdroz
meg az FRFI-k altal kotott, nem kozpontilag elszamolt t6zsdén kivili szdrmaztatott iigyletekre vonatkozd
biztositékokkal és egyéb kockazatcsokkentési technikakkal kapcsolatban. A B-7. irdnymutatds 2014 novemberében,
az E-22. irdnymutatds pedig 2017 janiusdban Iépett hatdlyba, és egyes kovetelményei a nemzetkozi keretnek
megfelelGen fokozatosan kertilnek bevezetésre, és 6sszhangban éllnak az (EU) 2016/2251 felhatalmazdson alapuld
rendeletben foglalt jelenlegi fokozatos bevezetéssel.

(7) A nem kozponti szerz6dS félen keresztil elszdmolt t6zsdén kiviili szdrmaztatott tigyletekre vonatkozd, a
B-7. irdnymutatdsban meghatdrozott miikodésikockdzat-csokkentési technikdk tovdbbra sem kielégitGek
a 648/2012/EU rendelet 11. cikkének (1) és (2) bekezdésében, valamint a 149/2013/EU felhatalmazason alapuld
rendeletben foglalt kotelezettségekhez viszonyitva, killondsen az id6ben torténd visszaigazoldst, a portfolioto-
moritést és a portfolidallomany-egyeztetést, valamint az igyletértékelést illetSen. E hatdrozat ezért csak
a 648/2012/EU rendelet 11. cikkének (1) bekezdésében, valamint a 149/2013/EU felhatalmazdson alapuld
rendeletben meghatdrozott vitarendezési kotelezettségekre, valamint a 648/2012/EU rendelet 11. cikkének (3)
bekezdésében és az (EU) 2016/2251 felhatalmazdson alapulé rendeletben eléirt, a biztositékokkal kapcsolatos
kovetelményekre (letéti kovetelményekre) vonatkozd jogi, feliigyeleti és végrehajtasi keretrendszerre terjed ki.

(8) A nem kozponti szerz6dg félen keresztill elszdmolt t8zsdén kiviili szdrmaztatott tigyletek esetében alkalmazandé
vitarendezésre vonatkozd kovetelmények tekintetében az érintett FRFI-kre alkalmazandé B-7. irdnymutatdsban
szereplé kanadai t6zsdén kiviili szarmaztatott {igyletekre vonatkozé rendelkezések a 648/2012/EU rendelet 11.
cikkének (1) bekezdésében foglaltakhoz hasonlé kotelezettségeket tartalmaznak. A B-7. irdnymutatds konkrét
rendelkezéseket foglal magdban a nem kozponti szerz6dg félen keresztiil elszamolt t6zsdén kiviili szdrmaztatott
tigyletek esetében alkalmazandd vitarendezésre.

(9) A nem kozponti szerz8d6 félen keresztiil elszdmolt t6zsdén kivilli szdrmaztatott tigyletekre vonatkozé biztositékok
tekintetében az E-22. irdnymutatdsban meghatdrozott rendelkezések alkalmazanddk a 648/2012/EU rendelet 2.
cikkének 7. pontjdban meghatdrozott t6zsdén kiviili szarmaztatott tigyletekre, kivéve a fizikailag teljesitendd hatdridés
devizaiigyleteket és a hatdrid6s drfolyamii  deviza-csereiigyleteket (amelyekre nem vonatkoznak az
E-22. irdnymutatdsban el6irt letéti kovetelmények), valamint a keresztdevizds cseretigylet dtjan torténd tGkecseréhez
kapcsolddo, fizikailag teljesitendd devizaiigyleteket (amelyek az E-22. irdnymutatds értelmében mentesiilnek az
alapletétre vonatkoz6 kovetelmények hatalya alol), tovabba a fizikailag teljesitendd drualapt szdrmaztatott termékeket
(amelyek nem szerepelnek az E-22. irinymutatdsban meghatdrozott szarmaztatott tigylet fogalommeghatdrozasaban).

() ESMA/[2013/1375, Technical advice on third country regulatory equivalence under EMIR — Canada (Szakvélemény a harmadik
orszagok EMIR szerinti szabalyozdsi egyenértékiiségérl — Kanada), Végleges jelentés, Eurdpai Ertékpapirpiaci Hatbsdg, 2013.
oktober 1.
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Az (EU) 2016/2251 felhatalmazdson alapulé rendelet 27., 30., 30a., 31. és 38. cikkével Gsszhangban a hatdrid8s
devizatigyletek és a hatdridGs arfolyamt deviza-csereiigyletek, valamint a devizés cseretigylet titjdn torténd t6kecseréhez
kapcsolodd devizaiigyletek mentesiilnek az alapletét-kovetelmények aldl, mig a fedezeti céld fedezett kotvényekkel
Osszefliggd szarmaztatott tigyletek, az értékpapirositashoz kapcsolddd egyes szdrmaztatott iigyletek, az olyan harmadik
orszagbeli szerz6d6 felekkel kotott szarmaztatott tigyletek, amelyek esetében a nettdsitdsi megallapodasok vagy a
biztositékvédelem jogi érvényesithet8sége nem biztosithatd, valamint az egyedi részvényre sz6lé részvényopcidk és
részvényindex-opciok mentességet élveznek az alapletét- és letéti kovetelmények aldl. Ez a hatdrozat ezért nem
alkalmazando a fizikailag teljesitendd drualapt szarmaztatott termékekre.

(10) Az E-22. irdinymutatds értelmében minden olyan konszoliddlt csoporthoz tartozé FRFI-nek, amelynek a nem
kozpontilag elszdmolt szdrmaztatott tigyletei aggregalt hénap végi dtlagos névleges Gsszege 2016 mdrciusiban,
aprilisdban és mdjusdban, valamint azt kovetden barmely évben meghaladja a 12 millidrd CAD-ot (a tovabbiakban:
érintett jogalanyok), alapletétet és valtozo letétet kell cserélnie. Az E-22. irdnymutatds értelmében Kanada elfogadta az
alapletétekre vonatkozé kovetelmények fokozatos bevezetésének nemzetkozileg elfogadott iitemtervét. Az érintett
jogalany fogalommeghatdrozdsdba nem tartoznak bele az dllamhdztartdsok, a kozponti bankok, a kozszektorbeli
intézmények, a tdmogathaté multilaterdlis fejlesztési bankok, a Nemzetkozi Fizetések Bankja és a kozponti szerz6d6
felek. A véllalatcsoporton beliili lednyvéllalatok és egyes, kiilonleges céli gazdasdgi egységek nevében kockdzatkezelési
tevékenységet végz8 kincstdri lednyvdllalatok sem tartoznak az érintett jogalanyok fogalommeghatdrozdsaba. E
hatdrozatnak ezért ki kell terjednie az érintett jogalanynak mindsiil6 FRFl-kre (a tovdbbiakban: érintett FRFI-k)
alkalmazand6, vitarendezéssel és biztositéki kotelezettségek cseréjével kapcsolatos jogi, feliigyeleti és végrehajtdsi
keretrendszerre. A 648/2012[EU rendelet 11. cikke értelmében a nem kozponti szerz8d6 félen keresztiil elszdmolt
t6zsdén kiviili szarmaztatott tigyletek mindegyik szerz6dé fele koteles napi szinten véltozo letétet cserélni. E hatdrozat
a valtozo letét napi cseréjének feltételéhez kotott az érintett, szovetségi szinten szabalyozott pénziigyi intézményekkel
kotott tigyletek tekintetében.

(11) Az E-22. irdnymutatds szerint az alapletétet és a vdltozo letétet az érintett FRFI és az érintett jogalany kozotti, nem
kozpontilag elszdmolt szarmaztatott tigylet végrehajtdsat kovetS két munkanapon beliil kell kiszdmitani és bekérni.
Ezt kovetGen a letéteket naponta kell kiszdmitani és bekérni. A letétet legkésSbb az egyes letéti bekéréseket kovetd
mésodik munkanapon kell nydjtani vagy beszedni. Az (EU) 2016/2251 felhatalmazason alapulé rendelet 12. cikke
értelmében a nem kozponti szerz6d§ félen keresztiil elszdmolt t6zsdén kiviili szdrmaztatott iigyletek mindegyik
szerz3d§ fele koteles napi szinten valtozé letétet cserélni, vagy az alapletét kiszdmitdsahoz haszndlt biztositéki
kockézati periddust ennek megfelelGen kiigazitani. Ezért meg kell dllapitani a valtozo letétre vonatkoz6 feltételeket.

(12) Az E-22. irdnymutatds rendelkezik tovdbbd a 750 000 kanadai dolldr (CAD) 6sszeg(i alapletét és valtozo letét egyiittes
minimdlis transzferosszegérdl. Ez az Osszeg az (EU) 2016/2251 felhatalmazéson alapul6 rendelet 25. cikke szerint
500 000 EUR. Figyelembe véve az emlitett Osszegek értékében mutatkozé elhanyagolhatd kiilonbséget és a kozos
célkitiizést, ezeket az Osszegeket egyenértékiinek kell tekinteni.

(13)  Azalapletét kiszamitdsdt illetGen az alapletét kiszdmitdsahoz hasznalt, az (EU) 2016/2251 felhatalmazdson alapul6 rendelet
IV. mellékletében meghatérozott szabvanyositott modszerhez hasonléan az E-22. irdnymutatds lehetdvé teszi a fent emlitett
mellékletben megallapitottal egyenértékli szabvanyositott modell hasznalatit. Ennek alternativdjaként az alapletét
kiszdmitasahoz belsé modellt vagy harmadik fél modelljét is alkalmazni lehet, ha ezek a modellek tartalmaznak bizonyos
konkrét, az (EU) 2016/2251 felhatalmazason alapulé rendeletben meghatdrozottakkal egyenértékd kovetelményeket. A
belsé modellek és harmadik felek modelljeit az OSH feliilvizsgdlja a megfelelésre megéllapitott kritériumok alapjan.

(14) Az E-22. irdnymutatds elismerhet6 biztositékokra, illetve azok tartdsdra és elkiilonitésére vonatkozé kovetelményei
hasonl6ak az (EU) 2016/2251 felhatalmazason alapulé rendeletben meghatdrozottakhoz. Az E-22. irdnymutatds
tartalmazza az elismerhet§ biztositékok egyenértékd listdjat, és az (EU) 2016/2251 felhatalmazdson alapuld
rendelethez hasonléan megillapitja, hogy a biztositékot naponta kell értékelni. Megdllapitja tovdbbd, hogy a
kicserélt alapletétet tigy kell tartani, hogy az a szerz6d6 fél nemteljesitése esetén azonnal elérhet§ legyen a
biztositékot beszed§ fél szdmadra, és olyan rendelkezések vonatkozzanak rd, amelyek a biztositékot nyujté felet a
lehetd legnagyobb mértékben védik a biztositékot beszedd szerz8dé fél csédje esetén.
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(15) A szakmai titoktartdsi garancidk tekintetében az OSFI birtokdban 1év§ informdciok a pénziigyi intézmények
fofeluigyeletét elldt6 hivatalrdl sz6l6 torvény (a tovabbiakban: OSFI-torvény) 22. szakaszdban foglalt rendelkezések
hatdlya ald tartoznak, amely torvény biztositja, hogy az OSFI vagy az OSH irdnyitdsa alatt eljaré barmely személy
altal megszerzett, valamely pénziigyi intézmény tizleti tevékenységével vagy tigyeivel, illetve az ezekkel foglalkoz6
személyekkel kapcsolatos informéciok bizalmasak legyenek, és azokat ennek megfelelen kezeljék. Az OSFI és az
irdnyitdsa alatt eljar6 személyek szintén az adatvédelmi torvény — amely védi a sz6vetségi kormanyzati intézmények
ellendrzése alatt 4ll6 személyes adatokat —, valamint az informdcidhoz val6 hozzaférés jogarol sz6l6 torvény — amely
jogot biztosit a szovetségi kormdnyzati intézmények ellendrzése alatt dll6 nyilvantartdsokban szerepld
informdcidkhoz valé hozzaféréshez — hatdlya ald tartoznak. Ezért az OSFl-torvény 22. szakasza az adatvédelmi
torvénnyel és az informdcibhoz valé hozzaférés jogardl sz6lé torvénnyel egyiitt a 648/2012[EU rendelet VIIL
cimében meghatdrozottakkal egyenértékd szakmai titoktartdsi garancidkat nydjt, ideértve az tizleti titkok védelmét is.

(16) Végezetill a kanadai jogi keretrendszer hatékony szovetségi feliigyelete és érvényesitése tekintetében az OSFI
elsGdleges feladata az irdnymutatdsok betartdsinak nyomon kovetése és érvényesitése. Az OSFI szdmos feliigyeleti
intézkedést hozhat az alkalmazandé kovetelmények megsértésének kezelésére. Ezért ugy kell tekinteni, hogy ezek
az intézkedések biztositjdk az irdnymutatdsok szerinti vonatkozé jogi, szabdlyozdsi és végrehajtdsi keretrendszer
méltanyos, torzitdsmentes és hatékony alkalmazdsat, és ezdltal garantdljdk az unids jogi keret alapjan rendelkezésre
all6 feliigyeleti és végrehajtdsi rendelkezésekkel egyenértékii hatékony feliigyeletet és végrehajtast.

(17) Ez a hatdrozat elismeri az elfogaddsakor a tézsdén kiviili szdrmaztatott iigyletekre alkalmazandd, a kanadai
jogszabédlyokban meghatdrozott, kotelez ereji kovetelmények egyenértékiliségét. A Bizottsdg az ESMA-val
egyiittmikodésben tovabbra is rendszeres jelleggel nyomon fogja kovetni az e t6zsdén kiviili szdrmaztatott tigyletekre
vonatkoz6 jogi, feliigyeleti és végrehajtdsi rendelkezések alakuldst, valamint azok kovetkezetes és hatékony
végrehajtdsat az id6ben torténd visszaigazoldsra, a portf6liotomoritésre és -egyeztetésre, tovabbd az értékelésre, a
vitarendezésre és biztositékokra vonatkozdéan — mely nem kézponti szerz8d6 félen keresztiil elszdmolt t6zsdén kiviili
szdrmaztatott iigyletekre alkalmazand6 kovetelmények e hatdrozat alapjéul szolgdltak. Nyomonkovetési intézkedései
részeként a Bizottsag felkérheti az OSFI-t, hogy nyujtson tdjékoztatast a szabalyozasi és feliigyeleti fejleményekrdl. A
Bizottsdg barmikor egyedi feliilvizsgdlatot végezhet, amennyiben a relevdns fejlemények sziikségessé teszik szdmadra az
e hatdrozat alapjan kibocsatott egyenértékiiségi nyilatkozat djraértékelését. Az ilyen Ujraértékelés e hatdrozat
visszavondsdhoz vezethet, minek kovetkeztében a 648/2012/EU rendeletben megallapitott dsszes kovetelmény ismét
automatikusan vonatkozna a szerz8dé felekre.

(18) Az e hatdrozatban el6irt intézkedések osszhangban vannak az Eurépai Ertékpapir-bizottsag véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 648/2012/EU rendelet 13. cikke (3) bekezdésének alkalmazdsdban a pénziigyi intézmények féfeliigyeletét elldt6 hivatal
(Office of the Superintendent of Financial Institutions, a tovdbbiakban: OSFI) dltal szabélyozott, nem kozpontilag elszdmolt
t6zsdén kivilli szdrmaztatott tigyletekre alkalmazott, a B-7. irdnymutatisban foglalt, vitarendezési kotelezettségekre
vonatkozé kanadai jogi, feliigyeleti és végrehajtisi keretrendszert egyenértékiinek kell tekinteni az emlitett
rendelet 11. cikkének (1) bekezdésében meghatdrozott kovetelményekkel, amennyiben az emlitett tigyleteknek legalabb az
egyik szerz6dg fele Kanaddban letelepedett és az E-22. irdnymutatds szerint szovetségi szinten szabélyozott pénziigyi
intézmény (a tovabbiakban: érintett FRFI).

2. cikk

A 648/2012/EU rendelet 13. cikke (3) bekezdésének alkalmazasdban az OSF dltal szabalyozott, nem kozpontilag elszdmolt
tézsdén kiviili szdrmaztatott tigyletekre — a fizikailag teljesitend6 4rualapi szdarmaztatott termékek kivételével —
alkalmazott, biztositékeszkozok cseréjére vonatkozo kanadai jogi, feliigyeleti és végrehajtdsi keretrendszert egyenértékiinek
kell tekinteni az emlitett rendelet 11. cikkének (3) bekezdésében foglalt, az (EU) 20162251 felhatalmazason alapul6
rendeletben részletesebben meghatdrozott kovetelményekkel, amennyiben teljesiilnek a kovetkezd feltételek:

a) az ilyen tigyletekben részt vevé felek legaldbb egyike Kanaddban letelepedett, és Kanada letéti kovetelményeinek hatdlya
ald tartozik;
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b) az tigyleteket piaci értéken értékelik, és ha a valtozo letétet a 648/2012/EU rendelet értelmében kell biztositani, a valtozd
letétet a kiszdmitdsdnak napjan cserélik;

A b) ponttdl eltérve, amennyiben a szerz6d6 felek kozott megdllapitast nyer, hogy a valtozoé letétet a kiszdmitdsa napjan
nem lehet kovetkezetesen biztositani, Kanada jogi, feliigyeleti és végrehajtdsi keretrendszere akkor is egyenértékdinek
tekintendS a 648/2012/EU rendelet 11. cikkének (3) bekezdésében foglalt kovetelményekkel, ha a véltozé letétet a
kiszamitasat kovetd két munkanapon belill rendelkezésre bocsitjdk, és az alapletét kiszdmitdsdhoz haszndlt biztositéki
kockazati periédust ennek megfelelGen kiigazitjdk.

3. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetS huszadik napon 1ép hatdlyba.

Kelt Briisszelben, 2021. jalius 5-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Ursula VON DER LEYEN
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A BIZOTTSAG (EU) 2021/1105 VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2021. jilius 5.)

a Szingapiri Monetdris Hatdsdg dltal feliigyelt szdrmaztatott iigyletek tekintetében Szingapdr jogi,

feliigyeleti és végrehajtasi keretrendszerének a t6zsdén kiviili szirmaztatott iigyletekr6l, a kozponti

szerz6dg felekrGl és a kereskedési adattirakrol sz616 648/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi
rendelet 11. cikke szerinti bizonyos kovetelményekkel valé egyenértékiiségének elismerésérdl

(EGT-vonatkozisii szveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl szo16 szerzGdésre,

tekintettel a t6zsdén kiviili szdrmaztatott tigyletekrdl, a kozponti szerz8d6 felekrdl és a kereskedési adattdrakrol szold,
2012. julius 4-i 648/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre () és kiilonosen annak 13. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) A 648/2012[EU rendelet 13. cikke olyan mechanizmust ir el6, amelynek keretében a Bizottsdg felhatalmazdssal
rendelkezik olyan egyenértékiiségi hatdrozatok elfogaddsdra, amelyekkel egy harmadik orszdg jogi, feliigyeleti és
végrehajtasi keretrendszerét egyenértékiinek nyilvanitja a 648/2012/EU rendelet 4., 9., 10. és 11. cikkében megallapitott
kovetelményekkel, és igy az emlitett rendelet hatélya ald tartozé tigyletet kot8 szerz6d6 felek — ha legaldbb az egyikiik
székhelye az adott harmadik orszdgban van — az emlitett kdvetelményeket a sz6ban forgd harmadik orszdg jogi keretrend-
szerében foglalt kovetelményeknek valé megfeleléssel teljesitik. Az egyenértékiiségi hatdrozat hozzdjarul a 648/2012/EU
rendelet dtfogd céljanak eléréséhez, vagyis a harmadik orszdgokkal kozosen elfogadott és az emlitett rendeletben
megdllapitott elvek nemzetkozileg egységes alkalmazdsdnak biztositdsaval csokkenti a rendszerszintdi kockazatot, és
noveli a szdrmaztatott termékek piacainak atlathat6sagat.

(2) A 648/2012/EU rendelet 11. cikkének (1), (2) és (3) bekezdése — mely rendeletet a 149/2013/EU felhatalmazdson
alapul6 bizottsdgi rendelet (%) és az (EU) 2016/2251 felhatalmazason alapuld bizottsdgi rendelet () egésziti ki —
meghatdrozza az Unié jogi kovetelményeit a t6zsdén kivilli szdrmaztatott tigyletek feltételeinek id6ben torténd
visszaigazoldsaval, a portféliotomorités elvégzésével és azon rendelkezésekkel kapcsolatban, amelyek alapjin a
portfélickat nem kozponti szerz6dg fél bevondsaval elszamolt t6zsdén kiviili szdrmaztatott tigyletek tekintetében
egyeztették. Ezen tdlmenden az emlitett rendelkezések megdllapitjdk az emlitett iigyletekkel kapcsolatos értékelési és
vitarendezési kotelezettségekre (a miikodésikockdzat-csokkentési technikdkra), valamint a biztositékeszkozok (letétek)
szerz8d6 felek kozotti cseréjével kapesolatos kotelezettségekre vonatkozo6 kovetelményeket.

(3)  Annak érdekében, hogy egy harmadik orszdg jogi, feliigyeleti és végrehajtasi rendszere egyenértékiinek mindsiiljon
az Uni6 rendszerével a miikodésikockdzat-csokkentési technikdkkal és a biztositéki kovetelmények tekintetében, az
alkalmazandé6 jogi, feliigyeleti és végrehajtasi rendelkezések érdemi eredményének egyenértékiinek kell lennie
a 648/2012EU rendelet 11. cikke szerinti uniés kovetelményekkel, és az emlitett rendelet 83. cikkében
meghatdrozott védelemmel egyenértékii szakmai titoktartdsi garancidkat kell nydjtania. Ezenkiviil az egyenértéki
jogi, feliigyeleti és végrehajtasi keretrendszert hatékonyan, méltdnyos és torzitasoktol mentes médon kell alkalmazni
jogi, feliigyeleti és végrehajtdsi keretrendszere biztositja-e, hogy a nem kozponti szerz8d§ felek altal elszdmolt és
legaldbb egy, adott harmadik orszdgbeli székhely( szerz6d6 fél részvételével kotott t6zsdén kivilli szdrmaztatott
tigyletek ne tegyék ki az unidés pénziigyi piacokat nagyobb kockdzatnak, és kovetkezésképpen ne okozzanak
elfogadhatatlan mértékd rendszerszint(i kockdzatot az Unidban.

() HLL201.2012.7.27. 1.o.

() A Bizottsdg 149/2013/EU felhatalmazdson alapulé rendelete (2012. december 19.) a 648/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi
rendeletnek a kozvetett elszdmoldsi megdllapoddsokrol, az elszdmoldsi kotelezettségrdl, a nyilvdnos jegyzékrdl, a kereskedési
helyszinhez valé hozzaférésrsl, a nem pénziigyi szerz8d6 felekrdl és a nem kozponti szerz8d6 fél dltal elszdmolt t6zsdén kiviili
szdrmaztatott {igyletek tekintetében alkalmazott kockdzatcsokkentési technikdkr6l szolé szabdlyozdsi technikai standardok
tekintetében torténd kiegészitésérsl (HL L 52.,2013.2.23., 11. o.).

() A Bizottsag (EU) 2016/2251 felhatalmazdson alapulé rendelete (2016. oktdber 4.) a t6zsdén kiviili szdrmaztatott igyletekrdl, a
kozponti szerz6d6 felekrdl és a kereskedési adattdrakrdl szolo 648/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletnek a nem
kozponti szerz8dS félen keresztill elszdmolt t8zsdén kiviili szdrmaztatott iigyletek kockdzatcsokkentési technikdit meghatdrozo
szabalyozastechnikai standardok tekintetében torténd kiegészitésérdl (HL L 340., 2016.12.15., 9. 0.).
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(4)  Ez a hatdrozat nemcsak a Szingapurban alkalmazandd jogi, feliigyeleti és végrehajtasi kovetelmények 6sszehasonlité
elemzésén alapul, hanem e kovetelmények eredményének, valamint annak az értékelésén is, hogy e kovetelmények
alkalmasak-e arra, hogy oly mddon csokkentsék a nem kozponti szerz6dé felek dltal elszdmolt t6zsdén kiviili
szarmaztatott {igyletekbdl fakadé kockdzatokat, hogy az egyenértékiinek mindsiiljon a 648/2012/EU rendeletben
megallapitott kovetelmények eredményével.

(5) A Szingaptrban a nem kozpontilag elszdmolt szdrmaztatott iigyletekre alkalmazandé jogi, feliigyeleti és végrehajtasi
keretrendszert a Szingaptri Monetdris Hat6sdgnak (Monetary Authority of Singapore, a tovabbiakban: MAS) az
értékpapir- és hatdridés tigyletekrdl (engedélyezés és iizletvitel) sz6lo rendeletei, a nem koézpontilag elszamolt
t6zsdén kivilli szdrmaztatott tigyletekre vonatkozd kockdzatcsokkentési kovetelményekrdl sz6l6 irdnymutatds (a
tovabbiakban: kockazatcsokkentési kovetelményekrSl sz6lé irdnymutatds) és a nem kozpontilag elszdmolt
szarmaztatott iigyletekre vonatkoz6 letéti kovetelményekrdl sz616 irdnymutatds (a tovdbbiakban: a letétekrdl sz616
irinymutatds) hatdrozzdk meg. A letétekr6l sz6l6 irdnymutatds 2017. madrcius 1-jén 1épett hatdlyba, mig a
kockazatcsokkentési kovetelményekrdl szolé irdnymutatdst 2019 dprilisdban tették kozzé. A MAS Szingapir
kozponti bankja és pénziigyi szabdlyozdja, és prudencidlis feliigyeletet gyakorol valamennyi szingaptri pénziigyi
intézmény felett, ideértve a bankokat, a kereskedelmi bankokat, a biztositotarsasigokat, a t6kepiaci kozvetitdket, a
pénziigyi tandcsadokat és a pénziigyi piaci infrastruktirdkat. A Szingapari Monetdris Hat6sdg joghatdsdggal
rendelkezik a t6zsdén kiviili szdrmaztatott tigyletek tekintetében a 648/2012/EU rendelet 2. cikkének (7) bekezdése
értelmében.

(6)  Azok a nem kozponti szerz8dS félen keresztil elszamolt tézsdén kiviili szdrmaztatott iigyletekre vonatkozd
muikodésikockazat-csokkentési technikak, amelyeket a MAS az értékpapir- és hatdridés iigyletekrdl (engedélyezés és
tzletvitel) sz016 rendeletei 54B. cikkében, a kockazatcsokkentési kovetelményekrdl sz616 irdnymutatdsban és a letéti
kovetelményekrél sz616 irinymutatdsban meghatdrozott, hasonléak a 648/2012/EU rendelet 11. cikkének (1) és (2)
bekezdésében, valamint a 149/2013/EU felhatalmazdson alapulé rendeletben foglalt kotelezettségekhez, kiilonosen
az id6ben torténd visszaigazolds, a szerzédések értékelése, a portfdliotomorités és -egyeztetés és a vitarendezés
tekintetében.

(7) A nem kozponti szerz8d6 félen keresztiil elszdmolt t6zsdén kiviili szdrmaztatott tigyletek esetében alkalmazandé
idében torténd visszaigazoldsra, portfoliotomoritésre és -egyeztetésre, értékelésre és vitarendezésre vonatkozd
kovetelmények tekintetében a MAS irdnymutatdsdban foglalt, t6zsdén kiviili szdrmaztatott {igyletekre vonatkozé
szabalyok a 648/2012/EU rendelet 11. cikkének (1) és (2) bekezdésében foglaltakkal egyenértékiinek tekinthetd
kotelezettségeket tartalmaznak. Az irdnymutatisnak valé meg nem felelés maga utin vonhatja annak az
engedélynek a feliilvizsgdlatat, amely alapjdn az irinymutatds hatilya ald tartozd jogalanyok mikodnek.

(8) A szingapuri letéti szabdlyok alkalmazanddk a 648/2012/EU rendelet 2. cikkének (7) bekezdésében meghatdrozott
t6zsdén kiviili szdrmaztatott tigyletekre, a fizikailag teljesitendd hatdridGs devizaiigyletek és deviza-cseretigyletek, a
keresztdevizds csereiigylet Gtjdn torténs tSkecseréhez kapcsol6dd fizikailag teljesitendd fix devizaiigyletek, a
kereskedelmi célb6l kotott, fizikailag teljesitend drualap szdrmaztatott {igyletek, a jogilag érvényesithetd
nettositasi megdllapodds nélkiili elszdmolt szdrmaztatott tigyletek, a jogilag érvényesithetd biztositéki megdllapodas
nélkili, el nem szdmolt szdrmaztatott tigyletek, a részvényopciok és a részvényindex-opciok kivételével. Emellett a
szingapuri letéti szabdlyok nem tartalmaznak kiilon rendelkezéseket a strukturdlt termékek, példdul a fedezett
kotvények és az értékpapirositott termékek tekintetében. A 648/2012/EU rendelet és az (EU) 2016/2251
felhatalmazdson alapulé rendelet értelmében a hatdridSs drfolyamii deviza-csereligyletek és a hatdrid6s
devizatigyletek, valamint a t8kecseréhez kapcsolédd devizaiigyletek mentesiilnek az alapletétre vonatkozd
kovetelmény aldl, és csak a fedezeti célii fedezett kotvényekhez kapcsolédé szdrmaztatott {igyletek, bizonyos
értékpapirositdsokhoz kapcsol6dé szarmaztatott iigyletek, valamint az olyan harmadik orszagbeli szerz8d§ felekkel
kotott szdrmaztatott iigyletek, amelyek esetében nem biztosithatd a nettésitdsi megdllapoddsok vagy a
biztositékvédelem jogi érvényesithetdsége, valamint az egyedi részvényre sz616 részvényopciok és részvényindex-
opcidk élveznek mentességet a letéti kovetelmények aldl. Ez a hatdrozat ezért nem alkalmazandé a kereskedelmi
célbdl kotott, fizikailag teljesitendd drualapa szarmaztatott termékekre.

(9) A letétekr6] sz0l6 iranymutatdsban meghatdrozott letéti kovetelmények ,az SFA 99. szakasza (1) bekezdésének a)
vagy b) pontja alapjin mentesiilnek a tSkepiaci szolgdltatdsi engedély aldl” (a tovdbbiakban: a MAS dltal
engedélyezett jogalany), amely a szingaptri banktorvény alapjan engedélyezett bankokra és kereskedelmi bankokra
vonatkozik. Az irdnymutatds értelmében az dllamhdztartdsok, a kozponti bankok, a kozszektorbeli intézmények, a
jogosult multilaterdlis tigynokségek, szervezetek vagy jogalanyok, a Nemzetkozi Fizetések Bankja, a Nemzetkozi
Valutaalap, a Viligbank, az Eurépai Ujjaépitési és Fejlesztési Bank mentesiilnek a biztositékok cseréje alél. A ,MAS
altal engedélyezett jogalany” meghatdrozdsa ezért a 648/2012/EU rendeletben szereplS ,pénziigyi szerz6ds fél”
fogalommeghatarozasinak alkategéridja. Helyénvald ezért, hogy e hatdrozat kiterjedjen a MAS dltal engedélyezett
jogalanyokra alkalmazandé mtkodésikockazat-csokkentéssel és a biztositékeszkozok cseréjével kapesolatos
kotelezettségekre vonatkozd jogi, feliigyeleti és végrehajtdsi keretrendszerre.
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(10) A MAS dltal engedélyezett jogalanynak valtozé letétet kell cserélnie, ha az év madrcius, dprilis és majus hénapjara
vonatkozéan az el nem szdmolt szdrmaztatott iigyletek aggregdlt honap végi dtlagos névleges Gsszege meghaladja
az 5 millidrd szingaptri dollart (SGD-t), tovabba valtozd letétet kell cserélni az olyan, a MAS dltal engedélyezett
jogalannyal kotott tigylet esetében is, amelynek az év mdrcius, dprilis és majus honapja tekintetében az el nem
szamolt szdrmaztatott tigyletek aggregdlt honap végi dtlagos névleges Gsszege meghaladja ezt a kiiszobértéket. A
648/2012[EU rendelet el8irja, hogy a nem kozponti szerz6d6 félen keresztiil elszdmolt tézsdén kiviili szdrmaztatott
tigyletek valamennyi szerz6dd fele napi szinten koteles véltozo letétet cserélni. E hatdrozat ezért fiigg a szingaptri
letéti szabédlyok hatdlya ald tartozé MAS dltal engedélyezett jogalanyokkal folytatott tigyletek véltozé letétének
cseréjétdl.

(11) A letétekrSl sz6l6 irdnymutatds szerint az alapletétek és a véltozd letétek (egyiittesen: letétek) cseréjének az adott
biztositéktipusra vonatkozé szokvanyos kiegyenlitési cikluson beliil, de legkés6bb az tigylet id6pontjatdl vagy a letétek
Ujraszdmitdsanak id6pontjdtdl szdmitott hdrom munkanapon belill kell megvalosulnia. A 648/2012/EU rendelet
értelmében a nem kozponti szerz8dS félen keresztiil elszdmolt t8zsdén kiviili szdrmaztatott iigyletek valamennyi
szerz3dé felének napi szinten valtozo letétet kell cserélnie, vagy az alapletét kiszamitdsdhoz hasznalt biztositéki kockazati
periédust ennek megfeleléen médositania kell. Ezért meg kell dllapitani a valtozd letétre vonatkozd feltételeket.

(12) Az (EU) 2016/2251 felhatalmazdson alapulé rendeletben meghatarozott kovetelményekhez hasonléan, a letétekrdl
sz616 irdnymutatds értelmében a 13 millidrd dolldrt (S$) meghaladd szdmitds évét megel6z8 év marcius, dprilis és
mdjus hénapja tekintetében az el nem szdmolt t6zsdén kivili szdrmaztatott iigyletek konszoliddlt csoportszintjén
szamitott és a csoporton beliili tigyleteket figyelmen kiviil hagyé aggregalt névleges 6sszeggel rendelkezé MAS éltal
engedélyezett jogalanyoknak alapletétet kell cserélniiik. Szingaptr elfogadta az alapletétet szabélyozo
kovetelményekre vonatkozd, nemzetkozileg elfogadott fokozatos bevezetési iitemtervet. A letétekrSl szdld
irinymutatds tovabbd az alapletét és a vdltozo letét egyiittes minimadlis dtutaldsi 6sszegét 800 000 dolldrban (S$)
hatdrozza meg. Az (EU) 20162251 felhatalmazdson alapulé rendelet 25. cikke szerinti kiiszobérték 500 000 EUR.
Tekintettel az emlitett pénznemek értékében jelentkezd margindlis kiilonbségre, ezeket az osszegeket helyénvald
egyenértékiinek tekinteni.

(13) Az alapletét kiszdmitdséhoz haszndlt, az (EU) 2016/2251 felhatalmazdson alapulé rendelet IV. mellékletében
meghatdrozott szabvanyositott mddszerhez hasonléan a szingapri letéti szabélyok is lehet6vé teszik a fent emlitett
mellékletben megdllapitottal egyenértékdi szabvanyositott modell hasznélatat. Ennek alternativdjaként az alapletét
kiszamitasdhoz bels6 modellt vagy harmadik fél modelljét is alkalmazni lehet, ha ezek a modellek tartalmaznak
bizonyos konkrét paramétereket, ideértve a minimdlis konfidencia-intervallumokat és a biztositéki kockazati
periddust, tovabba bizonyos — példaul a stressziddszakokra vonatkozé — multbéli adatokat. A belsé modell vagy
harmadik fél modelljének alkalmazdsa és annak bdrmilyen moédositdsa elStt az iigyfeleknek értesiteniiik kell a
MAS-t, és rendelkezésre kell bocsdtaniuk minden vonatkozé dokumentdcidt, tobbek kozott a modell mddszertandt,
az el6irdsokat és a wvalidaldsi jelentéseket annak bizonyitdsira, hogy a modell megfelel a letétekrsl sz6lo
irdinymutatdsnak.

(14) A szingapuri letéti szabédlyok elismerhetS biztositékokra, illetve azok tartdsira és elkiilonitésére vonatkozd
kovetelményei egyenértékiinek tekintheték az (EU) 20162251 felhatalmazdson alapulé rendeletben meghataro-
zottakkal. A szingaptri letéti szabdlyok szintén tartalmazzdk az elismerhetd biztositékok hasonld felsoroldsat, és
el6irjak a MAS dltal engedélyezett jogalanyok szdmadra, hogy megfelelGen diverzifikdljdk az altaluk Osszegydijtott
biztositékokat, tobbek kozott az alacsony likviditdst értékpapirok korldtozdsdval a biztositékok koncentracitjanak
elkeriilése érdekében. A szingaptri letéti szabdlyokban foglalt, a biztositékok értékelésére alkalmazandd
kovetelmények hasonléak az (EU) 2016/2251 felhatalmazdson alapulé rendelet 19. cikkében meghatdrozott
kovetelményekhez.

(15) Ami a szakmai titoktartds egyenértékd szintjét illeti Szingapurban, a MAS alkalmazottaira a Szingapiri Monetdris
Hatbsdgrol szol6 torvény (a tovabbiakban: MAS-t6rvény) szakmai titoktartdsra vonatkozo6 rendelkezései alkalmazandok,
amelyek megtiltjidk a MAS igazgatdi, tisztvisel6i, munkavallal6i, tandcsaddi és iigynokei szdmadra, hogy a feladataik
ellatisa sordn tudomdsukra jutott informdcidkat kozzétegyék. A ,MAS-torvény” ezért a 648/2012[EU rendelet VIIL
cimében meghatdrozottakkal egyenértékii szakmai titoktartdsi garancidkat nyujt, ideértve az illetékes hatésigok altal
harmadik felekkel cserélt iizleti titkok védelmét is. Helyénvalé tehat agy tekinteni, hogy a ,MAS-torvény” a 648/2012/EU
rendeletben foglalttal egyenértékd szakmai titoktartdsi garancidkat nyujt.

(16) Végezetil, ami a Szingaptrban hozott jogi rendelkezések hatékony feliigyeletét és végrehajtsat illeti, a MAS
elsGdleges feladata az irdnymutatdsoknak valé megfelelés nyomon kovetése és érvényesitése. A MAS hatdskorrel
rendelkezik arra, hogy széles korti felugyeleti intézkedéseket hozzon az alkalmazand6é koévetelmények
megsértésének megsziintetése érdekében, példaul figyelmeztetd levelek, az igazgatok visszahivdsa, a feliigyeleti
jovdhagyds megtagaddsa vagy a MAS dltal engedélyezett jogalanyok tevékenységeire vonatkozd korldtozasok
bevezetése révén. Helyénvalo ezért tigy tekinteni, hogy az emlitett intézkedések hatékonyan, tisztességes és
torzitdsokt6l mentes mddon érvényesiilve biztositjdk Szingapirban a t6zsdén kiviili szdrmaztatott tigyletek relevéns
jogi, szabdlyozasi és végrehajtdsi keretrendszerének hatékony feliigyeletét és végrehajtdsat.
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(17) Ez a hatdrozat elismeri az elfogaddsakor alkalmazando, a t6zsdén kiviili szdrmaztatott tigyletekre érvényes, a MAS
altal meghatdrozott kotelezd erejii kovetelmények egyenértékiiségét. A Bizottsdg az ESMA-val egyiittmiikodésben
tovéabbra is rendszeres jelleggel nyomon fogja kovetni az emlitett t6zsdén kiviili szadrmaztatott iigyletekre vonatkozd
jogi, feliigyeleti és végrehajtasi keretrendszer alakuldsat, valamint annak kovetkezetes és hatékony végrehajtasat az
id6ben torténd visszaigazoldsra, a portfoliotomoritésre és -egyeztetésre, tovabbd az értékelésre, a vitarendezésre és
biztositékokra vonatkozéan — mely nem kozponti szerz6dé felek dltal elszdmolt t6zsdén kiviili szdrmaztatott
tigyletekre alkalmazandé kovetelmények e hatdrozat alapjdul szolgéltak. Nyomonkovetési intézkedései részeként a
Bizottsdg felkérheti a MAS-t, hogy nyujtson tdjékoztatdst a szabdlyozdsi és feliigyeleti fejleményekrdl. A Bizottsdg
barmikor egyedi feliilvizsgdlatot végezhet, amennyiben a relevans fejlemények sziikségessé teszik szdmdra az e
hatdrozat alapjan kibocsatott egyenértékiiségi nyilatkozat Gjraértékelését. Az Ujraértékelés e hatdrozat hatdlyon
kiviil helyezéséhez vezethet, minek kovetkeztében a 648/2012/EU rendeletben megdllapitott Gsszes kovetelmény
ismét automatikusan vonatkozna a szerz6d¢ felekre.

(18) Az e hatdrozatban el6irt intézkedések Gsszhangban vannak az Eurépai Ertékpapir-bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 648/2012/EU rendelet 13. cikke (3) bekezdésének alkalmazdsiban a Szingaptri Monetdris Hatdsdg (Monetary Authority
of Singapore, a tovabbiakban: MAS) altal t6zsdén kiviili szdrmaztatott iigyletként szabalyozott és nem kozponti szerz6dé
félen keresztiil elszdmolt iigyletekre alkalmazott szingaptri jogi, feliigyeleti és végrehajtdsi keretrendszert — az tigylet-
visszaigazolds, portf6liotomorités és -egyeztetés, az értékelés és a vitarendezés tekintetében — egyenértékiinek kell tekinteni
a 648/2012/EU rendelet 11. cikkének (1) és (2) bekezdésében meghatirozott kapcsol6dd kovetelményekkel, amennyiben
az emlitett iigyleteknek legalabb az egyik szerz6dé fele Szingapirban letelepedett és a nem kézpontilag elszdmolt t6zsdén
kivilli szdrmaztatott tigyletekre vonatkozé letéti kovetelményekrdl sz6lé irdnymutatas szerint MAS dltal engedélyezett
jogalany.

2. cikk

A 648/2012/EU rendelet 13. cikke (3) bekezdésének alkalmazdsdban a MAS dltal t6zsdén kiviili szdrmaztatott tigyletként
szabélyozott — a kereskedelmi célq, fizikailag teljesitendd drualapt szdrmaztatott tigyletek kivételével — és nem kozponti
szerz6dé félen keresztiil elszdmolt tigyletekre alkalmazott szingaptri jogi, feliigyeleti és végrehajtasi keretrendszert — a
biztositékok cseréje tekintetében — egyenértékiinek kell tekinteni az emlitett rendelet 11. cikkének (3) bekezdésében
meghatdrozott kovetelményekkel, amennyiben teljesiilnek a kovetkezs feltételek:

a) az emlitett tigyletekben részt vevs szerz6d6 felek koziil legalibb egy Szingaptrban letelepedett, és a Szingapiir nem
kozpontilag elszdmolt t6zsdén kivilli szdrmaztatott tgyleteire vonatkozé letéti kovetelményekrsl sz6l6
irdnymutatdsban foglaltak szerint MAS éltal engedélyezett jogalany;

b) ha a valtozd letétet a 648/2012/EU rendelet értelmében kell biztositani, a valtozé letétet a kiszdmitdsanak napjin
cserélik.

A b) ponttdl eltérve, amennyiben a szerz6d6 felek kozott megdllapitast nyer, hogy a valtozd letétet a kiszdmitdsa napjan
nem lehet kovetkezetesen biztositani, Szingaptr jogi, feliigyeleti és végrehajtdsi keretrendszere akkor is egyenértékiinek
tekintend6 a 648/2012/EU rendelet 11. cikkének (3) bekezdésében foglalt kovetelményekkel, ha a véltozd letétet a
kiszdmitdsat kovets két munkanapon beliil cserélik, és az alapletét kiszdmitdsahoz haszndlt biztositéki kockazati periddust
ennek megfelelden kiigazitjak.

3. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetS huszadik napon 1ép hatdlyba.
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Kelt Briisszelben, 2021. jalius 5-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Ursula VON DER LEYEN
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A BIZOTTSAG (EU) 2021/1106 VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2021. jilius 5.)

az Ausztrdl Hatirid6s Arutzsdei Kereskedést Feliigyel§ Bizottsig iltal feliigyelt szdrmaztatott

iigyletek tekintetében Ausztrilia jogi, feliigyeleti és végrehajtdsi keretrendszerének a t8zsdén kiviili

szarmaztatott iigyletekrdl, a kozponti szerzGdd felekrdl és a kereskedési adattirakrdl sz6l6 648/

2012/EU eurépai parlamenti és tandcsi rendelet 11. cikke szerinti bizonyos kévetelményekkel vald
egyenértékiiségének elismerésérdl

(EGT-vonatkozdsd szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl sz616 szerzGdésre,

tekintettel a t6zsdén kiviili szdrmaztatott tigyletekrdl, a kozponti szerz6d6 felekrdl és a kereskedési adattdrakrél sz6lo,
2012. julius 4-i 648/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (') és killonosen annak 13. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) A 648/2012/EU rendelet 13. cikke egy olyan mechanizmust ir el§, amelynek keretében a Bizottsdg felhatalmazassal
rendelkezik olyan egyenértékiiségi hatdrozatok elfogaddsira, amelyekkel egy harmadik orszdg jogi, feliigyeleti és
végrehajtasi keretrendszerét egyenértékiinek nyilvanitja a 648/2012/EU rendelet 4., 9., 10. és 11. cikkében megallapitott
kovetelményekkel, és igy az emlitett rendelet hatdlya ald tartozé tigyletet kot szerz6d6 felek — ha legaldbb egyikiik a
szoban forgd harmadik orszdgbeli székhellyel rendelkezik — az emlitett kovetelményeket a széban forgd harmadik orszdg
jogi keretrendszerében foglalt kovetelményeknek valé megfeleléssel teljesitik. Az egyenértékiiségi hatdrozat hozzdjarul
a 648/2012/EU rendelet atfogd céljdnak eléréséhez, vagyis a harmadik orszagokkal kozosen elfogadott és az emlitett
rendeletben megdllapitott elvek nemzetkozileg egységes alkalmazdsdnak biztositdsdval csokkenti a rendszerszinti
kockazatot, és noveli a szdrmazékos piacok atlathat6sagat.

(2) A 648/2012/EU rendelet 11. cikkének (1), (2) és (3) bekezdése — mely rendeletet a 149/2013/EU felhatalmazason
alapul6 bizottsdgi rendelet (%) és az (EU) 2016/2251 felhatalmazason alapuld bizottsdgi rendelet () egésziti ki —
meghatdrozza az Unid jogi kovetelményeit a tézsdén kiviili szdrmaztatott tigyletek feltételeinek id6ben torténd
megerGsitésével, a portf6lidtomorités elvégzésével és azon keretrendszerrel kapcsolatban, amely alapjan a
portfélickat nem kozponti szerz6dg félen keresztiil elszdmolt t6zsdén kiviili szdrmaztatott tigyletek tekintetében
egyeztetik. Ezen tdlmenden az emlitett rendelkezések megallapitjdk az emlitett tigyletekkel kapcsolatos értékelési és
vitarendezési kotelezettségekre (a mukodésikockdzat-csokkentési technikdkra), valamint a biztositékeszkozok
(biztositékok) szerz6dd felek kozotti cseréjével kapesolatos kotelezettségekre vonatkozd kovetelményeket.

(3)  Annak érdekében, hogy egy harmadik orszag jogi, feliigyeleti és végrehajtdsi rendszere egyenértékiinek mindsiiljon az
Uni6 rendszerével a mikodésikockazat-csokkentési technikdkkal és a biztositékokkal kapcsolatos kovetelmények
tekintetében, az alkalmazandé jogi, feliigyeleti és végrehajtdsi keretrendszer érdemi eredményének egyenértékiinek kell
lennie a 648/2012/EU rendelet 11. cikke szerinti uniés kovetelményekkel, és biztositania kell a szakmai titoktartdsnak az
emlitett rendelet 83. cikkében meghatdrozottal egyenértékdi védelmét; tovabbd a jogi, feliigyeleti és végrehajtdsi
keretrendszert hatékonyan, méltanyos és torzitdsokt6l mentes médon kell alkalmazni az adott harmadik orszagban. Az
egyenértékiiségi értékelés célja tehdt annak ellenérzése, hogy egy harmadik orszdg jogi, feligyeleti és végrehajtdsi
keretrendszere biztositja-e, hogy a nem kozponti szerz6dé félen keresztiil elszamolt és legaldbb egy, az emlitett harmadik
orszagban székhellyel rendelkezd szerz6dé fél részvételével kotott t6zsdén kiviili szarmaztatott iigyletek ne tegyék ki az
uniés pénziigyi piacokat nagyobb kockdzatnak, és kovetkezésképpen ne okozzanak -elfogadhatatlan mértékd
rendszerszint(i kockdzatot az Uni6éban.

() HLL201.2012.7.27. 1.o.

() A Bizottsdg 149/2013/EU felhatalmazdson alapulé rendelete (2012. december 19.) a 648/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi
rendeletnek a kozvetett elszdmoldsi megdllapoddsokrol, az elszdmoldsi kotelezettségrdl, a nyilvdnos jegyzékrdl, a kereskedési
helyszinhez valé hozzaférésrsl, a nem pénziigyi szerz8d6 felekrdl és a nem kozponti szerz8d6 fél dltal elszdmolt t6zsdén kiviili
szdrmaztatott {igyletek tekintetében alkalmazott kockdzatcsokkentési technikdkr6l szolé szabdlyozdsi technikai standardok
tekintetében torténd kiegészitésérsl (HL L 52.,2013.2.23., 11. o.).

() A Bizottsag (EU) 2016/2251 felhatalmazdson alapulé rendelete (2016. oktdber 4.) a t6zsdén kiviili szdrmaztatott igyletekrdl, a
kozponti szerz6d6 felekrdl és a kereskedési adattdrakrdl szolo 648/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletnek a nem
kozponti szerz8dS félen keresztill elszdmolt t8zsdén kiviili szdrmaztatott iigyletek kockdzatcsokkentési technikdit meghatdrozo
szabalyozastechnikai standardok tekintetében torténd kiegészitésérdl (HL L 340., 2016.12.15., 9. 0.).
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(4) A Bizottsig 2013. oktdber 1-jén megkapta az Eurépai Ertékpapirpiaci Hat6sdg (a tovabbiakban: ESMA) szakvéleményét
az Ausztrdlidban alkalmazandé jogi, feliigyeleti és végrehajtsi keretrendszerrdl (), amely kiterjed a nem kozponti
szerz6d6 félen keresztiil elszamolt t6zsdén kivilli szdrmaztatott tigyletekre alkalmazandé mikodésikockdzat-csokkentési
technikdkra is. Szakvéleményében az ESMA megdllapitotta, hogy ami a t6zsdén kiviili szdrmaztatott tigyleteket illeti,
Ausztrélidban nem létezett jogilag kotelezd erejii standard a t6zsdén kiviili szdrmaztatott tigyletek feltételeinek id6ben
torténd megerGsitése, a portfolidalloméany-egyeztetés lefolytatdsa, a portfoli6tomorités lebonyolitdsa, a portf6lié
értékelése, a vitarendezési kovetelmény, illetve a biztositékok szerz8dg felek kozotti cseréje tekintetében. Az ESMA azt is
megjegyezte, hogy a bilaterdlis biztositékokra vonatkozd keretrendszerek egyenértékiiségét az adott pillanatban nem
lehetett értékelni, mivel a bilaterdlis biztositékokra vonatkoz6 unids szabalyokat meghatdrozé unids technikai standardok
még nem voltak kidolgozva.

(5) A Bizottsdg az értékelés sordn figyelembe vette az ESMA szakvéleményét, valamint az id6kozben bekovetkezett
szabalyozdsi fejleményeket is. A Bizottsdg Osszehasonlité elemzést készitett az Ausztrélidban alkalmazandé jogi,
feliigyeleti és végrehajtdsi kovetelményekrdl, valamint értékelte e kovetelmények eredményét, és azt, hogy azok
alkalmasak-e arra, hogy oly mdédon csokkentsék a nem kézponti szerz6dg félen keresztiil elszdmolt t8zsdén kivili
szarmaztatott {igyletekbdl fakadé kockdzatokat, hogy az egyenértékiinek mindsiiljon a 648/2012/EU rendeletben
megallapitott kovetelmények eredményével.

(6) A nem kozponti szerz6d6 félen keresztill elszdmolt szdrmaztatott tigyletekre Ausztrdlidban alkalmazandé jogi,
feliigyeleti és végrehajtdsi keretrendszert az ausztrdl prudencidlis szabdlyozdsi hatdsdg (Australian Prudential
Regulation Authority — APRA) CPS 226. prudencidlis standardja hatdrozza meg, amelyet az 1959. évi banktorvény
(Banking Act) 11AF. szakasza, az 1973. évi biztositdsi torvény (Insurance Act) 32. szakasza, az 1995. évi
életbiztositdsi torvény (LIFE Insurance Act) 230A. szakasza és az 1993. évi nyugelldtdsi feliigyeleti torvény (SIS Act)
34C. szakasza alapjan fogadtak el. Az APRA megbizatdsa arra irdnyul, hogy biztositsa a prudencidlisan szabdlyozott
pénziigyi intézmények biztonsdgat és megbizhatdsigdt annak érdekében, hogy azok egy stabil, hatékony és
versenyképes pénziigyi rendszeren belill teljesitsék a betétesekkel, a szerz6ddékkel és a tagokkal szembeni pénziigyi
kotelezettségeiket. A CPS 226. prudencidlis standard értelmében az e szabdlyok hatdlya ald tartozd szervezetnek
rendelkeznie kell megfelel§ letétkezelési és kockazatcsokkentési eljardsokkal a nem kozponti szerz8dg félen
keresztiil elszdmolt szdrmaztatott iigyletekkel kapcsolatban. Ez a prudencidlis standard vonatkozik a banki, az
dltaldnos biztositdsi, az életbiztositdsi és a nyugdijelltdsi dgazat intézményeire, bizonyos kiiszobértékekre is
figyelemmel. A CPS 226. prudencidlis standard 2017. madrcius 1-jén lépett hatdlyba. Egyes kovetelményeit a
nemzetkozi keretnek megfeleléen fokozatosan vezetik be, Osszhangba hozva azokat az (EU) 2016/2251
felhatalmazdson alapuld rendelet szerinti jelenlegi fokozatos bevezetéssel.

(7) A CPS 226. prudencidlis standard a nem kozponti szerz6d6 félen keresztiil elszdmolt szdrmaztatott iigyletekre
vonatkozik, a harom napnél r6videbb lejarata devizaiigyletek kivételével. A nem kozponti szerz8d§ félen keresztiil
elszdmolt szdrmaztatott iigyleteknek a CPS 226. prudencidlis standardban foglalt meghatdrozdsa tdgabb, mint a
t6zsdén kiviili szdrmaztatott tigyletek 648/2012/EU rendelet 2. cikkében meghatdrozott fogalommeghatdrozasa. A
CPS 226. prudencidlis standard (9) bekezdésének g) pontja gy hatdrozza meg a ,szdrmaztatott” fogalmat, mint
a 2001. évi tdrsasdgi torvény 7. fejezete szerinti szdrmaztatott tigylet, vagy olyan megdllapodas, amely hataridés
tigylet, csereligylet vagy opcid, vagy ezek bdrmilyen kombindcidja egy vagy tobb dru vonatkozdsiban. Az
egyenértékiiséget ezért el kell ismerni a CPS 226. prudencidlis standard (9) bekezdésének g) pontja szerinti letétek
hatdlya ald tartoz6 t6zsdén kiviili szdrmaztatott iigyletek tekintetében.

(8) A CPS 226. prudencidlis standard 4ltaldban az ,APRA hatdlya ald tartozé jogalanyok” és az ,érintett szerz6dé felek”
kozotti, nem kozponti szerz8d6 félen keresztill elszdmolt szdrmaztatott tigyletekre vonatkozik. ,az APRA hatilya
ald tartozd jogalanyok™ engedélyezett betéti intézmények, beleértve a kiilfoldi betéti intézményeket és a
banktorvény alapjan engedélyezett nem miikods holdingtarsasigokat, az altalanos biztositokat, tobbek kozott a C.
kategéridju biztositokat, a biztositdsi torvény alapjan engedélyezett nem mikodé holdingtdrsasdgokat, a 2. szintd
biztositocsoportok anyavallalatait, az életbiztositokat, beleértve a bardtsagos tdrsasdgokat és a tdimogathat6 kulfoldi
életbiztositokat (EFLIC-ek), valamint az életbiztositdsi torvény alapjan nyilvantartdsba vett nem mikodd holdingtar-
sasdgokat és a SIS-torvény értelmében az iizleti tevékenységiik tekintetében nyilvdntartdsba vehetd, nyugelldtdst
foly6sitd szervezeteket. Az ,érintett szerz8d6 fél” fogalommeghatdrozdsa nagyjabol megfelel a ,pénziigyi szerz6dd
fél” 648/2012/EU rendelet 2. cikkének 8. pontja szerinti fogalommeghatarozdsnak, ugyanakkor hasonlé médon
kizdrja azokat a kiilonleges céli gazdasdgi egységeket, amelyek esetében az tigyletet kizardlag fedezeti célbdl
bonyolitjak le. Az ,érintett szerz6d6 fél” fogalommeghatdrozdsa nem veszi figyelembe a szerz6dé fél joghatdsg
szerinti elhelyezkedését mindaddig, amig nincs kétség afeldl, hogy a szerz6dg fél fizetésképtelensége vagy csGdje
esetén érvényesithetd a nettdsitasi megallapodds, vagy ha a biztositéki (letéti) megdllapoddsok nem kérdGjelezhetSk
meg és a szerzGd6 fél nemteljesitése esetén jogilag érvényesithetdk.

() ESMAJ2013/1373, Technical advice on third country regulatory equivalence under EMIR — Australia (Szakvélemény a harmadik
orszagok EMIR szerinti szabdlyozdsi egyenértékiiségérsl — Ausztralia), Eurdpai Ertékpapirpiaci Hat6sdg, 2013. oktéber 1.
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(9) A CPS 226. prudencidlis standard (11) bekezdésével 6sszhangban a véltozo letét cseréjére vonatkozé kotelezettségek
csak akkor alkalmazanddk a szerz6dd felekre, ha a két szerz8dé fél nem kozponti szerz6d6 félen keresztiil elszamolt
szarmaztatott tigyleteinek Osszege aggregalt és Osszevont alapon meghaladja a 3 millidrd AUD csekély mértékd
kiiszobértéket. A 648/2012/EU rendelet értelmében nincs ilyen kiiszobérték. Az egyenértékiiség elismerését ezért a
véltozo letétnek a 648/2012/EU rendelet 11. cikkének hatdlya ald tartozé szerz8d6 felek és az APRA hatdlya ald
tartoz6 jogalanyok kozotti cseréjéhez kell kotni.

(10) A CPS 226. prudencidlis standard a 648/2012/EU rendelet 11. cikkének (1) és (2) bekezdésében, valamint
a 149/2013/EU felhatalmazdson alapulé rendelet VIIL fejezetében foglaltakhoz hasonlé kotelezettségeket tartalmaz.
A nem kozponti szerz6d6 félen keresztill elszdmolt t6zsdén kiviili szdrmaztatott tigyletek tekintetében az idében
torténd visszaigazoldsra, a portfoliotomoritésre és a portfolidallomany-egyeztetésre, tovabbd az tigyletértékelésre és
a vitarendezésre vonatkozo konkrét részletes kovetelményeket az emlitett prudencidlis standard (77)-(94) bekezdése
tartalmazza. Az id6ben torténd visszaigazolds tekintetében a CPS 226. prudencidlis standardban meghatdrozott
kovetelmények nem tekinthet6k egyenértékiinek, mivel csak ,a lehet§ leghamarabb” irjdk el az tgyletek
visszaigazoldsat, mig a 149/2013/EU felhatalmazdson alapul6 rendelet meghatdrozza azon legkésébbi id6pontokat,
ameddig az iigyletet vissza kell igazolni. A portféliddllomany-egyeztetés tekintetében a CPS 226. prudencidlis
standardban meghatdrozott kovetelmények nem tekinthet8k egyenértékiinek, mivel az emlitett standard nem jeloli
meg a portfolidallomany egyeztetésének gyakorisagat, holott azt a 149/2013/EU felhatalmazason alapulé bizottsagi
rendelet pontosan meghatdrozza. A vitarendezés tekintetében a CPS 226. prudencidlis standardban meghatrozott
kovetelmények nem tekinthet6k egyenértékiinek, mivel — a 149/2013EU felhatalmazdson alapulé bizottsagi
rendelettel ellentétben — a prudencidlis standard nem ir el6 kiilon eljardst az 6t munkanapon beliil meg nem oldott
vitdkra. A portfoliotomorités és az iigyletek értékelése tekintetében a CPS 226. prudencidlis standardban
meghatdrozott kovetelmények az eredmény tekintetében egyenértékiinek tekinthet6k a 149/2013/EU
felhatalmazdson alapuld bizottsdgi rendelet 13. és 14. cikkében meghatdrozottakkal.

(11) A CPS 226. prudencialis standard hatélya ald tartoz6 nem kozponti szerz6dd félen keresztiil elszamolt szdrmaztatott
tgyletek tekintetében ezért az APRA hatdlya ald tartoz6 jogalanyokra alkalmazandé jogi, feliigyeleti és végrehajtdsi
keretrendszert egyenértékiinek kell tekinteni a 648/2012/EU rendelet 11. cikkének (1) és (2) bekezdésében
meghatdrozott, a portfliotomoritésre és a nem kozponti szerz6dd félen keresztiil elszdmolt t6zsdén kiviili
szdrmaztatott iigyletekre alkalmazandd tigyletértékelésre vonatkoz6 kovetelményekkel.

(12) A CPS 226. prudencidlis standard értelmében a valtozd letétet az emlitett prudencialis standard 11. bekezdésében
emlitett csekély mértékd kiiszobérték figyelembevételével kell cserélni, és alapletétet kell nydjtani és beszedni
minden 4j, nem kozponti szerz6d§ félen keresztiil elszdmolt szarmaztatott iigylet esetében, kivéve a fizikailag
teljesitendd hatdrid@s devizatigyleteket és hatdridés drfolyama deviza-csereiigyleteket, amelyekre az APRA hatdlya
ald tartozé jogalany és az érintett szerz8d6 fél kozott keriil sor. Az APRA elfogadta az alapletét-kovetelmények
alkalmazdsanak megkezdésére vonatkozo, nemzetkozileg elfogadott fokozatos bevezetést; a fokozatos bevezetéshez
hasznalt, AUD-ban kifejezett kiiszobértékeket az (EU) 2016/2251 felhatalmazdson alapulé rendelet 35. cikkében
emlitett kiiszobértékekkel egyenértékiinek kell tekinteni. Az (EU) 20162251 felhatalmazdson alapulé rendelet
hasonlé mentességrdl rendelkezik a fizikailag teljesitendd hatdridGs devizaiigyletekre és deviza-cseretigyletekre,
valamint az egyedi részvényopcidkra vagy indexopcidkra vonatkozodan. Ezt a hatdrozatot ezért kizdrdlag azokra a
t6zsdén kivili szdrmaztatott sigyletekre kell alkalmazni, amelyek a 648/2012/EU rendelet és a CPS 226.
prudencidlis standard szerinti letéti kovetelmények hatdlya ald tartoznak.

(13) A CPS 226. prudencidlis standardnak megfelelGen a véltozé letétet naponta kell kiszdmitani és lehivni, és a valtozd
letét 6sszegét ,haladéktalanul” kell rendezni. Az APRA nyilvanosan kifejezte azon elvdrdsat, hogy a gyakorlatban a
véltozd letét elszdmoldsdra T+1 alapon keriiljon sor (ahol T a letéti felhivds id6pontja). El6fordulhat azonban, hogy
az ilyen elszdmoldsi hataridé nem minden korillmények kozott megvaldsithatd, példdul az id6zondk és a hatdrokon
atnytlé megfontoldsok miatt. Ezért az APRA elvi alapti kovetelményt fogadott el a valtozo letét gyors elszdmoldsara
vonatkozéan annak érdekében, hogy a valtozd letét elszdmoldsinak iitemezésére vonatkozd egyéb globilis
szabalyozdsi kovetelményekkel 6sszhangban 4ll6 eredmény sziilessen. Az (EU) 2016/2251 felhatalmazdson alapulé
rendelet 12. cikke értelmében a nem kozponti szerz8d6 félen keresztiil elszdmolt t8zsdén kiviili szdrmaztatott
tigyletek mindegyik szerz8d¢ fele koteles napi szinten véltozé letétet cserélni, vagy az alapletét kiszdmitdsidhoz
hasznalt biztositéki kockdzati periddust megfelelGen kiigazitani. A CPS 226. prudencidlis standardban a véltozd
letét tekintetében eldirt keretrendszer csak akkor tekinthet egyenértéktinek, ha az a 648/2012/EU rendelet
kovetelményeinek alkalmazdsdval elért eredményekkel egyenértékd eredményt ér el. Ezért meg kell éllapitani az erre
vonatkozo feltételeket.
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(14) A CPS 226. prudencidlis standard tigy rendelkezik, hogy az alapletét és a véltozo letét egyiittes minimalis tutaldsi osszege
750 000 AUD, mig az (EU) 2016/2251 felhatalmazason alapul6 rendelet 25. cikke szerinti kiiszobérték 500 000 EUR.
Figyelembe véve az emlitett 6sszegek kozotti elhanyagolhaté kilonbséget, valamint a CPS 226. prudencidlis standard és az
(EU) 2016/2251 felhatalmazason alapuld rendelet k6z6s célkittizését, ezeket az Osszegeket egyenértékiinek kell tekinteni.

(15) A CPS 226. prudencidlis standard alapletét-szdmitdsi kovetelményeit egyenértékiinek kell tekinteni az
(EU) 2016/2251 felhatalmazdson alapulé rendeletben meghatdrozott kovetelményekkel. Az alapletét
kiszdmitdsdhoz haszndlt, az (EU) 2016/2251 felhatalmazdson alapulé rendelet IV. mellékletében meghatdrozott
szabvanyositott mddszerhez hasonléan a CPS 226. prudencidlis standard is lehetdvé teszi a fent emlitett IV.
mellékletben megillapitottal egyenértékii szabvanyositott modell hasznélatdt. Alternativ megolddsként a CPS 226.
prudencidlis standard szerint bels6 vagy harmadik fél altal alkalmazott modellek is hasznilhatok az alapletét
kiszdmitasdhoz, amennyiben ezek a modellek az (EU) 2016/2251 felhatalmazason alapulé rendeletben meghataro-
zottakkal egyenértékd, bizonyos konkrét paramétereket tartalmaznak, ideértve a minimélis konfidencia-
intervallumokat és a biztositéki kockdzati periddust, tovdbba bizonyos — példaul a stresszidGszakokra vonatkozd —
multbéli adatokat. Az APRA hatdlya ald tartozd jogalanyoknak kérelmezniiik kell az APRA-t6l a bels§ vagy
harmadik fél altal alkalmazott modell alkalmazdsinak jovahagyasit, és biztositaniuk kell, hogy a jovdhagyas
kérelmezése el6tt sor keriiljon e modell fiiggetlen feliilvizsgélatara.

(16) A CPS 226. prudencidlis standard elismerhet§ biztositékeszkozokre, illetve azok tartdsdra és elkilonitésére
vonatkozé kovetelményeit egyenértéktinek kell tekinteni az (EU) 2016/2251 felhatalmazason alapulé rendelet 4.
cikkében meghatdrozottakkal. A CPS 226. prudencidlis standard tartalmazza az elismert biztositékok egyenértéki
listdjat, és az APRA hatélya ald tartoz6 jogalanynak megfelel kontrollmechanizmusokkal kell rendelkeznie annak
biztositasdra, hogy a beszedett biztositék ne jelentsen szdmottevé mértékd, rossz irdnyt vagy jelentds koncentracios
kockazatot. A koncentraci6t az egyedi kibocsatd, a kibocsité tipusa és az eszkoz tipusa alapjan kell értékelni. A CPS
226. prudencidlis standardban foglalt, nem kozponti szerz6dé6 félen keresztiil elszdmolt t6zsdén kiviili szdrmaztatott
tigyletekre vonatkozé letéti szabédlyokat ezért helyénvalé egyenértékiinek tekinteni a 648/2012/EU rendelet 11.
cikkének (3) bekezdésében meghatdrozottakkal.

(17) Ami a szakmai titoktartds egyenértékd szintjét illeti Ausztrélidban, az APRA és a Nemzetkozosség tigynokségei
birtokdban 1év8 informdacidkra az 1988. évi adatvédelmi torvény (Privacy Act) vonatkozik. Ezenkiviil az Ausztral
Prudential Regulation Authority Act 1998 (az Ausztrdl Prudencidlis Szabalyozé Hatdsdgrél szo16 1998. évi torvény,
a tovabbiakban: APRA-torvény) részletes titoktartdsi rendelkezéseket dllapit meg az APRA-ra és alkalmazottaira
vonatkozéan. Kilonosen az APRA-tOrvény 56. szakaszdnak (2) bekezdése értelmében az APRA jelenlegi vagy
kordbbi tisztviselSi biincselekményt kovetnek el, ha ,védett informdciét” vagy ,védett dokumentumot” adnak dt
barmely személynek vagy ,birésagnak” (az APRA-t6rvény rendelkezéseitdl eltér§ modon). Ezenkiviil a biincselek-
ményekrdl sz016 1914. évi torvény (a tovabbiakban: blincselekményekrdl szol6 torvény) 70. szakasza értelmében
dltaldnosan alkalmazandé titoktartdsi rendelkezés alkalmazand6 a Nemzetkozosség tisztviselSire (azaz a
kozszférdban dolgozokra, koztiik az APRA személyzetére és szerzGdéses alkalmazottaira) vonatkozdan. E
rendelkezés értelmében biincselekménynek mindsiil az, ha a Nemzetkozosség tisztvisel§i olyan tényt vagy
dokumentumot kozolnek, amely a Nemzetkozosség tisztviselGjeként jutott tudomdsukra vagy birtokukba, és
amelyet kotelesek nem felfedni. Az adatvédelmi torvény, a biincselekményekrdl sz6l6 torvény és az APRA-torvény
egyiittesen nyujt szakmai titoktartdsi garancidkat, ideértve a hatdsigok éltal harmadik felekkel megosztott iizleti
titkok védelmét is, amelyeket egyenértékiinek kell tekinteni a 648/2012/EU rendelet VIIL. cimében meghatdro-
zottakkal.

(18) Végiil, ami az ausztrdl jogi megéllapodasok hatékony feliigyeletét és végrehajtasat illeti, az APRA viseli az els6dleges
felelgsséget a CPS 226. prudencidlis standardnak valé megfelelés nyomon kovetéséért és végrehajtdsaért. Az APRA
szdmos feliigyeleti intézkedést hozhat, ideértve az intézmény {igyeinek hivatalos kivizsgdldsat, az intézmény
engedélyének feltételekhez kotését vagy bizonyos tigyekkel kapcsolatos utasitdsok kiaddsat, a jogszabélyban el8irt
vezetS, igazsdgligyi vezet§ vagy helyettesit§ vagyonkezel§ kinevezését az intézmény iigyeinek kezelésére, a
személyek vagy intézmények elleni biintet6jogi fellépés kezdeményezését vagy a tavoltartasi végzések meghozatalat.
Ezeket az intézkedéseket ezért helyénvalé gy tekinteni, hogy azok biztositjdk a CPS 226. prudencidlis standard
szerinti vonatkozé jogi, szabalyozasi és végrehajtdsi keretrendszer hatékony, méltinyos és torzitdsoktol mentes
alkalmazdsat, valamint garantdljdk az unids jogi keret alapjin rendelkezésre dll6 feliigyeleti és végrehajtdsi
keretrendszerrel egyenértékii hatékony feliigyeletet és végrehajtdst.

(19) Ez a hatdrozat elismeri az elfogaddsakor a t&zsdén kiviili szarmaztatott tigyletekre érvényes, az ausztrdl jogban
meghatdrozott jogilag kotelezd erejii kovetelmények egyenértékiiségét. A Bizottsdg az ESMA-val egyiittmiikodésben
tovabbra is rendszeres jelleggel nyomon fogja kévetni az e t6zsdén kiviili szdrmaztatott tigyletekre vonatkoz6 jogi,
feliigyeleti és végrehajtdsi rendelkezések alakuldsat, valamint azok kovetkezetes és hatékony végrehajtdsit az idében
torténd visszaigazoldsra, a portfliotomoritésre és a portfolidallomany-egyeztetésre, tovabbd az értékelésre, a
vitarendezésre és biztositékokra vonatkozdan — mely nem kozponti szerz6d§ félen keresztiil elszamolt tézsdén
kiviili szdrmaztatott {igyletekre alkalmazand6 kovetelmények e hatdrozat alapjiul szolgdltak. Nyomonkovetési
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erbfeszitései részeként a Bizottsdg felkérheti az APRA-t, hogy nytjtson tdjékoztatdst a szabalyozasi és feliigyeleti
fejleményekrél. A Bizottsdg bdrmikor egyedi felillvizsgdlatot végezhet, amennyiben a relevins fejlemények
szitkségessé teszik szdmdra az e hatdrozat szerinti egyenértékiségi nyilatkozat tjraértékelését. Az ilyen tjraértékelés
e hatdrozat visszavondsdhoz vezethet, minek kovetkeztében a 648/2012/EU rendeletben megallapitott Osszes
kovetelmény ismét automatikusan vonatkozna a szerz8dg felekre.

(20) Az e hatdrozatban el6irt intézkedések 6sszhangban vannak az Eurépai Ertékpapir-bizottsag véleményével,
ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 648/2012/EU rendelet 13. cikke (3) bekezdésének alkalmazdsdban Ausztrdlia portfolibtomoritésre és tigyletértékelésre
vonatkoz6 jogi, feliigyeleti és végrehajtasi keretrendszerét, amelyet az ausztrél prudencialis szabélyozé hatdsag (Australian
Prudential Regulation Authority, a tovdbbiakban: APRA) dltal szabdlyozott, nem kozponti szerz6d6 félen keresztiil
elszamolt szarmaztatott iigyletekre alkalmaznak, egyenértékiinek kell tekinteni a 648/2012/EU rendelet 11. cikkének (1)
és (2) bekezdésében meghatdrozott kovetelményekkel, amennyiben az emlitett tigyletekben részt vevé felek koziil legalabb
az egyik a CPS 226. prudencialis standard meghatrozdsa szerint az APRA hatalya ald tartoz6 jogalany.

2. cikk

A 648/2012/EU rendelet 13. cikke (3) bekezdésének alkalmazdsiban Ausztrdlidnak az APRA dltal szabdlyozott, nem
kozponti szerz6d6 félen keresztill elszdmolt szdrmaztatott tigyletekre alkalmazott, biztositékok cseréjére vonatkozé jogi,
feliigyeleti és végrehajtdsi keretrendszere egyenértékéinek tekintend§ a 648/2012/EU rendelet 11. cikkének (3)
bekezdésében meghatdrozott megfelels kovetelményekkel, amennyiben teljesiilnek a kovetkezs feltételek:

a) az emlitett tigyletekben részt vevs szerz6dé felek koziil legaldbb az egyik a CPS 226. prudencidlis standard szerint az
APRA hatdlya ald tartoz6 jogalany;

b) ha a viltozd letétet a 648/2012/EU rendelet értelmében kell biztositani, a véltozé letétet a kiszdmitdsanak napjin
bocsatjak rendelkezésre.

A b) ponttdl eltérve, amennyiben a szerz6dS felek kozott megéllapitdst nyer, hogy a valtozd letétet nem lehet
kovetkezetesen annak kiszdmitdsa napjdval azonos napon rendelkezésre bocsdtani, Ausztrdlia jogi, feliigyeleti és
végrehajtdsi keretrendszere akkor is egyenértéktinek tekintendd a 648/2012/EU rendelet 11. cikkének (3) bekezdésében
foglalt kovetelményekkel, ha a véltozo letétet a kiszdmitdsat kovet§ 2 munkanapon beliil bocsdtjdk rendelkezésre, és az
alapletét kiszdmitdsahoz haszndlt letéti kockdzati periédust ennek megfelelGen kiigazitjak.

3. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetS huszadik napon 1ép hatdlyba.

Kelt Briisszelben, 2021. jalius 5-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Ursula VON DER LEYEN
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A BIZOTTSAG (EU) 2021/1107 VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2021. jilius 5.)

a Hongkongl Monetdris Hat6sdg dltal feliigyelt szarmaztatott ugyletek tekintetében Hongkong jogi,

feliigyeleti és Vegreha)ta31 keretrendszerének a tdzsdén kiviili szirmaztatott ugyletekrol a kozpont1

szerz8d§ felekrdl és a kereskedési adattirakrol sz6l6 648/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi
rendelet 11. cikke szerinti bizonyos kovetelményekkel valé egyenértékiiségének elismerésérdl

(EGT-vonatkozdsii szveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl sz616 szerzGdésre,

tekintettel a t6zsdén kiviili szdrmaztatott tigyletekrdl, a kozponti szerz8d6 felekrdl és a kereskedési adattdrakrél szold,
2012. julius 4-i 648/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (‘) és kiilonosen annak 13. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) A 648/2012/EU rendelet 13. cikke olyan mechanizmust ir el§, amelynek keretében a Bizottsdg felhatalmazdssal
rendelkezik olyan egyenértékiiségi hatdrozatok elfogaddsira, amelyekkel egy harmadik orszdg jogi, feliigyeleti és
végrehajtdsi keretrendszerét egyenértékdinek nyilvanitja a 648/2012/EU rendelet 4., 9., 10. és 11. cikkében
megdllapitott kovetelményekkel, és igy az emlitett rendelet hatdlya ald tartozé tgyletet kot szerz6d6 felek — ha
legalabb az egyikitk székhelye az adott harmadik orszdgban van — az emlitett kovetelményeket a széban forgd
harmadik orszdg jogi keretrendszerében foglalt kovetelményeknek valé megfeleléssel teljesitik. Az egyenértékiiségi
hatdrozat hozzdjarul a 648/2012[EU rendelet tfogd céljanak eléréséhez, vagyis a harmadik orszdgokkal kozosen
elfogadott és az emlitett rendeletben megéllapitott elvek nemzetkozileg egységes alkalmazdsdnak biztositdsaval
csokkenti a rendszerszint(i kockdzatot, és noveli a szarmaztatott termékek piacainak atlathat6sdgat.

(2) A 648/2012/EU rendelet 11. cikkének (1), (2) és (3) bekezdése — mely rendeletet a 149/2013/EU felhatalmazdson
alapulé bizottsdgi rendelet (?) és az (EU) 2016/2251 felhatalmazdson alapul6 bizottsdgi rendelet () egésziti ki —
meghatdrozza az Unib jogi kovetelményeit a t6zsdén kivilli szarmaztatott iigyletek feltételeinek id6ben torténd
visszaigazoldsdval, a portféli6tomorités elvégzésével és azon rendelkezésekkel kapcsolatban, amelyek alapjan a
portfélidkat nem kozponti szerz6dg félen keresztiil elszdmolt t6zsdén kivilli szdrmaztatott tigyletek tekintetében
egyeztetik. Ezen tilmenden az emlitett rendelkezések megallapitjak az emlitett tigyletekkel kapcsolatos értékelési és
vitarendezési kotelezettségekre (a mikodésikockdzat-csokkentési technikdkra), valamint a biztositékeszkozok
(letétek) szerz6dé felek kozotti cseréjével kapcsolatos kotelezettségekre vonatkozd kovetelményeket.

(3)  Annak érdekében, hogy egy harmadik orszdg jogi, feliigyeleti és végrehajtdsi rendszere egyenértéktinek mindsiiljon
az Unié rendszerével a mikodésikockdzat-csokkentési technikdk és a letéti kovetelmények tekintetében, az
alkalmazand6 jogi, feliigyeleti és végrehajtdsi keretrendszer érdemi eredményének egyenértékiinek kell lennie
a 648/2012/EU rendelet 11. cikke szerinti unibs kovetelményekkel, és az emlitett rendelet 83. cikkében
meghatdrozott védelemmel egyenértékii szakmai titoktartdsi garancidkat kell nydjtania. Ezenkiviil az egyenértékd
jogi, feliigyeleti és Végreha’tési keretrendszert hatékonyan méltényos és torzitésokt()l mentes mddon kell alkalmazni
jogi, feliigyeleti és Vegrehajtam keretrendszere biztositja-e, hogy a nem kozponti szerz6d6 félen keresztiil elszdmolt és
legaldbb egy, adott harmadik orszagbeli székhelyl szerz6d6 fél részvételével kotott tézsdén kivilli szarmaztatott
tgyletek ne tegyék ki az unids pénziigyi piacokat nagyobb kockdzatnak, és kovetkezésképpen ne okozzanak
elfogadhatatlan mértékd rendszerszint(i kockdzatot az Unidban.

() HLL 201, 2012.7.27., 1. 0.

() A Bizottsig 149/2013/EU felhatalmazdson alapul6 rendelete (2012. december 19.) a 648/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi
rendeletnek a kozvetett elszdmoldsi megallapoddsokrdl, az elszdmoldsi kotelezettségrdl, a nyilvanos jegyzékrdl, a kereskedési
helyszinhez valé hozziférésrél, a nem pénziigyi szerz8d6 felekrdl és a nem kozponti szerz8d6 fél dltal elszdmolt t6zsdén kiviili
szdrmaztatott {igyletek tekintetében alkalmazott kockdzatcsokkentési technikdkr6l szolé szabdlyozdsi technikai standardok
tekintetében torténd kiegészitésérdl (HL L 52.,2013.2.23., 11. 0.).

() A Bizottsag (EU) 2016/2251 felhatalmazdson alapulé rendelete (2016. oktdber 4.) a t6zsdén kiviili szdrmaztatott {igyletekrdl, a
kozponti szerz6d6 felekrdl és a kereskedési adattdrakrdl szolo 648/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletnek a nem
kozponti szerz8dS félen keresztill elszdmolt t8zsdén kiviili szdrmaztatott iigyletek kockdzatcsokkentési technikdit meghatdrozo
szabalyozastechnikai standardok tekintetében torténd kiegészitésérdl (HL L 340., 2016.12.15., 9. 0.).
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(4) A Bizottsdg 2013. oktdber 1-ién megkapta az Eurépai Ertékpapirpiaci Hatésdg (a tovabbiakban: ESMA)
szakvéleményét a Hongkongban alkalmazandé jogi, feliigyeleti és végrehajtdsi keretrendszerrdl (), amely tobbek
kozott a nem kozponti szerz6d6 félen keresztiil elszdmolt t6zsdén kiviili szarmaztatott tigyletekre alkalmazandé
miikodésikockdzat-csokkentési technikdkra vonatkozik. Szakvéleményében az ESMA arra a kovetkeztetésre jutott,
hogy mivel Hongkongban még folyamatban van az elszamolasi kotelezettséggel, a nem pénziigyi szerz8d§g felekkel
és az el nem szdmolt tigyletekkel kapcsolatos kockdzatcsokkentési technikdkra vonatkozd szabdlyozdsi rendszer
véglegesitése, nem volt abban a helyzetben, hogy végleges és teljeskorti elemzést végezzen, és szakvéleményt adjon
ezekben a kérdésekben.

(5) A Bizottsag figyelembe vette a 2013 6ta Hongkongban bekovetkezett szabélyozasi fejleményeket, és 6sszehasonlit6
elemzést készitett a Hongkongban alkalmazand¢ jogi, feliigyeleti és végrehajtasi kovetelményekrél. A Bizottsdg azt
is értékelte, hogy e kovetelmények eredménye és azok megfeleldsége a nem kozponti szerz6dg félen keresztiil
elszamolt t6zsdén kivilli szdrmaztatott tigyletekbdl fakadé kockdzatok mérséklése szempontjabdl egyenértékiinek
tekinthet8 a 648/2012/EU rendeletben megéllapitott megfeleld kovetelmények eredményével.

(6) Az engedéllyel rendelkezd bankokbdl, korldtozott engedéllyel rendelkezd bankokbdl és betétgytijtéssel foglalkozd
tarsasdgokbol all6 ,engedélyezett intézményekre” (a tovabbiakban: a bankrendelet 2. szakaszdnak (1) bekezdésében
meghatdrozott engedélyezett intézményekre) alkalmazand6, nem kozpontilag elszdmolt szarmaztatott {igyletekre
vonatkoz6 jogi, feliigyeleti és végrehajtasi keretrendszert a Hongkongi Monetdris Hatdsag feliigyeleti szakpolitikai
kézikonyvének (a tovdbbiakban: feliigyeleti kézikonyv) CR-G-14 modulja (,Nem kozpontilag elszdmolt t8zsdén
kiviili szarmaztatott iigyletek — A biztositékokkal kapcsolatos és egyéb kockdzatcsokkentési elGirdsok”) tartalmazza,
amely a bankrendelet 7. szakaszdnak (3) bekezdése szerint jogszabdlyban el6irt irdnymutatds. A bankrendelet
szerint a Hongkongi Monetdris Hatdsdg f6 feladata a bankrendszer éltaldnos stabilitdsinak és hatékony
miikodésének eldmozditdsa a banki tevékenység szabdlyozdsa és a betétgytjtési tevékenység, valamint az
engedélyezett intézmények és tizleti tevékenységitk feliigyelete révén. A feliigyeleti kézikonyv célja, hogy
meghatdrozza azokat a minimumszabélyokat, amelyek elfogaddsit a Hongkongi Monetdris Hatdsdg a nem
kozpontilag elszdmolt t8zsdén kivili szdrmaztatott {igyletekre vonatkozdé biztositékokkal és egyéb
kockazatcsokkentési technikdkkal kapcsolatban elvérja az engedélyezett intézményektdl. A feliigyeleti kézikonyvet
els6 alkalommal 2017. janudr 27-én tették kozzé, majd 2020. szeptember 11-én frissitették. Egyes kovetelményei a
nemzetkozi keretrendszernek megfelelGen keriilnek bevezetésre, osszhangban az (EU) 2016/2251 felhatalmazason
alapul6 rendeletben el8irt jelenlegi fokozatos bevezetéssel. A jogszabélyban el6irt irinymutatds be nem tartdsa a
bankrendelet 7. szakaszdban meghatdrozott engedélyezési kritériumok feliilvizsgdlatdt vonhatja maga utén, és igy —
tekintettel annak eredményére — a kotelez8 irdinymutatds e hatdrozattal osszefiiggésben egyenértékiinek tekinthetd
egy jogi kovetelménnyel.

(7) A feligyeleti kézikonyv a nem kozpontilag elszdmolt szdrmaztatott tigyletekre vonatkozik, kivéve a fizikailag
kiegyenlitett hatdridGs devizatigyleteket és devizacsere-tigyleteket, a t8kedsszegek cseréjéhez kapcsolddd
keresztdevizds csereiigyletekbe bedgyazott devizaiigyleteket, a fizikailag kiegyenlitett drutSzsdei hatdridés
tigyleteket, valamint tovdbbi értesitésig a nem kozpontilag elszdmolt egyedi részvényre sz6léo opcidkat,
részvénykosar-opciokat és részvényindex-opcidkat. A feliigyeleti kézikonyv alkalmazdsdban a ,nem kozpontilag
elszdmolt szdrmaztatott tigylet” olyan t6zsdén kiviili szdrmaztatott termékre vonatkozik (az értékpapirokrél és
hatdrid6s t6zsdei tigyletekrsl sz616 rendelet 1. fuggeléke 1. részének 1B. szakaszdban meghatdrozottak szerint),
amelyet nem kozponti szerz8dg félen keresztil szdmolnak el (a banki (t6ke-)szabalyzat 2. szakaszdnak (1)
bekezdésében foglaltak szerint). A ,nem kozpontilag elszdmolt szdrmaztatott figylet” e fogalommeghatdrozasat
egyenértékiinek kell tekinteni a 648/2012/EU rendeletben foglalt t&zsdén kiviili szdrmaztatott iigyletek
fogalommeghatdrozasaval. Ez a hatdrozat kiterjed ezért a feliigyeleti kézikonyv szerinti biztositékok hatdlya ald
tartoz6 t6zsdén kivili szdrmaztatott iigyletekre alkalmazandé rendelkezésekre tekintettel.

(8) A felugyeleti kézikonyv dltaldban a nem kozpontilag elszamolt szdrmaztatott tigyletekkel kapcsolatos, engedélyezett
intézmények és érintett jogalanyok” kozott lebonyolitott iigyletekre vonatkozik. A feligyeleti kézikonyv
alkalmazdsdban az ,érintett jogalanyok” a pénziigyi szerzGd6 feleket, a jelentés nem pénziigyi szerz6dg feleket vagy
a Hongkongi Monetaris Hatdsdg altal kijelolt egyéb szervezeteket jelentik, de nem tartoznak ide az dllamhéztartésok,
a kozponti bankok, a kozszektorbeli intézmények, a multilaterdlis fejlesztési bankok és a Nemzetkozi Fizetések
Bankja. A feliigyeleti kézikonyv értelmében a ,pénziigyi szerz6dé fél” olyan jogalanyra utal egy egyéves, szeptember
1-jét6l a kovetkez8 év augusztus 31-ig tartd id@szak tekintetében, mely jogalany vagy annak csoportja, amelyhez
tartozik, nem kozpontilag elszdmolt szdrmaztatott iigyleteinek aggregdlt dtlagos névleges Gsszege meghaladja
a 15 millidrd HKD-t, és amely talnyomoérészt a kovetkezd tevékenységek valamelyikével foglalkozik: banki
szolgéltatdsok, értékpapir-iizletdg, nyugdijalap-rendszerek kezelése, biztositdsi tevékenység, dtutaldsi vagy pénzvaltd
szolgaltatds mtikodtetése, hitelezés, értékpapirositds (kivéve, ha és amennyiben a kapcsol6dé kiilonleges céla
gazdasdgi egység kizdr6lag fedezeti célbol kot nem kozpontilag elszdmolt szdrmaztatott tgyleteket),
portfoliokezelés (beleértve az eszkoz- és az alapkezelést is), valamint az emlitett tevékenységek végzését kiegészits

() ESMA/[2013/1369, Technical advice on third country regulatory equivalence under EMIR — Hongkong (Szakvélemény a harmadik
orszdgok EMIR szerinti szabalyozdsi egyenértékiiségérél — Hongkong), Végleges jelentés, Eurdpai Ertékpapirpiaci Hat6sdg, 2013.
oktober 1.
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tevékenységek. A feliigyeleti kézikonyv értelmében a ,jelentds nem pénziigyi szerz6dé6 fél” olyan, pénziigyi szerz6dé
félt6l eltérd jogalany, mely jogalany, vagy az a csoport, amelyhez tartozik, nem kozpontilag elszdmolt szarmaztatott
tgyleteinek aggregalt dtlagos névleges Gsszege egy egyéves, szeptember 1-jétdl a kovetkezd év augusztus 31-ig tartd
idgszak tekintetében meghaladja a 60 millidrd HKD-t. Az érintett jogalanyok” fogalommeghatdrozdsa ezért
nagyjabol megfelel a ,pénziigyi szerz8d6 fél” 648/2012/EU rendelet 2. cikkének 8. pontjdban szerepls fogalommeg-
hatdrozdsdnak, ugyanakkor hasonlé moédon kizdrva azokat a kiilonleges céli gazdasdgi egységeket, amelyek
esetében az tigyletet kizdrélag fedezeti célbdl bonyolitjak le.

(9) A feliigyeleti kézikonyv a 648/2012/EU rendelet 11. cikkének (1) és (2) bekezdésében és a 149/2013/EU felhatalmazason
alapulé rendeletben el6irtakhoz hasonld kotelezettségeket tartalmaz. Konkrétabban a feliigyeleti kézikonyv 4. fejezete
(.Kockdzatmérséklési elSirdsok”) a nem kozponti szerz6dS félen keresztill elszdmolt t8zsdén kivilli szdrmaztatott
tigyletekre alkalmazandd, az adott id6ben torténd visszaigazoldsra, a portfoli6tomoritésre, a portfolibegyeztetésre, az
tigyletértékelésre és a vitarendezésre vonatkozé egyedi kovetelményeket tartalmaz, amelyek egyenértékiinek tekinthetSk
az unids jogban meghatdrozottakkal.

(10) A felugyeleti kézikonyv hatdlya ald tartozo, nem kozpontilag elszdmolt szarmaztatott iigyletek vonatkozasdban ezért
az alkalmazandé jogi, feliigyeleti és végrehajtdsi keretrendszert egyenértékiinek kell tekinteni a 648/2012/EU
rendelet 11. cikkének (1) és (2) bekezdésében meghatdrozott, a nem kozponti szerz6dg félen keresztiil elszamolt
t6zsdén kiviilli szdrmaztatott iigyletekre alkalmazandd, id6ben torténd visszaigazoldsra, portfoliotomoritésre és
-egyeztetésre, értékelésre és vitarendezésre vonatkozo kovetelményekkel.

(11) A felugyeleti kézikonyv — a nemzetkozileg elfogadott fokozatos bevezetéssel Gsszhangban — minden 4j, nem
kozpontilag elszdmolt szdrmaztatott, egy engedélyezett intézmény és egy érintett jogalany kozotti tigyletre
vonatkozdan el8irja a véltoz6 letét cseréjét és alapletét nyujtasdt és beszedését, kivéve a fizikailag teljesitendd
hatdridSs devizaiigyleteket és deviza-csereiigyleteket, a tSkeosszegek cseréjéhez kapcsoloédd keresztdevizds
csereiigyletekbe bedgyazott devizaiigyleteket, a fizikailag kiegyenlitett drutSzsdei hatdrids iigyleteket, valamint
tovabbi értesitésig a nem kozpontilag elszamolt egyedi részvényre sz6l6 részvényopciokat, részvénykosar-opciokat
és részvényindex-opcikat, amelyek hongkongi dollirban (HKD) kifejezett kiiszobértékeit az (EU) 2016/2251
felhatalmazdson alapulé rendeletben foglalt kiiszobértékekkel egyenértékiinek kell tekinteni. Az (EU) 2016/2251
felhatalmazdson alapuld rendelet 37. és 38. cikke hasonlé mentességeket ir el6 a fizikailag teljesitendd hatdridés
devizatigyletekre és deviza-csereiigyletekre, valamint az egyedi részvényre sz0l6 részvényopcidkra vagy
részvényindex-opcidkra vonatkozoéan. Ezt a hatdrozatot ezért kizdr6lag azokra a t8zsdén kivilli szdrmaztatott
tigyletekre kell alkalmazni, amelyek a 648/2012/EU rendelet és a feliigyeleti kézikonyv szerinti letéti kovetelmények
hatdlya ald tartoznak.

(12) A feliigyeleti kézikonyvvel 6sszhangban a valtozé letétet legkésGbb a kovetkezd munkanap végén be kell kérni, és
legkésSbb a bekérést kovetd két munkanapon belil be kell szedni. A feliigyeleti kézikonyv 64. libjegyzete kimondja,
hogy amennyiben a véltozé letétet napon beliili gyakorisdggal cserélik, a véltozd letét beszedése kozott eltelt napok
szamat hozzd kell adni a bels6 modellen alapulé mddszer szerinti alapletét kiszdmitdsdhoz haszndlt 10 napos
id6horizonthoz. Abban az esetben, ha az alapletét kiszamitdsai kozotti id@szakban a véltozé letétet valtozd
gyakorisdggal cserélik ki, a 10 napos id6horizonthoz hozzdadandé napok szdma az ezen idészakon belili
véltozoletét-beszedések kozotti napok maximalis szama.

(13) A feliigyeleti kézikonyv az alapletét és a valtozd letét egyiittes minimalis dtutaldsi 6sszegét 3,75 milli6 HKD-ban
hatdrozza meg, mig az (EU) 2016/2251 felhatalmazdson alapulé rendelet 25. cikke 500 000 EUR 6sszeget ir eld.
Figyelembe véve az emlitett Osszegek értékében mutatkozé elhanyagolhaté killonbséget, valamint a feliigyeleti
kézikonyv és az (EU) 2016/2251 felhatalmazdson alapulé rendelet kozos célkitlizését, ezeket az osszegeket
egyenértékiinek kell tekinteni.

(14) A felugyeleti kézikonyv alapletét-szamitdsi kovetelményeit egyenértékiinek kell tekinteni az (EU) 2016/2251
felhatalmazdson alapul6 rendeletben meghatdrozott kovetelményekkel. Az alapletét kiszdmitdsidhoz haszndlt, az
(EU) 2016/2251 felhatalmazdson alapulé rendelet IV. mellékletében meghatirozott sztenderd moédszerhez
hasonlban a feliigyeleti kézikonyv is lehet6vé teszi az emlitett IV. mellékletben megdllapitottal egyenértéki
sztenderd megkozelités haszndlatat. Ennek alternativdjaként az alapletét kiszdmitdsdhoz bels6 modellt vagy
harmadik fél modelljét is alkalmazni lehet, ha ezek a modellek tartalmaznak bizonyos konkrét, az (EU) 2016/2251
felhatalmazdson alapulé rendeletben meghatarozottakkal egyenértékdi paramétereket, ideértve a minimalis
konfidencia-intervallumokat és a biztositéki kockdzati periddust, tovabbd bizonyos — példaul a stresszid@szakokra
vonatkozd — multbéli adatokat. Az engedélyezett intézményeknek belsé modell vagy harmadik fél modelljének
hasznélata el6tt hivatalos jévahagyast kell kérniitk a Hongkongi Monetdris Hatdsdgtol (kivéve az egész dgazatban
alkalmazott szabvanyos alapletétmodellt, amelyet az engedélyezett intézmények azt kovetGen alkalmazhatnak, hogy
erre irdnyuld szandékukrol értesitették a Hongkongi Monetdris Hatdsigot, amely a végrehajtist kovetd
feliilvizsgdlatot végez).
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(15) A felugyeleti kézikonyv elismerhetS biztositékeszkozokre, illetve azok tartdsara és elkiilonitésére vonatkozd
kovetelményeit egyenértékiinek kell tekinteni az (EU) 2016/2251 felhatalmazdson alapulé rendelet 4. cikkében
meghatdrozottakkal. A feliigyeleti kézikonyv tartalmazza az elismerhetd biztositékok egyenértékd listdjat, és az
engedélyezett intézményeknek megfelel§ kontrollmechanizmusokkal kell rendelkezniiik annak biztositdsdra, hogy a
beszedett biztositék ne jelentsen jelentds rossz irdnyd kockdzatot vagy jelentds koncentrdcids kockdzatot. A
koncentréciot az egyedi kibocsdtd, a kibocsitd tipusa és az eszkoz tipusa alapjan kell értékelni. A nem kozponti
szerz6dg félen keresztill elszdmolt t6zsdén kiviili szdrmaztatott iigyletekre vonatkoz6, a feliigyeleti kézikonyvben
foglalt letéti szabalyokat ezért egyenértékiinek kell tekinteni a 648/2012/EU rendelet 11. cikkének (3) bekezdésében
el6irtakkal.

(16) A szakmai titoktartds szintjét illetéen a Hongkongi Monetdris Hat6sdg vezérigazgatbjanak és alkalmazottainak
tiszteletben kell tartaniuk a bankrendelet 120. szakaszdnak (1) bekezdését a szakmai titok megGrzése és a titoktartds
elGsegitése érdekében minden olyan személy iigyét érintS kérdések tekintetében, akir6l a bankrendelet szerinti
barmely feladatuk ellitdsa sordn tudomdst szerezhetnek. A megengedett kivételektdl eltekintve nem kozolhetnek
ilyen informéciot més személlyel (kivéve azt a személyt, akire az iigy vonatkozik), és nem tolerdlhatjdk, hogy mds
személy betekintsen a birtokukban 1év8, 6rzott vagy ellendrzott nyilvantartdsokba, illetdleg nem engedhetik meg
azt. Az a személy, aki e kovetelmények barmelyikét megsérti, pénzbiintetéssel és szabadsdgvesztéssel buintetends. A
bankrendelet 120. szakaszdnak (1) bekezdése igy el6irja a hivatalos titoktartdsi kotelezettséget, beleértve a
Hongkongi Monetdris Hat6sdg éltal (az alkalmazandé jogi kozzétételi portdlokon) harmadik felekkel megosztott
bizalmas informaciok védelmét, mely kotelezettségeket egyenértékiinek kell tekinteni a 648/2012/EU rendelet VIIL
cimében meghatdrozottakkal.

(17) A nem kozpontilag elszdmolt szdrmaztatott {igyletekre vonatkozé hongkongi jogi keretrendszer hatékony
feliigyelete és érvényesitése tekintetében a Hongkongi Monetdris Hatdsdg az engedélyezett intézményekre
vonatkozé folyamatos kockdzatalapu feliigyeleti megkozelitése révén villalja az elsédleges felelgsséget a feliigyeleti
kézikonyvnek valé megfelelés nyomon kovetéséért és végrehajtdsaért. A Hongkongi Monetdris Hatdsdg feliigyeleti
intézkedései kozé tartozhat tobbek kozott annak elSirdsa, hogy az érintett engedélyezett intézmény nydjtson be
jelentést a bankrendelet 59. szakaszdnak (2) bekezdése szerint, hogy azonositsa a letétbehelyezési vagy
kockézatcsokkentési gyakorlatok esetleges hidnyossagainak kivélté okait a jovGbeli kiigazitds érdekében, valamint
hogy a bankrendelet 52. szakasza alapjan utasitdsokat adjon ki egy engedélyezett intézménynek, el8irva belss
kontrollrendszereinek megerGsitését. Emellett a feliigyeleti kézikonyv betartdsét figyelembe veszik az engedélyezett
intézmény CAMEL-értékelésében és[vagy a feliigyeleti feliilvizsgalati folyamat értékelése sordn. A feliigyeleti
kézikonyvnek vald jelentGs meg nem felelés esetén a Hongkongi Monetdris Hatdsdg feliilvizsgélhatja, hogy az
engedélyezett intézmény tovdbbra is megfelel-e a bankrendelet hetedik jegyzékében foglalt engedélyezési
kritériumoknak, és hogy vezetd testillete tovdbbra is megfelel-e a feladatainak ellitdsdhoz sziikséges szakmai
alkalmassdgi és iizleti megbizhatésdgi kovetelményeknek. Emellett a Hongkongi Monetdris Hatdsdg — bér ezt
dltaldban nem gyakoroljdk — hatdskorrel rendelkezik arra, hogy visszavonja vagy felfiiggessze az engedélyezett
intézmény engedélyét. E hatdskorokr6l a bankrendelet 22. szakaszdnak (1) bekezdése, 24. szakaszdnak (1)
bekezdése és 25. szakaszanak (1) bekezdése rendelkezik. Ugy kell tekinteni, hogy ezek a rendelkezések méltanyos és
torzitdsmentes médon biztositjidk a feliigyeleti kézikonyv szerinti vonatkozd jogi, szabdlyozdsi és végrehajtdsi
keretrendszer hatékony alkalmazdsit, valamint az unids jogi keret alapjin rendelkezésre dll6 feliigyeleti és
végrehajtasi rendelkezésekkel egyenértékd hatékony feliigyeletet és végrehajtast.

(18) Ez a hatdrozat elismeri az elfogaddsakor a t8zsdén kiviili szdrmaztatott iigyletekre alkalmazandé, a feliigyeleti
kézikonyvben meghatdrozott, szabdlyozdsi kovetelmények egyenértékiiségét. A Bizottsig az ESMA-val
egyiittmiikodésben tovébbra is rendszeres jelleggel nyomon fogja kovetni az emlitett t6zsdén kiviili szadrmaztatott
tigyletekre vonatkozé jogi, feliigyeleti és végrehajtasi keretrendszer alakuldsat, valamint annak kovetkezetes és
hatékony végrehajtasat az id6ben torténd visszaigazoldsra, a portfolibtomoritésre és -egyeztetésre, tovabba az
értékelésre, a vitarendezésre és biztositékokra vonatkozdan — mely nem kézponti szerz8d6 félen keresztiil elszdmolt
t6zsdén kiviili szdrmaztatott {igyletekre alkalmazand6é kovetelmények e hatdrozat alapjaul szolgaltak.
Nyomonkovetési intézkedései részeként a Bizottsdg felkérheti a Hongkongi Monetdris Hatdsdgot, hogy nyujtson
tdjékoztatdst a szabalyozdsi és feliigyeleti fejleményekrdl. A Bizottsdg barmikor egyedi feliilvizsgdlatot végezhet,
amennyiben a relevéns fejlemények sziikségessé teszik szdmadra az e hatdrozat alapjan kibocsdtott egyenértékiiségi
nyilatkozat Gjraértékelését. Az Gjraértékelés e hatdrozat hatdlyon kiviil helyezéséhez vezethet, minek kovetkeztében
a 648/2012/EU rendeletben megallapitott dsszes kovetelmény ismét automatikusan vonatkozna a szerz6dé felekre.

(19) Az e hatdrozatban el8irt intézkedések Gsszhangban vannak az Eurépai Ertékpapir-bizottsig véleményével,
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ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 648/2012/EU rendelet 13. cikke (3) bekezdésének alkalmazdsaban a Hongkongi Monetaris Hat6sdg dltal szabdlyozott,
nem kozpontilag elszdmolt szdrmaztatott tigyletekre alkalmazand6, hongkongi jogi, feliigyeleti és végrehajtdsi
keretrendszert — az id6ben torténd visszaigazolds, a portf6liotomorités és -egyeztetés, az értékelés és a vitarendezés
tekintetében — egyenértékiinek kell tekinteni az emlitett rendelet 11. cikkének (1) és (2) bekezdésében meghatirozott
kovetelményekkel, amennyiben az emlitett tigyleteknek legalabb az egyik szerzGd§ fele a bankrendelet 2. szakaszdnak (1)
bekezdésében meghatdrozottak szerint engedélyezett intézmény és a Hongkongi Monetdris Hatdsig feliigyeleti
szakpolitikai kézikonyvének CR-G-14 moduljaban (,Nem kozpontilag elszdmolt t6zsdén kiviili szdrmaztatott tigyletek — A
biztositékokkal kapcsolatos és egyéb kockdzatcsokkentési kovetelmények”) foglalt kockdzatcsokkentési kovetelmények
hatdlya ald tartozik.

2. cikk
A 648/2012/EU rendelet 13. cikke (3) bekezdésének alkalmazdsiban a Hongkongi Monetdris Hat6sdg dltal szabdlyozott,
nem kozpontilag elszdmolt szdrmaztatott iigyletekre alkalmazandd, biztositékeszkozok cseréjére vonatkozé hongkongi
jogi, feliigyeleti és végrehajtdsi keretrendszert egyenértékiinek kell tekinteni az emlitett rendelet 11. cikkének (3)
bekezdésében meghatdrozott kovetelményekkel.

3. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetS huszadik napon 1ép hatdlyba.

Kelt Briisszelben, 2021. jalius 5-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Ursula VON DER LEYEN
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A BIZOTTSAG (EU) 2021/1108 VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2021. jilius 5.)

a Federal Reserve System Korményzétandcsa (Board of Governors of the Federal Reserve System), a
Bankfeliigyeleti Hatésdg (Office of the Comptroller of the Currency), a Szévetségi Betétbiztositd
Tarsasig (Federal Deposit Insurance Corporation), a Mezdgazdasigi Hitelfeliigyelet (Farm Credit
Administration) és a Szovetségi Lakdshitel-finanszirozisi Ugynokség (Federal Housing Finance
Agency) dltal feliigyelt szirmaztatott iigyletek tekintetében az Egyesiilt Allamok jogi, feliigyeleti és
végrehajtisi keretrendszerének a t6zsdén kiviili szdrmaztatott iigyletekrdl, a kozponti szerz6dg
felekr6l és a kereskedési adattirakrol sz616 648/2012/EU eurépai parlamenti és tandcsi rendelet 11.
cikke szerinti bizonyos kovetelményekkel val6 egyenértékiiségének elismerésérdl

(EGT-vonatkozdsd szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl szo16 szerzGdésre,

tekintettel a t6zsdén kiviili szdrmaztatott tigyletekrdl, a kozponti szerz8d6 felekrdl és a kereskedési adattdrakrél sz6l6,
2012. jilius 4-i 648/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (') és killonosen annak 13. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) A 648/2012/EU rendelet 13. cikke olyan mechanizmust ir el6, amelynek keretében a Bizottsdg felhatalmazdssal
rendelkezik olyan egyenértékiiségi hatdrozatok elfogaddsra, amelyekkel egy harmadik orszdg jogi, feliigyeleti és
végrehajtdsi keretrendszerét egyenértékiinek nyilvanitja a 648/2012/EU rendelet 4., 9., 10. és 11. cikkében megdllapitott
kovetelményekkel, és igy az emlitett rendelet hatdlya ald tartozé tigyletet kotd szerz8d6 felek — ha legaldbb az egyikik
székhelye az adott harmadik orszdgban van — az emlitett kovetelményeket a széban forgd harmadik orszdg jogi
keretrendszerében foglalt kovetelményeknek valé megfeleléssel teljesitik. Az egyenértékiiségi hatdrozat hozzdjirul
a 648/2012[EU rendelet atfogé céljanak eléréséhez, vagyis a harmadik orszagokkal kozosen elfogadott és az emlitett
rendeletben megdllapitott elvek nemzetkozileg egységes alkalmazdsinak biztositdsdval csokkenti a rendszerszintd
kockazatot, és noveli a szdrmaztatott termékek piacainak atlathatdsagat.

(2) A 648/2012/EU rendelet 11. cikkének (1), (2) és (3) bekezdése — mely rendeletet a 149/2013/EU felhatalmazéson
alapul6 bizottsdgi rendelet (?) és az (EU) 2016/2251 felhatalmazason alapulé bizottsdgi rendelet () egésziti ki —
meghatdrozza az Unié jogi kovetelményeit a t8zsdén kiviili szdrmaztatott tigyletek feltételeinek id6ben torténd
visszaigazoldsaval, a portféliotomorités elvégzésével és azon rendelkezésekkel kapcsolatban, amelyek alapjan a
portféliokat a nem kozponti szerz8d6 félen keresztiil elszdmolt tézsdén kiviili szarmaztatott iigyletek tekintetében
egyeztetik. Ezen tGlmenden az emlitett rendelkezések megdllapitjak a szoban forgd iigyletekkel kapcsolatos
értékelési és vitarendezési kotelezettségekre (a mitikodésikockdzat-csokkentési technikdkra), valamint a biztosité-
keszkozok (letétek) szerz6dd felek kozotti cseréjével kapcesolatos kotelezettségekre vonatkozé kovetelményeket.

(3)  Annak érdekében, hogy egy harmadik orszdg jogi, feliigyeleti és végrehajtasi rendszere egyenértékiinek mindsiiljon
az Uni6 szabdlyozdsi rendszerével a mikodésikockdzat-csokkentési technikdk és a letéti kovetelmények
tekintetében, az alkalmazand¢ jogi, feltigyeleti és végrehajtasi keretrendszer érdemi eredményének egyenértéktinek
kell lennie a 648/2012/EU rendelet 11. cikke szerinti uniés kovetelményekkel, és az emlitett rendelet 83. cikkében
meghatdrozott védelemmel egyenértékii szakmai titoktartdsi garancidkat kell nydjtania. Ezenkiviill az egyenértékd
jogi, feliigyeleti és végrehajtasi keretrendszert hatékonyan, méltdnyos és torzitasoktol mentes médon kell alkalmazni

() HLL201.2012.7.27. 1.o.

() A Bizottsdg 149/2013/EU felhatalmazdson alapulé rendelete (2012. december 19.) a 648/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi
rendeletnek a kozvetett elszdmoldsi megdllapoddsokrol, az elszdmoldsi kotelezettségrdl, a nyilvdnos jegyzékrdl, a kereskedési
helyszinhez valé hozzaférésrsl, a nem pénziigyi szerz8d6 felekrdl és a nem kozponti szerz8d6 fél dltal elszdmolt t6zsdén kiviili
szdrmaztatott {igyletek tekintetében alkalmazott kockdzatcsokkentési technikdkr6l szolé szabdlyozdsi technikai standardok
tekintetében torténd kiegészitésérsl (HL L 52.,2013.2.23., 11. o.).

() A Bizottsdg (EU) 2016/2251 felhatalmazdson alapul6 rendelete (2016. oktéber 4.) a t6zsdén kiviili szdrmaztatott iigyletekrdl, a kozponti
szerz8dd felekrdl és a kereskedési adattdrakrél sz616 648/2012/EU eurépai parlamenti és tandcsi rendeletnek a nem kdzponti szerz6dd
félen keresztiil elszamolt t6zsdén kiviili szarmaztatott iigyletek kockdzatcsokkentési technikdit meghatdrozé szabdlyozdstechnikai
standardok tekintetében torténd kiegészitésérdl (HL L 340., 2016.12.15., 9. 0.).
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jogi, feliigyeleti és Vegrehajtam keretrendszere blzt031t]a -e, hogy anem kozpontl szerz6d6 félen keresztiil elszamolt és
legaldbb egy, adott harmadik orszagbeli székhelyl szerz6d6 fél részvételével kotott tézsdén kivilli szarmaztatott
tgyletek ne tegyék ki az unids pénziigyi piacokat nagyobb kockdzatnak, és kovetkezésképpen ne okozzanak
elfogadhatatlan mértékd rendszerszintdi kockdzatot az Unidban.

(4) A Bizottsig 2013. szeptember 1-jén megkapta az Eurdpai Ertékpapirpiaci Hatosdg (ESMA) szakvéleményét az USA-
ban alkalmazandé jogi, feliigyeleti és végrehajtasi keretrendszerrdl (), tobbek kozott a nem kozponti szerz6d6 félen
keresztiil elszdmolt t6zsdén kiviili szdrmaztatott iigyletekre alkalmazandé mikodésikockdzat-csokkentési technikdk
és letétek vonatkozdsiban. Mindazondltal az ESMA szakvéleményében elsGsorban a hatdridds arutSzsdei
kereskedelmi bizottsig (Commodity Futures Trading Commission, a tovabbiakban: CFTC) és az Ertékpapir- és
Tézsdebizottsdg (Securities and Exchange Commission, a tovabbiakban: SEC) dltal kiadott szabdlyokkal foglalkozott,
és nem vizsgilta a Federal Reserve System Kormdnyzoétandcsa (a tovabbiakban: FRS Kormdnyzodtandcsa), a
Bankfeliigyeleti Hatdsdg (a tovabbiakban: OCC), a Szovetsegi Betétbiztosité Tarsasdg (a tovabbiakban: FDIC), a
Mezdgazdasagi Hitelfeliigyelet (a tovébbiakban: FCA) és a Szovetségi Lakdshitel-finanszirozasi Ugynokség (a
tovabbiakban: FHFA) (a tovibbiakban egyiittesen az Egyesiilt Allamok prudencidlis szabdlyozé hatésigai) dltal
szabalyozott szerz8d§ felekre alkalmazandé szabalyokat.

(5) A Bizottsag figyelembe vette az ESMA szakvéleményének dtvétele 6ta bekovetkezett szabalyozési fejleményeket is. Ez a
hatdrozat nemcsak az USA-ban alkalmazandd jogi, feliigyeleti és végrehajtasi kovetelmények dsszehasonlitd elemzésén
alapul, hanem e kovetelmények eredményének, valamint annak értékelésén is, hogy e kovetelmények alkalmasak-e arra,
hogy oly médon csokkentsék az emlitett tigyletekbdl eredS kockazatokat, hogy az egyenértékiinek mindsiiljon
a 648/2012/EU rendeletben megéllapitott kovetelmények eredményével.

(6) Az USA-ban a t6zsdén kiviili szdrmaztatott tigyletekre alkalmazandd jogi, feliigyeleti és végrehajtasi keretrendszert a
t6zsde reformjarél és a fogyasztovedelemrol 52616 tigynevezett Dodd-Frank-t6rvény (Dodd Frank Wall Street Reform
and Consumer Protection Act) VII. cime és az Egyesiilt Allamok prudencidlis szabilyozé hatésagai dltal elfogadott
egyedi végrehajtdsi szabdlyok dllapitjdk meg.

(7) A Dodd-Frank-torvény nem tartalmaz a nem kozponti szerz6dS félen keresztiil elszdmolt tézsdén kiviili
szarmaztatott igyletekre alkalmazandé mikodésikockdzat-csokkentési technikdkra vonatkozé —egyenértékd
szabilyokat, és az Egyesiilt Allamok prudencidlis szabdlyozé hatésigai nem hatdroztak meg egyenértékd
kovetelményeket el6iré szabdlyokat vagy rendelkezéseket. Kovetkezésképpen ez a hatdrozat nem terjed ki az
Egyesiilt Allamok prudenc1al1s szabalyoz6 hatdsdgai altal szabélyozott szerz6dd fél, valamint a 648/2012/EU
rendelet 11. cikkének (1) és (2) bekezdésében meghatirozott kovetelmények hatdlya ald tartozd, az Unidban
letelepedett szerzdg fél kézétt létrejott t8zsdén kiviili szarmaztatott tigyletekre alkalmazandé jogi, feliigyeleti és
végrehajtdsi keretrendszerre az id6ben torténd visszaigazolds, a portf6liétomorités és portfolidallomany-egyeztetés,
az értékelési és vitarendezési kotelezettségek tekintetében.

(8) A 11. cikk (3) bekezdésének megfelel6en a nem koézponti szerz6dd félen keresztiil elszdmolt t6zsdén kiviili
szarmaztatott iigyletek az Unidban biztositékeszkozok cseréjére vonatkozd kotelezettség (letéti kovetelmény)
hatélya ald tartoznak. E szabély kimondja, hogy valamennyi szerz8d§ félnek cserélnie kell valtozé letétet, bizonyos
kiiszobértékek elérését kovetGen pedig a szerz8d§ feleknek alapletétet kell cserélnitik. E tekintetben az Egyesiilt
Allamok prudencilis szabalyozé hatdsagai altal szabalyozott minden egyes szerz6d6 félnek meg kell felelnie az
Egyesiilt Allamok prudencidlis szabédlyoz6 hatdsagai dltal elfogadott szabalynak, amelyet a Szovetségi Torvénykonyv
(Code of Federal Regulation) 12. cimének (az OCC esetében) 45. része, (az FRS esetében) 237. része, (az FDIC
esetében) 349. része, (az FCA esetében) 624. része és (az FHFA esetében) 1221. része tartalmaz (a tovdbbiakban
egyiitt: swapligyletekre vonatkoz6 letéti szabély [Swap Margin Rule]).

(9) A swapligyletekre vonatkozé letéti szabdly (Swap Margin Rule) olyan swapiigyletekre és értékpapir-alapt
swapiigyletekre alkalmazandd, amelyek szabélyozott swapiigyletjogalanyok (Covered Swap Entities), valamint mds
swapiigyletjogalanyok, lényeges swapiigyletkitettséggel rendelkezd pénziigyi végfelhasznalok kozott jonnek létre, és
— bizonyos mértékig — alkalmazandé a 1ényeges swapiigyletkitettséggel nem rendelkezd pénziigyi végfelhasznalok,
valamint mds szerz8d§ felek, példdul kormdnyzatok, multilateralis fejlesztési bankok vagy a Nemzetkozi Fizetések
Bankja részvételével kotott iigyletekre is. Egy jogalany akkor rendelkezik lényeges swapiigyletkitettséggel, ha az
el6z6 naptari év junius, jilius és augusztus hénapjaban a nem kozponti szerz6d6 félen keresztiil elszdmolt t6zsdén
kiviilli szarmaztatott tigyleteinek aggregdlt dtlagos napi névleges Osszege meghaladja a 8 millidrd USD-t, mig az
(EU) 2016/2251 felhatalmazdson alapulé rendelet 28. cikkében meghatdrozott megfelel§ kiiszobérték 8 millidrd
EUR. Az Unidban a viltozd letét cseréjére vonatkozd kovetelmény nem tartalmaz lényegességi kiiszobot, és
a 648/2012[EU rendelet 11. cikke (3) bekezdésének hatdlya ald tartozd Osszes szerz8d6 félre alkalmazandé. A
swapiigyletekre vonatkozé letéti szabdly (Swap Margin Rule) az alap- és a viltozd letét kombindlt 4tutaldsi
minimumdosszegét 500 000 USD-ban hatdrozza meg, mig az (EU) 2016/2251 felhatalmazdson alapulé rendelet 25.
cikkében meghatarozott hasonlé kovetelmény 500 000 EUR-t ir el6. Mivel a pénznembeli eltérés csupan korldtozott
hatdsd, ezen osszegeket helyénvald egyenértékiinek tekinteni.

() ESMA/2013/BS/1157, Technical advice on third country regulatory equivalence under EMIR — US (Szakvélemény a harmadik orszdgok
EMIR szerinti szabdlyozdsi egyenértékiiségérsl — USA), Végleges jelentés, Eurdpai Ertékpapirpiaci Hatdsdg, 2013. szeptember 1.
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(10) A swapiigyletekre vonatkozé letéti szabaly (Swap Margin Rule) a Dodd-Frank torvény 721. szakaszdnak
fogalommeghatdrozdsa szerinti swapiigyletekre és a 761. szakaszdnak fogalommeghatdrozdsa szerinti értékpapir-
alapti swapiigyletekre alkalmazandd, igy magdban foglalja csaknem az Osszes olyan {igyletet, amelyet
a 648/2012/EU rendelet t6zsdén kiviili szarmaztatott iigyletként hatdroz meg, kivéve a hatdridés devizaiigyleteket
és a deviza-csereiigyleteket, amelyek tekintetében a swapiigyletekre vonatkozé letéti szabdly nem tartalmaz
el6irasokat. Emellett a swapiigyletekre vonatkozé letéti szabdly (Swap Margin Rule) nem tartalmaz kiilon
rendelkezéseket a strukturdlt termékek, példdul a fedezett kotvények és az értékpapirositdsok tekintetében. Az
Uniéban a deviza-csereiigyletek és a hataridds devizaiigyletek mentesek az alapletét-kovetelmény alél, és a fedezeti
céla fedezett kotvényekkel Gsszefiiggd szarmaztatott tigyletek is mentesithet6k az alapletét-kovetelmény alél. E
hatdrozatot ezért csak az olyan t6zsdén kiviili szdrmaztatott iigyletekre helyénvalé alkalmazni, amelyek az unids
jog és a swapligyletekre vonatkozé letéti szabély (Swap Margin Rule) alapjan is letéti kotelezettség ald tartoznak.

(11) A swapiigyletekre vonatkozé letéti szabaly (Swap Margin Rule) alapletét-szdmitdsi kovetelményei egyenértékiiek
a 648/2012/EU rendeletben meghatdrozott kovetelményekkel. Az (EU) 2016/2251 felhatalmazdson alapuld
rendelet IV. mellékletéhez hasonléan a swapiigyletekre vonatkozd letéti szabdly (Swap Margin Rule) is lehet6vé teszi
sztenderd mddszer alkalmazdsit. A szamitdshoz alternativ médon bels6 modellt vagy harmadik fél modelljét is
alkalmazni lehet, ha ezek a modellek tartalmaznak bizonyos konkrét paramétereket, ideértve a minimalis
konfidencia-intervallumokat és a biztositéki kockdzati periédust, tovdbbd egyes — példdul a stresszidGszakra
vonatkozé — multbeli adatokat. Ezeket a modelleket az Egyesiilt Allamok relevans szabdlyozé hatésdgdnak jova kell
hagynia.

(12) A swapiigyletekre vonatkozd letéti szabdly (Swap Margin Rule) elismerhetd§ biztositékeszkozokre, illetve azok
tartdsara és elkilonitésére vonatkozé kovetelményei egyenértékéiek az (EU) 2016/2251 felhatalmazdson alapuld
rendelet 4. cikkében meghatdrozottakkal. A swaptiigyletekre vonatkozé letéti szabaly (Swap Margin Rule) az
elismerhet8 biztositékeszkozok egyenértékii felsoroldsat tartalmazza. A swapiigyletekre vonatkozé letéti szabalyt
(Swap Margin Rule) ezért helyénvalé egyenértékiinek tekinteni a 648/2012/EU rendelet 11. cikkének (3)
bekezdésében meghatdrozottakkal.

(13) Ami az egyesiilt dllamokbeli szakmai titoktartdsi garancidk egyenértékiiségét illeti, a szovetségi szabdlyozd
hatésdgok birtokdban 1évS informdcidk az adatvédelmi torvény (Privacy Act) és az informdcidhoz val6 szabad
hozzaférésr6l sz6l6 torvény (Freedom of Information Act, FOIA) hatilydba tartoznak. A FOIA értelmében a
magdnszemélyeknek vagy a szervezeteknek sok esetben 1épéseket kell tenniiik a benyujtott informécidk bizalmas
kezeléséhez. Az adatvédelmi torvény és a FOIA ezért a 648/2012/EU rendelet VIII. cimében meghatarozottakkal
egyenértékii szakmai titoktartdsi garancidkat nyujt, ideértve a hatdsdgok éltal harmadik felekkel megosztott iizleti
titkok védelmét is. Helyénvald tehdt tigy tekinteni, hogy az USA-beli kovetelmények a 648/2012/EU rendelettel
egyenértékii szakmai titoktartdsi garancidkat nyujtanak.

(14)  Végiil, ami az USA-beli jogi keretrendszer hatékony feliigyeletét és végrehajtasit illeti, az Egyesiilt Allamok
prudencidlis szabdlyozé hat6sdgai széles korti vizsgélati és feliigyeleti hatdskorrel rendelkeznek annak értékelésére,
hogy az érintett swapiigyletjogalanyok megfelelnek-e a swapugyletekre vonatkozé letéti szabdlynak (Swap Margin
Rule). Az Egyesiilt Allamok prudencidlis szabdlyozé hatésdgai szdmos feliigyeleti intézkedést hozhatnak az
alkalmazandé kovetelmények megsértésének megsziintetésére. Emellett az USA jogi keretrendszere az
alkalmazand6 kovetelmények megsértését polgdri jogi szankciokkal, példdul bizonyos tevékenységektSl vald
tartozkoddst elrendeld ideiglenes vagy tartés hatdrozatokkal vagy intézkedésekkel, pénzbirsigokkal, illetve
buntetGjogi szankcidkkal is sdjtja. Helyénvalé ezért ugy tekinteni, hogy az emlitett intézkedések hatékonyan,
tisztességes és torzitdsoktdl mentes médon érvényesiilve biztositjidk a Dodd-Frank-torvény, az drutdzsdetorvény, az
értéktSzsdetorvény, a swapiigyletekre vonatkozo letéti szabdly (Swap Margin Rule), valamint adott esetben a CFTC-
szabdlyzat és a SEC-rendeletek relevans jogi, szabdlyozdsi és végrehajtdsi keretrendszerének hatékony feliigyeletét és
végrehajtdsat.

(15) Ez a hatdrozat elismeri az elfogaddsakor a t6zsdén kiviili szdrmaztatott tigyletekre alkalmazandd, az Egyesiilt
Allamok prudencidlis szabalyozé hatésigai dltal meghatrozott jogilag kotelezS erejti  kovetelmények
egyenertekuseget A Bizottsdg az ESMA-val egyiittm(ikddésben rendszeres jelleggel nyomon koveti az emlitett, nem
kozponti szerz8d8 félen keresztiil elszdmolt t8zsdén kiviili szdrmaztatott tigyletekkel kapcsolatos, idében torténd
visszaigazoldsra, portf6liétomoritésre és portfoliddllomdany-egyeztetésre, valamint értékelésre, vitarendezésre és
letétekre vonatkozé kovetelmények jogi, feliigyeleti és végrehajtdsi keretrendszerének alakuldsdt, valamint
kovetkezetes és hatékony alkalmazdsdt, amely e hatdrozat meghozataldnak alapjdul szolgdlt. Nyomonkovetési
intézkedései részeként a Bizottsdg felkérheti az Egyesiilt Allamok prudencidlis szabdlyozé hatésdgait, hogy
nytjtsanak tdjékoztatdst a szabalyozdsi és feligyeleti fejleményekr6l. A Bizottsag barmikor egyedi feliilvizsgélatot
végezhet, amennyiben a relevins fejlemények szitkségessé teszik szdmdra az egyenértékiiség emlitett hatdrozat
szerinti megdllapitasanak tjraértékelését. Az djraértékelés e hatdrozat hatdlyon kiviil helyezéséhez vezethet, minek
kovetkeztében a 648/2012/EU rendeletben megéllapitott dsszes kovetelmény ismét automatikusan vonatkozna a
szerz6dg felekre.
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(16) Az e hatdrozatban el6irt intézkedések osszhangban vannak az Eurépai Ertékpapir-bizottsag véleményével,
ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 648/2012[EU rendelet 13. cikke (3) bekezdésének alkalmazasiban az Amerikai Egyesiilt Allamok azon jogi, feliigyeleti és
végrehajtasi keretrendszerét, amely a nem kozponti szerz6d6 félen keresztiil elszamolt és egyben a Dodd-Frank-torvény
721. szakaszdban meghatdrozottaknak megfelelSen swapiigyletként vagy a Dodd-Frank-térvény 761. szakaszdban
meghatdrozottaknak megfelelGen értékpapir-alapti swapiigyletként szabdlyozott iigyletekre vonatkozé biztositékeszkoz-
cserére irdnyadod, egyenértékiinek kell tekinteni a 648/2012/EU rendelet 11. cikkének (3) bekezdésében meghatdrozott
kovetelményekkel, amennyiben az emlitett {igyleteknek legaldbb az egyik szerz6d§ fele az USA-ban letelepedett és a
Federal Reserve System Kormdnyzoétandcsa (FRS Kormdnyzoétandcsa), a Bankfeliigyeleti Hat6sdg (OCC), a Szovetségi
Betétbiztosité Tarsasdg (FDIC), a MezGgazdasdgi Hitelfeliigyelet (FCA) vagy a Szovetségi Lakdshitel-finanszirozdsi
Ugynokség (FHFA) szabilyozott swapiigyletjogalanynak (Covered Swap Entity) tekinti, tovabbéd az emlitett szerz6dé fél a
Szovetségi Torvénykonyv (Code of Federal Regulation) 12. cimének (az OCC esetében) 45. részében, (az FRS
Kormdnyzdtandcsa esetében) 237. részében, (az FDIC esetében) 349. részében, (az FCA esetében) 624. részében és (az
FHFA esetében) 1221. részében meghatdrozott, swapiigyletekre vonatkoz6 letéti szabdly (Swap Margin Rule) hatdlya ald
tartozik.

2. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetS huszadik napon 1ép hatdlyba.

Kelt Briisszelben, 2021. jalius 5-én.

a Bizottsdg részérél
az elnok
Ursula VON DER LEYEN
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